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ISARETLER

Bir sesin baginda kelime bagini, sonunda ise kelime sonunu gosterir.
Fiile baglanmayi, fiil kategorisini gosterir.

Tahmini, sinirli ya da siipheli oldugunu ifade eder.

Birbirinin yerine gecen (alternansl) sekilleri gosterir.

Isme baglanmayz, isim kategorisini gosterir.

Gelismenin yoni

Gelismenin yOniine gore birden fazla degisim ile baska bir sekle gegis
Gelismenin yoni

Gelismenin yoniine gore birden fazla degisim ile baska bir sekle gegis
Konsonant, iinsiiz terimini formiile eder.

Kok tinliisiinden sonra gelen tinsiizii temsil eder.

Bir gramer unsurunun telaffuz edilmeyen; ancak fonksiyonu korunan

seklini temsil eder.

Vokal, inlii terimini formiile eder.
Vokal, tinlii terimini formiile eder.
Ses birimi

Alt Ses Birimi
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OZET

Klasik Tiirk edebiyatinin didaktik eserlerinden biri sayilan ve hacimce kiigiik ama igerik
bakiminda zengin olan manzum sdézliiklerin kaleme alinislarinin temel sebebi yabanci dildeki
kelimeleri 6gretmektir. Bu dil hazinelerine yazilan serhler ise bazi yanlis okumalarin, bilgilerin
diizeltilmesi amaciyla kaleme alinan ayrintili eserlerdir. Tiirk edebiyatinda en ¢ok serh edilen
manzum sdzlikk, Muglali Sahidi ibrahim Dede’nin Tuhfe-i Sahidi adli eseridir.

Ahmed Efendi bin Yahya Efendi el-Celebi’nin el-Kitab-1 Serh-i Sahidnamesi, Sahidi
Ibrahim Dede’nin Tuhfe-i Sdhidi adli manzum sdzliigiinii serh etmek amaciyla kaleme alinmis
bir metindir. Eser Tiirk serh edebiyatinin XVI. yiizy1l metinleri arasindadir. Ahmed Efendi,
Tuhfe-i Sahidi’yi kisim kisim serh ederken, kelimelerin liigat anlamlarini vermis, gramer
ozelliklerine deginmis, edebi sanatlar hakkinda degerlendirmelerde bulunmustur.

Tezimizin konusu olan bu c¢alisma bes ana bdliimden olusmaktadir. Giris boliimiinde
“Konu, Amag, Kapsam ve Simirliliklar, Yontem” basliklar1 altinda ¢alismanin yol haritasi
¢izilmistir. Birinci boliimde “So6zlik ve Sozlikgiilikk, Manzum Sozliigiin Tiirk Edebiyatindaki
yeri, Sahidi ve Eserleri, Ahmed Efendi bin Yahya Efendi el-Celebi ve el-Kitab-1 Serp-i
Sahidnamesi” hakkinda bilgi verilmistir. Inceleme béliimiinde (ikinci, iigiincii, dordiincii
boliimler) metin gramer agisindan ele alinmis ve mensup oldugu donemin dil 6zellikleri
cer¢evesinde incelenmistir. Akabinde metin kisminda el-Kitab-1 Serk-i Sahidname’nin
transkripsiyonlu alfabeye aktarimi gergeklestirilmis, icerisindeki edebi ve kiiltiirel malzeme
incelenmistir. S6zliikk boliimiinde, niishada gegen hemen hemen biitiin kelimelerin anlamlari
alfabetik dizim seklinde agiklamali verilerek yaklasik 4500 kelimeden olusan genis ¢apli bir
sozlik olusturulmustur. Calismanin tipkibasim bdliimiinde ise transkripsiyonlu metin ile
karsilastirilabilmesi i¢in 78 sayfadan olusan niishanin tipkibasimi verilmistir.

Calismanin sonug boliimiinde Tuhfe-i Sdhidi adli manzum sozligiin Ahmed Efendi bin
Yahya Efendi el-Celebi tarafindan nasil yorumlandigina, bu yiizyilda yasamis bir sarihin
beyitlerindeki kelime ve kavramlari ele alis tarzina ve XVIII. yiizyilda hakim olan sanat, kiiltiir,

tarih ve edebiyatla ilgili agiklayici bilgilerin yaninda gramer hususiyetlerine de ulagilacaktir.

Anahtar kelimeler: Serh, Tuhfe-i Sahidi, Serh-i Sahidname, Sozlik, Tirkge-Farsca

Manzum Sozlik.
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SUMMARY
EL-KiTAB-I SERH-i SAHIDNAME BY AHMAD EFFENDI BiN YAHYA EFFENDI
CHALABI (TUHFE-i SAHIDi COMENTARY) (INTRODUCTiION- REVIEW-TEXT-
DICTIONARY-FACSIMILE)

The main reason why verse dictionaries, which are considered as one of the didactic
works of classical Turkish literature and which are small in volume but rich in terms of content,
are being written is to teach foreign words. The annotations written on these language treasures
are detailed works written in order to correct some wrong readings and information. The most
annotated verse dictionary in Turkish literature is the work of Mugla Sahidi Ibrahim Dede called
Tuhfe-i Sahidi.

el-Kitab-1 Serh-i Sahidnamesi by Ahmad Effendi bin Yahya Effendi Chalabi is a text
written to illustrate the work of Sahidi Ibrahim Dede's which is titled Tuhfe-i Sahidi. The work
Is a sixteenth century text of Turkish commentary literature. While Ahmed Efendi explained
Tuhfe-i Sahidi part by part, he gave the lexical meanings of the words, mentioned the
grammatical features, and made evaluations about literary arts.

This study, which is the subject of our thesis, consists of five main sections. In the
introduction part, the roadmap of the study has been drawn under the headings of "Subject,
Purpose, Scope and Limitations, Method". In the first chapter, information is given about
"Dictionary and Lexicography, the place of Poetic Dictionary in Turkish Literature, Sahidi and
His Works, Ahmed Efendi bin Yahya Efendi el-Celebi and el-Kitab-1 Serh-i Sahidame". In the
analysis chapter (the second, third and fourth sections), the text is analyzed in terms of grammar
and examined within the framework of the linguistic features of the period to which it belongs.
After that, in the text chapter, the transfer of el-Kitab-1 Serh-i Sahidname to the transcribed
alphabet was carried out, and the literary and cultural material in it was examined. In the
dictionary section, a large-scale dictionary consisting of approximately 5 thousand words was
created by giving the meanings of almost all the words in alphabetical order in the copy that is
provided. A facsimile of the 78-page copy was given in order to be able to compare it with the
transcribed text in the reprint part of the study.

In the conclusion chapter, the interpretation of Ahmed Efendi bin Yahya Efendi el-
Celebi of the verse dictionary named Tuhfe-i Sahidi and his way of handling the words and
concepts in the couplets as a poet in XV1I1 century. In addition to explanatory information about

the dominant art, culture, history, literature and grammatical features will also be reached.
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Keywords: Commentary, Tuhfe-i Sahidi, Kitab-1 Serh-i Sahidname, Dictionary,
Turkish-Persian Verse Dictionary.
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ON SOZ

XVI. yiizyihn ilk ¢eyreginde Eski Oguz Tiirkgesinin heniiz etkileri siirerken Osmanli
Tiirkgesi de iyiden iyiye belirmeye baslamistir. Arapcanin dini ve ilmi, Farsganin ise edebi bir
zeminde ders kitab1 olarak okutulmaya baslandigi bu donemde 6gretici 6zelligiyle 6ne ¢ikan
manzum sozliikkler medresede yerlerini almistir. Bu hususta, Fars¢a kitaplarin okunmasina
kolaylik saglamak, 6grencinin bu liigatteki kelimeleri kolayca ezberlemesine olanak tanimak
ve 6zellikle Mesnevi’nin anlasilmasina yardimci olmak i¢in hazirlanan eserlerden biri de Tuhfe-
i Sahidi’dir. Sahidi Ibrahim Dede, manzum sozliik yazma geleneginde en basarili isim olarak
kabul edilmesi bu eser ile tescillenmistir. Ozellikle Fars¢a ve Arapganin Tiirkcede niifuz etmeye
basladigi bu yiizyilda kaleme aliman Tuhfe-i Sdhidi Eski Oguz Tiirkgesinden unsurlar
tasimaktadir. Calismamizin bir kismini olusturan bu dil unsurlar1 Tuhfe-i SGhidi’nin serhi olan
el-Kitab-i Serh-i Sahidname’de de tezahiir etmistir.

Muglali Sahidi Ibrahim Dede’nin bahsi gecen manzum sozliigii, kendisinden sonra
yetismis birgok miiellif tarafindan tanzir edilmis, miistensih tarafindan tekrar kaleme alinmis
ve sarih tarafinda serh edilmistir. Bu serhlerden biri de ¢alismamiza konu olan ve Ahmed Efendi
bin Yahya Efendi el-Celebi’nin serh ettigi el-Kitab-: Serh-i Sahidname adli eserdir. Kendisi
hakkinda herhangi bir kayitli bilgiye rastlanmayan sarihin, usta bir sair ve yazar oldugu serh
ettigi niishanin metninden aliyoruz. Tuhfe-i Sdhidi’nin orijinal metnini en kapsamli sekilde
iceren ve Bosnali1 SGid1 tarafindan serh edilip su anda Siileymaniye Kiitiiphanesi Siileymaniye
Boliimii 866 numarada kayitli olan niishasidir. Elimizdeki niisha daha 6nce incelenmedigi i¢in
kayd1 bulunmamaktadir.

Tezimizde Oncelikle So6zlik, Manzum Soézlik ve Manzum So6zligin Tirk
Edebiyatindaki yeri hakkinda bilgi verilmis, akabinde Muglali Sahidi ibrahim Dede ve manzum
sozlugli olan Tuhfe-i Sdhidi adli eseri tanitilmistir. Elimizdeki niishanin sarihi hakkinda
herhangi bir bilgiye rastlanmadig1 i¢in onun, eserini kaleme alirken izledigi yol ve serh
metodundan bahsetmekle yetindik. Sonrasinda imla 6zellikleri hakkinda bilgi verilmis ve
inceleme boliimiinde ise metin gramer agisindan ele alinmistir. Eser mensup oldugu dénemin
dil ozelliklerini barindirdig1 i¢in Eski Oguz Tiirkgesi dil kurallar1 ¢ercevesinde incelenmistir.
Hemen akabinde metin kisminda el-Kitab-: Serh-i Sahidname’nin transkripsiyonlu alfabeye
aktarimi gerceklestirilmis, icerisindeki edebi ve kiiltiirel malzeme incelenmistir. Sozliik
boliimiinde, niishada gegen hemen hemen biitiin kelimelerin anlamlar alfabetik dizim seklinde

aciklamal1 verilerek yaklasik 4500 kelimeden olusan genis capli bir sozliikk olusturulmustur.
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Calismanin tipkibasim boliimiinde ise transkripsiyonlu metin ile karsilastirilabilmesi i¢in 78
sayfadan olusan niishanin tipkibasimi verilmistir.

Bu tezi secmemizdeki amag Ahmed Efendi bin Yahya Efendi el-Celebi’nin serh ettigi
el-Kitab-1 Serh-i Sahidname adli eserini kapsamli bir sekilde ele alip metin gramerini
inceleyerek bilim diinyasina tanitmaktir. Ayrica bu serh, Muglali Ibrahim’in dil hazinesi
manzumesinin Tiirk edebiyati sahasinda ne seviyede etkili oldugunu gdstermek bakimindan da
olduk¢a 6nemlidir.

Bu tezin olusum siirecinden bitimine kadar pek cok kisinin yardimini ve destegini
gordiim. En basta, lisans donemimizden beri ilmi disiplinine hayran oldugumuz, miisfik
tavirlariyla, her daim giilen yiiziiyle, bu aleme adim atmamiza cesaret veren, sabriyla, sevgisiyle
bizi yetistiren ve yapilan islerin kiymetini hissettiren, yogun giindemi ve mesaisi olmasina
ragmen hi¢bir konuda destegini esirgemeyen, goriis ve Onerileriyle eserin olgunlasmasina katk1
saglayan danigman hocam Sayin Dog¢. Dr. Emine ATMACAya siikranlarimi sunarim. Tezin
bazi agamalarinda bilgi ve deneyimlerinden istifade ettigim saygideger hocam Sayin Dog. Dr.
Furkan OZTURK ’e, kiitiiphanesindeki kaynaklar1 benimle paylasan Saym Aras. Gor. Ozlem
GUZEL’e ve Fars¢a bilgisiyle tezdeki Farsga tamlama ve ifadeleri Tiirkceye aktarmama
yardime1 olan sevgili arkadasim Noor Khalid IBRAHIM e tesekkiirlerimi sunuyorum. Ayrica
calismalarim siiresince her anlamda yanimda duran sevgili aileme gosterdigi sabir ve
desteklerinden dolay1 minnet bor¢luyum.

Bu siiregte miimkiin oldugunca dogru ve muhkem olusturmaya gayret gosterdigimiz bu
caligmada hata ve eksikliklerin varliginin s6z konusu olmast beser olusumuzdandir. Bu
asamada isin erbab1 olan hocalarimizin eksikliklerimizi hos gérecegine inaniyor ve tenkitlerinin

bizim i¢in ¢ok degerli oldugunu belirtmek istiyoruz.

Kasim TUTAR

Antalya, 2021



GIRIS

Konu

Calismamizin konusu, Muglali Sahidi Ibrahim Dede’nin 1515°te kaleme aldig1 ve biiyiik
oranda Mevlana’nin tasavvufi eseri olan Mesnevi’den alinan Farsc¢a kelimelerin Tiirkge, Arapca
karsiliklarinin manzum halde yazildigi Tuhfe-i Sahidi adli s6zliiglinden olusmaktadir. Sahidi
Dede, manzum sozliigiinde gegen Farsca kelimelerin XVI. ylizyilin Tiirkgesiyle karsiliklarini
vermis ve dil egitiminin yaninda kiiltiir, cografya, din gibi konulara da deginmistir. Bir Mevlevi
seyhi olan Sahidi ibrahim Dede, eserini meydana getirmedeki gayesi Mesnevi’nin okunup
anlasilmasidir siiphesiz. Donemin kiiltiiriiyle yogurulan Tiirk¢e-Fars¢a manzum sozliigiin dil
ozelliklerinde Eski Oguz Tiirkgesi unsurlart kendini gostermektedir. Eski Oguz Tiirk¢esinin son
doneminde kaleme alinan eser, bu Tiirk¢enin biinyesindeki 6zelliklerden nasibini almistir.

Sahidi’nin bu dil abidesi eserini 1767 yilinda serh etmek niyetiyle tekrar kaleme alan
Ahmed Efendi bin Yahya Efendi el-Celebi, el-Kitab-1 Serh-i Sahidname olarak adlandirdigi
yazmasinda orijinal eserin ana hatlarinin disina ¢ikmadan igerdigi kelimeleri aslina uygun
aciklamalarla kaleme almistir. Biz de orijinal niishasinin Eski Oguz Tiirkgesinin son doneminde
yazilan ve donemin dil 6zelliklerini tasiyan bu eserin giris, transkripsiyonlu metin tahlili, s6zliik
gibi incelemelerin yaninda gramerini ele aldik. Bu ¢alismay1 meydana getirirken eserin ihtiva
ettigi tiim dil hususlarim1 gozden gegirip Eski Oguz Tirkgesiyle bagdastirdik. Boylece
calismamizin ana govdesini olusturan bu dil hususlari iizerine yogunlastik.

Amag

Tiirk Islam edebiyati sahasinda kaleme alinan eserleri okuyup anlayabilmek igin
Tirk¢enin yaninda Arapga ve Fars¢aya hakimiyet sarttir. Bu bakimdan, kaleme alinmasindaki
temel husus bahsi gecen dilleri 6gretmek olan Tuhfe-i Sdhidi gibi manzum sozliiklerin bityiik
Onem arz ettigi muhakkaktir. Sadece dil 6gretmekle sinirli olmayan bu sairane eserler, gesitli
dini, ahlaki, edebi bilgi ve erdemleri de 6gretmeyi amaglamis; bu bilgi ve erdemlere ayet, hadis
ve iktibaslarla deginen bu dil cevherlerinin sadece leksikoloji alaninda arastirilmaya deger bir
malzeme olarak goriilmemesi gerektigi kanaatindeyiz. Cilinkii c¢alismamizin ilerleyen
bolimlerinde de aciklayacagimiz gibi, bu eserlerin telif sebepleri basta Kur’an-1 Kerim ve
hadis-i serifler olmak iizere biitiin dini kaynaklar1 rahat bir sekilde okuyup anlamada onciiliik
etmektir. Bundan dolayidir ki manzum sozliikler yillarca sibyan mekteplerinde ders kitabi
olarak okutulmustur. Manzum sézliiklerin dil 6gretimindeki faydalarini g6z 6niinde bulundurup
Tiirk islam Edebiyat: alaninda bu eserlere yonelik bir farkindalik olusturmak niyetiyle bahsi

gecen manzum sozIigii aragtirma konusu edindik. Bunun yaninda Tiirkoloji’ye hizmet etmesi



adina, eserin igerdigi tiim dil unsurlarin1 adeta bir ag &rer gibi titizlikle ele aldik. Ozellikle
grameri lizerinde yogun caba sarf edilen eserin ihtiva ettigi tiim 6zellikleri giin 15181na ¢ikarip
bilim diinyasina sunmaya calistik.

Kapsam ve Simirhiliklar

Calismamizin konusu olan ve Ahmed Efendi bin Yahya Efendi el-Celebi’nin 1767°de
serh ettigi el-Kitab-1 Serh-i Sahidname (Tuhfe-i Sahidi) isimli manzum sozligiin, Tirkiye’de
ve yurt disinda birgok 6zel ve devlet kiitliphanesinde serhleri bulunmaktadir. Tiirkiye’de su ana
kadar 140°tan fazla serhi tespit edilen eserin her serhinde oldugu gibi elimizdeki nlishasinin da
digerlerinden farkli bir mizag ve dil hususiyetleri oldugu asikardir. Bilim diinyasina ilk bizim
caligmamizla adim atacak olan niishanin fiziki ve filoloji hususiyetlerinin imkanlart dahilinde
ele almip incelenmistir. Calismamizda ilerlerken metnin silik oldugu veya sarihin eseri
nazmederken yaptig1 yazim hatalarini tespit edip metnin daha 6nce {izerinde ¢alisilan orijinal
beyitleriyle karsilastirdik. Okuyamadigimiz ve sarihin hatayla yazdigi kelime ve kelime
gruplarmi kitcalar1 olusturan beyitlerin vezinlerinden veya kelimenin diger dillerdeki
aciklamasina bakarak diizeltmelerde bulunduk. Tiim bunlar1 yaparken orijinal metne sadik
kalinip yorum ve fikirlerimizi dipnotlarda agik¢a serh ettik.

Y ontem

Tezi yazmaya baslamadan Once literatiir taramasi yapilmis, elde edilen bilgilerin
climlesi incelenmis ve gerekli notlar tutularak calismada kullanilmistir.

Calismanin giris boliimiinde arastirmanin konusu, amaci, kapsam ve smirhiliklari,
yontemi; birinci bolimiinde sozliik, sozligin Tiirk edebiyatindaki yeri ve tarihi, manzum
sozliikler, eserin tanitimi, eserin Tiirk Edebiyati’ndaki yeri, eserin serh ve nazireleri, eserin
miiellifi ve eserleri, eserin sarihi, elimizdeki niishanin imla 6zellikleri, metin hazirlanisiyla ilgili
hususlar ve iktibaslar siralanmistir.

Inceleme boliimiinde, elimizdeki niishanin metin imla ozellikleri, arkaik kelimeler
s0zIiigii, fonetik inceleme ve morfolojik inceleme ele alinmistir. Bu boliimle ilgili arastirmalar
yapilmis ve c¢alismamiza yakin kaynaklara ulasilmaya gayret edilmistir. Daha Onceki
calismalarda sadece metin merkezli olan arastirmalar1 biz genisleterek gramerle birlikte
donemin dil 6zelliklerini de ¢alismamiza dahil ettik. Bu kapsamda yalnizca Tiirkge olan ve
Tiirkgelesmis kelimeleri gramer incelemesine dahil ettik. Boylece her a¢idan incelenen niisha,
tam anlamiyla bilim diinyasinin hizmetine sunulmustur.

Metin boliimiinde, el-Kitab-1 Serh-i Sahidname’nin transkripsiyonlu alfabeye aktarimi
gerceklestirilmistir. Transkripsiyonlu metinde varaklarin 6n yiiziine “a”, arka yiiziine “b”

denmesi kaydiyla [1a], [1b], [2a], [2b], [3a] . . . olarak isimlendirilmistir.



Metnin transkripsiyon alfabesine aktarimi esnasinda bazi yazim ve noktalamal
hatalariyla karsilastik. Metin iginde sarihin nazminin izini siirdiik ancak dipnotlarda ve “Imla
Hususiyetleri” baslig1 altinda dogru yazimini belirttik. Gramer incelemesinde ise kelimenin
sozliikteki dogru anlam ve yazimini referans aldik.

S6z konusu niishada bircok yerde /k/ “&” ve /g/ “X” harflerinin ayrimma dikkat
edilmediginin farkina varilmistir. Biz ¢alismamizi icra ederken sozliiklerden yararlanip bu tiir
imla karisikliklarini tashih etme yoluna gittik ve metne kelimeleri dogru yazimlariyla aktardik.
Bunun yaninda s6z konusu kelimelerin niishadaki imlalarin1 dipnotlarda belirttik.

el-Kitab-1 Serh-i Sahidname’de “damar, damla, dogan, dokuz, dudak” vb. kelimeler /d/
“3” ile degil [t] “k” harfleriyle yazilmistir. Biz, sarihin imlasina sadik kalarak bu tiir kelimeleri
“tamar, tamla, togan, tokuz, tudak” seklinde transkripsiyon alfabesine aktardik.

Arapgada /i/ harfinin bulunmamasina ragmen niishadaki bazi kelimelerin Latin alfabeye
aktariminda bu kelimelerin Tiirkce telaffuzundaki kullanimlarini esas alarak /i/ harfini tercih
ettik. Ayni sekilde Fars¢a olan “koned, goft, gol” vb. kelimeleri Tiirk¢e telaffuzlarina gore
“kiined, giift, giil” seklindeki okunuslarini tercih ettik.

el-Kitab-1 Serh-i Sahidname aruz imlasiyla serh edilmis olup sarih, kelimelerin
yaziminda vezne gore cesitli tasarruf ve uzatmalarda bulunmustur. Bundan kaynakli ayni
anlamda olan ve ayni yazima sahip kelimelerin uzatmali ve uzatmasiz birbirinden farkl
sekillerde nazmedildigi gortiilmektedir.

Sozliik boliimiinde, niishada gecen hemen hemen biitlin kelimelerin anlamlar1 alfabetik
dizim seklinde agiklamali verilerek yaklasik 4500 kelimeden olusan genis capli bir sozliik
olusturulmustur. A¢iklamasi yapilan kelimenin hangi dile mensup oldugu (Far.), (Rum.), (Ar.)

.. ve okuyucunun kelimeyi metinde kolay bulabilmesi i¢in hangi varak, kaginci sayfada
bulundugu (23a/4), (12b/7), . . . seklinde belirtilerek yazilmistir.

Calismanin tipkibasim boliimiinde ise transkripsiyonlu metin ile karsilastirilabilmesi

icin 78 sayfadan olusan niishanin asli verilmistir.

! Buradaki “noktalama”dan kasit Arap ve Fars alfabesindeki harflerin sahip oldugu isaretler ve aldig1 harekelerdir.



BIiRINCI BOLUM
SOZLUK, SAHIDi IBRAHIM DEDE VE TUHFE-i SAHIDi, AHMED EFENDI BIN
YAHYA EFENDI EL-CELEBI VE EL-KiTAB-I SERH-I SAHIDNAME

1.1. Sézliik
1.1.1. Sozliik

1.1.1.1. Sozliik ve Sozliikg¢iiliilk Tanimi
Sozliik, “Bir dilin biitiin veya belli bir ¢agda kullanilmis kelime ve deyimlerini alfabe
sirasina gore alarak tanimlarini yapan, agiklayan, baska dillerdeki karsiliklarini veren eser,

”2 anlamina gelmektedir. Sozliikler, sadece bir dilin kelimelerinin baska dildeki

ligat
karsiliklarin1 vermek seklinde oldugu gibi bir dilin kelimelerini alfabetik siralayarak
aciklayabilir. Bundan miitevellit sozliikler tek dilli olabildikleri gibi ¢ok dilli de olabilir.
Olusturulan sozliiklerde, kelimelerin tarihi, kokeni, okunusu, ciimle igindeki veya deyimlerle
birlikte kullanimlar1 gibi ayrintilar da yer alabilir.

Sozliikeiiliik, “bir dilin veya karsilikli olarak daha fazla dilin s6z varligimi sozliik
biciminde ortaya koymak {izere yontemleri arastirma; sozlilk hazirlama, yazma ilkelerini,
kurallarim gelistirmen ve uygulama alanina ¢ikarma isi, sdzliik bilgisi, liigatcilik, leksikografi®
anlamina gelmektedir. Tiirkler ’in Islam medeniyetinin etkisi altinda kalip Islam dini mensubu
olduktan sonra bir¢ok boélgede Miisliman Tiirk devletleri kurup idare etmislerdir. Bu
devletlerin bulundugu cografyalarda Tiirk dili ve Islamhigin paralel gelismesiyle Tiirk dilinin
onemini arttirmistir. Bu sahalarda, Tiirk olmayanlara Tiirk¢eyi 6gretmek amaciyla da gesitli

sozliik ve gramer kitaplar1 yazilmistir. Cogu Arap dilciler tarafindan kaleme alinan bu eserler

Tiirk¢enin etki alanin1 genisletmis ve dilin yayilmaci 6zelligini tam anlamiyla gostermistir.

1.1.1.2. Sozliikgiiliigiin Tarihcesi

Asirlar boyunca insanlara konustuklart dil haricinde baska bir dil 6gretmek, hazirda
konustuklar1 dilin inceliklerini 6gretmek ve ¢esitli konularda daha ¢ok bilgi sahibi olmalarini
saglamak igin bircok sozliik hazirlanmistir. Bunun degisik drneklerini gormek miimkiindiir. Tlk

sOzlligiin nasil ve kim tarafindan hazirlandig1 bilinmemekle birlikte, kaynaklar "en eski sozliik

2 Tiirk Dil Kurumu, 2011: 2157.
3 TDK, 2011: 2157.



calismalarmin Cinlilere ait oldugunu hatta MO. IX. yiizyilda Bavtisi adinda bir Cinli dilci
tarafindan hazirlandigina isaret etmektedir®.

XIX. yiizyilda sozliik¢iilik bilimi bakimindan verimli bir dénem olup okurlarin
hizmetine bir¢ok sozliikk sunulmustur. Kendi edebiyat ve kiiltiiriinii daha yakindan ve daha iyi
tanimalar1 agisindan okuyucu ve yazar agisindan ¢ok 6nemli bir hamle olan bu sozliikeiiliik
calismalari, gegmisin birikimini giiniimiize degin tasimistir. Birikimin modern sézliik¢iiliige
olan etkisinin biiylik oldugu su gotiirmez bir gergektir. Dil ve edebiyat a¢sindan bir zenginlik

teskil eden bu sozliik hazineleri her gegen giin gelisimini stirdiirmektedir.

1.1.1.2.1. Tiirk Sozliikciiliigii

Tiirk sozlikgiiliik gelenegi, Tiirk dilini hem Araplara Tiirk¢eyi 0gretmek hem de
Tiirklere konustuklari dilin inceliklerini tanitmak amaciyla Kaggarli Mahmut tarafindan kaleme
alinan Divan-1 Liigati 't-Tiirk adl eseriyle baglar. Kasgarli Mahmut bu muhtesem eserini Abbasi
halifesi Muktedi Billah’a sunar ve soyle tanitir: “Tirklerin hemen tekmil illerini, obalarini ve
bozkirlarini inceden inceye gezerek dolastim. Tirk, Tiirkmen, Oguz, Cigil, Yagma, Kirgiz
boylarinin dillerini ve kafiyelerini tamamen zihnimde naksettim ve bu hususta o kadar
muvaffak oldum ki, her taifenin sivesi bence en miikemmel suretde elde edilmis oldu.”®

Eser, dilbilgisi ihtivasinin yaninda Tiirk kiiltiirii, inanislari, boylari, cografyasi hakkinda
bilgi veren devrinin emsalsiz bir 6rnegidir. Tiim bunlarin yaninda eserin Tiirk dilini tanitmasi
ve gelecege tagimasi agisindan adeta bir hazinedir. Bu bakimdan Tiirk dili hakkinda hazirlanmis
olan eserin degeri ¢ok ytiksektir.

Tiirk diinyasinda sozliikciiliik geleneginde ses getiren Kasgarli Mahmut’un eserinden
sonra Zemahseri’'nin Mukaddimetii’l-edeb adli eseri de sozliikgiiliikk sahasinda biiyiik yanki
uyandirir. Din, dil ve edebiyat bilgini olan Zemahseri, Harzemsahlar devletinin hiikiimdar1 olan
Atsiz bin Muhammed bin Anus Tigin, Arapcay1 6grenmek amaciyla kendisinden bir sozliik
hazirlamasini istemis. Bu istek iizerine eserini kaleme alan Zemahseri, Arap¢a 6grenmek
isteyenler i¢in kullanigh ve anlagilir bir yapit meydana getirmistir.

Divan-1 Liigati’t-Tiirk ten yaklasik 200 y1l sonra Harezm sahasinda Mehmed bin Kays
tarafindan hazirlanan Tibydnii’l-Liigati ’t-Tiirki <ala Lisani’l-Kankli adli eser Tirk dili igin
hazirlanan ilk sézliiklerden biridir. Bu so6zliik, Tiirk dilinin lehge ve sivelerine ait 6zellikleri
barindiran bir eserdir. Ayrica bir Arap filolog olan Ibn-i Miihenna, hazirladig1 sdzliikte Tiirkge,

Arapga, Farsca ve Mogolca kelimeler icermesi Tiirk dili agisinda 6nemli bir eserdir.

4 Muhtar, 1985: 364-365.
5 Caferoglu, 1984: 19.
® Yiice, 1993: 6-7.



Kipgak (~Kuman) Tiirkgesi dil varligini tespit etmekte benzersiz bir eser olan Codex
Comanicus adli sozliik hem yabancilara Kipgak Tiirkgesini 6gretmeye hem de Kipgaklarin,
Hristiyanlig1 kendi dilleriyle yaymalarina yardimei kaynak niteligindedir.’

Tiirk dil bilgisi ile ilgili zengin bilgiler igeren ve yazari Ispanya dogumlu Endiiliislii dil
bilgini Ebu Hayyan’in Kitdbu l-Idrdk Li Lisani’l-Etrdk adli eseri, Kipgak ve Tiirkmen
Tiirkgelerine ait kelimeleri igerisinde barindiran onemli bir sozliiktiir. Tam bir sozlik
niteliginde hazirlanan bu eser Tiirk diline ait 6nemli unsurlar1 kayit altina almistir.

Tiirk sozliikeiiliik tarihi agisindan 6nemli olan bir diger eser ise Cagatay Tiirk¢esinden
Oguz Tiirkgesine terclime seklinde hazirlanan Abuska Liigati’dir. Yazarinin bilinmedigi ve ilk
kelimesinin ‘abuska’ olmasi miinasebetiyle sozliikk bu ismi almistir. Eser, gosterdigi 6rneklerle
bircok beyit ve siir dizelerini igermektedir. Ozellikle Cagatay edebiyatindan segilen &rnekler
ile gosterilen kelimenin hangi eserde nasil yazildig: da belirtilmistir.

Osmanli edebiyati sahasinda manzum ve mensur seklinde devam eden sozliik
calismalar1 daha ¢ok iki dilli olup Farsga-Tiirk¢e, Arapga-Tiirk¢e seklindedir. Sozliikgtiliikte
zamanla mensur sozliiklerden manzum sdézliiklere dogru bir gecis yasanir. Bunun sebebi de
manzum sozliiklerin daha ¢abuk ve kalici sekilde 6gretme 6zelliginin bulunmasidir.

XIX. ylizyi1lda Tirk sozliik¢tiliigiinde yeni bir pencere agilir ve artik sadece Farsga ve
Arapea dillerini degil Tiirk¢eyi de tanitip sahada daha etkili bir sekilde boy gostermeye baslar.
O donemde Ahmet Vefik Pasa’nin Lehge-i Osmdni adli eserinde Tiirkce kelimelere yer vererek
Tiirk sozliik¢iiliigliniin agilan yeni penceresine 151k tutmustur. Bu yapit ile edebiyat ve dilde
millilesme gelisiminde hedeflerine muttasil olunmaya baslanmaistir.

Asrin sozlikgiilik bakimindan onemi Semsettin Sami ile daha iyi anlasilacagi
muhakkaktir. Nitekim Arnavut asilli olan Semsettin Sami, Kamiis-1 Tiirki, Kamiis-1 Fransevi ve
Kamiisu’l Alam adli galismalariyla hem Tiirkceye hem de Tiirk sozliikgiiliik tarihine damga
vurmugstur. Bu asirda zirveyi yasayan Tiirk sozliikciiliigli XX. ylizyilda Latin alfabesi ile
hazirlanan sozliiklerle taglandirilmistir. Ozellikle Tiirk Dil Kurumu’nun biinyesinde hazirlanan
calismalar dile hizmet agisindan goz ardi edilemez bir mahiyete mensuptur.®

Birbirini takip eden bu sozliik caligmalar1 Tiirk sozliik¢iiliigiiniin temeli niteliginde olup

Tiirk dilinin gelisimini gelecege tasiyan kopriiler mahiyetindedir.

" Caferoglu, 1984: 176.
8 Yavuzarslan, 2004: 195.



1.1.2. Manzum Sozlik

1.1.2.1. Manzum Sozliik Nedir

Manzum sozliikler, herhangi bir dildeki kelime ve kelime gruplarinin baska bir dil veya
dillerdeki anlamini vezin, kafiye ve bunlara benzer ahenk unsurlarindan yararlanarak veren,
boylelikle dil 6grenimini kolaylastirarak zevkli bir hale getiren, bu siirecte de bazi dini
prensipler, edebi bilgiler ve ahlaki faziletleri de 6gretmeyi amaclayan nitelikli eserlerdir.

Genellikle yabanci dil 6gretiminde goz Oniine alinan manzum sdézliikler, ogretilecek
dilin kelimelerini bilinen dildeki karsililartyla ahenk i¢inde ezberleterek bu dili kisa siirede ve
kalic1 sekilde 6gretmek amaciyla meydana getirilmis eserlerdir. Keyifli ve kolay bir nazim ile
olusturulmalari, veznin verdigi kolay okunabilirlik ve tekrar yontemiyle az bir zamanda
ezberlenebilmeleri miinasebetiyle dil Ogretimi geleneginde uzun zaman biyik ilgi
gormiislerdir.

Sozliikgiiliik ilminin kurallar1 dahilinde diizenlenen mensur sozliikler ilmiye takimina
mensup insanlarca hazirlanirken manzum soézliikkler genellikle edebiyatg1 ve sdir kisilerce
kaleme alinmistir. Bu tlir sozliiklerin tanzimindeki basari ilgili dillerin iyi bilinmesi ve
kelimelerle sanat yapan iyi bir sair olmaktan geger. Bu nedenle manzum bir sozliik hazirlamak
mensur bir sozliik hazirlamaya nazaran daha zor ve caba gerektiren bir istir.

Manzum sozliikler yabanci bir dili pratik ve hizli bir sekilde 6gretmeyi amaclar. Bu
nedenle bu sozliikler kendilerine has amag, bi¢im ve yazilis 6zelliklerine sahiptir. Dolayisiyla
mensur sozliiklerdeki gibi kelimelerin okunus ve anlamlarini bir arada verilmez sadece diger
dildeki anlamin1 vermekle yetinir.

Kayitlara gére manzum sozliikler ilk olarak Fars edebiyatinda (Residiiddin Vatvat) ve
ardindan Arap edebiyatinda boy gdstermis. Bu iki edebiyatta viicut bulan bu sozliik tiirleri XVI.

yiizy1lda Tiirk edebiyatinda daha sik ve gelismis bir yontemle goriiliir.°

1.1.2.2. Manzum Sozliik Tarihi

Asil ¢ikis kaynaklar1 Kur’an-1 Kerim ve hadislerdeki anlasilmasi ve kavranmasi zor olan
kelimelerin karsiliklarini bir arada verip bu karsiliklarinin ezberlerini saglamak olan manzum
sozliikler, daha sonra siirin ahenk ve vezin 6zelliklerinden yararlanarak yabanci dil 6grenmeye
baslayan cocuk ve yetiskinler icin meydana getirilen 6gretici eserlerdir. Siir lizerinden temel
bilgilerin (vezin, anlam, aruz, giinliik hayat ile ilgili kavram ve ifadeler . . .) Ggretilmesini
amaglayan manzum liigatlerin ilk 6rnekleri Arap filologlar tarafindan gazel, kaside tarzinda

fikih, tefsir, hadis, sarf, nahiv gibi birgok konu hakkinda hazirlanmistir. Ozellikle Tiirk ve Fars

% Ince, 2002: 175-182.



edebiyatlarinda Mevlana’nin Mesnevi’sinde kavranmasi gii¢ olan kelimelerin 6gretilmesinde
etkili olmus olan bu manzum sozliik gelenegi bir¢ok bilgin tarafindan kaleme alinmistir. Bu
bilgiler 151g81nda anlasiliyor ki manzum soézliik geleneginin temelinde dini unsurlar pek etkili
olmustur.

Egitim ve 6gretim geleneginde manzum eserlerin tercih edilmesinde; ezberi kolay ve
akilda kalicilig1 saglayan kisa ve 6z olmalari, okumadaki zevkli ve kolaylig1 saglayan vezin ile
kafiye gibi ahenk unsurlarina sahip olmalari, nazmimn her donemde nesirden daha ¢ok ilgi
gdrmiis olmasi ile Islam kiiltiir ve medeniyetinde etkin bir niifuza sahip olmalari, gretmedeki
hedefin pratik ve kolay olmasinin gerekliligini biinyelerinde barindirmalar1 ve bilgilerin
cevelan halinde olmasindaki 6zelligiyle kolay aktarilabilmesi gibi unsurlar agir basmaktadir.

Yemenli sair ve dil bilgini ismail bin Ibrahim bin Muhammed er-Rib’i (61. M.1087) nin
Kaydu’l-Evibid adli eseri, Halil bin Ahmed’in Kitabu’l-<ayn adli eseri, Zemahseri’nin el-
Mufassal adli eseri, Edib Natanazzi’nin Diistiiru’l-Liiga ve Kitabu’l-Halas adli eseri ve
Cemaluddin Ebi Abdullah Muhammed bin Malik bin Muhammed et-74 7 adl1 eseri gibi iki dille
yazilan manzum sozliiklerin ilk &rnekleri kabul edilir.*°

Birden fazla dilli manzum so6zliik yazma geleneginin ilk o6rnegi XIII. yiizyilda
Bedriiddin EbG Nasr Mes’ud bin Ebi Bekr el-Farahi’nin 200 beyitlik Nisabii’s-Sibydn adli
Arapga-Farsca sozliigiidiir. Bu szliik, Tiirkistan, Iran, Anadolu ve Hindistan’da meshur olmus,
ziyadesiyle ilgi gormiistiir. Esere gosterilen bu deger, farkli serhleri nesredilmesinden
anlasilmaktadir. Kayitlara gore ikinci manzum sozliik ise ilkinin asirdasi olup Stikrullah bin
Semsiiddin Ahmed bin Seyfiiddin Zekeriya tarafindan, Ziihretii’I-Edeb adiyla yazilmistir. 1!

Anadolu sahasinda XIII. yilizyilda, Hiisaimeddin Hasan bin Abdulmi’min el-Hoyi
tarafindan yazilan Nasibu’l-Fitydn ve Nesibii't-Tibydn, Abdulhamid el-Englri’nin yazar
oldugu Silkii’I-Cevdhir, Germiyanl sair Ahmedi’nin nazmettigi varsayilan Mirkdtti’l-Edeb ve
XV. Yiizyilda Farsca 6gretiminin Anadolu sahasinda ilgi odag1 olmasi, donemin Farsca-Tiirkce
manzum s0zliik yaziminda 6n plana ¢iktig1 goriilmektedir. Bu donemde agirlik kazanan Farsga-
Tiirk¢e manzum lligat yazim ile s6zliik¢iiliigiin aralanan farkli penceresi daha da genislemis,
edebiyata niifuz etmistir.

Farsga-Tiirkge manzum sozlikk geleneginin ilk 6rnegi kabul edilen ve Hiisam bin Hasan
el-Konevi tarafindan kaleme alian Tuhfe-i Hiisdm asrin gelenegine 151k tutmustur. ilk Arapga-
Tirkce sozliik ise XIV. ylizyilin sonlarinda Abdiillatif ibn Melek tarafindan kaleme alinan

Liigat-1 Feristeoglu adli eserdir.*?

10Oz, 1999: 1.
11 Ekinci, 2017: 1.
12 Kirbryik, 2002: 183.



Bahaiiddin ibn Abdurrahman-1 Magalkaravi tarafindan Anadolu’da yazilan ilk Arapga-
Farsga-Tiirkce manzum liigat, 1424°te U<cubetii’l-Grayib fiiNazni’l-Cevadhiri’l-‘acayib adiyla
kaleme alinmistir. Bu sahada nazmedilen manzum liigatler; Abdiikerim 1594°te Liigat-i
Abdiilkerim, Haki Mustafa Uskiidari 1633’te Mendzimii’l-Cevihir, Hasan Ayni Nazmii’l-
Cevdhir, Mustafa bin Osman Keskin Manziime-i Keskin gibi yapitlar sayilabilir. Bu 6rnekler
haricinde Batiya yonelisin etkisiyle Arapca, Fars¢a disinda farkli dillerde de manzum sézliikler

yazilmistir.'3

1.1.2.3. Manzum Sézliiklerin Yazilis Amaci

Manzum sdzliiklerin yazilis amaci genellikle kolay ve keyifli bir yontemle dil egitimi
ve dgretimini saglamaktir. Bunlarin yaninda 6grenilen dilin yapisi ve kurallar1 hakkinda da bilgi
vermeyi amaglar. Okula yeni baslayan ¢ocuklara dil 6gretmek ve bunu yaparken de 6grenilen
dilin kaliciligini saglamak amaciyla hazirlanan bu tiir sézliikler yabanci dil egitiminde damga
vurmustur.

Ogrenmeyi kolaylastirma ve kaliciligii saglamada manzum olmalarinin biiyiik bir pay1
vardir. Sair ve yazarlarin manzum sozliikkler kaleme alma sebeplerinden biri de budur.
Boylelikle 6gretmede etkili olan bu gelenek ile bir¢cok eser meydana getirilmistir.

Sahidi Ibrahim Dede de Tuhfe-i Sahidi’yi bu gelenek dogrultusunda kaleme almistir.
Sozliikte Farsca kelimelerin ve Farsga konusma kalip ile tamlamalarin siir diliyle

yazilmasindaki amag kolay, keyifli ve hizli bir sekilde 6grenmeyi saglamaktir.

1.1.2.4. Manzum Sézliiklerin Islevleri

Eski donemlerdeki egitimin manzum sozliikler araciiyla yapilmasi bu sozliiklerin
egitimdeki 6nemli islevlerini giin yiiziine ¢ikarmaktadir. Ozellikle ¢ocuklarin ilk egitiminde
kullanilmast bu durumu agikca ifade etmektedir. Bu sozliiklerin, dil, din, edebiyat, belagat ve
fesahat, kelime anlam ile ezberi 6gretiminde islevselligi kayda deger bir niteliktir. Bunlarin
yaninda ¢ocuklara tamlama, deyim, atasozii ve kalip ifadeler gibi unsurlar da gretilir. Yine bu
tiir sozliiklerin Osmanl egitim sisteminde onemli bir yer edinmesi isleklik agisindan bir kez

daha 6nemini vurgulamaktadir.

13 Oz, 1999: 2.
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1.1.2.5. Manzum Sézliiklerde Ogretme Yontemleri

1.1.2.5.1. Tekrar Yontemi

Kelimeleri belli vezin ve kafiye ¢ercevesinde nazmeden miiellif, yabanci dil 6grenimini
kolaylastirmak i¢in eserini siir diliyle slisleyerek okuyucuya sunar. Okuyucu zorlanmadan ve
keyifli bir sekilde tekrar ederek okur. Miiellif, okuyucunun tekrar ederken kelimelerin zihinde
kaliciligin1 saglamak i¢in de birbirine yakin kelimeleri ayni beyitte nazmetme amacini giider.
Boylece diizenli bir ahenk i¢inde beyitleri tekrar yontemiyle yabanci kelimeler zihinde yer

etmis olur.

1.1.2.5.2. Ezberleme Yontemi

Ahenk ve kafiye i¢inde yazilan kelimelerin tekrarinin kolay olmasiyla insanin zihnine
oturmasinda miiellifin sairane hiineri ¢ok etkilidir. Ayni1 beyitte kelimelerin hem birbirine
anlam olarak yakinligi hem de kafiye i¢cinde olmasi ezberi kolaylastiran bir unsur oldugu
muhakkaktir. Miellifler de gelenek haline gelen manzum sozliikleri nesrettiklerinde bu 6gretme

yontemini ziyadesiyle eserine yansitmaktadir.

1.1.2.6. Manzum Sézliiklerin Sekil ve Diizen Ozellikleri

Manzum sozliikler muhteva ve bicim agisindan birbirinden farklilik gosterse de bazi
usil ve esaslara gore yazildiklart i¢in diizen bakimindan birtakim ortak o&zellikler
barindirmaktadir. Bu sozliikler, genellikle mesnevi nazim sekli ile yazilir ve bir mukaddime ile
baslar. Mukaddime boliimii biinyesinde, edebi eserlerde geleneksellesen besmele, hamdele ve
salvele’yi barindirmakla birlikte miellifin hayati, eserin yazilis amaci, sekil ve diizen
ozellikleri, ismi ve yazils tarihi gibi bilgiler de yer almaktadir. Ilk kitcalarda dini terim ve
ibarelere yer verilir. Buna ilaveten dilin 6nemi, grenimi ve dil 6grenmenin faydalarini da
nasihatler seklinde okuyucunun bilgisine sunulmaktadir.

Eserin girisinden sonra asil boliim olan sozliik kismi yer alir. Bu asil olan boliimde, ayni
vezin ve bahirde kaleme alinmig beyitler kiza ifadesini tasiyan basliklarla birbirinden
ayrilmistir. Fars¢a veya Arapega ifadelerle isimlendirilen bu kitca sayilarla kacinci kitea oldugu,
bu kitcanin nazminda kullanilan vezin ve bahrin adi da belirtilmistir. Bazi miellifler igerigi
olusturan kelimelerin genel 6zelliklerine, konuya, nazim sekline ve kafiyeye de deginmistir.

Kitealarin yaziminda kullanilan vezin ve bahrin bilinmesi, beyitlerin bu vezin nazarinda
okunup ezberlenebilmesi hasebiyle kitca sonlarina ayni vezinde 1-2 taktic beyti nazmedilmis ve
veznin tefeileleri belirtildigi gibi bahrin adi da sOylenmistir. Nazmedilen beyitlerde once
yabanci kelimenin hemen akabinde Tiirk¢e karsiligi yazilmasina ve bu sira dikkatle tertip

edilmesine 6nem verilmistir. Fakat vezin uyumu geregi bu sira tiim esere tam anlamiyla niifuz
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etmemistir. Bunun bir nedeni de yabanci kelimelerin es anlamlarinin verilmesi, vezni
tamamlamak icin ek olarak kelime yerlestirilmesi gibi sekil, vezin, muhteva ve kafiye
unsurlaridir.

Nazmedilen bazi sozliiklerde verilen kelimenin hangi dile ait oldugu kafiye ve vezin
cergevesi i¢inde belirtilmistir. Vezin ve kafiye gibi ahenk unsurlar ile 6grenmeyi kolay ve
keyifli kilarken, kelimelerin zit ve es anlamlarini ayn1 beyit i¢inde hatta pesi sira yer almasina
Ozen gosterilmistir.

Aruz vezniyle nazmedilen bu manzum sozliiklerin ¢ogu sibyanlar ig¢in kaleme
alindigindan isimleri genelde hediye anlamina gelen ve Arapga olan tuhfe kelimesiyle
karsilanmaktadir. Ayrica bu sozliiklerde ahlaki bilgiler, fikih, ayetler, hadisler gibi dini
unsurlarin yaninda gramer, felsefe, mantik, astronomi ve edebiyat da bulunmaktadir.

Gelecek bahrin nasil okunmasi gerektigi hakkinda bilgi veren miiellif, bunu Tiirkge,
Farsga ve Arapga beyitler nazmederek belirtmektedir. Bunlarin yaninda okumanin, ilim tahsil
etmenin faziletlerinden de okuyucusuna bahseder.

Gelenek haline gelen bu sozliiklerin son bdliimiinde ise mesnevi nazim sekliyle yazilmis
hatime bulunmaktadir. Cogu zaman da eserin telif tarihi ve nazmedildigi yeri yazip

okuyucusundan dua talep eder.

1.1.2.7. Tiirk Edebiyatinda Manzum Soézliik Cesitleri

Dil 6gretiminde etkili bir yontem olup gelenek haline doniisen manzum sozliiklerden
Tiirk edebiyati da nasibini almistir. Bu gelenegin Anadolu sahasindaki ilk misalleri Arapca-
Farsgadir. Arap dilcilerin manzum sozliikleri kaside seklinde yazmasi ile bu gelenegin Tiirk
edebiyatina aksetmesinde Fars edebiyatinin da pay1 biiyiiktiir. Nitekim manzum so6zligilin Tiirk
edebiyatindaki yeri Tiirkce-Arapga, Tiirkge-Farsca ve Tiirkge-Arapca-Farsca ve nadiren de olsa
Tiirkce-Rumca, Tiirkge-Bulgarca, Tiirkge-Ermenice, Tiirk¢e-Fransizca, Tiirk¢e-Bosnakca gibi

basliklar altinda incelenebilir. Ayrica ikiden ¢ok dilli manzum sozliikler de mevcuttur.

1.1.2.7.1. Farsca-Tiirkce Manzum Sozliikler

Tuhfe-i Hiisami

Anadolu’da yazilan ilk manzum Farsg¢a-Tiirk¢e sozliik olan, 305 beyitten olusan ve tam
ismi Tuhfe-i Hiisami ez-Miieltekat-1 Sami olan bu eser Hiisam bin Hasan el-Konevi tarafindan
1399-1400 yillarinda Sultan Orhan Bey adina, Hiisameddin Hasan Bin Abdiilmiimin’in
Nasibii’l-Fityan ve Nesibii't-Tibyan adli Arapcga-Fars¢a manzum sozliigline nazire olarak

yazmlstlr.14

14 Kartal, 2003: 25.
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Bu manzum s6zliik kendisinden sonra yazilan pek ¢ok manzum s6zliige 6rnek olmustur.
Nitekim Muglali Sahidi Ibrahim Dede’nin kaleme aldig1 ve bizim de daha 6nce galisiimamis
bir niishasii inceledigimiz Tuhfe-i Sdhidi adli Farsga-Tiirk¢e olan manzum eseri Tuhfe-i
Hiisami’ye naziredir.

Bahrii’l-garayib

Elimizdeki bilgilere gore 1444’te Litfullah Halimi bin Ebi Yusuf tarafindan kaleme
alinan ve Anadolu sahasinda yazilan Farsca-Tiirkge manzum sézliiklerin ikincisidir.

Sadiyye

Nisab’s-sibyan nazire olarak Mehmed bin Yahya-y1 Konevi tarafindan 1484’te kaleme
aliman manzum Farsca-Tiirk¢e sozliiktiir.

Tuhfe-i Sahidi'®

Mevlevi seyhi olan Muglali Sahidi Ibrahim Dede tarafindan 1515°te Yavuz Sultan Selim
Han devrinde Tuhfe-i Hiisami’ye nazire olarak yazilmustir.

Liigat-1 Manziime (Tuhfe-i Lami)

Bursali Lami Celebi tarafindan 1527°de kaleme alinan manzum Fars¢a-Tiirkge sozliik,
169 beyitten olusmaktadir.®

Ilm-i Liigat

ImaAd-zdde Veli bin Yasuf Imdadi tarafindan nazmedilen sozliik, yazim tarihi
bilinmemekle birlikte 71 kitadan olusmaktadir.!’

Manziime

Osman bin Hiiseyn-i Bosnevi tarafindan 1583’te kaleme alinan eser, 168 beyitten
olusmaktadir.®

Nazmiil’l-esami

XVI. yiizyll {iriinii olan ve 208 beyitten olusan bu manzum sozligiin miiellifi
bilinmemektedir.

Fethu’l-fettaf

Sumri-i Malatyevi tarafindan 1599°da Malatya’da yazilmig olup 400 beyitten meydana
gelmektedir.®

Tuhfetii’l-Miilik

Kuddusi tarafindan Tuhfe-i Sahidi’ye nazire olarak hicri 1063 yilinda kaleme alinmustir.?°

15 Konuyla ilgili ayrintil1 bilgi i¢in bk. ¢alismamizin “Sahidi Ibrahim Dede ve Tuhfe-i Sahidi” basligina.
16 Kartal, 2003: 28.
17 Kartal, 2003: 29.
18 Kartal, 2003: 30.
19 Kartal, 2003: 31.
20 Akgay, 2010: 54.
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Diger Farsca-Tiirkce manzum sozliikler

Seyyid Hasan Rizai, Kan-i Maani, 1671.

Hafiz Abdullah bin Halil bin Ali, Tuhfetii'I-hafiz, 1761.

Maraglh Siinbiilzade Vehbi, Tuhfe-i Vehbi, 1782. (Tuhfe-i Sahidi’ye naziredir.)
IImi Ali Efendi, Nazm-i Bedi?, 18009.

Giiher-riz Stileyman Diirrd, Giiher-riz, 1847.

Osman, Tuhfetii’l-mana, 1852.

Ahmet Remzi Akyiirek, Tuhfe-i Remzi, 1924.

1.1.2.7.2. Arapc¢a-Tiirkce Manzum Sozliikler

Liigat-i Feristeoglu

Abdiillatif ibn Melek tarafindan 1392’de kaleme alinan ve 60’a yakin niishas1 tespit edilen
eser Tiirkge-Arapca manzum sdzliiklerin Anadolu’daki ilk 6rnegidir.?

Siibha-i Sibyan

Yaklasik 460 beyitten olusan eserin miiellifi ve yazim tarihi tespit edilememistir. Eser,
sibyan okullarinda ders kitabi olarak okutulmustur.??

Liigat-1 Mahmidiye

Hasan bin Ali tarafindan, 1553’te kaleme alinan eser 572 beyitten meydana gelmektedir.?®

Tuhfe-i Fedai

Fedai tarafindan 1634’te Tuhfe-i Sahidi’ye nazire olarak yazilan eser, 401 beyitten
olusmaktadir.?*

Diger Arapca-Tiirkce manzum sozliikler:

Antepli Seyh Ahmet, Nazmii’l-Leal, 1641.

Mezid-zade Ayintabi, Nazmii’I-Ferdid, 1698.

Semsi, Cevahirii’l-Kelimat, XVII. yiizyl.

Miitercim Asim Efendi, Tuhfe-i Asim, 1798.

Siinbiilzade Vehbi, Nuhbe-i Vehbi, 1799.

Miifidii’I-Miistefisin, 1643. Miellif bilinmemektedir.

21 Akcay, 2010: 48.
22 Kilig, 2006: 69-70.
23 Akcay, 2010: 48.
24 Yakar, 2007: 1019.
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1.1.2.7.3. Tiirk¢e-Arapca-Fars¢ca Manzum Sozliikler
Baha°tiddin ibn cabdurrahman-1 Malkaravi, Uccubetu’l-Garaib fi Nazmi’l-Cevahiri’l-
acdyib, 1427.
Halveti Seyhi Sinaniiddin Yasuf Efendi, Liigat-i Abdiilkerim, 1594.
Genci Pir Mehmed, Genc-i Le“al, 1631.
Haki Mustafa Uskiidari, Mendzimii’I-Cevdhir, 1633.
Abdurrhman Zahidi-i Konevi, Tevfiye, 1721.
Seyh Ahmed Antaki, Se-Zebdn, 1723.
Esref Feyzi, Liigat-1 Feyzi (Hos-eda), 1736.
Ahmed Resmi bin Ibrahim-i Giridi, Nazm-: Giridi, 1740.
Keskin bin cosman, Manaziime-i Keskin, 1758.
Mustafa [lmi bin Ibrahim, Tuhfetii’I-Thvéin ve Hediyyetii’s-Sibyan, 1722.
Osman Sakir bin Mustafa-y1 Bozoki, Miiselles-name-i Sakir, 1795.
Hasan Ayni, Diirrii 'n-Nizam 1811, Nazmii’l Cevdhir 1821.
Hayret Mehmet Efendi, Tuhfe-i Zibad, 1819.
Nasth Efendi, Tuhfe-i Nushi, 1839-1861.
Stileyman Hayri, Hayrii’l-Liigat, 1844-1891.

1.1.2.7.4. Arapca-Farsca Disindaki Diger Dillerde Yazilan Manzum Sozliikler
Yusuf Halis Efendi, Miftah-1 Lisan (Tiirkge- Fransizca), 1849.
Ahmed Feyzi Kisedar-zade, Tuhfetii’l-ussdk (Tirkge-Rumca), 1815.
Yusufyan Han, Tuhfe-i Rimi (Tiirkge-Rumca), 1783.
Mustafa Sabri, Tuhfe-i Sabri An Lisdn-1 Bulgari (Tiirkge- Bulgarca), 1878.
Ref1 Kalayi, Manzum Liigat-: Ermeniyye (Tiirk¢e-Ermenice), XI1X. yy.
Bosnal1 Uskiifi, Makbiil-1 Arif (Tiirkge-Bosnakca), 1630.
Sirdcuddin Ali Han-1 Ekberani, Gard?ibii’[-Lugdt (Urduca-Farsga-Arapga-Tiirkge), ? .

1.2. Sahidi ibrahim Dede Ve Tuhfe-I Sahidi’si
1.2.1. Sahidi ibrahim Dede

1.2.1.1. Hayati

Asil ad1 Ibrahim olan ve 1470’te Mugla’da diinyaya gelen miiellifin mahlas1 Sahidi’dir.
Mevlevihine seyhi olan babasinin adi1 Salih Hiidayi Dede’dir. Eserlerinden (Tiirkge Divan,
Giilsen-1 Esrar) edinilen bilgilere gore ilkogrenimini babasindan almistir. 10 yasina gelince

babasim1 kaybeden Ibrahim, dini ve ilmi birikimine devam etmistir. Bir miiddet sonra
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Mugla’dan ayrilarak istanbul Fatih medresesi akabinde Bursa Yildirim medresesinde 6grenim
yoluna devam etmistir. Ibrahim, Mugla’ya dondiigii vakit Fani Dede’ye, Seyh Bedrettin’e ve
Mevlana’nin soyundan gelen Pasa Celebi’ye intisap etmis. Ayni zamanda dini ve ilmi dersler
veren miellif bir miiddet sonra Divane Mehmet Celebi’ye intisap edip ondan aldig1 dini,
tasavvufi ve manevi ilim ile eserlerini insa etmis. Izinde gittigi hocas1, Divane Mehmet Celebi
vefat edince Sahidi, i¢inde aktif oldugu Mugla Mevlevihane’si seyhligine baskanlik etmistir.
Burada bir taraftan eserlerini kaleme alirken diger taraftan da insanlar1 hakka davet etmeye
devam etmistir. Hocasinin Afyon’daki mezarini sik sik ziyarete giden Sahidi ibrahim, seyhligi
oglu Sithidi’ye devretmis ve hocasini ziyaret etmeye gittigi son sefer olmustur. Vefati (1550)
sonrasinda hocasinin mezarinin yaninda goémiilmiistiir.

[lim birikimiyle sairane bir {isliba sahip olan Sahidi, eserlerini Mevleviligi ve tasavvufi
diisiinceyi insanlara ulastirmak icin bir koprii olarak kullanmistir. Nitekim eserlerinde babasi

Hudayi ve hocas1 Divane Mehmet Celebi’nin etkileri goriilmektedir?®.

1.2.1.2. Edebi Kisiligi

Kiiciik yaslardan itibaren babasi ve hocalarindan aldig1 egitim eserlerine niifuz etmis ve
pek basarili bir sairane tavirla meydana getirmistir. Mevlevi ve tasavvufi ilimle donanmig
olmasindan kaynaklanacak ki eserlerinde tasavvufi riizgar esintilerinin izlerine rastlanilir.
Kendi ilim birikiminde manzum sozliiklerin payinin biiyiik oldugunu belirten Sahidi, eserlerini
de 6gretici yan1 baskin olan bir eda ile kaleme almistir. Bunu yaparken de kafiye ve vezinlerle

destekledigi ahenk unsurlarini ¢ok etkili bir sekilde eserlerine sindirmistir.

1.2.1.3. Eserleri?®

Divan

Tespit edilen yedi niishanin hepsi de tam degildir. Divan, iki kaside, bir terci-i bend, ti¢
muhammes, iki tahmis, bir miistezat, dort kita, bir rubai, yedi beyitten, hece dl¢iisiiyle yazilmis
bir siir ve seksenden fazla gazelden olugsmaktadir.

Giilsen-i Vahdet

Mesnevi tarzinda 1536’da kaleme alinan eser 491 beyitten olusmaktadir. Numan

Kiilekgi tarafindan incelenen eser sade bir dil ile nazmedilmistir.

%5 Crpan, 2010: 273-274.
BAyrmtili bilgi i¢in bk. Mustafa Cipan, Muglali Sahidi Dede (Hayati-Sanati-Eserleri), Nur Basimevi, Konya,
tarihsiz.
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Giilsen-i Tevhid

Mevlana’nin Mesnevisi tarzinda 1530°da kaleme alinan eser, Mesnevi’nin her cildinden
100’er beyit alinarak bu beyitlerin her biri 5’er beyit halinde serh edilmistir. Ahmet Niyazi
tarafindan yayimlanmaistir.

Giilsen-i Esrar

Sahidi Ibrahim Dede’den ve mevlevilikten bahseden eser 1544’te Farsca tanzim
edilmistir. Eseri, Nuri Simsekler doktora tezi olarak incelemistir.

Mevlid

Eser, Melahat Yontem tarafindan incelenmis olup 823 beyitten olusmaktadir.

Diger Eserleri

Serh-i Giilistan

Risale-i Afak u Enfiis

Sohbetname

Giilsen-1 Semahane

Divan (Farsca)

Tirdsname

Miisahedat-1 Sahidiye

Tuhfe-i Sahidi%’

1.2.2. Tuhfe-i Sahidi

Sair, Fars¢a-Tiirkce manzum s6zliik olan bu eseriyle sanatinda zirveyi gérmiis, meshur
olmustur. 1515 yilinda kaleme aldig1 bu eserin 6n soziinde babasindan egitim aldigini ve Tuhfe-
i Hiisami’den her vakitte faydalandigini belirtmistir. Hatta bu sozliigii nazmetmede Tuhfe-i
HiisAmi’den yararlandigini ifade etmistir?,

Eserini olusturmada Mesnev1’nin igerigini olusturan Farsca kelimeleri hedef aldigini ve
bu kelimelerin donemin Tiirkgesi ile karsiligini verdigini belirtmistir. So6zliik, Mesnevi’yi
anlamanin bir kilavuzu haline gelmistir. Dolayisiyla ¢ok ragbet gérmiis ve miistensihlerin
caligma sahasina Onciiliik etmistir. S6zIliglin basarili bir sekilde olusturulduguna kanit, donemin
medreselerinde ders kitab1 olarak okutulmasi olmustur. Miiellif, eserini hem aruz hem de dil
egitimi i¢in sairane hususlar igeren ve eglenerek d6greten onemli 6zelliklerle donatmistir.

Farsca-Tiirkge olan manzum sozliik, 61 beyitten olusan bir dibace, her biri 5-20 beyit
arasinda degisen 27 kita (boliim, parca, fasl, kisitm) ve mesnevi nazim sekliyle yazilmis 6

beyitlik bir kit‘adan olugan hatime boliimiinden meydana gelmistir. Her kit®anin sonunda

27 (;allsmamlzm konusu olan bu eser, agagida ayrintili olarak agiklanmistir.
28 0Oz, 1999: 23.
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kullanilan bahirlerin vezni, bir misra Farsca biri de bunun Tiirkcesi olan birer beyit seklinde
orneklendirmis, son beyitlerde ise bahrin adi ve teftileleri belirtilmistir. 61 beyitlik dibace, 6
beyitlik hatime ve 388 beyitlik sozliik kismi olmak tizere toplam 455 beyitten olusmaktadir.
Fakat bu say1 yazma niishalarinda degisiklik gdsterebilmektedir. Eserde 12 bahir kullanilmig
olup bunlar; 7 kitea hezec, 6 kitca recez, 3 kitea remel, 2’ser kitca muzari ve miitekarib bahirleri,
1’er katea hafif, kamil, miiktezab, miictes, miinserih, tavil ve vafir bahirleridir®®.

Gerek Mesnevi’yi anlamakta kolaylik saglamada gerekse keyifli ve kalict bir sekilde
ogretme Ozelligiyle hem devrinde hem de sonraki devirlerde manzum sozliiklere 6rnek
olmustur. Bu 6zelligiyle en ¢ok serhi yazilan manzum sézliikk unvanina sahiptir. Bu kadar ilgi
goriip miistensihler tarafindan defalarca kopyalanmasina ragmen miiellifin nazmettigi orijinal

niishas1 heniiz tespit edilememistir®.

1.2.2.1. Eserin Yazihs Sebebi

Tiirk edebiyati manzum sozliiklerinin en meshuru olan Tuhfe-i Sahidi, Mevlana’nin
Mesnevisi’nde gecen Farsca kelimelerin ve s6z gruplarinin Tiirk¢e anlamlarini manzum bir
sekilde bir arada toplanustir. Sahidi Ibrahim Dede’nin de bir Mevlevi seyhi olmasi, bu eserini
Mesnevi’nin okunmasi ve anlagilmasini kolaylastirmak amaciyla kaleme aldig1 su gétiirmez bir
gercektir.

Mevlana’nin sanatini icra ettigi ve tasavvuf ilminin ifadesi olan Mesnevi asirlar boyunca
Tiirk kiiltiiriinde okunup anlasilmak istenmistir. Bir Mevlevihane seyhi olan Sahidi ise eserinde
bu arzuya cevap verecek nitelikte Fars¢a kelime ve kavramlarin anlamlarint Mesnevi’deki
karsiliklartyla verme ¢abasi igine girmis ve bunu hakkiyla bagsarmistir.

Sahidi Dede, manzum Farsca-Tiirk¢e sozliigliniin dibacesinde belirttigine gore
cocukken babasinin ona Tuhfe-i Hiisimi’den beyitler okudugunu belirtmis ve o da eserini bu
sozliige nazire yazdigini su beyitte belirtmistir.3

Dilediim ki yazam bir hos¢a name

Nazire ola ol Tuhfe-i Hiisima

Yabanci bir dil 6greniminde ¢ok fazla etkili olan manzum sozliikler ezberlemeyi
kolaylagtiracak etkenlere sahiptirler. Bu etkenlerin basinda kafiye, yakin anlama sahip
kelimelerin bir arada hatta bir beyitte yazilmasi, tekrari ile keyif veren ve sikmayan ahenk

unsuru gelir. Eserin yazildig1 donemde 6grenmenin ve 6grenilen bilginin kaliciligini saglamak

29 Oz, 1999: 24.
30 )z, 1999: 23-28.
31 Oz, 1999: 25.
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maalesef glinlimiizde oldugu kadar kolay degildi. Dolayisiyla manzum eserler yalnizca sanat

ve eglence unsuru degil ilme, bilime hizmet eden 6nemli yapr taslariydi.

1.2.2.2. Eserin Tiirk Edebiyati’ndaki Yeri

Bir dilin kendi biinyesinde bulundurdugu kelimelerin manalarini veya yabanci dillerdeki
kelimelerin karsiliklarini tek cati altinda birlestiren sozliik, dile hizmet niteliginde bir eserdir.
Bu eserlerin igerdigi kelimeler, kimi zaman mensup oldugu dilin tiim kelimelerini kimi zamansa
belli bir konu ve alanda kullanilan ya da ayni dilin farkli donemlerini kapsayan bir igerige sahip
olabilirler. Her ne kapsamda olursa olsun sozliikler, hizmet ettigi dilin tarihini, gelisimini, ifade
zenginligini ve kelimelerin tarihsel seyrini okuyucularina sunan vazgegilmez kaynaklardir.
Miiellif, miistensih veya sair olsun bir kiginin yazmadaki hiinerini sahip oldugu; ifadeyi
anlamlandirma, bilgiyi kaleme siirme, diisiinceler arasi baglayici kabiliyet ve kuvvetli
yazarlikta s6zliigiin etkisi kiigiimsenmeyecek bir unsurdur.

Hem kendi dilinin inceliklerini hem de yabanci dilleri 6grenmede sozliikler vazgegilmez
kaynaklardir. Bu 6grenim yolculugunun hem daha kolay hem daha keyifli hem de daha kalici
olabilmesini saglayan manzum sozliikler dile hizmet ag¢isindan tam tesekkiil hizmet vasfindadir.

Sahidi, gerek aldig1 egitim gerekse aldig1 egitimin kaliciliginin ve kaydettigi ilerlemenin
manzum sozliiklere bor¢lu oldugunun farkina varmis ve Tuhfe-i Sahidi’yi bu ugurda insanlara
yararl olsun diye nazm ettigini kendi kalemiyle ifade ettigini daha dnce de belirtmistik. Oyle
ki tiirliniin edebiyatimizda en meshuru ve ragbet goren Ornegi haline gelmistir. Farkli
miistensihler tarafindan defalarca nesredilmesi eserin alaninda ne kadar kiymete deger ve
onemli oldugunu apacik gostergesidir. Tabi ki bunun altinda miiellifin ilmi ve basaris1 yattig
kesindir. $4hidi’nin bu manzum so6zliigii sadece dil 6gretmekte kalmayip ayni zamanda insanin
siir bilgisini ve edebiyat unsurlara hakimiyeti de arttirmaktadir.

Ondan sonraki donemlerde nazmi gergeklestirilen hemen hemen her manzum sozliigiin
dibacesinde hem $ahidi’ye hem de eseri olan Tuhfe-i Sahidi’ye hiirmetler edilmis, ovgiiler

yagdirtlmstir.

1.2.2.3. Eserin Tiirk Edebiyati’ndaki Serh ve Nazireleri

Yusuf Oz’iin belirttigine gére Tuhfe-i Sahidi’nin; 39 serhi, 6 terciime, 6 nazire ve
tazmin, 4 alfabetik tertip ve 6 bahir ve vezinler hakkinda olmak iizere sozliikk hakkinda ¢ok
sayida calisma icra edilmistir. Bizim de ¢alismamizin konusu olan, daha 6nce incelenmemis bir
Tuhfe-i Sahidi niishasi ile bu say1 daha da artmaktadir.

Ahmet Hilmi Imamoglu’nun doktora tezinde belirttigine gére 1993 yilina kadar toplam

146 niishasinin tespit edildigini ve daha tespit edilmemis niishalarinin da oldugu gériisiindedir.
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Arastirma ve tahminlere gére Tuhfe-i Sahidi’nin yaklasik 200’iin iizerinde niishasi oldugu

diisiiniilityor.

2.2.3.1. Serhler®

1Ahmed Efendi bin Yahya Efendi el-Celebi, el-Kitab-1 Serh-i Sahidname® (1767)

2) Sudi-i Bosnavi, Serh-i Tuhfe-i Sahidi (1598)

3) Abdiilkadir bin <Omer bin Bayezid el-Bagdadi, Tacribu Tuhfeti’s-Sahidi (1640-67)

4) Kara Ibrahim Efendi, er-Risale ale’s-Sahidi (1661)

5) cAbdiilkadir bin Omer bin Bayezid el-Bagdadi, Serh-i Tuhfe-i Sahidi (1667)

6) “Abdurrahman bin Abdullah-i Kuddisi, Tuhfetii’l-milik (1682)

7) Ahmed bin Mehmed Selami ibn Agribogaz, Tezkiretii’l-miintehi ve ifadetii’l-miibtedi
(1700)

8) Ibrahim bin Siileyman el-Ezheri el-Ensari, Daciretii’l-ihitsar ve’t-taclil ale’l-iksar ve’t-
tatvil (1703)

9) Atfi Ahmed-i Bosnavi Serh-i Tuhfe (1711)

10) ibrahim Vahdi Efendi, Serh-i Tuhfe-i Sahidi (1711)

11) ibrahim bin Siileyman el-Ezheri el-Ensari, Serhu Tuhfe-i Sahidi (1717)

12) Pirl Pasazade Cemali Mehmed bin Abdiilbaki, Tuhfe-i Mir (1719)

13) Hiiseyin (Nari) el-Kesfi el Karahisari es-Sarki, Serh-i Tuhfe-i Sahidi (1722)

14) akovalizade Hatem Ahmed, Serh-i Tuhfe-i Sahidi (1730-31)

15) Ali Giirci-i Bektasi, Serh-i Tuhfe-i Sahidi (1731-40)

16) Mehmed Ismet bin ibrahim, Feyzii’l-hadi fi hali miislilati Sahidi (1740)

17) Mustafa Ibn Mirza, Serh-i Tuhfe-i Sahidi (1740)

18) Ibrahim bin Siileyman el-Ezheri el-Ensari, Serhu Tuhfeti’s-Sahidi (1746)

19) Mustafa Isimuddin bin Abdullah, Giilsen-i Sahidi (1750)

20) Sahinzade Ali Dilkesir el-Marasi, Tuhfetii’l-viizera (1759)

21) Ali Ruhavi, Tuhfe-i taksiri (1761)

22) Nadide Ahmed Hafiz, Serh-i Tuhfe-i Sahidi (1763)

23) Muhammed Necib, Serh-i Tuhfe-i Sahidi (1781)

24) Yorgancizade Ali Hicabi, et-Tuhfetii’l-Hicabiye ale’t-Tuhfeti’s-Sahidiye (1810)

25) Mehmed Murad en-Naksibendi, Miizilii’l-hafa (1839)

26) Mustafa bin Yusuf bin Murad el-Mostari el-Bosnavi, Hulle-i Mnaziime (1698-99)

%2 Oz, 1999: 31-89.
3 Incelememizin konusunu olusturan niisha, Ahmed Efendi bin Yahya Efendi el-Celebi’nin nesrettigi bir Tuhfe-i
Sahidi niishasidir. Bu niisha, bilim diinyasina sunulmak {izere ilk defa tarafimizca incelenmistir.
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27) Karadenizli Ahmed Efendi, Serh-i Tuhfe-i Sahidi (1700)

28) Zeki Ali Efendi, Serh-i Tuhfe-i Sahidi (1711)

29) Fa’iz Efendi, Serh-i Tuhfe-i Sahidi (1711)

30) Ebi Ishak ibrahim bin Abdullah (eserin niishasina ulasilamamustir) (1722)

31) Hayati Ahmed-i Elbistani (eserin niishasina ulasilamamistir) (1814)

32) Penbezade Erzen er-Rimi

33) Mehmed Muslu, Serh-i Tuhfe-i Sahidi (ABD Columbia Universitesi Butler
Kiitiiphanesi)

Miiellifi Bilinmeyen Serhler

34) Serh-i Tuhfe-i Sahidi (1709)

35) Celal Tuhfe-i Sahidi (1710)

36) Siirtr ale’s-Sahidi (1744)

37) Serh-i Sahidi (1786)

38) Serh-i Tuhfe-i Sahidi (19. yiizyilin ikinci yarist)

39) Serh-i Tuhfe-i Sahidi (1853)
2.2.3.2. Nazire ve Tazminleri3*

1) Omer Kusiri, Tazmin-i Tuhfe-i Sahidi (1714)

2) Abdurrahman el-Halveti, Nazire-i Tuhfe-i Sahidi (1768)

3) Mustafa Keskin bin Osman, Mnzume-i Keskin (1758)

4) Fedal Mehmed-i Ayntabi, Tuhfe-i Fedai (1634)

5) Hafiz Mezidzade-i Aymntabi, Nazm-1 Feraid (1697)

6) Miifiddii’l-miistefidin (miiellifi belli degildir) (1643)

1.3. Ahmed Efendi Bin Yahya Efendi El-Celebi Ve El-Kitab-I Serh-i Sahidname

1.3.1. Ahmed Efendi Bin Yahya Efendi EI-Celebi

Sarih hakkinda herhangi bir bilgi tespit edilmemistir.

Sarih’in kalemi hakkindaki bilgilere serh ettigi niishadan yola ¢ikarak fikir sahibi
olabiliriz. Serhte izledigi yontem ve kurallar soyledir:

Ana metnin tamamini serh metnine dahil etmemistir. Besmele ile baslayan sozliik kismi1
Tuhfe-i Sahid1’nin orijinal metnini takip ederek farkli sayida beyitlerden olusan her kitcanin ilk,
takti ve son beyitlerini alip bunlarin igerdigi Fars¢a kelimeleri Tiirk¢e ve Arapga karsiliklariyla
vermis. Hatta bazilarin1 da daha iyi anlasilabilmesi i¢in yorumlamistir. Kitcanin, 6nce takti beyti

ve vezni, sonra bir dizede bahir adi, sonra da sozliikk kismmin ilk beytini verip geri kalan

3 Oz, 1999: 106.
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beyitleri yazmayip sadece ihtiva ettikleri kelimeleri agiklamistir. Bu diizen yazmanin sonuna
dek tekerriir halindedir. Ornegin;

ey sanem dil-ber-i hulk-1 hasen

diinyada ol <omr-i beka ile sen

miifteciliin / miifteciliin / faciliin

matvi seric esidiir anlasun

git bi-rev soyle bi-ga gel biya

ez-¢i neden ¢iin nite nigiin ¢i-ra

rev emr-i hazurdur git démekdir carabga rtih bi-gi sdyle démekdir

carab¢a kellem biya gel démekdir carabga taal ez -den démekdir ¢i

Kelime ve kelime gruplarinin sozlik anlamlarini vermekle birlikte, zaman zaman
Tiirkce ve Arapca karsililarin1 yazmis, mecazi ve yan anlamlara dair de ek agiklamalarda
bulunmustur. Ornegin;

stide sir i tu didi kaymaga fiiledir aguz hem agiz dehan

stiriye gele tele tora di dele saysara dele di zeban

sir stid carabga leben to kaymak yacni siid kaymag: fiile aguz

yacni disi koyun dogurdukda ibtida> siidine aguz dérler

dehan ve dehen agiz carabga fem dérler hayvan siirisi

tele tora carabga kis dele sapsar dediikleri hayvan

zeban ve zefan dil carabga lisan key ulu padisaha ve ulu

hanlara ve ulu beglere derler dahi key kacan ne zeman ve ne vakt déemekdir

dey kis ayina derler carab¢a mah-1 sita ve sehr-i sita ve sehr sita mey

stici ve sarab ney kamis merkeb olur neyseker gibi seker kamisi

démekdir pey siir muh kemik i¢inde olan yag ki ilik dérler

stiihvan siiniik yacni kemiik carabga cazmdir meske tere

Ayni bahir ve vezinde kaleme alinmis beyitler “kitca” diye isimlendiren basliklarla diger
beyitlerden ayrilmistir. Bu kitcalar Arapga sayilarla belirtilmistir. Metni Latin alfabesine
aktarma esnasinda bahsi gecen kitcalar, dil kurallar1 ¢ercevesinde yine Arapca telaffuz edildigi
gibi yazilmistir. Ornek olarak; kiteatii’s saniye (ikinci kita), kitea salise (iigiincii kita), kitca rabic
(dordiincii kita), kitea hamis (besinci kita), kitea sadis (altinci kita) vb.

Her kitada takti beyitleri yazilmigtir. Kitealarin yaziminda kullanilan bahir ve veznin

bilinmesi ve beyitlerin bu vezne gore dogru okunmasi maksadiyla genellikle kitea sonlarina ayni1
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vezinde bir veya iki takti beyti yazilmigtir. Kitcalarda bahirlerin adi yazildig1 gibi veznin
tefileleri ilk misrada, iki beyit olanlar da iigiincii misrada belirtilmistir. Ornegin;

katea cisrin

casik olan ey giil derd-i dile ¢are arar

bir sanemi sarmagila sinesine ¢are arar

miifteciliin miifteciliin miifteciliin miifteciliin

bu recez-i matvi bil ta olasin ehl-i haner

pihten old1 elemek hem dahi masudur elek

hem dahi asu gili surh old1 sepis oldi kepek
1.3.2. El-Kitab-1 Serh-i Sahidname (Tuhfe-i Sahidi)

1.3.2.1. Eserin Bulunusu

Bu eser, Mugla’da antika koleksiyonculugu yapan ve isminin gizli kalmasini isteyen
birinden temin edilmistir. Eser, 41 varaktan ibarettir. 200 mm x 150 mm boyutlarindadir.
Yazmanin ilk iki sayfasinda eserin adi, igerigi, sarihi, fiyati, Kur’an-1 Kerim’den bir ayet ve
altinda bir dortliikten olusan siir bulunmaktadir. Son iki sayfasinda eserin kaleme alindig: tarih,
dua boliimii, baz1 kelimelerin Arapga ¢ekimleri ve Hicri 297 (910 m) tarihli Es-Seyyid Ahmed
Rasid’in miihrii bulunmaktadir. Arada kalan tiim sayfalarda ise Tuhfe-i Sahidi’nin asil sozliik
boliimiinii olusturan ve beyit sayilari 5-20 arasinda degisen kitealarin her birinden ilk ve son
(takti) beyti yazilmig, arada kalan beyitlerin sadece igerdigi kelimler serh edilmistir. Her sayfa
toplam 15 satirdan olusmaktadir. Yaz tiirii harekesiz nesihtir. Eser rutubetten tahrip olmus ve

bazi varaklarinin yerleri degismistir ama okunacak durumdadir.

1.3.2.2. Eserin Fiziksel Durumu

Rutubet etkisiyle miirekkebi dagilan yazma genel itibariyla saglam ve okunaklidir. Eser
boyutlari, genislik 200 mm x uzunluk 150 mm x yiiksekligi ise 5 mm ¢apindadir. Dis kapagi
sert mukavvadan yapilmis olup tizerinde pek belli olmayan isaret ve ¢izimler yer almaktadir.
Olusturulduktan bir siire sonra varaklarin ucundaki yamalardan anlasiliyor ki tamir gérmiistiir.
Nesir esnasinda miirekkebin dagilmamasi i¢in olacak ki varaklarin ince ve sert olmasina dikkat
edilmistir. Ince dikis ipiyle birbirine tutturulan varaklar dis cilde bir tiir yapiskan madde ve ip
ile tutturulmustur. Eserde bazi varaklarin yerleri degismis ama incelememiz sirasinda aruz

kaliplarinin, bahirlerin ve kafiyelerin uyumlari takip edilerek diizeltilmistir.
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1.3.2.3. Eserin Konusu

Sahidi, eserini olusturmada Mesnevi’'nin igerigini olusturan Farsca kelimeleri hedef
aldigim1 ve bu kelimelerin donemin Tiirkgesi ile karsiligin1 verdigini, sozliiglin Mesnevi’yi
anlamanin bir kilavuzu haline geldigini, dolayisiyla ¢ok ragbet goérdiiglinii ve miistensihlerin
calisma sahasina oOnciilik ettigini daha Once belirtmistik. Sozliigiin basarili bir sekilde
olusturulduguna kanit, donemin medreselerinde ders kitabi olarak okutulmasi olmustur.
Miiellif, eserini hem aruz hem de dil egitimi i¢in sairane hususlar igeren ve eglenerek dgreten
onemli 6zelliklerle donatmistir. Bu da eserin ¢agina 1s1k tuttugunun en belirgin sebeplerinden
biri olmustur.

Tiirk edebiyati manzum sozliiklerinin en meshuru olan Tuhfe-i Sahidi, Mevlana’nin
Mesnevisi’'nde gecen Farsca kelimelerin ve s6z gruplarmin Tiirkge anlamlarini manzum bir
sekilde bir arada toplanmustir. Sahidi Ibrahim Dede’nin de bir Mevlevi seyhi olmasi, bu eserini
Mesnevi’'nin okunmasi ve anlasilmasini kolaylastirmak amaciyla kaleme aldig1 su gétiirmez bir
gercektir.

Genel itibartyla Mesnevi’den beslenen ve tasavvufl ilmin yaninda dil egitimine de
deginen bir mizag¢ ile kaleme alinan eser, din, dil, kiiltiir, tarith ve cografya gibi konular1 da

barindirmasi konu hususunda ne kadar genis bir iklime sahip oldugunu gozler dniine seriyor.

1.3.2.4. Eserin Dili

Giinliik yasamda, yazim hayatinda, meslek yolculugunda ve sairlikte bir dili 6grenmek
her zaman i¢in gerekli olmustur. Baz1 alimler bu 6grenme isini kolaylagtirmak ve kaliciligim
saglamak i¢in farkli yontemlere basvurmustur. Bu yollardan biri de manzum sozlikler
olmustur.

Ogrenilecek dil ve o dilin &zelliklerini tek catida birlestirmek, bunlarin yaninda
stkilmadan keyifle okumay1 amaglayan manzum sozliikler yeni bir gelenegin 1siklar1 olmustur.
Sahidi Dede bu isi en iyi yapanlarin basinda gelmistir. Fars¢a-Tiirk¢e dillerini ihtiva eden
s0zIigiin inceledigimiz serhinin sarihi tarafindan bu dillere ek olarak Arapgayr da kelime
aciklamalarina dahil edilmistir. Sarih Ahmed Efendi bin Yahya Efendi el-Celebi, bazi
kelimelerin agiklamalarina Farsca, Tiirk¢e, Arapca dillerinin disindan bir liigat ile miidahale
etmigtir. Kullanacag dili de 6nceden belirten sarih, “... ibdrenin Tiirkmdn liigatinda karsilig
... seklinde aciklamstir.

Yer yer Suriye Lehgesi Arapgasi ile kelime agiklamalarinda bulunan Ahmed Efendi,
kaleme aldig1 niishaya Tuhfe-i1 Sahidi’nin diger yazma niishalarindan farkli bir yorum katmaistir.

Bazi kelimelerin anlamlarini verdikten sonra, Liigat-1 Pehlevi, Nimetullah Liigati, Liigat-1



24

Halimi, Reyhan-1 Kamus, Sihah-1 Cevheri (Vankulu Liigati) gibi meshur sozliiklerden
yararlanarak agiklamasini tamamlamis.

Yabanci bir dil 6greniminde ¢ok fazla etkili olan manzum sozliikler ezberlemeyi
kolaylastiracak etkenlerle donatilmistir. Bu etkenlerin basinda kafiye, yakin anlama sahip
kelimelerin bir arada hatta bir beyitte yazilmasi, tekrari ile keyif veren ve sikmayan ahenk
unsuru gelir. Eserin yazildigi donemde 6grenmenin ve dgrenilen bilginin kaliciligini saglamak
gilinlimiizde oldugu kadar kolay degildi. Dolayisiyla manzum eserler yalnizca sanat ve eglence

unsuru degil ilme, bilime hizmet eden 6nemli yap taslariydi.

1.3.2.5. Serh Metodu

Sarih Ahmed Efendi bin Yahya Efendi el-Celebi’nin el-Kitab-1 Serh-i Sahidname adli
eserinde, klasik serh metodu baglaminda su 6zellikler siralanabilir:

Sarih, el-Kitab-: Serh-i Sahidname’de bilgi ve becerisine gore kaynak metni ele almistir.
Fakat serh edecegi metnin tamamini serh metnine dahil etmek yerine, her kitcanin ilk, son ve
takti beyitlerini alip bahir ve vezinlerini belirterek, arada kalan beyitlerin ise sadece igerdikleri
kelimeleri serh etmistir.

Sarihe ait nlishanin ilk sayfasinda; basta eserin ismi, akabinde fiyati Arapga olarak
verilmistir. Altinda Nisa suresi 57. ayet hemen sonrasinda ise asl’in sekiz manaya geldigini ve
bu manalarin neler oldugunu sirasiyla agiklamistir. Sayfanin sonunda da bir dortliikten olusan
siir verilmistir. Bunlar, sirasiyla sdyledir:

el-kitab-1 serh-i sahidname,

kiymet el-meblag® 300

“vellezine ameni camili el-salihat lehiim cenneti tecri min tahtihe el-enhar

halidine fiha u ezvacu mutaharat u rizvan min Allah ve Allah u besir®®

a’lem en el-asil yeci® cala semaniye mecan el-evvel bi-macna nabga vel-sani bi-magena
istinsah

ve huva yuka> mekan cala mekan vel-salis bi-macna el-delil vel-rabic bi-macna el-muhtar

vel-hamis bi-magena el-fa’ide vel-sadis bi-ma<na kitca vel-sabic bi-macna el-racih vel-
samin

ma yabni caleyhi sey?

% Eserin fiyat1 300 olarak yazilmig fakat para birimi veya cinsinden bahsedilmemis.

% Nisa siiresi 57. ayet. Eserde, ayet eksik kelimelerle ve soyley1§ ozelhklerlyle yaz1lm1§t1r Ayet Kur’an-1
Kerim’de d)Ja HJ;.\J) ojg_l.-m CUJ| Lg_\BHJ \JJ\ 1.@.\5 u;dﬂ; )\.g_v‘}[\ l.@_\;.v ua@);; c_al.\;HJ;A.w GlAllall \)lqs:) \)4.4\ u;ﬂ\) “Inan]p
iyi isler yapanlar1 da iginde ebediyen kalmak iizere, zemininde irmaklar akan cennetlere sokacagiz. Orada onlar
i¢in tertemiz esler vardir ve onlar1 koyu bir gdlgelige koyacagiz” seklindedir.
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°ilm kelimesiyle hitab olundugu vakt eger muhataba maclim ise

hasil sahsin 1azim geliir velev siial olunur ise tekalii

<ilm gelmesi devam marnasi ile tatbik olinur takdirde siz

¢ilminize daim olsun cevab1 sani emr-i camel iktiza> etmez

el-Kitab-i Serh-i Sahidname giris, serh metni ve temmet kisimlarindan olusmaktadir.

Serh edilecek beyit, kitea baglig1 altinda bahir ve vezni belirtmek amaciyla verilen beytin
hemen altinda yazilmis olup igerdigi kelimeleri agiklamistir. Sonrasinda kitcanin diger
beyitlerindeki kelimeleri agiklamistir. Bu diizen eserin sonuna dek tekerriir halindedir.

Aruz vezinlerini gdstermek amactyla her kit®anin basina vezne uyan bir beyit yazmis
akabinde serh edilecek beyti yazmistir. Boylece aruz veznini de yazan sarih beyti aruza
uydurmak icin diger niishalardan farkli olarak kelimeler ekleyip cikarmis veya kelimede
birtakim dil hadiseleri olusturmustur.

Sarih, kelime serhlerinde 6nce serh edilecek kelimeyi koyu kirmizi renk miirekkep ile
yazmis, istiine ¢izgi ¢ekmis, akabinde o kelimenin yazilis ve sOylenisini belirterek 6n plana
cikarmustir.

Kelime ve kelime gruplarinin gramer 6zellikleriyle birlikte Arap ve Fars alfabelerindeki
hangi harflerle karsilandigin1 ve yazildigini belirmistir. Arapg¢a ve Farsca eklerin islevlerini
aciklamis, yer yer dilbilgisi tahlillerine de deginmistir.

Klasik metin serhlerindeki ti¢ dili kullanma hususu, el-Kitab-: Serh-i Sahidname 'de de
kullanilmis, ek yorumlarda bulunulmustur. Sarih, kelimelerin okunuslarini nadiren de olsa
harekelerle desteklemis ama genel olarak kaf-1 Arabi, kaf-1 Farisi gibi agiklamalarla 6zellikle
belirtmistir.

Serhte agik, anlasilir, sanatsiz bir dil kullanan Sarih, yer yer kelimelerin es anlamlarinin
yaninda hangi liigatte neyi ifade etmek amaciyla kullanildigini da gdzler 6niine sermistir.

Sarih Ahmed Efendi, serh esnasinda cesitli nedenlerle beyitlerde gecen edebi sanatlarin
adin belirtip nesrettigi metni apagik okuyucusuna sunmustur.

Ahmed Efendi, eseri serh ettigi donemde dilde mevcut olup da kullanilmayan arkaik
kelimeleri zaman zaman agiklamalarda kullanmistir.

Sarih, yeri geldikge kayda deger gordiigii bilgileri yazmaktan geri kalmanmustir. Ornegin,
matematik, edebiyat, astronomi, cografya gibi alanlarin ihtivasinda olan kelimeleri
aciklamalarinda bahsi gegen {i¢ dilde de yapmustir.

Ahmed Efendi bin Yahya Efendi el-Celebi’nin, el-Kitab-1 Serh-i Sahidname’sinde

gecen bitki, hayvan vb. isimler ile ilgili yasadig1 donemle ilgili kiiltiir ve inaniglar ¢cergevesinde
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ayrintili agiklamalarda bulunmustur. Acgikladigi bir ila¢ veya nesnenin o donemde kimler
tarafindan, ne amacla, nasil kullanildigin1 kendi geleneklerine gore tanimlamistir.
Gereksiz bilgi kalabaligin1 engellemek igin zaman zaman ayrintiya diismemistir.
Eserinde yararlandigi kaynak ve sozliiklerin isimlerini belirtmistir. Fakat bazen
sOzIliigiin ismini zikretmeden millet adiyla anmistir. Mesela; “Tiirkman Liigatinda su anlama

gelmektedir” gibi.

1.3.2.6. iktibaslar

Sarih Ahmed Efendi, eseri serh ettigi sirada basta sozliikler olmak iizere bir¢cok kaynaktan
istifade etmistir. Yararlandig1 kaynagin ismini de yazmaktan geri kalmamaistir. Serh kitabinda;
Liigat-1 Pehlevi, Nimetullah Liigati, Liigat-1 Halimi, Reyhan-1 Kamus, Sihah-1 Cevheri

(Vankulu Liigat1) gibi eserlerin adin1 zikretmistir.

1.3.2.7. Metin Hazirlamisiyla Tlgili Hususlar

Metnin transkripsiyon ile Latin alfabeye aktarilmasinda Turkish-Osmanlica
transkripsiyon Klavye kullanilarak Times New Roman yazi fontu ile yazilmistir. Serh metni
hazirlanirken Sarihin eserinde uyguladig fiziksel diizeniyle paralel gidilmistir. Eserde herhangi
bir der-kenara rastlanmamstir. Sayfa numaralari [...] i¢inde, [1a], [1b], [2a] vb. seklinde kalin
olarak gosterilmis ve sayfanin ortasina hizalanmistir. Her sayfanin sonunda, diger sayfanin

baslangicinda yer alan ve takip olarak adlandirilan, kelime yazilmstir.

1.3.2.8. Niishanin Imla Ozellikleri

Eserde donemin dil 6zelligini yansitan kullanimlar mevcuttur. Tiirk¢e kelime ve eklerde
standart bir iinli-iinsiiz kullanimi oldugu sdylenemez. Bu durum o6zellikle eklerde c¢ok
belirgindir. Yabanci dillerdeki kelimelerin yaziminda harflerin dogru telaffuz edilip
okunmasina ve dogru anlaminin belirtilmesine yon veren noktalama ve isaretlerin bazilar1 ya

yanlis yazilmis ya da eksiktir.

1.3.2.9. Eserin Niisha Tavsifi
Eserin Adu: el-Kitab-1 Serh-i Sahidname
Sarih: Ahmed Efendi bin Yahya Efendi el-Celebi
Varak Sayisi: 41 / Sayfa Satir Sayist: 15
Yazi Tipi: Nesih
Istinsah Tarihi: (1181/1767)
Fiziki Ozellikler: Sirazesi dagilmis, varaklarin yerleri degismistir

Vakif kaydi: -
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INCELEME
IKiNCi BOLUM
YAZILIS (~ IMLA) OZELLIKLERI

Eski Oguz Tiirkgesi’nin takriben ii¢ yiiz yil siiren, zaman gectik¢e olgunlasan ve biitiin

evreleri i¢ine alan yerine oturmus bir imlasindan s6z edilemez. Bundan dolay1 imla 6zellikleri

eser ve doneme gore farklilik gosterebilmektedir. Eski Oguz Tiirk¢esi metinlerinde kelimelerin

yaziliglar bazen hareke fetha (listiin), kesra (esre), damma (6tre), tenvin (iki tstiin, iki esre, iki

otre), siikiin (cezm), tesdid (sedde) bazen de illet harfleri denilen elif (), vav (5), ye (s) ile

yazilmistir. Bu kullaniglar miistensihten miistensihe farklilik gostermektedir. Hatta ayni

miistensih bile bir kelimeyi ayni eserde farkli sekillerde yazabilmektedir. Incelenen metin

harekesiz olup kelime yazilislarmi illet harfleriyle, kalinlik incelik kuralina uyularak

yazilmistir. Bununla birlikte miistensih bazen ayn1 kelimeyi farkli sekillerde yazmustir.

Fars¢a ve Arapga On ve son ekler kisa ¢izgi (-) ile kelimeden ayrilmstir.

Birlesik kelimeler kisa ¢izgi (-) ile ayrilmistir.

Uzun tnliilerin tizerine () isareti konularak belirtilmistir.

Farsga ve Arapc¢a kelimelerdeki ayn ( ¢ ), hemze (°) isaretleriyle gosterilmistir.

Farsga tekrar eden kelimeler arasina giren ekler kisa ¢izgi (-) ile ayrilmistir.

Isim tamlamalarinda tamlananin son harfi vokal oldugu durumlarda “-i, -1” yazim sekli
tercih edilmistir.

Ayni1 kelimeden olusan kelime tekrarlar1 ayr1 ayr1 yazilmstir.

Metin iizerinde gramer incelemesi yapildigi ig¢in herhangi bir karigikliga meydan

vermemek icin Allah lafizlar1 harig¢ biiyiik harf kullanilmamastir.

2.1. Unliilerin Yazilis1

Unliilerin yazilis1 bakimindan kelimelerin bir kisminda diizensizlikler goriilmektedir:

K at (4b/5) =3 at (4b/6)
A derler (2b/8) AN derler (3b/2)
B kulani (4b/6) O ) oglan (11b/13)

A 909 stirtiye (13a/8) Ay stiriye (12al4-7, 13a/12)
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2.1.1. /a/ iinliisiiniin yazihis1

Eski Oguz Tiirkgesi devresinde /a/ linliisii fetha (istiin) isaretiyle, elif (') ve he (¢) ile
yazilmustir. Incelenen metin harekesiz oldugu i¢in bunlardan sadece elif (')’in degisik sekilleri
ve he (o) ile yazilmustir.

On Seslerde: Incelenen metinde 6n seslerde /a/ tinliisii, distinli elif ('), elif (') ve ayn

(&) ile yazilmustr:

NI alet (21a/6) e camu (2b/8)
e at (4b/5) ] at (4b/6)
e carabga (2b/6) U ana (20b/4)
Al ) arasina (21a/9) ) ast (20b/3)
adf ata (20b/4) Al ates (16b/6)
Metinde, kelime bagindaki /a/ inliisiiniin yazilisi, ayni kelimelerde de farklilik
gosterebilmektedir:
adl adem (20a/1) pd adem (14b/2)
el at (4b/5) & at (4b/6)

I¢ Seslerde: Incelenen metinde i seslerde /a/ iinliisii elif () ve kalinlik-incelik uyumuna

bagli olarak harekesiz ve elif ()’siz seklinde yazilmustir:

-

AN carabga (17a/2) Lia kafa (2b/9)
Gl bal¢ik (20b/3) Ol g hayvandan  (17a/4)
il karindas (20b/3) gl 1ag (17a/1)

Son Seslerde: Kelime sonunda /a/ tinliisii i¢in siklikla elif (') kullanilmaktadir. Ayrica

giizel he () ile de kullanildig1 goriiliir:

U ana (20b/4) e carabga (28a/1)
g burnina (28a/5) dda¥la halasina (2b/10)
La hurma (28a/13) Léd kafa (2b/9)

2.1.2. /e/ iinliisiiniin yazilis1

Eski Oguz Tiirkcesi devresinde /e/ tinliisii fetha (iistiin) isaretiyle, elif (1), ye (s) ve he
() ile yazilmustir. Incelenen metin harekesiz oldugu i¢in bunlardan sadece elif (1), ye (<) ve he
(o) ile yazilmustir.

On Seslerde: Incelenen metinde 6n seslerde /e/ tinliisii, sistiinlii elif (1) ve elif (V) ile

yazilmistir:

<l edat (29a/9) 93 efziin (25a/13)
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J er (28a/2) aiu) esnemek (29b/4)
elai) etmek (28b/2) 5 eyii (25a/8)
I¢ Seslerde: incelenen metinde ig seslerde /e/ iinliisii elif ('), ye () ve kalinlik-incelik

uyumuna bagli olarak harekesiz ve elif (!)’siz seklinde yazilmistir:

S démekdir (29b/1) Ao derler (29b/8)

Ll esnemek (29b/4) =8 inleyici (30b/4)

Son Seslerde: Incelenen metinde kelime sonunda /e/ iinliisii icin siklikla elif (')
kullanilmaktadir. Ayrica giizel he (¢) ve ye () ile de kullanildig1 goriiliir:

TETS gliveye (35a/4) Aded haste (29b/2)

Ade “iikde (31b/7) (ST lizerinde (31b/4)
2.1.3. &/, /i/ iinliilerinin yazihsi

Eski Oguz Tiirkgesi devresinde /i/, /i/ unliileri elif ('), esreli elif (), ye (s) ve esreli elif
ye (2') ile yazilmistir. Incelenen metinde /4/, /i/ iinliileri, elif (1), ye (), elif ye (') ve bazen de
esre () ile yazilmistir.

On Seslerde: Incelenen metinde 6n seslerde /i/, /i/ {inliileri, elif (') ve elif ye (3) ile

yazilmustir:
o> ici (35b/4) oS iken (36a/11)
&S iki (36a/12) i) isilik (35b/1)
s ismidir (38a/4) (i isi (35b/15)

I¢ Seslerde: Incelenen metinde i¢ seslerde /i/, /i/ iinliileri, ye () ve iki hece arasindaki

durumuna gore kalinlik-incelik uyumuna bagli olarak harekesiz ve harfsiz yazildig: da goriiliir:

S éttigi (2b/14) oasld galis (35b/1)
oule galfs (35b/1) Aty ilik (2b/9)
Al isilik (35b/1) e ismidir (38a/4)
sala sahibi (2b/14)

Son Seslerde: Incelenen metinde son seslerde /1/, /i/ inliileri, ye () ile yazilmistir:

S ttigi (2b/14) > ici (35b/4)
oS iki (360/12) isi (35b/15)

sala sahibi (2b/14) e veyi (2b/10)
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Kalinlik-incelik ve darlik-geniglik bakimindan ayirici isaretlerle belirlenemeyen bu

tinliilerin yazilislar1 birbirinin aynisidir®’.

On Seslerde: incelenen metinde on seslerde /u/, /iil, /of, /6/ tnliileri, elif-vav (3') ile

yazilmigtir. Nadiren de elif (V) ile yazildig1 da goriiliir:

e

Jds

AN )
al gl
J&

Ol

4 g)

Jdsal
J

Ba i )

Ayl

ogul
ol
olana
olmusg
otuz
on
ote
usil

ucuz

ulasdirmak

ulu
us
uyluguy

lizerine

(80/15)
(8b/7)
(9a/14)
(7al7)
(10a/15)
(80/9)
(80/8)
(60/10)
(22b/3)
(11b/3)
(12a/10)
(6a/15)
(10a/6)
(2b/9)

By
¢y
2889
A9y
034!
o)
shog)
)
4d gl )
Gaslyl
oy

P 9)
gy

ol

Okt
oldr
olur
oluk
ode
oplis
orilii
ugrisi
ulife
ulumak
un
ussz
tirmek

tizerinde

(9a/2)
(9a/4)
(6b/13)
(5a/14)
(80/10)
(8b/5)
(7a/3)
(6b/15)
(12b/2)
(11b/7)
(4a/12)
(4ald)
(11b/7)
(6a/6)

I¢ Seslerde: Incelenen metinde ic seslerde /u/, /iil, /o, 16/ tinliileri, vav (9), isaretsiz ve

harfsiz olarak yazilmistir:

pUSAS
G gad
e
e
a9
J5
plgm

Gasly)

getiirme
inctiden
kulak
ogul
oluk
otuz
soztim
ulumak
uyluguy
yOkug

37 Ozkan, 1995: 87.

(17b/3)
(7a/10)
(260/3)
(80/15)
(5a/14)
(10a/15)
(7a/10)
(11b/7)
(10a/6)
(9b/2)

getiirmek
kasuy
kuruli
olur
olmusg
oplis
Stinu
ulife

utar

(11a/13)
(7a/12)
(7a/12)
(6b/13)
(7al7)
(80/5)
(4a/13)
(12b/2)
(7a/12)
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Son Seslerde: incelenen metinde son seslerde /u/, /iil, /o/, /6] {inliileri, vav (), vav-elif

('9) ile yazilmustur:

IR berii (8b/9) | st hemcii (5b/12)
FEON hemcil (6b/6) Sl isbu (7a/13)
S ulu (12a/10) S ulu (12a/10)
shu) orilii (7a/3) B stini (4a/13)

2.2. Unsiizlerin Yazihs

Eski Oguz Tiirkgesinde {inliilerin yaziminda oldugu gibi iinsiizlerin yaziminda da imla
bakimindan Uygur yazi diline ait yazim 6zellikleri ile Arap-Fars yazi diline ait yazim 6zellikleri
bir arada bulunmaktadir®. Inceledigimiz metinde de iinliilerin yaziminda oldugu gibi
tinsiizlerin yaziminda da hem eski Uygur hem de Arap-Fars imla geleneklerini bir arada gérmek
miimkiindiir.

Incelenen metinde iinsiizlerin yazilislari ile ilgili drnekler sdyledir:

2.2.1. /¢/ unsiiziiniin yazilisi
Metinde, /¢/ tinsiizii kelime basinda ve kelime i¢inde genellikle /c/ (z) seklinde yazilir.
Incelenen metnin miistensihi bu harfi yer yer /¢/ (z) seklinde yazdig1 da goriiliir. Bu {insiiz (¢)

ile ilgili tespit edilen 6rnekler soyledir:

e carabca (2b/6) Gl acmak (11a/6)
N <arabga (10a/5) Gl balcuk (6a/8)
Tos borc (7b/14) daa saguny (2b/2)
s A tiirkce (10a/1) (EVEEN) icinde (5b/10)
Al icine (2b/10) s kilic (7b/12)
cA kirec (6a/8) e sac (10a/11)

2.2.2. /p/ uinsiiziiniin yazilisi

Eski Oguz Tiirkgesi donemine ait metinlerde, -Up zarf-fiil ekinin genellikle /b/ (<) ile
yazilmas1 bir imla kaliplasmas1 olarak diisiiniilebilir®®. Metinde, /p/ iinsiizii kelime basinda ve
kelime i¢inde /p/ () ve /b/ (<) harfleriyle yazilmistir. Kelime sonunda /p/ (%) nin yaninda /b/
(<) seklinde yazildig1 da goriiliir. Yani Tiirkgedeki /b/ > /p/ degismesi sonucu olarak /b/ (<)’1i
yazilislar1 yaninda /p/ (¢)’li yazilislarina da rastlanilmaktadir.

Incelenen metinde tespit edilen drnekler soyledir:

< alb (14a/15) oy pas (4b/12)

38 Ozkan, 1995: 88.
39 Atmaca, 2020: 41.
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il ib (11a/6) ay iplik (33b/5)
et kakuyub (25b/4) s kiib (8b/17)
TS kazub (27b/1) A8 kirpikler (4a/2)
dy pak (38/13) ok pare (3a/12)
Jau peyda (14b/4) o pir (7al7)
sl olub (21b/15) a sabin (4a/5)
sl yatub (25b/5) Hooadaly yabisdrirlar  (4al6)

2.2.3. /g/ tinsiiziiniin yazilisi

Eski Oguz Tiirkgesi donemi eserlerinde 6tiimsiiz /k/ tinsiizii ile 6tiimlii /g/ tinsiiziini
aytran bir isaret yoktur. Bunun yaninda bazi metinlerde /g/’yi karsilamak iizere bazen ti¢ noktali
kef (&) bazen de kesideli kef (<) kullanilmistir®®. Metinde, bu harfi (g) karsilamak iizere iic
noktal1 kef (&) ve kesideli kef (=£)’in yaninda bir de kef (&) harfi kullanilmustir.

Incelenen metinde tespit edilen drnekler soyledir:

¢S egeri (7b/8) Ly bilig (37a/10)
S5 boliigi (7a/2) Js gel (5a/4)
28K geliir (4a/1) A gece (4a/5)
B genez (8b/2) = gibi (5a/15)
s git (5a/3) daig gitmek (4a/7)
S oS gogis (8a/12) clas gokgek (5a/7)
288 goz (6a/12) O A gogercin (6b/12)
oSS gokden (13a/9) BUSTH gorinmez (5b/13)
s glines (4a/15) eas glimig (8a/15)
il kiiliing (16b/12) &8 kiiriig (13a/10)
CSAD U stircegen (7b/6) Sy yigit (7a/6)

2.2.4. [n] iinsiiziiniin yazihs1

On ses durumunda bulunmayan bu iinsiiz, sadece i¢ ses ve son ses durumunda

bulunmaktadir. Damak [1] {insiiziinii karsilamak icin kef (&), ii¢ noktalr kef (&) ve nun-kef (<)

kullanilmistir®!.

Metinde, damak iinsiizii [n], kef (&) ve i¢ noktali kef (&) harfleri ile yazilmis. Tespit

edilen 6rnekler soyledir:

Lt

alnuy

40 Ozkan, 1995: 89.

4 Y1ldiz ve Yalkin, 2021: 31.

(2b/2)

)

ayla

(2b/3)



benzer
cemaliine
hattuny
gozimiiy
lebiiniin
nesnenziy
rithun
sana
sozintiy
seyiiy
toymalk
yerdey

yiiziin

2.2.5. /t/ iinsiiziiniin yazihisi

(13b/14)
(11b/15)
(6a/1)
(11b/15)
(12a/1)
(2b/9)
(2b/2)
(12b/15)
(12a/3)
(2b/8)
(16a/10)
(3a/15)
(2b/2)

LEE

A3

buna
dilersen
hiisniine
la<liinde
lebiiniin
Okurisan
sagun
selisiin
stiniik
fonuz
yeni
yiine
ziilfini
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(12a3)
(15b/14)
(13b/6)
(14b/15)
(16a/2)
(12a/3)
(2b/2)
(2b/15)
(12a/15)
(11a/4)
(2b/9)
(14a/1)
(13b/6)

Incelenen metinde, kelime bas: 6tiimsiiz-patlayici /t/ {insiizii, ince iinliilii kelimelerde te

“t” (@), kalm tinliilii kelimelerde t1 “t” (&) harfi ile yazilmstir.

Metinde tespit edilen ornekler soyledir:

& wn
Cyed
Jasd

altmis
dort
kaht

tag
tavsancil
fag

ter
toprak
toymak

furna

2.2.6. /s/ uinsiiziiniin yazilisi

(10b/1)
(10a/13)
(22b/3)
(17a/1)
(17a/11)
(16b/12)
(80/5)
(6a/11)
(16a/10)
(17a/1)

bl
dhai
Jalas
dskb
S

o s
Esh

s 88 gk
Js8h
35k

bulug
hattuy
muhat
favuk

faru

tava

togan
tokudukilar:
fonuz

tuzak

(6a/6)
(6a/1)
(26b/2)
(19a/5)
(16b/13)
(7b/11)
(17a/12)
(19a/15)
(11a/4)
(19b/4)

Metinde kelime basi, kelime i¢i ve kelime sonunda Otiimsiiz-sizici /8/ linsiizii karisik

olarak yazilmistir. Ancak ¢ogunlukla kalin inlili kelimelerde sad “s” (we), ince tunliili

kelimelerde sin ““s” (u«) harfi ile yazilmustir. Peltek s “s” (<) ile yazilmistir.

Incelenen metinde tespit edilen drnekler sdyledir:

‘_?.HDJJ%

cevresi

(28/5)

A

hirs

(18b/5)
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alia mesele (13b/9) sl nesnede (28b/3)
Ol sl olsun (28b/2) & S ) Sksiiriik (29b/4)
S5 pusu (30a/3) Gailla salinmak (11a/13)
e say (10b/5) (Gala sanmak (11a/12)
Bagla savurmak (11a/14) Rua sigir (12a/14)
Ga stk (29b/2) el nakus (18b/4)
AAgsa sovukrak (11b/12) dssa SOVUK (11b/11)
$a su (12b/4) uay us (26b/10)

2.3. Baz1 Ek ve Sekillerin Yazilisi

2.3.1. Hemzenin /</ yazihs1

Yuvarlak he (2) ile biten kelimelere gelen yiikleme hali eki /i/, /i/ genellikle hemze ile
yazilmigtir. Yuvarlak he (¢) ile biten kelimelere gelen ve bazi kelime sonundaki hemze /¢/,
incelenen metnin Latin alfabeye aktarimi sirasinda “yi” seklinde yazilmistir. Metinde, kelime

€5 2

igindeki ve sonundaki diger hemze /¢/ harfleri isareti ile karsilanmistir.

Metinde tespit edilen 6rnekler sdyledir:

sb ba-y1 (8b/11) £ 340 hemze-yi (3a/14)
paals kelime-yi (300/9) slaa mana-yi (34a/3)
5 (5 sha mayvi’ (20a/14) ddila sa’ka (21a/12)
$1J 2d-y1 (3a/11) sl zayide (8b/11)

2.3.2. +dAn, +den (&), (¢4 ekinin yazihs
Uzaklasma hali eki, metinde bazen +dAn (&), +den (&) seklinde yazilmistir.

Incelenen metinde tespit edilen drnekler sdyledir:

Ol benden (7a/11) sl canludan (12b/9)
Oaua dilberden  (6b/9) RS gokden (13a/9)
Gl ) idgamdan  (3a/15) G inctiden (7a/10)
el kamigdan  (12b/12) g kamudan (13b/4)
Ol gd koyundan  (14a/1) (tdaa memeden (2b/11)
Ol s saraydan (5a/11) &a yerdey (3a/15)

2.3.3. Atif vavi’nin /5 / yazihist
Metinde bu atif harfi ile yapilan terkiplerde vav /#/ istikrarli olarak kelimeden ayr1 bir

sekilde yazilmistir.
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Metinde tespit edilen ornekler soyledir:

Ul gl 9 38 g Ul gl g a5 G aliy

AL gaay gl goubim Algd o g SA g2y

be-nam-1 halik u hayy u tivana kadim u kadir u bina u dana

sena u hamd u siikr z bi-nihaye sipas u minnet ¢ bi-hadd u gaye (2b/4,5)

2.3.4. Farsca izafetlerde Tamlama Kesresi /s/’nin yazilisi
Metinde Farsga tamlama kesresi ¢ogunlukla ye “y” () ile karsilanmistir. Tespit edilen

ornekler soyledir:

b (g s canber-i sara (3b/4) 39 A ehl-i derd (6b/9)
Oua Al hulk-1 hasen  (5b/15) i A harf-inida  (8b/15)
Mg 85 nergis-i sehla (3b/4) By g e «omr-i beka  (5b/15)

2.3.5. “ki” baglacinin yazilisi
Metinde, ki baglaci (S) ve (45) seklinde kelimden ayr1 yazilmustir. Tespit edilen 6rnekler

sOyledir:
S corba ki (5b/8) AS g A haberi ki (13a/3)
A4S das ) okimse ki  (9b/4) el yag ki (12a/14)
A Js yol ki (6b/15)

2.3.6. +Kki aitlik ekinin yazihs1
Incelenen metinde aitlik eki, +ki () seklinde kelimeden ayr1 yazilmistir. Metinde bir
ornek tespit edilmistir:

(S oaia i harmandaki  (35a/14)

2.3.7. “kim” baglacinin yazilis1
Metinde “kim" baglaci, aS ve aS seklinde kelimeden ayri yazilmistir. Metinde tespit
edilen ornekler soyledir:

ps LN bahridurur kim (9b/9) as day remel kim  (19a/1)

2.3.8. “i¢iin” edatinin yazilisi

Incelenen metinde tespit edilen drnekler sdyledir:

G5 dlaly bilmek igiin (25b/12)
G5l e gar iciin (18a/11)
Gl g B gha tokuduklart iciin (19a/15)

a8 du veren iciin (12b/6)
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2.3.9. “ile” edatimn yazilis1

Metinde ile edati eklesmis haldedir. Kelimeden ayr1 ve ile () seklinde bazen de
kelimeye bitisik +IA (4) seklinde yazilmustir.

Metinde tespit edilen drnekler soyledir:

e carab ile (3a/4) Al axe cacem ile (4b/3)
alas) adimla (25a/6) dad kabzla (9a/3)
ALyl 4y s tecriibe ile  (10b/6) da ) ucwyla (27a/6)

2.3.10. /i-/ yardimex fiilinin yazilisi
Metinde, /i-/ yardimci fiilinin genellikle kendinden 6nceki kelimeden ayr1 yazilmasiyla
birlikte bazen kelimeye bitisik yazildig1 da goriiliir.

Incelenen metinde tespit edilen drnekler sdyledir:

dawl A8 anlayici isey  (10b/8) p éder isem (12a/1)
) 2 der isey (9a/2) OSy) dlaga déyecek iken (21b/6)
oSyl Jib t1fl iken (36a/11) oS lay yagar iken  (31b/4)

2.3.11. “dal” kelimesinin yazilis1
Metinde, birka¢ 6rnek disinda kendisinden 6nce gelen kelimeden ayr1 yazilmistir. Bu
kelime, metinde dort ayr1 sekilde (A2 ¢>2 ¢ A2« AN) yazilmustir.

Incelenen metinde tespit edilen drnekler soyledir:

Ahokd)  asiyandai (12b/11) PNY ber dah (8a/13)
NI EN cadirda  (19b/1) Ale  dimagadai (7b/15)
GAonl  fariside daj  (22a/11) GAhagie  saltandal  (22b/5)
s genc dak: (5a/10) A ibn dah: (9a/1)
PRt kuladah:  (20b/11) > aS kemdah:  (7b/8)
I A gS kuse dah (24a/14) Al i megak dam  (20a/4)
™ 054 miije dafz  (4a/2) Al ol dah: (10a/2)
s rekik dah:  (3a/11) GAeas i tirkide dal  (22a/14)
Ay ve dahi (12b/11) pprew yahce dalu  (13a/7)

2.3.12. “dem” kelimesinin yazihsi
Metinde, “dem” kelimesi kendisinden Onceki kelimeyle bitisik yazilmistir. Metinde,
sadece bir 6rnegi tespit edilmistir:

poded  hem-dem (22a/5)
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2.3.13. +dUr bildirme ekinin yazihis1

Bu ek, metinde su 6rneklerde eklendigi kelime ile birlesik yazilmistir:

BIBV-EN hazurdur (5a/3) BUENE kizilcadur (10a/2)
sbiudlaa manasinadur (19a/7) A nidadur (8a/1)
2 oddur (6a/11) Lilda sifatdur (3b/10)

2.3.14. -gll emir ekinin yazilisi
Metinde, iki 6rnegi tespit edilen bu ek kelimeye bitisik yazilmistir:
Jiady bakmag:/ (24a/6) Jsk bilgil (6a/2)

2.3.15. HlAr ¢okluk ekinin yazilisi
Incelenen metinde tespit edilen +IAr ¢okluk eki, kalinlik-incelik uyumuna uyarak

seklinde, ondan 6nce gelen kelimeye bitisik yazilmistir. Tespit edilen 6rnekler sdyledir:

o lila hanlara (12a/11) S kablar (6a/10)
S A karilar (7a/9) GLad kaslarin (6a/5)
Anla sacgarlar (6a/9) A a sarkidurlar  (7a/3)

2.3.16. +l1k/+lik ekinin yazilisi
Incelenen metinde tespit edilen +11k/+/ik isimden isim yapim eki €, (& seklinde, ondan
once gelen kelimeye bazen bitisik bazen de ayr1 yazilmistir.

Incelenen metinde tespit edilen drnekler soyledir:

l) evlik (24b/11) ol 4l hastelik (31b/11)
&l ais) ignelik (17b/13) by iplik (33b/5)
by iyilik (16b/3) (ldiald kamislhk (32b/11)

2.4. Tiirkce Arkaik (~Eskicil) Kelimeler
“Arkaik, dil biliminde “dil kullaniminda eskiye baglilik, artik kullanimdan diigmiis eski

kelimeleri veya kelimelerin eski bigcimlerini kullanmak” #2

olarak tanimlanabilir.

Tuhfe-i Sahidi Farsca-Tiirk¢e bir sozlik oldugundan dolay1r XV. yiizy1l Tiirk¢e s6z
varligina da sahiplik yapiyor. Bununla birlikte serhi XVIII. ylizyilda yapan Ahmed Efendi bin
Yahya Efendi el-Celebi de Fars¢a ve Arapga kelimelerin Tiirkge karsiligini verirken, eserin
kaleme alindigi donemde kullanilan kelimeleri tercih etmistir. Dolayisiyla eserde arkaik
kelimelerin de oldugu bir Tiirk¢e s6z varligi ortaya ¢cikmistir. Bu kelimeleri asagida liste halinde

alfabetik siraya gore verdik:

42 Atmaca, 2015: 61.
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aldamak: Alday1s, aldatmak, kandirmak. (25a/14, 25b/1)

argac: Oriilmiis bez, atki. (13b/15)

artuk: Artik, icildikten, yenildikten veya kullanildiktan sonra geriye kalan.
(24b/6)

assi: Fayda, kar, menfaat. (6a/15)

basmak: Ayakkabi. (19b/2)

bay: Y onetici, zengin. (3b/13)

belen: Iki dag arasindan gegen yol. (21a/9)

bezek: Zinet, siis, bezek. (13b/12, 15a/11, 37a/2)

bilegii: Bilegi tas1 veya bicag1. (16a/5,6)

bilig: Bilgi. (37a/10)

biti: Name, mektup. (10a/9)

boyunduruk: Cift siiren veya arabaya kosulan hayvanlarin birlikte yiirlimelerini
saglamak i¢in boyunlarina gegirilen bir tiir aga¢ cember. (13a/13,14)
burunduruk: Deve yular1. (22b/9)

butrak: Ucg koseli diken veya bu dikene benzer savas aleti. Butrak. (19a/2,4)
buyruk: Emir, karar, ferman. (14b/10)

cec: Y1g1in, hububat y1gini. (6b/3)

ceri: Asker. (14a/11)

dilkii: Tilki. (23b/6)

dolek: Yumusak yiiriiytislii davar. (20b/13)
enek: Cene. (8a/11,12)

ergec: Erkek deve. (80b/3)

erin: Cerahat. (24b/1)

eyegii: Kaburga kemigi. (10a/5)

gokcek: Giizel. (36a/13)

gomiildiiriik: At sinesi. (7b/7)

gon: Sigir derisi. (30/15)

gozeme: Yamalik, bir tiir dikis. (38a/4)
giiyegii: Giiveyi, damat. (28a/6)

igildemek: Inlemek. (30a/11)
irgiirmek:  Eristirmek, ulastirmak. (11b/3)
irisdirici: Feryadyes, feryat edenin imdadina yetismek. (32a/6)



iring:

isbu:
ivmek:
1khg:
ildiricr:
ildirim:
ildirmak:

ilkiya:

mranmak:

rak:
1s1cak:
1SS1:
kakar:
kakuyub:
kalabak:
kalg:
kamu:
karagu:
karavas:

kasni:

(29b/11)

katik:

kav:
kaygu:
kici:
kig:
kile:
kirag:
kirgil:
kirnak:

kisac:
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Cerahat, organizmanin herhangi bir yerinde iltihaplanma sonunda 6lmiis

hiicre artiklarindan ve bozulmus akyuvarlardan olusan, mikroplu veya mikropsuz, genellikle

sarimtrak renkte koyuca sivi. (24a/15)

Bu, 6zellikle bu, iste bu. (7a/13)

Acele, hizli. (26a/1)

Kabak kemane, bir tiir saz. (4b/9)
Parildatmak, parlatmak, simsek cakmasi. (21a/14)
Yildirim (21a/11)
Parildamak, yanip sonmek. (21a/15, 21b/1)

Yilki, yilkt at1. (31a/2)
Kiikremek, hirlamak. (25b/15, 36b/4)

Uzak. (23b/10, 33b/8)

Sicak, 1s1s1 fazla olan. (15a/7)

Sicak. (33b/8,9)
Tez kisi, cabuk kisi. (8a/15)
Kakimak, siyirmak. (25b/4)
Kalpak, kege takkiye. (13b/14, 37a/5)
Kaldir. (18a/13)
Biitiin, hep, her. (13b/4, 16b/2, 22b/13,14, 35a/8,9)
Karanlik. (35b/13)

Savasta tutsak edilen veya satin alinan kole, esir. (5a/15, 14a/10)

Cadirusagi, seytantersi agaci vb. bitkilerden elde edilen bir zamk.

Ekmekle karin doyurmak gerektiginde, ekmege katilan peynir, zeytin,

helva vb. yiyecek. (24a/2)

Komsu. (15a/7)

Hiiziin, yas. (28b/6)

Bir tiir ot, tere, hardal. (18b/1)
Deve ve koyun tezegi. (32a/13)
Olgek. (22a/14)

Taraf, yon. (31a/7)

Ak, beyaz. (7a/8)

Cariye, disi esir. (7b/2,4)
Kerpeten, masa. (21a/3,6)
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Kicirek: Kiigticiik. (38a/8)

kolan: Semer, eyer. (16b/13)

koz: Ceviz. (23b/3)

kulaguz: Rehber. (3b/12, 14a/4)

nite: Nasil, nigin. (5a/2,5)

od: Ates. (6a/11, 20b/7)

ol: O gosterme sifati, o gosterme zamiri. (10a/2, 13a/3, 14b/11, 17b/15)

onmaz: Anlayissiz, ebleh, bon. (13b/1)

od: Safra. (12b/3)

og: Akil, us, zihin. (26b/10)

onegiilik: Kavga eden, kavgaci, inatg1. (14b/7, 19a/11,12)

ors: Celik yiizeyli demir arag. (21a/3,6)

oygiin: Akciger. (10a/4)

sagri: Memeli hayvanlarda bel ile kuyruk arasindaki dolgun ve yuvarlakca
boliim. (7b/12)

sayru: Sayri, hasta. (18b/3, 30b/5)

semiz: Sisman. (24a/4, 33a/15)

sindu: Makas. (17b/15)

sokranmak: Soylenmek, homurdanmak. (25b/4)

sovugrak:  Cok soguk, asir1 soguk. (11b/12)

subasi: Ceribasi. (32b/2)

tayrinmak: Siirgmek. (27b/2)

ucmag: Cennet. (27a/10)

urgan: Urgan. Pamuk, keten, kenevir gibi bitki elyafindan yapilan ince halat.
(16a/14)

uya: Sersem, ebleh, uysal, tembel. (13b/2)

iigi: KB. Baykus, puhu kusu. (12b/7)

iitme: Ateste kizartilmis taze bugday veya misir. (18b/6)

iiyaz: Uvez, sivrisinege benzer bir bocek. (17b/7,9)

yaba: Harman savurmakta kullanilan, ¢atal bi¢giminde, tahtadan tarim araci.
(13a/13)

yalgin: Serap. (11b/8)

yegin: Zafer, galibiyet. (14b/7, 24b/6)

2.5. Tiirkce Kelimelerde Ikili Yazihslar
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kardas (6a/4,6)
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at (4b/6)
fariside daf: (22a/11)
derler (3b/2)
biri birine (26b/12)
gece (4a/5)
gizli (22a/4)
icinde (5b/10)
karindas(14a/8, 200b/3)
kise dahu (24a/14)
koymak (25b/8)
kork (9b/5, 20a/9)
kiip¢ik (32b/7)
Okurisan (12a/3)
kulan (4b/6)
tiirkge (19a/5)

stiriye (12al4-7, 13a/12)

Viiri-

adem
carabca
halik

(13b/4, 14b/12,13)

(14b/2)
(2b/6)
(2b/4)

manasinadr (15a/15)
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UCUNCU BOLUM
SES BILGISI (~FONETIK) OZELLIKLERI

Arap alfabesindeki elif (1), vav (s) ve ye (s) harfleri, Tiirkgedeki tinliileri kargilamasi
Eski Oguz Tiirkgesinin 6nemli problemlerinden biridir. Bu problem, kelimelerdeki kalin ve ince
harflerin hepsi Arap alfabesindeki bahsi gecen harflerle gosterilmesinden kaynaklanmaktadir.
Bununla birlikte baz1 ek, edat ve kelimelerin transkripsiyonu ile uyuma bagli olup olmamasi

gibi mevzular da vardir.
3.1. Unliiler

3.1.1. Unlii Degismeleri

Unlii degismeleri ya kelimede bulunan diger iinliilerin ya da éncesinde ve sonrasinda
bulunan iinsiizlerin etkisi ile olusmaktadir. Yani {inliilerin birbirine olan etkilerinden
kaynaklanan ve iinsiizlerin {inliilere olan etkilerinden kaynaklanan bir degisimdir. Unsiizler
ihtiva ettikleri 6zelliklerini tinliilere aktararak degismelerini gergeklestirir. Boylece o iinliiniin
aldig1 etkinin sekline gore tinlillerde degisim yasanir.

Metinde tespit edilen iinlii degismeleri soyledir:

3.1.1.1. Yuvarlaklasma

Temel sebebi Tiirkgenin eski donemlerdeki kelimelerin biinyesinde bulunan /g/ ve kalin
sekli olan [g]’nin erimesidir. Eski Oguz Tiirk¢esinin karakteristik 6zelliklerinde biri olan tinlii
yuvarlaklagmalarinin sebeplerinden biri Eski Tirk¢ede dudak uyumuna dahil olmayan bazi

kelimelerde genellikle ilerleyici iinlii benzesmesi ile uyumu saglama cabasidir®.

3.1.1.1.1. i/ > /u/ degismesi

Eski Oguz Tirkgesindeki yuvarlaklagsmalar /i/ > /ii/, /i// > /u/ yoniinde olup kelime
kokiinde ve eklerde tezahiir eder.

Incelenen metinde tespit edilen drnekler soyledir: ayru (<< adrig) (13b/6), bulud (<
bulit) (4b/2), kuzuya (< kuzi) (13a/8), kuru (<< kuri-g) (6a/13, 23b/3), uyumak (< uy1 << udi)
(25b/5), yagmur (< yagmur) (4b/2, 31b/4, 32a/3).

3.1.1.2. Diizlesme

3.1.1.2.1. /ii/ > /i, lu/ > hl ve 6/ > /e/ de@ismesi

4 Yildiz ve Yalkin, 2021: 42.
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Yuvarlaklagsma olaymin tersi olan bir ses olayidir. Eski Tiirkgede /u/ ve /ii/ yuvarlak
tinliilerini tasiyan bazi kelimeler, Eski Oguz Tiirkgesi donemine gegerken /i/ ve /i/ diiz tinliilere
doniismiistiir*. Incelenen metinde gerek kok gerekse ekli kelimelerde ikili sekiller tespit
edilmistir.

Inceledigimiz metinde bazi kelimelerin hem diiz hem yuvarlak olmak iizere ikili
sekillerine rastlanilmaktadir. Bu degisim ve ikili sekiller metinde su kelimelerde tespit
edilmistir: bulin- (< bulun-) (22b/6) bun: (< bunu) (13a/1,4), giimis (<< kiimiis) (8a/15, 23b/11,
33b/3), i¢giin (< ig¢iin < ugun) (12b/6, 18a/11, 19a/15, 23b/14, 25b/12, 31b/1, 34a/9, 36a/15),
kuzi (< kuzu) (13a/11), kork: (< korku) (9b/5), oki- (> oku-) (6b/6, 9a/2, 13a/14), yaliniz (<
yalinuz), kavin (< kavun) (33b/11, 22a/10,11, 38a/8), siirtiye (siirii)(13a/8) / siiriye (12al4-7,
13a/12).

Incelenen metinde eyii (s') kelimesinde /ii/ > /i/ ses degisimi olmamus, kelime asli
sekliyle kullanilmistir. Tespit edilen 6rnekler soyledir: eyii (83)) (<< edgii) (14a/9, 20a/8, 25a/8,
26a/5).

eyii (8') kelimesi, metinde yalniz bir yerde iyilik (&) (16b/3) seklinde dar-diiz olarak
yazilmustir.

/6/ > Je/ degismesi: depe “tepe” (<< topii) (29a/13).
3.1.1.3. Daralma

3.1.1.3.1. /a/ > Nl, le/ > /il ~ lid/, [6/ > liil, lo/ > /u/ de@ismesi

“Diiz bir tinliiniin, yanindaki dudak iinsiiziinlin veya s6z i¢indeki yuvarlak bir {inliiniin
etkisiyle yuvarlak siradan bir iinliiye doniismesi olayidir™*. Eski Oguz Tiirk¢esindeki &/ii, o/u
degismeleri daralma ya da genisleme hadisesi olmaktan ¢ok, Arap alfabesindeki vav (s)’in
Tiirk¢edeki /o/, /6/, Iul, liil vokallerini karsilamasindan dogan bir hadisedir.

Metinde tespit edilen ornekler soyledir: d/dirim (< yaldirim) (21a/11), ¢igek (< gegek)
(7a/2), biiyiik (< boylik < bediik) (9a/10,13,14, 17a/9, 24a/15, 30b/11, 33a/15, 34b/2, 35a/12,
36b/14, 38a/6), giizel (< gozel) (5b/15, 10a/1, 13a/15, 18b/12, 23a/15, 24b/14, 38a/9), isit- (<
esit-) (25a/10, 27a/5), nite (<< neteg) (5a/5), imdi*® (< emti < amt1) (13a/3), nice (< nege) (5a/5,

4 Timurtas, 2019: 128.
4 Karaagag, 2019: 147.

%6 Bu kelime metinde bazen simdi (<) seklinde yazilmigtir. Konuyla ilgili ayrmtili bilgi i¢in bk.“Yazilig (~imla)
Ozellikleri” boliimiindeki “Tiirkge Kelimelerde Ikili Yazilislar”.
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20b/13, 24a/4, 25a/11), yukar: (< yokar) (8b/10, 14a/2), uyanik (< oyanik) (34b/12), yiirii-*'
(yorii-) (13b/4, 14b/13, 19b/6, 20b/13,15, 25a/6) vb.
Eski Oguz Tiirkgesi metinlerinin bazilarinda oldugu gibi incelememize konu olan eserde

de bu degismeye giren alint1 kelimeler vardir. Metinde tespit edilen 6rnek soyledir: bi-fisan (<<
Far.+Far. bi-fesan) (10a/11).

3.1.1.4. Genisleme*®

3.1.1.4.1. li/ > lél > le/, h/ > |al deZismesi

Eski Oguz Tiirk¢esindeki genislemeler Arap alfabesindeki vav () harfinin Tiirkgedeki
/ol, lul, 16], liil Ginliilerini karsilamasindan kaynakli bir hadisedir. Diiz dar /i/ sesinin kapali /e/
[¢] ve /el tnliisii sesine doniismesi (/i/ > /e/) meselesi de yaygin bir ses olay1 olup tersi de
daralma (/e/ > /i/) seklinde ortaya ¢ikmaktadir.

Eski Oguz Tirkgesinde /e/ ile /i/ arasinda bir ses olan kapali /e/ [¢] hakkinda bilim
insanlart tarafindan birgok goriis ileri siriilmiis; ancak bu konu hakkinda fikir birligine
varilamamistir®®. Ciinkii Tiirk dilinde kapal1 e [¢] meselesi iinlii gelismeleri igerisinde /i/ > /e/,
lel > [il, il > [&], lel > [¢], [¢] > /e/ degismeleri karisik bir sekilde goriilmektedir™. Yazida, bu
sesi gosteren belirleyici bir isaretin olmayisi tespitini zorlastiran en giiclii nedendir. Ik hece
{inliisiinde goriilen /i/ > /e/ meselesinde, Eski Oguz Tiirkgesi daha ¢ok /i/ tarafindadirl. Eski
Oguz Tiirkcesi doneminden sonra /i/ > /e/ meselesi, daha ¢ok /i/ > /e/ bigiminde bir istikamet
takip etmis ancak bu gelisim imla dolayisiyla kesin olarak ispatlanamamustir. Ciinkii yazma
eserlerde ayn1 kelime, hem /i/’li hem de /e/’li bigimde yazilmistir®,

Inceleme konumuz olan metinde kapali e [é¢]’ler elif /// ve ye /s/’nin, [¢'] seklinde
yazilmasiyla gosterilmistir. Ahmed Efendi bin Yahya Efendi el-Celebi’nin el-Kitab-1 Serh-i
Sahidnamesi’nde® kapali /e/ (~/é/) {inliisiiniin yer aldig1 6rnekler sdyledir: demekdir (4b/11),
dendir (6b/14), derler (2b/8, 4a/10), ¢ttigi (2b/14), étdiik (3a/14), edici (14a/12, 15b/10), eder
(8a/14), et (10b/11), ermek (11a/9), eétmek (11a/10), geéce (26a/13), gece (4a/5), yerlerine
(11b/8), verdi (14a/7), verici (3b/13), ye (21b/12), yére (9b/7), yer (4a/15) vb.

47 Bu kelime metinde bazen yiiri- ($.%) seklinde yazilmistir. Konuyla ilgili ayrmtil bilgi i¢in bk.Yazilis (~imla)
Ozellikleri boliimiindeki Tiirkge Kelimelerde ikili Yazilislar.

48 Kapal1 e (¢) meselesi bu baghik altinda incelenmistir.

49 Konuyla ilgili ayrintih bilgi igin bk. Y1ldiz ve Yalkin 2021: 37.

50 Atmaca, 2020: 49.

51 Timurtas, 1976: 333.

52 Duman, 1995: 174-175.

53 Bundan sonraki sayfalarda tasarruf saglamak amaciyla el-Kitab-1 Serhi Sahidnime ifadesi ESS seklinde
kisaltilarak verilecektir.
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Metinde kok hecede /e/ bulunduran ve bugiin Standart Tiirkiye Tiirkgesinde® /e/ olan
kelimeler soyledir: ben (22a/13), bend (29a/11), benden (7a/11), ¢eker (32b/12), delik (28a/4),
degiildiir (38a/2), eglenmek (26a/2), eksik (18b/4), eylemege (3a/12), eyle (6b/9), elli (10a/15),
geliir (4all), getiir (11a/13), kendii (8b/14), sekiz (10b/3), neden (5a/2), kes (21a/5), sen (5b/12)
vb.

Metinde kok hecede /i/ bulunduran ve bugiin Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde /i/ olan
kelimeler soyledir: bilgil (6a/2), bilek (13b/15), bilezik (30a/6), bir (25a/3), biti (10a/9), bit
(28a/15), biten (19b/14), ¢i¢ek (7a/2), dilim (33b/11), dile (20a/11), git (13b/4), girmek (11a/8),
i¢i (16a/11), i¢tin (18a/11), i¢ (21b/13), igeriisii (31a/6), iki (19a/14), it (11b/7), iz (14a/5), kimse
(<< kim+ise) (36a/10), kim (9b/7), ki¢i (9a/14), simdi (35b/2), yine (18b/11) vb.

Metinde kok hecede /e/ bulunduran ve bugiin Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde /i/ olan
kelimeler soyledir: eyii (<< edgii) (14a/9) vb.

Metinde kok hecede /i/ bulunduran ve bugiin Standart Tiirkiye Tiirkgesinde /e/ olan
kelimeler soyledir: dimekdir (3a/2), idiip (22b/14), yimek (18b/13), yiyecegi (16a/13) vb.

Metinde gece kelimesi, 425 “géce”(4a/5), 428 “gece” (21a/12), 4928 “géce” (26a/12-
13) olarak ti¢ farkli imlada, yer kelimesi, b& “yér” (9b/7, 11b/8), » “yer” (3a/15, 3b/2,
4a/1530a/15) olarak iki farkli imlada, de-mek kelimesi, A2 “dérler” (4a/10), A2 “derler”
(21a/12) olarak iki farkli imlada, ye-mek kelimesi, ¢ “yé-” (21b/12), &as “ye- (3a/8) olarak

iki farkli imlada, et-mek kelimesi, €alsl “ctmek” (16a/6, 18a/11), €l “etmek” (2b/6, 19b/13)

olarak iki farkli imlada yazilmigtir.

Metinde diger “gece”, “yer”, “et-mek”, “ye-mek” ve “de-mek” kelimeleri, imlanin
tezahiirleri esasina gore yazilmistir.

Metinde diger tinlii genislemesi 6rnekleri soyledir: aga¢ (<< yigag) (19b/15, 26a/9,11,

31b/7, 37b/5), aglamak (<< yigla-) (15b/6, 35b/1), aglayici (<< yigla-) (30b/3) vb.
3.1.1.5. incelme

3.1.1.5.1. /> [il, lul > liil, /a/ > el degismesi

Kalin tinliilerin (/a/, //, /ol, Iul), (I¢/, Is/, Inl, Iyl) gibi agzin 6n tarafinda olusan tinsiizlerle
bir arada bulunmasindan meydana gelen ses olay1dir™.

Metinde tespit edilen ornekler soyledir: eyit (< ayit) (4b/12), igiin (< digiin < ugun)
(12b/6, 18a/11, 19a/15, 23b/14, 25b/12, 31b/1, 34a/9, 36a/15), degil (<< tag ol) (9a/12, 9b/14,

% Bundan sonraki sayfalarda tasarruf saglamak amaciyla Standart Tiirkiye Tiirkgesi ifadesi STT seklinde
kisaltilarak verilecektir.
%5 Timurtas, 1976: 339.
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18a/5, 26a/13, 38a/2), pis- (< p1s-) (29a/6), is (< 15) (29a/9), yine (<< yana) (13b/6,11, 18b/11),
yesil (<< yassil) (9a/10), yiirii- (< yor1-) (20b/13,15).

3.1.1.6. Unlii Kisalmasi

Bir iinliiniin ¢1kis siiresinin kisalmas1 seklinde olusur®. Bu ses hadisesi cogunlukla dar
tnlilerde (/1/, /il, Iul, li/) goriilir. Bugiin standart konugsma ve yazi dilinde birgok alinti
kelimedeki uzun iinliiler uzunluklarin1 kaybetmistir®’. Alint1 kelimelerdeki elif (1), vav (3), ye
(¢)  harflerinin  yazilmamasi  inli  kisalmasmin  yazida  gOsterilmesi  olarak
degerlendirilmektedir®. Tiirk yaz1 dilinde nadir rastlanan bu ses olayma daha ¢ok yabanci
dillerden 6zellikle Arapga ve Farsgadan alintilanan kelimelerde goriiliir.

Incelenen metinde tespit edilen drnek soyledir:

melik (< malik < malik) (35a/9, 38a/10).

Metinde, alint1 kelimelerdeki uzunluklarin korundugu ve aslina uygun olarak yazildigi
ornekler daha goktur. Tespit edilen 6rnekler soyledir: baran (4b/1), belaya (6b/9), ebri (6a/3),
mamasina (2b/6,7,12,14,15), geday (3b/13), gust (5b/7), kala (6a/15), mizrab (5b/11), miijgan
(4a/1), nam (5b/3), peygamber (3b/12), peykan (4al12), sema (4b/1), pay (4a/3), perestar (5b/1),
Yezdan (3b/10), zemin (4a/15) vb.

3.1.1.7. Unlii Tiiremesi

Eski Oguz Tiirkcesinde Tiirkge kelimelerde tinlii tiiremesi pek fazla tezahiir eden bir ses
hadisesi degildir. Ancak cift iinsiiz tastyan Arapca kelimelerde daha sik goriiliir®®. Tiireme,
fonksiyonsuz bir ses hadisesi olup kelimenin anlamini1 herhangi bir sey katmaz®. incelenen
metin harekeli olmadigi i¢in alintilanan kelimelerin i¢inde iinlii tiiremesi olup olmadig: tespit
edilememistir. Ancak manzum sozliik olan bu yazma eser, insanlara Fars¢a ve Arapca dillerini
halkin kolaylikla anlayabilmesi i¢in yazildigindan alinti kelimelerin Tiirkgelestirildigi
diistiniilmektedir. Bu ylizden Fars¢ca ve Arapcadan alintilanan bazi kelimeler {inlii tliremesi

meydana gelmis gibi okunmusgtur.

3.1.1.7.1. On Seste Unlii Tiiremesi:
Incelenen metinde 6n seste iinlii tiiremesi orug kelimesinde tespit edilmistir. oru¢® (<

Far. ruze) (26b/7).

% Karaagag, 2019: 145.

57 Ozkan, 2009: 127.

58 Ozkan, 2009: 127.

59 Ozkan, 1995: 98.

60 Atmaca, 2016: 72.

61 Bu kelime (orug), Kipgak grubu lehgelerinden Kazak Tiirkgesinde “oraza” seklinde kullanilmaktadir.
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3.1.1.7.2. i¢ Seste Unlii Tiiremesi:

Incelenen metinde tespit edilen icte iinlii tiiremesi drnekleri soyledir: <akilsiz (< Ar. <akl)
(21b/4, 26b/9, 10b/11, 35b/15), emirdir (< Ar. emr) (6a/14, 10a/12, 10b/9, 13a/1,15, 15b/14,15,
16b/3, 19a/14, 31b/1,14,15, 32a/15), fikir (< Ar. fikr) (14b/8), kabir (< Ar. kabr) (31a/11), siikiir
(< Ar. siikr) (17a/2) vb.

3.1.1.7.3. Son Seste Unlii Tiiremesi:

Incelenen metinde tespit edilen sonda {inlii tiiremesi ornekleri soyledir: gayr: (< Ar.
gayr) “gayri, baska” (24b/15), yigirek (daha iyi, en iyi) (12b/15).

Metinde, ba<z kelimesi aslina uygun olarak ba< uax (23b/2, 31b/1, 34b/5, 37b/15)

seklinde yazilmistir.

3.1.1.8. Unlii Yutulmas:

Cesitli fonetik nedenlerden dolay1 hem alint1 hem de Tiirkge kelimelerde var olan bazi
{inliilerin vurgusuzluktan dolay1 yutulmasi olay1dir®,

Metinde tespit edilen drnekler soyledir: agiz > agzindan (12a/8, 16a/11, 28b/2,4), boyun
> boynun (33a/10), ganliniin (< koniil) (4b/13, 18b/10), ogul > oglani (7a/6, 8b/15, 28a/5,8),
tizre < lizere (16b/5,6, 14a/12) vb.

Incelenen metinde, i- ile yapilan sekiller soyledir:

ise: ederse (18b/15, 27a/9), olursa (21a/13) vb.

iken: rogururken (37a/14).

idi: evveldi (3a/5).

3.1.1.9. Birlesme

Unsiizle biten bir kelimenin {inliiyle baslayan bir kelimeyle birlesmesi ve bu iki
kelimenin, tek bir kelime haline doniismesi hadisesidir®.

Incelenen metinde tespit edilen drnekler sdyledir: degil (<< tag+al) (38a/2, 9a/12, 9b/14,
18a/5, 29a/13), kimse (kim+ise < kim+erse) (5b/13, 9b/4, 21b/5, 22a/4, 36a/10, 36b/9), nitekim
(<< ne+teg+kim) (11a/15, 22a/10), nite (<< ne+teg) (5a/2,5), sol (<< us+ol) (22b/7, 38a/7),
soyle (<< us+teyle) (4a/8), yaliyiz (yalin+6z)%* (3a/2), yohsa (<< yok+ise << yok-+erse) (10b/8).

62 Ozkan, 2009: 129.
8 Ozkan, 2009: 131.
64 Tekin, 1994: 263.
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3.1.1.10. Gegcisme

Unliiyle biten bir kelimeden sonra {inlii ile baslayan bir kelime ile yan yana geldigi
zaman tinliilerden birisi digerinin igerisinde yutulmasi olan ses hadisesidir. Bu ses olayinda ikisi
daima yan yana bulunan kelimelerin ge¢irdigi degisikliklerden sonra yeni bir sekil olusur ve iki
kelime tek kelime haline doniisiir®.

Incelenen metinde tespit edilen gegisme Ornekleri soyledir: ancak (<< an+ca+ok)

(32a/4), boyle (<< bu+eyle)®® (4a/8), niciin (ne+igiin (<< ugun)) (5a/2,6, 12b/6), vb.

3.1.1.11. Unlii Diismesi

Kelime biinyesinde var olan bir {inliiniin ¢esitli nedenlerden dolayr kaybolmasi,
seslendirilmemesi. Eski Tirk¢eden beri goriilen bu ses olayi, erime ve yutulma ses
hadiselerinden farklidir®’.

Incelenen metinde tespit edilen {inlii diismeleri sdyledir: kiidegii >> giiyegii > giivegi >

giivey (28a/6).

3.1.1.12. Unlii Uyumu
Bir iinliiniin kendisinden sonra gelen iinliileri ¢ikis bigimleri ve ¢ikis yerleri bakimindan

kendisine benzetmesi olay1dir®®. Eski Oguz Tiirkgesinde iinlii uyumu kuvvetlidir.

3.1.1.12.1. Damak Uyumu (~Kalinhk-incelik Uyumu~Dil Uyumu)

Eski Tiirkcede oldugu gibi Eski Oguz Tiirk¢esinde de kalinlik-incelik uyumu tamdir®®.
Tiirkiye Tiirkgesinde uyuma uymayan +ki aitlik eki Eski Oguz Tiirk¢esinde Eski Tiirkge
donemindeki gibi (+KI) kullanilip uyuma uymustur. Bu ek vokal ile biten kelimelere
eklendiginde /k/ tinsiizii 6tiimliileserek +g1 sekline donmektedir. Bu dil devresinde uyum dist
kalan ekler -iken ve -yor ekleridir’.

Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde uyumsuz kullanilan bazi kelimeler metinde uyumlu
haldedir. Tespit edilen 6rnekler sdyledir: kardas “kardes” (6a/4,6), ana “anne” (20b/4, 28a/1,2).

Metinde birkag istisna disinda kelime kok ve eklerinde kalinlik-incelik bakimindan
uyum tamdir. Bu istisnalar da genellikle alinti kelimelerden olup ikili sekillerde
yazilmalarindan kaynaklanmaktadir. Tespit edilen 6rnekler soyledir: al¥) adam (< Ar. adem)
“insan, insanoglu, adam” (11b/13), a3} adem (14b/2, 20a/1, 20b/5, 24b/8,9, 30a/3, 31a/8, 31b/2,

8 Tuna, 1992: 43.

8 Ayrintih bilgi igin bk. Atmaca, 2020: 51.
67 Turan, 2006: 49.

8 Atmaca, 2020: 51.

8 Yildiz ve Yalkin, 2021: 49.

0 Ozkan, 2009: 133.
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33b/10,15, 34b/15), hastelik (< Far. haste) “hasta, rahatsiz, sayri, (31b/11), zeman (< Ar. zeman)
“miiddet, zaman, vakit” (8a/2, 12a/11, 15a/4,6, 37b/9).

+dAs eki: Bu ek metinde uyum halindedir. Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir:
derddes (22al4), kardas (6a/4,6), karindas (14a/8, 20b/3), yoldas (6a/4,7) vb.

+lA, +(y)IlA vasita eki: Metinde kelimelere bitisik olarak yazilmistir. Tespit edilen
ornekler soyledir: servile (9b/7), ayaklariyla (19a/15), nazmla (3a/l), sarmagila (20a/12),
servile (9b/7) vb.

-inca zarf-fiil eki: Incelenen metinde bu zarf-fiil eki, kalinlik incelik uyumuna girmistir.
Tespit edilen ornekler soyledir: kar yaginca (37b/11), miirekkeb olinca (12b/4), olinca cayan
(19b/11).

-Gl emir eki: ikinci teklik sahis eki olan -Gl emir eki, Eski Tiirkcede oldugu gibi Eski
Oguz Tirkcesinde de {inlii uyumuna uymaktadir. Metinde tespit edilen ornekler soyledir:
bakmag:/ (24a/6), bilgil (6a/2).

-(i)ken zarf-fiil eki’: “i-” fiilinin zarf -fiil ekidir. Bu ek standart Tiirkiye Tiirkgesinde
kalinlik-incelik uyumuna uymayip hep ince iinliilii olarak yazilir. incelenen metinde tespit
edilen ornekler soyledir: déyecek iken (21b/6), gider iken (28b/6).

+|1K yapim eki: Isimden isim yapim eki olan bu ek, incelenen metinde kalinlik-incelik
uyumuna bazi ornekler uymaktadir: prrlikden (36a/5), issilik (35b/1), iyilik (16b/3), kamusiik
(32b/11), sarilik (33a/2), sadanlik (12b/4), ziyadelik(37a/2).

-iser gelecek zaman eki: Teklik III. sahis gelecek zaman kip ekidir. incelenen metinde
bu ekin 6rnekleri kalinlik-incelik uyumuna uymaktadir. Metinde tespit edilen 6rnek soyledir:
geliserdiir (27b/4).

-(y)Icl yapim eki: Fiilden isim yapim ekidir. incelenen metinde kalinlik-incelik
uyumuna uymaktadir. Tespit edilen drnekler soyledir: aglayict (30b/3), édici (30b/4), inleyici
(30b/4), irisdirici (32a/6) vb.

+CIl yapmm eki: Isimden isim yapim ekidir. Incelenen metinde tespit edilen &rnekler
kalinlik-incelik uyumuna uymaktadir: bostancilar (12b/11), halvaci (22a/12), getiiri¢i (34b/15)
vb.

-(y)AIUm emir eki: Emir birinci ¢okluk sahis eki. Incelenen metinde tespit edilen
ornekler kalinlik-incelik uyumuna uymaktadir: biragalum (36b/1), doseyeliim (36b/1).

+ArU yapmm eki: incelenen metinde isimden isim yapim eki +ArU bazen yuvarlak
yazilmistir. Incelenen metinde tespit edilen rnekler kalinlik-incelik uyumuna uymaktadur:

icerii (<< ig+gerii) (10b/7), ilerii (il+gerii) (14a/3), yukaru (<< yok+garu) (18a/13).

™t Ayrintili bilgi igin bk. Ozmen, 2014: Tiirkcede -Ken Zarf-Fiil Eki, TDK Yayinlari, Ankara.
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-egil yapim eki: Fiilden isim yapim ekidir. incelenen metinde tespit edilen drnekler
kalinlik-incelik uyumuna uymaktadir: bilegii (16a/6).

-diik sifat-fiil eki: Eski Oguz Tiirkgesinde sifat-fiil ekinin vokali yuvarlaktir. Incelenen
metinde tespit edilen ornekler kalinlik-incelik uyumuna uymaktadir: ¢ekdiigi (37a/14), etdiik
(3a/14), dediikleri (35a/10), étdiigiimce (11b/15) vb.

+lU kategori eki: Metinde varlik bildiren +IU kategori eki alan baz1 kelimeler kalinlik-
incelik uyumuna uymaktadir: enlii (18a/1), giiclii (14a/14), gozli (14b/1), kirlii (19a/8), kiiflii
(28b/2), samanlu (6a/8), baglu (10a/7) vb.

+(n)Uy ilgi hali eki: Incelenen metinde tespit edilen bazi ilgi hali drnekleri kalinlik-
incelik uyumuna uymaktadir: soziniin (12a/3), toninuny (22b/12), nesneniiny (31a/6).

-(y)UP zarf-fiil eki: Zarf-fiil, incelenen metinde -Ub seklindedir. Incelenen metinde
tespit edilen ornekler kalinlik-incelik uyumuna uymaktadir: bigiiriib (18b/7), biikiiliib (34a/6),
baglayub (36a/12), diiriib (11a/3), goriib (22b/15), urub (34b/7) vb.

-(y)U zarf-fiil eki: Eski Oguz Tiirkgesinde bu zarf-fiil ekinin iinliisii genellikle yuvarlak
olarak gecer. Incelenen metinde tespit edilen drnekler kalinlik-incelik uyumuna uymaktadir:

emekleyii (36b/9), yikayu (31b/15).

3.1.1.12.2. Dudak Uyumu (~Diizliik-Yuvarlaklik Uyumu)

Unliilerin ¢ikis noktalarina gore olan bir iinlii uyumdur. Unliiler, dudaklarin aldiklart
bigime gore diiz ve yuvarlak olarak ikiye ayrilir. Tiirk¢ede yuvarlak tinliilerden /o/, /6/, Iul, liil
sonra diiz-genis /a/, /el veya dar-yuvarlak /u/, /il inliler, diiz tinlillerden /a/, /e/, /i/, /il sonra
diiz iinliiler gelir’2. Bu donemde (EOT) ekler ya tamamen diiz ya da tamamen yuvarlaktir’,

Incelenen metinde de kelime kok ve eklerinde diizliik-yuvarlaklik uyumu tam degildir.
3.1.1.12.2.1. Kelime Tabanlarinda Dudak Uyumu

3.1.1.12.2.1.1. Dudak Uyumu Bulunan Kelime Tabanlar

Eski Oguz Tiirkgesinde bazi kelimeler dudak uyumuna bagl degildir. Bu kelimelerin
bir kisminda Eski Tiirk¢e’deki uyumsuz bigimlerin kullanilmasi etkilidir.

Incelenen metinde bu kelime tabanlarinda dudak uyumu tespit edilmistir: biiyiik
(92/10,13,14, 17a/9, 24a/15, 30b/11, 33a/15, 34b/2, 35a/12, 36b/14, 38a/6), erkek (8b/3, 38a/6),
karin (8a/8,10), karindas (14a/8, 20b/3), kimse (3b/13, 5b/13, 9b/4, 21b/5, 22a/4, 25b/3, 36a/10,

2 Karaagag, 2019: 149.
3 Y1ldiz ve Yalkin, 2021: 51.
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360/9, 37a/4), kisi (15a/7, 25a/15, 33b/15, 34a/1, 34b/13, 36a/15), kiiciik (7a/5, 9a/l), yiiriir
(25a/6) Vb.

3.1.1.12.2.1.2. Dudak Uyumu Bulunmayan Kelime Tabanlari

Incelenen metinde su kelimelerde dudak uyumu yoktur: acuk (6a/3), hatun (32b/7), i¢iin
(12b/6, 18a/11, 19a/15, 23b/14, 25b/12, 31b/1, 34a/9, 37a/15), icerii (10b/7, 31a/6), yukar:
(8b/10, 14a/2, 18a/13) vb.

3.1.1.12.2.1. Eklerde Dudak Uyumu

3.1.1.12.2.1.1. Diiz Unliilii EKler

Bu ekler, metinde hem diiz tinliilii hem de yuvarlak {inliilii tabanlarda diiz tinliilii olarak
kullanilan eklerdir. Metinde diiz {inliilii kullanilan ekler soyledir:

-dI goriilen gecmis zaman III. teklik sahis eki: bisdi (7b/11), egdi (21b/6,7), egildi
(21b/7), etdi (27b/6), éyledi (34b/10), gelmedi (18b/11), gitdi (18b/10), horuldad: (29b/2), old:
(6b/10,11, 9a/4, 9b/3,4, 16b/9, 17b/6, 20a/8,15, 20b/1, 21b/7, 23a/5, 24al7, 25a/l4,
27a/10,11,13), verdi (14a/7), yedi (10a/14) vb.

+(n)I belirtme (~ yiikleme hali) eki: Eski Oguz Tiirk¢esinde oldugu gibi incelenen
metinde de ekin tinliisii dar-diizdiir. Tespit edilen ornekler soyledir: pasini (4b/13, 11a/6), ani
(13a/2), bun: (13a/1,4), bucag: (16a/11), cubug: (19b/13,12)vb.

+(s)I(n) iyelik eki: Ekteki vokal metinde genellikle diizdiir. Metinde tespit edilen
ornekler soyledir: burnina (29b/10), kapus: (35a/15), kemiigi (29b/6), miihresi (29b/6), yiizine
(30/9), soziniiy (12a/3), yiizi (28a/12), birisini (11a/10,12) vb.

+CI isimden isim yapim eki: Ek, Eski Oguz Tiirk¢esinde +CI seklindedir. Incelenen
metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: getiirigi (34b/15), aver (22b/5), bostancilar (12b/11),
halvaci (22a/12), pabuccilar (19b/3) vb.

-GlI teklik 11. sahis emir eki: Incelenen metinde ekin {inliisii diizdiir. Tespit edilen
ornekler soyledir: bakmag:l (24a/6), bilgil (6a/2).

-mus sifat-fiil eki: Eski Tiirk¢ede ve Eski Oguz Tiirkgesinde daima diiz tnlili
kullanilan bu ek, metinde de dar-diiz tinliilii kullanilmistir. Tespit edilen 6rnekler soyledir:
egilmig (Kimse) (36a/9), togranmus (nesne) (35b/3) vb.

-mls 6grenilen gecmis zaman eki: Bu ek, Eski Oguz Tirkgesinde her zaman diiz
inlili kullanilir. Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: démisler (23b/2), gizlenmis (8b/4),
bunamus (7a/7), eylemis (8b/6) vb.
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+ki (~Aitlik eki): Eski Oguz Tirkgesinde aitlik eki +KI (+GI) seklinde
kullanilmaktadir. incelenen metinde yalnizca bir &rnek tespit edilmis olup o da dar-diiz
tnlilidir: Aarmandaki (35a/14).

-()m fiilden isim yapim eki: incelenen metinde tespit edilen drnekler sdyledir: adim
(7b/15), yarim (24b/1), ildirim ve yildwim (< yaldri-/yaldra- “parildamak™) < vyalt+rl-
“parlamak™) (21a/12).

-(y)lcl fiilden isim yapim eki: Incelenen metinde ekin {inliisii dar-diiz {inliiliidiir. Tespit
edilen 6rnekler soyledir: edici (14a/12), gosterici (3b/8), isleyici (13b/2), séyleyici (4b/8), vérici
(3b/13, 15b/9), saklayici (23a/1), soyleyici (4b/8), tutict (8a/l), verici (3b/13, 15b/9), yaradict
(15b/7), yariciy  (21a/1), yazici (33a/2), ywtict (23b/7, 29b/13) vb.

+lA, +(y)IlA vasita eki: Eski Tiirk¢ede vasita eki olan +(I)n, Eski Oguz Tiirk¢esinden
itibaren ile baglama edatindan ortaya gikan +lA /+IIA ekleri olarak kullanilmistir. Metinde
kelimelere bitisik olarak yazilan vasita ekinin lnliileri diizdiir. Tespit edilen 6rnekler soyledir:
servile (9b/7), burnwyla (11a/4), ayaklariyla (19a/15), nazmla (3a/1), sarmagila (20a/12) vb.

-sin teklik I1. sahis eki: Bu ekin {inliisti Eski Oguz Tiirkgesinde dar-diiz olup dudak
uyumuna uymaz’®. Metinde de bu &zelligi gostermektedir. Tespit edilen drnekler soyledir:
bulasin (13a/3), kazanursin (15a/14), kazasin (24a/6), olasin (13a/1, 13b/4, 20a/14).

-()n ¢at1 eki: Fiilden fiil yapan cat1 ekidir. incelenen metinde tespit edilen drnekler
soyledir: olinca (12b/2, 19b/11), olinur (30a/2, 34a/6,13) vb.

-inca zarf-fiil eki: Ekin iinliisii dar-diizdiir. Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir:
olinca (12b/4, 19b/11), yaginca (37b/11).

-iser gelecek zaman eki: Bu ek, Eski Oguz Tiirkgesinde oldugu gibi metinde de “iser”
seklinde dar-diiz tinlidiir. Metinde bu ekin bir 6rnegi tespit edilmistir: geliserdiir (27b/4).

-(DI- edilgenlik eki: Eski Oguz Tiirk¢esinde ekin tnliisii genellikle diiz, nadiren
yuvarlaktir™. Incelenen metinde tespit edilen 6rnekler sdyledir: fakilan (5b/6) agil- (20a/4,
34a/10), ortilii (29b/5), oriilii (7al3), yapilan (36a/4).

3.1.1.12.2.1.2. Yuvarlak Unliilii EKkler

Eklerin yazilis1 Arap harfli yazi kullanildig: siirece kliselesmis halde devam etmistir.
Bir fonetik meselesi oldugu kadar bir imla meselesi de olan bu konu, Eski Tiirkiye Tiirk¢esinde
ilk zamanlardan beri bu kaliplagsmis sekillerin yazilisi bugiinkiinden farkli ve muayyen sekilde

olmustur’®.

™ Ozkan, 2009: 138.
> Timurtas, 1994: 38.
6 Timurtas, 2019: 32.
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Inceledigimiz metinde bulunan bazi ekler yuvarlaklasmis olarak karsimiza c¢ikmus,
bazilariysa diiz halde devamliligin1 siirdiirmiistiir. Bunda dilimizin tarihi seyri etkili olmustur.

Metinde yuvarlak tinliili kullanilan ekler soyledir:

-(y)AIUm emir Kipi: Emir birinci ¢okluk sahis eki. Incelenen metinde tespit edilen
ornekler soyledir: biragalum (36b/1), doseyeliim (36b/1).

+ArU yapim eki eki: Incelenen metinde isimden isim yapim eki +ArU, bazen yuvarlak
yazilmistir. Tespit edilen 6rnekler soyledir: igcerii (<< i¢+gerii) (10b/7), ilerii (il+gerii) (14a/3),
yukaru (<< yok+garu) (18a/13).

+dUr bildirme eki: Bildirme eklerinin {inliisii yuvarlaktir. Eski Tiirk¢edeki tur-
fiillinden tiireyen III. sahis bildirme ekinin hem eklesmis hem de eklesmemis sekli yan yana
kullanilmaktadir’’,

Metinde tespit edilen ornekler soyledir: nidadur (8a/l), sifatdur (3b/10), hazurdur
(5a/3), oddur (6a/11), camiddiir (2b/13), lLilediir (19a/3), mefuldur (11a/3), risdiir (24a/8,9) vb.

-egii fiilden isim yapim eki: incelenen metinde tespit edilen 6rnek soyledir: bilegii
(16a/6).

+suz isimden isim yapi eki: Metinde bu ekin tinliisii dar-yuvarlak seklinde sadece bir
ornekte tespit edilmistir: zatsuz (30/12).

-dUr- ettirgenlik eki: Metinde tespit edilen ornekler soyledir: kaldurub (11a/13),
yazdururlar (29a/2), getiirmek (< keltiir-) (11a/13, 17b/3), getiiren (<< keltiir-) (26b/14),
gotiirmek (<< keltiir-) (29a/13), getiiri¢i (<< keltiir-) (34b/15), yazdur- (29a/2).

-diiy) goriilen ge¢cmis zaman eki: Eski Oguz Tiirk¢esinde ekin iinliisi, teklik ve ¢cokluk
birinci ve ikinci sahislarda yuvarlak, iigiincii sahislarda diizdiir’®.

Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: geldiin (37b/13).

-dUK sifat-fiil eki: Metinde, ekin tinliisii genellikle dar-yuvarlaktir. Bazi kelimelerde
dar-diiz kullanildig1 da goriiliir. Tespit edilen 6rnekler soyledir: ¢cekdiigi (37a/14), dediikleri
(12a/9, 12b/7), sokduklar: (36b/13), rokuduklar: (19a/15) vb.

-dUK goriilen gecmis zaman eki: Metinde, ekin iinlisii genellikle dar-yuvarlaktir:
etdiik (3a/14), ¢ekdiigi (37a/14), étdiik (3a/14).

-giir- fiilden fiil yapim eki: Incelenen metinde bir &rnek tespit edilmistir: irgiirmek
“ulagtirmak, yetistirmek” (11b/3).

7 Ozkan, 2000: 103.
8 Ozkan, 1995: 136.
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-(U)K fiilden isim yapim eki: Eski Oguz Tiirk¢esinde ekin fiinliisii daima dar-
yuvarlaktir. Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: acuk (6a/3), artuk (24b/6), buyruk (14b/10),
béliik (24b/12), konuk (21b/14), ronuk (24b/8), yayuk (12b/1) vb.

+1U isimden isim yapim eki: Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: giiclii (14a/14),
gozlii (14b/1), gizlii (290b/5), kirlii (19a/8), enlii (18a/1), samanlu (6a/8), isvelii (36/9), kuvvetlii
(33b/1), niiktelii (36/9) vb.

+(u)p teklik II. sahis iyelik eki: Eski Oguz Tiirkgesinde ekin yardimci {nliisi
yuvarlaktir. Unlii ile biten kelimelere direkt eklenen ek, iinsiiz ile biten kelime tabanlarina bir
yardimci tinlii alarak eklenir. Metinde tespit edilen ekler soyledir: kasuy (7a/12), rihuy (2b/2),
sacun (6a/1, 3b/4, 2b/2, 16a/2) vb.

+(n)Uy ilgi eki: Bu ilgi eki, Koktiirk Yaztlar1 ile Eski Oguz Tiirkgesi arasindaki
kopriiyii gosteren eklerden biridir’®. Metinde tespit edilen érnekler sdyledir: anuy (< a+nim)
(16b/8), cavretiniin (37a/6), soziniiy (12a/3), tomnuy (22b/12), nesneniin (31al6), hiisniine
(13b/6), la<liinde (14b/15), nesneniin (31al6), tayrinuny (3b/7), toninuy (22b/12) vb.

-(AJU)r genis zaman eki®’: Metinde tespit edilen érnekler sdyledir: diniir (28a/9), geliir
(38a/5, 4a/1, 15a/15, 26b/4, 28a/14), rutar (7a/12), siirer (10a/2), yiirir (25a/6), bulur (13a/4),
kilur (90/6,7,9), olinur (30a/2, 34a/5,12), olur (7a/4,13, 11b/15, 12a/1,3,13, 12b/3,5,6) saklanur
(30a/3) vb.

-sun emir I11. teklik sahis eki: Bu ek Eski Tiirkgede -zUn seklinde olup tinliisii daima
yuvarlaktir®. Eski Oguz Tiirkcesinde ekin {inliisii yuvarlaktir. Incelenen metinde de ekin iinliisii
yuvarlak olup bir kelimede tespit edilmistir: aplasun (5a/1).

-(y)Up zarf-fiil eki: Eski Oguz Tiirk¢esinde ekin iinliisii yuvarlaktir. Incelenen metinde
de ekin linlisti yuvarlak olup tinsiizii 6tiimli patlayici /b/ iinsiizii ile yazilmigtir. Bazi 6rneklerde
ise Otiimsiiz /p/ linsiizi ile yazilmistir.

Tespit edilen 6rnekler soyledir: biciib (36b/2), bisiriib (18b/7), biiziiliib (36b/14),
biikiiliib (34a/6), diiriib (11a/3), baglayub (36a/12), egiliib (34a/10), idiib (22b/14), diriib
(23a/7), goriib (22b/15), tirkiib (26b/11), yeriib (36b/2).

-(y)U zarf-fiil eki: Bu zarf-fiil eki Eski Oguz Tirkg¢esinde uyumsuzdur ve dar-
yuvarlaktir. Incelenen metinde tespit edilen &rnekler soyledir: emekleyii (36b/9), yikayu
(31b/15).

8 Giilsevin, 1997: 25.

8 Eski Oguz Tiirkgesinde bu ekin -Ur, -Ir, -Ar sekillerinin hepsi kullanilmistir. Ayrintili bilgi igin bk. (Ozkan, M.
2000. Tiirk Dilinin Gelisme Alanlar: ve Eski Anadolu Tiirkgesi, Filiz Kitabevi, Istanbul, 104.)

81 Gabain, 2003: 79.
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-u fiilden isim yapim eki: Fiilden isim yapan -u, -i ekinin, Eski Tiirkge doneminden
sonra -g, -g seslerinin erimesi sonucu yuvarlak olarak kaldigi disiiniiliiyor. Eski Oguz
Tirkgesinde oldugu gibi metinde de yuvarlak tinliiliidiir. Tespit edilen 6rnekler soyledir: ayru
(<< adng) (13b/6), korku- (29a/10).

-(g/k)u fiilden isim yapim eki: Eski Oguz Tiirkgesinde yuvarlak olan -ku yapim eki
incelenen metinde de yuvarlaktir.

Tespit edilen ornekler soyledir: bigku (< biggu) (28b/3), uyhu (<< udiku) (28a/14),
calguya (35a/11), kaygu (28b/6).

+miiz ¢okluk I. sahis iyelik eki: Eski Oguz Tiirk¢esinde ekin yardimci {inliisii daima
yuvarlaktir. Bu yuvarlaklasmanin sebebi dudak iinsiizii /m/’dir®2. Metinde tespit edilen 6rnek
soyledir: gopliimiiz (18b/10).

-iir- ettirgenlik eki: Metinde islek kullanilan eklerden biri degildir. Tespit edilen
ornekler soyledir: bigiirib (18b/7), diisiirici (23a/7), tifiiriirler (22b/T7) vb.

+(U)m teklik L. sahis iyelik eki: Eski Oguz Tiirkgesinde ekin yardimei {linliisii daima
yuvarlaktir. Metinde tespit edilen ornekler soyledir: giil<dzarum (27a/6), giintimi (6a/1), séziim
(4b/11, 7a/10).

-dukda zarf-fiil eki: Metinde yalnizca bir 6rnegi tespit edilmistir: dogurdukda (12a/7).

-mur fiilden isim yapim eki: Metinde islek kullanilan eklerden biri degildir. Bir kelime
tespit edilmistir: yagmur (4b/2, 26a/5, 31b/4).

3.1.1.12.2.1.3. Diizliik-Yuvarlakhik Uyumuna Uyan Ekler

+l1k / IUk isimden isim yapim eki: +1l1k / +lUk Eski Oguz Tiirk¢esinde oldugu gibi
metinde de diizliik-yuvarlaklik bakimindan kokiin iinliisiine uymaktadir. Tespit edilen 6rnekler
soyledir: aylik (37b/6), dufluk (12b/13), giinliik (29b/9), hastelik (31b/11), ileriliik (14a/3),
kamislik (32b/11), kocalikdan (36a/10), kulluk (32a/2, 36b/11), meselik (19b/2), mustuluk
(24b/11), prrlikden (36a/5), sayruluk (30b/5), sadlik (15b/6), varlik (32b/5), yamalik (38a/4),
Yukarlik (14a/2) vb.

3.2. Unsiizler

3.2.1. Unsiiz Degismeleri
Eski Oguz Tiirkgesi’nin Tiirkiye Tiirk¢esinden ayrilan en 6nemli yonii, biinyesinde /n/
[n] damak {iinsiizii ile s1zic1 bir girtlak iinsiizii olan /n/ [h] iinsiiziinii bulundurmasidir®. Ses

degismesi, art zamanli (~diyakronik) bir degisim olup bir sesin nitelik ve nicelik bakimmdan

8 Timurtas, 2019: 33.
8 (Ozkan, 2000: 106.
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baska bir ses haline gelmesi ve bu olusan yeni seklin kaliciligini devam ettirmesidir®. Tiirkce
kelimeler /c/, It, [h], [£], /N, Inl, [5], Irl, VI, IZ] sesleriyle baslamaz, /j/ {insiizii ikinci derecede
ve alint1 kelimelerde; /c/, /f/, Iv/ tinsiizleri sadece alint1 kelimelerde bulunur®.

Incelenen metinde tespit edilen ses degismeleri soyledir:

3.2.1.1. Otiimliilesme
Otiimsiiz bir iinsiiziin, &tiimlii iki {inlii arasma girmek suretiyle 6tiimlii hile gelmesi

hadisesidir.

3.2.1.1.1. On Seste Otiimliilesme

#k > #g degismesi: On sesteki bu degisiklik, Eski Tiirkgeden Bat1 Tiirkcesine gegince
ortaya c¢ikmustir. Eski Oguz Tiirkgesinde oOtiimsiiz-patlayici-on damak #k’yi ve otiimli-
patlayici-6n damak #g’yi birbirinde ayiran isaretler yoktur. Lakin bazi metinlerde 6tiimlii-
patlayici-6n damak #g’yi karsilamak icin ¢ift kesideli kef (<) ve ii¢ noktali kef (&)
kullanilmigtir®,

Metinde #k ve #g’li kelimeler, okunurken Eski Oguz Tiirk¢esi ve Osmanli Tiirkgesinin
ayrimi esas alinip bir¢ok ses hususiyeti bakimindan oldugu gibi #k > #g degisikliginde de
Tiirkiye Tiirk¢esi yaz1 dilinin gdsterdigi manzara prensip olarak kabul edilmistir®’,

Metinde oOtlimlii-patlayici-on damak #g’li olarak okunan kelimeler sunlardir: geyez
(8b/2), gerek (3a/6), gece (4a/5), gel (5a/4), gelmedi (3a/9), geliir (4a/1), gemi (9a/15), gidecege
(3a/7), git (5a/3), gokeek (3a/10, 5a/7), goziin (3b/4), gosterici (3b/8), goz (3b/15), gok (4b/1),
goniil (4b/12), gogercin (6b/11), gomiildiiriik (7b/7), gobek (8a/10), gogis (8a/12), giimis
(8a/15), giines (4a/15) vb.

Metinde Otiimsiiz-patlayici-6n damak #k’li olarak okunan yani /k/ sesinin korundugu
kelimeler sunlardir: kemiik (12a/15), keceden (16b/1), kase (23b/14,15), kendin (23a/9),
kendiisini (23al7), kimse (9b/4), kim (9b/7), kise (23b/11), kose (24al14), kii¢iik (9b/1) vb.

#t > #d degismesi: “Asli 6tiimsiiz-patlayici-6n damak #t olan bu ses, Eski Tiirkce
doneminin sonlarma dogru dtiimlii-patlayici-6n damak #d sesine doniismiistiir’®®. Eski Oguz
Tirkgesine ait eserlerde ayni kelimenin hem 6tiimlii hem de 6tlimsiiz bigimleri goriiliir. Metinde

tespit edilen #t > #d degismesi o6rnekleri soyledir:

8 Atmaca, 2020: 81.
8 Yildiz ve Yalkin 2021: 63.
8 (Ozkan, 2000: 107.
87 Y1ldiz ve Yalkin, 2021: 66.
8 Atmaca, 2020: 82.
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Metinde daha ¢ok ince siradan kelimelerde gergeklesmistir: delii (13b/2), dilkii (23b/6),
degirmen (5b/12), demir (8b/15), depe (24b/2), deve (32a/13), déyecek (21b/6), derler (21b/7),
degil (26a/13), diri (20b/8), dil (12a/10), dokmek (29a/13), dort (10a/13) vb.

Metinde, kalin siradan kelimelerde de 6rnegi goriiliir fakat az sayida: dogmus (31a/9),
dogurdukda (12a/7) vb.

Metinde su 6rnek otiimlillesmemistir: titiin (4al7).

Metinde, Eski Tiirkgede tak: (< tak-1) olarak kullanilan kelimenin 6tiimliileserek das: /
da/u bigiminde kullanildig: tespit edilmistir: dak: (9a/1, 10a/2, 12b/11, 13a/7, 14b/9, 20a/4,
20b/11), dak (3a/11, 3b/8, 4a/2, 5a/10, 6a/4, 7b/8,15, 8a/9,13).

Metinde bazi kelimelerde Otiimsiizliik muhafaza edilmistir: fayanub (25b/4), rokuz
(10a/14), roksan (10b/4), rogan (12b/10, 14a/10), ron (10/9), rolu (13a/9,7), rogr: (14b/12,13),
tudak (3b/14), rurma (21b/10), rul (22a/9), ramla (28b/1), fam “dam” (7b/13) vb.

3.2.1.1.2. Kelime icinde ve sonunda otiimliilesme

VtV > VdV degismesi: iki {inlii arasinda kalan &tiimsiiz-patlayict /t/ {insiizii
otiimliilesmistir. Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: adum (7b/15), rudak (3b/14), eden
(36b/15), edici (14a/12, 15b/10, 22b/9), ederler (24b/12), eder (8a/14, 12a/1, 17b/10, 18b/15),
gidecege (3a/7), gidis (19b/6), gider (28b/6), giden (34b/10), yaradici (15b/7) vb.

t# > d# degismesi: Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: ad (27a/14), and (33b/1),
od (20b/7) vb.

Metinde, KtV >KdV seklinde de 6rnekler tespit edilmistir: ardr (26b/3), kendii (< kentii)
(15b/12, 7a/1, 8b/14, 11b/13), kendin (< kentii) (23a/9), kendiisini (< kentii) (23a/9), imdi (<<
amti) (13a/3) vb.

VKV > VgV degismesi: Incelenen metinde, kelime iginde 6tiimsiiz-patlayici- art damak
[k] tinstizii, otiimlilesmis 6tiimlii-patlayici-art damak [g]’sine doniismiistiir: agarmes (7a/8),
almaga (35b/3), aydinligi (35b/12), basag: (24a/2), bozulmaga (36a/l), biragalum (36b/1),
cubugr (19b/12,13), canaga (17a/4), dimaga (7b/15), horlamaga (63b/2), kaymaga (12a/4),
kacaga (30b/2), kilcigin (18b/6), katig: (24a/2), kusaga (8a/11), ruzag: (5b/3), ruzagina (23a/6),
yvanaginda (7a/4), yasdug: (25b/8) vb.

k# > g# degismesi: Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: irmag (4a/10).

VKV > VgV degismesi: Mectinde, kelime iginde 6tiimsiiz-patlayici-6n damak /k/ tinsiizii
ottimliilesmis 6tiimlii-patlayici-6n damak /g/’sine doniismiistiir. Tespit edilen 6rnekler sdyledir:
yimegi (35a/5), boliigi (7a/2), ¢ekdiigi (37a/14), erigi (23b/1), éttigi (2b/14), gedigi (33a/1),
kemiigi (29b/6), tedarigi (33a/14) vb.
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VeV > VeV degismesi: Incelenen metinde tespit edilen dtiimliilesme drnekleri sdyledir:
kucak (< kugak) (26b/1), gece (<< kige) (21a/12), ucuz (< uguz) (22b/3), gece (<< kige)
(4a/5).

Metinde, oOtiimsiiz-patlayict /¢/ tinsiiziinlin 6tiimlillesmedigi ornekler: agag¢: (26a/9),
getiiri¢i (34b/15), ni¢e (5a/5, 20b/13, 24a/4, 25a/11) vb.

VpV > VbV degismesi: Incelenen metinde tespit edilen &tiimliilesme Orneknegi

soyledir: gibi (<< kipi) (26b/3).

3.2.1.2. Otiimsiizlesme

Otiimlii bir iinsiiziin herhangi bir sebeple &tiimliiliigiinii kaybetmesidir. Eski Oguz
Tiirk¢esinde oldugu gibi metinde de kalin siradan kelimelerin 6n seslerinde bulunan ve daha
/d’ye donmemis olan /t/’ler genellikle kuralli olarak [f] (&) harfi ile yazilmstir.

#d > #t degismesi: Tespit edilen o6rnekler soyledir: tag (21a/8,9,10, 23b/1,9, 30b/11,
33a/7), rar (32a/7), ratlu (24a/5, 30b/12), ratsuz (30b/12), ratmak (25b/12), ravar (8b/3,
20b/12/13) vb.

#b > #pdegismesi: Tespit edilen 6rnek soyledir: bwar (> pinar) (9a/4,5), barmak
(9a/13) vb.

Metinde, Standart Tiirkiye Tirkcesinde On seste Otimlii olan kelimeler, Gtiimsiiz
sekliyle yazilmistir. Tespit edilen 6rnekler soyledir: tasra (37/10, 10b/10), rayanub (25b/4), tas
(6a/10, 16b/12, 32b/8), tash (31a/12), turma (21b/10).

d# > t# degismesi: Tespit edilen ornek soyledir: isit- (<< esid-) (25a/10).

s# > z# degismesi: Tespit edilen 6rnek soyledir: gogis (<< kokiiz) (8a/12)

3.2.1.3. Siireklilesme

Siireksiz tinsiizlerin siirekli tinslizler haline gelmesi olayidir. Uygun sartlarda hece
sonundaki 6tiimlil insiizler siireklilesebilir®. Siirekli iinsiizlerin “sizic1” ve “akic1” olmak iizere
ikiye ayrilmasindan dolayi stireklilesme hadisesi, “sizicilasma” ve “akicilagma” olarak ikiye

ayrilmaktadir:

3.2.1.3.1. Sizzicilasma

Patlayici iinsiizlerin sizic1 linsiizlere doniisme hadisesidir. Metinde tespit edilen drnekler
sOyledir:

k > h degismesi: Metinde, k > h s1zicilasmasi su 6rneklerde tespit edilmistir: aksam (<
aksam) (5b/4), daju (<< taki) (9a/l, 10a/2, 12b/11, 13a/7, 14b/9, 19b/1, 20a/4, 20b/11,

8 Atmaca, (2020): 84.
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22a/11,14, 22b/5, 24a/14, 30a/1, 32a/9), da/: (<< taki) (3a/11, 3b/8, 4a/2, 5a/10, 6a/4, 7b/8,15,
8a/9,13), korhu (< korku) (29a/9), uyhu (<< udiku) (28a/14), yohsa (<< yok+ise (< erse))
(10b/8), yohsul (< yoksul) (3b/14). vb.

Metinde kelime basinda olusan #k > #h sizicilasma ornegi soyledir: satun (< katun)
(32b/7).

Metinde, su kelimede #k > #h sizicilagsma ger¢eklesmemistir: kacan (ne zaman, ne vakit)
(8a/2, 12a/11).

#b > #v degismesi: Eski Tiirk¢ede icerisinde /b/ bulunduran bazi kelimeler, Bati
Tiirkgesinde sizicilasarak /v/ olmustur. Tespit edilen ornekler soyledir: var (<< *barir) (7a/10,
22b/15, 30a/1, 38a/9), var- (< bar-) (15b/14), veren (<< ber-) (12b/6), verici (<< ber-) (3b/13,
15b/9), veérdi (<< ber-) (14a/7), vérme (<< ber-) (22a/12).

b# > v# degismesi: Metinde tespit edilen ornekler soyledir: av (< ab) (29b/12), avcular
(<ab) (37b/10), ev (< eb) (5a/11, 12b/11,13, 14a/10, 16b/1) vb.

b > v degismesi: Metinde tespit edilen 6rnekler sdyledir: favsan (<< tabiggan) (26b/5),
deve (<< tebi) (21a/11), yavlak (< yablak) “fena” (12b/11), yavuz (< yabuz) (20b/12, 34b/9,
37a/12), ravar (< tabar) (8b/3, 20b/12,13).
3.2.1.3.2. Akicilasma

Patlayici {insiizlerin akici iinsiize donlismesi hadisesidir. Metinde tespit edilen drnekler
sOyledir:

d/ >> y/ degismesi: Fonetikte bu ses olayma “gegisme ses hadisesi” denir. Yani
nitelikler1 degisen ve baska bir sese doniisen bir sesin bu yeni varligini devam ettirme
hadisesidir®.

Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: ayru (<< adrig) (13b/6), ayak (<< adag) (15a/13,
19a/14,15, 22b/12, 25a/6, 26b/8, 32a/1,2), bayram (<< badram) (29a/5), biiyiik (<< bediik)
(92/10,13,14, 17a/9, 24a/15, 30b/11, 33a/15, 34b/2, 35a/12, 36a/14), eyii (<< edgii) (14a/9,
20a/8, 25a/8, 26a/5), uyumak (<< udi-) (25b/5) vb.

3.2.1.4. Diger ses degismeleri

b > p degismesi: Baz1 kelimelerdeki /b/’ler Eski Tiirkcede oldugu gibi Eski Oguz
Tiirkgesinde de /b/ seklini devam ettirmistir. Lakin bu /b/’ler Tiirkiye Tiirk¢esinde 6tiimsiiz
patlayici /p/’ye donmiistiir®.

Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: barmak (> parmak) (9a/13), bwyar (> pinar)
(9a/4,5) vb.

% Atmaca, 2016: 84.
9 Ozkan, 1995: 99.
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g > v degismesi: Eski Tiirk¢ede iki ve iistii heceli kelimelerin son seslerindeki g/g
tinsiizleri ile ek ve hece basindaki g/g’ler Bat1 Tiirk¢esinde diiserken bazilari kendinden 6nceki
tinliiyii yuvarlaklastirirken bazilar1 herhangi bir degisiklik gecirmemistir®. Kipgak Tiirk¢esinin
karakteristik ses 0zelliklerinden biri olan bu degisme, 6zellikle Ermeni harfli Kipgak Tiirkgesi
metinleri ile Codex Comanicus ve Tuhfetii’z-Zekiyye’de goriiliir®.

Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: ¢evresi (<< tegre) (28b/5), tavuk (<< takigu)
(12b/5), kavin (< kagun) (22a/11), kulavuz (kulaguz) (14a/4), ayru (<< adrig) (13b/6), ki¢i (<<
kigig) (9a/14, 31b/5), kulak (<< kulgak) (26b/3) vb.

1§ > m degismesi: Bazi kelimelerde yuvarlak {inliilerin ardindan gelen ve Tiirkiye
Tiirkgesinde /m/ olan [n], kendini muhafaza etmektedir.

Tespit edilen 6rnekler soyledir: koysiya (>> komsu) (15a/3), toyuz (>>domuz) (11a/1,4,
17b/7) vb.

3.2.1.5. Unsiiz Uyumu (~ Unsiiz Benzesmesi)

Benzesme, bir dil biriminde mevcut olan seslerin ¢ikis yeri veya bi¢imi bakimindan
birbirine yaklasmasidir®. Unsiizler arasindaki otiimliiliik-6tiimsiizliik uyumudur. Eski Oguz
Tiirk¢cesinde bazi {insiizlerin yalnizca 6tiimlii sekillerinin olmasi hasebiyle metinlerde iinsiizler
arasinda Stiimlii olup olmama ydniinde bir uyum yoktur®.

Incelenen metinde tespit edilen {insiiz uyumu &rnekleri sdyledir:

+dA bulunma hali eki: Eski Tiirk¢ede ek basindaki /d-t/ iinsiizlerinden /7, n, r, ¢, s/ gibi
tinsiizlerle biten isimlerden sonra /t/, Gnlii ve diger Unsiizlerle biten isimlerden sonra /d/
kullanilir. Eski Oguz Tiirkgesi ise diger Orta Tiirkge lehgelerinden farkli ve karakteristiktir.
Eski Oguz Tiirkgesinde ekin sadece 6tiimlii olan /d/’1i bicimleri kullanilir.%

Metinde tespit edilen ornekler soyledir: ciissede (9a/13), diyarinda (16b/14), elde
(7a/12), demirde (28b/3), havada (17b/10), karmanda (18b/8), magribde (34b/3), kulaklarda
(14b/5), lugatde (3a/12), secerde (19b/14), tende (31b/3), iizerinde (22b/7), velayetlerde
(19b/1), vb.

+dAn ayrilma hali eki: Ek, Eski Oguz Tiirk¢esinde +dAn olup 6tlimsiiz-patlayict #t’li

bigimleri sonradan iinsiiz uyumuna bagl olarak ortaya cikmustir®’. Metinde tespit edilen

92 Ozkan, 2000: 107.

9 Y1ldiz ve Yalkin, 2021: 74.
% Karaagag, 2019: 121.

% Tuna, 1957: 44-45.

% Yildiz ve Yalkin, 2021: 84.
% Atmaca, 2016: 60.



61

ornekler soyledir: wrakdan (33b/8), kocalikdan (36a/10), kamigdan (12b/12), pirlikden (36a/5),
gokden (4b/1) vb.

+dUr bildirme eki: Metinde tespit edilen iinsiiz uyumu Ornekleri soyledir: yokdur
(12b/6), ywrtikdur (19b/12), risdiir (24a/8,9), karisdur (24b/13), susamisdur (25a/8), sifatdur
(3b/10) vb.

-dUr- cat1 eki: Metinde tespit edilen linsiiz uyumu 6rnekleri soyledir: getiir- (<< keltiir-
) (26b/14), kaldurub (11a/13), yazdur- (29a/2) vb.

-dik/-dUK sifat-fiil eki: Bazi kelimelerde dar-diiz kullanildigi da goriiliir. Tespit edilen
ornekler soyledir: ¢ekdiigi (37a/14), dediikleri (12a/9, 12b/7), sokduklar: (36b/13), rokuduklar:
(19a/15) vb.

Metinde, dar-diiz olan 6rnekleri de vardir: dedikleri (31a/12, 20b/3, 16a/15, 14b/7).

+(y)ici fiilden isim yapim eki: Metinde tespit edilen ornekler soyledir: yaradic
(15b/7), edici (14a/12).

-dl goriilen ge¢mis zaman eki: Eski Oguz Tiirk¢esinde ekin iinsiizii daima 6tiimlii-
patlayici /d/’lidir. Otiimliiliik-6tiimsiizliik uyumuna tabi olmamustir®,

Incelenen metinde tespit edilen drnekler sdyledir: bisdi (7b/11), étdi (270/6), gitdi (18b/10),
tutdi (8a/4) vb.

+CA esitlik hali eki: Metinde tespit edilen ornekler soyledir: kizilca (10a/1), nige (<
netge) (5a/5, 20b/13, 24a/4, 25a/11).

-dUKdA zarf-fiil eki: Metinde iki Ornek tespit edilmistir: (aguz yacni disi koyun)
dogurdukda (ibtida siidine aguz dérler) (12a/7), (sallanmak nitekim kuzi) bogazlandukda
(talabir ve yiirek oynicak) (11a/15).

3.2.1.6. Unsiiz Tiiremesi
Heceye destek saglamak icin kelimede, hi¢bir organik fonksiyonu bulunmayan bir veya

daha ¢ok sesin tiiremesi olay1dir®®.

3.2.1.6.1. Basta Unsiiz Tiiremesi

#v tiiremesi: incelenen metinde, -ur > vur- kelimesinde {insiiz tiiremesi goriilmez.
Metinde kelime, Eski Tiirkgedeki asli sekliyle (ur-) kullanilmistir. Tespit edilen Grnekler
sOyledir: urmak (15b/13), uruct (15b/13), urus (26b/12), urub (34b/7), ururlar (37a/12) vb.

#y tiiremesi: Eski Oguz Tiirkgesinde 6n seste hem Y sesini bulunduran kelime 6rnekleri

hem de y sesini yitirmis kelime ornekleri vardir.

% Giilsevin ve Boz, 2004: 122.
% Tuna, 1986: 47.



62

Tespit edilen ornekler soyledir: dirim / yildirim (21a/11), irigdirici | yirigdirici (<<
erig-) (32a/6).

3.2.1.6.2. icte Unsiiz Tiiremesi

Yar1 {inlii /y/ tinsiiziiniin genellikle i¢ seste tiiremesi, “aciklik uyumu” ve “ses-hece
dengelenmesinden (~nitelik-nicelik dengelenmesinden)” kaynaklanmaktadir'®,

y/ tiiremesi: y/ sesi, daha ¢ok yabanci dillerden Tiirk¢eye gegen ve i¢ seste hemze (&)
veya ayn (g&) sesi bulunan kelimeler arasinda diftongdan kagmak ve sOyleyis kolayligini
saglamak i¢in tiiremektedir.

Metinde tespit edilen 6rnek soyledir: zayide (< Ar. za°ide).

VyV tiiremesi: Yardimci linsiiz olarak /y/ tiiremesi. Metinde tespit edilen Grnekler
soyledir: aglayict (300b/3), anlayict (10b/8), belaya (10b/14), ¢alguya (35a/1l), ibtidaya
(35b/10), inleyici (30b/4), kamuya (16b/2), kamuya (16b/2), kopsiya (15a/3), ortaya (15a/15),
saklayici (23all), soyleyici (4b/8), yildirayict (21a/14) vb.

3.2.1.7. Unsiiz ikizlesmesi
Bu ses olay1r kelime icinde gergeklesmektedir. Bir tiir tliireme c¢esidi olan iinsiiz

ikizlesmesi, otiimsiiz {insiiziin ikizlesmesi hadisesidir!°?.

Metinde tespit edilen ikizlesme 6rnekleri soyledir: ass: “fayda, kar” (<< asig) (6a/15),
elli “elli” (< eli < elig) (10a/15), uss1 “sicaklik, hararet” (<< 1s1g) (33b/8,9), issilik “sahip” (<<

idisi) (35b/1) vb.

3.2.1.8. Unsiiz Yutulmasi

Bir {insiliziin, kendisinden sonraki inliiniin iginde erimeye vakit bulamadan
kaybolmasidir'®,

Metinde tespit edilen {insiiz yutulmasi 6rnekleri soyledir:

#b > #0: Metinde tespit edilen 6rnek soyledir: ol- (< bol-) (7a/4,13, 11b/15, 12a/1,3,13,
12b/3,5,6).

#h > # O: Metinde tespit edilen 6rnek soyledir: orgiicii (<< horgiic) (21a/11).

#y > #0: Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: aglamak (<< yigla-) (15b/6), aglayic
(<< yigla-) (30b/3) vb.

¢/ > @/ : Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: kulak (<< kulgak) (26b/3).

100 Ercilasun, 2000: 219-225.
101 Ozkan, 2009: 168.
102 Atmaca, 2016: 87
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+ArU (<< +GArU) (yon gosterme hali eki): Metinde tespit edilen 6rnekler sdyledir:
icerii (<< igtgerii) (10b/7), ilerii (<< iltgeri) (14a/3), ileriiliik (14a/3) vb.

+(Y)A (<< +GA) (yon gosterme hili eki): Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir:
baslarina (32a/15), burmina (37a/12), demirciye (13b/8), disiye (31b/10), siiriye (12a/4),
ulusina (34b/2) vb.

-inca (<< -GIng¢A) (zarf-fiil eki): Metinde tespit edilen Ornekler soyledir: olinca
(19b/11, 12b/4), yaginca (37b/11) vb.

-(y)An (<< -GAn) (sifat-fiil eki): Metinde tespit edilen ornekler sOyledir: biten
(19b/14), goren (13b/6), kalanlara (<< kalgan) (34b/10), veren (12b/6), yalan (<< yalgan)
(31a/3) vb.

+lii (<< +IUG) (isimden isim yapim eki): Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: goz/ii
(14b/1), giighi (14al14), isvelii (36a/9), kirlii (19a/8), orilii (7a/3) vb.

1/ > @/: Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: getiirmek (<<keltiir-) (11a/13), getiirme
(<< keltiir-) (17b/3), getiiren (<< keltiir-) (26b/14), getiiri¢i (<< keltiir-) (34b/15) vb.

s/ > @/: Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: kizi/ (< kizsil) (37a/5, 32a/9, 38a/8),
kizilca (< kizsil) (10a/1) vb.

3.2.1.9. Unsiiz Erimesi

“Bir kelimede, tinliilden sonraki {insiiziin o {inliiniin agiklig1 etkisiyle niteligi silinerek
inlii i¢inde onu uzatma suretiyle kaybolmasidir. Yutulma ses hadisesi ile arasindaki temel fark,
istikamet farkydir.”*%, Basta goriilmeyen bu ses hadisesinin temel nedeni iinliilerin agiklik
derecelerinin (aciklik uyumu) iinstizlerden fazla olmasidir.

Incelenen metinde tespit edilen iinsiiz erimesi drnekleri soyledir:

g# > O# erimesi: Tespit edilen 6rnekler soyledir: diri (<< tirig) (20b/8), kisi (<< kisig)
(15a/7, 25a/15, 33b/15, 34a/1, 34b/13, 36a/15), kuru (<< kung) (6a/13) vb.

I/ > @/ erimesi: Tespit edilen ornekler soyledir: getiirmek (<< keltiir-) (11a/13), otur-
(<< oltur-) (37b/7) vb.

r# > #0 erimesi: (i- (<< er-)): Tespit edilen 6rnekler soyledir: ederse (18b/15, 27a/9),
olursa (21a/13) vb.

3.2.1.10. Unsiiz Diismesi

103 Atmaca, 2017: 71
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Erimeye imkan bulamayip kullanistan kalkan son sesin diismesi hadisesidir. Diisme,
erime ve yutulma ses hadiselerinden farkli olup daha ¢ok alintt kelimelerin sonunda
gerceklesmektedir®,

Metinde iinsiiz diismesi ses hadisesinin gortldiigl ornekler soyledir: hak (< Ar. hakk)

(3b/12, 14a/12), Rab (< Ar. Rabb) (22b/14, 7a/13, 28a/13), agla- (<< yigla-) vb.

3.2.1.11. Unsiiz Kaynasmasi
Iki iinsiiziin nitelik ve niceliklerinin kaynasarak tek bir iinsiize doniismesi ses
hadisesidir. Bu ses hadisesi tinliilerde ulama ile meydana gelen “linlii kaynagmasi1”dir. Eski

Oguz Tiirkgesinden 6nce tamamlanmus bir ses olay1dir'®.

3

Incelenen metinde “iinsiiz kaynasmas1” drnekleri sdyledir: apa (<< an+ga) (6b/15,

13a/4, 22b/7, 27419, 27019, 35a/14), baya (<< ben+ge) (14a/7), yaya (<< yan+ga) (30a/2) vb.

3.2.1.13. Teklesme

Alint1 kelimelerde, 6zellikle Arapga ve Farsgcadan alintilanan kelimelerde bulunan gift
tinsiizlerden birinin diigmesi hadisesidir.

Incelenen metinde tespit edilen “teklesme” drnekleri sdyledir: hak (< Ar. hakk) (3b/12,
14a/12), Rab (< Ar. Rabb) (22b/14, 7a/13, 28a/13), saf (< Ar. saff) (32b/3) vb.

3.2.1.14. Hece Teklesmesi
Sesce birbirine benzeyen hecelerden birinin sdyleyisten kalkmasi hadisesi olan bu ses

106 vardir.

olayinin temelinde “en az ¢aba kanunu
Metinde hece teklesmesi, Eski Oguz Tiirk¢esinde III. sahis bildirme cekiminde
kullanilan ve genis zamanin ¢ekimlenmis sekli olan -dUr (<< turur) fiilinin sonundaki hecenin
erimesiyle meydana gelmistir.
Tespit edilen “hece teklesmesi” ornekleri soyledir: budur (2b/3), camiddiir (2b/13),

geliserdiir (27b/4), Lilediir (19a/3), mefazldur (11a/3), risdiir (24a/8,9) vb.

104 Ozkan, 2009: 170.

105 y1ldiz ve Yalkin, 2021: 82
106 Ayrimtili bilgi igin bk. Hatiboglu, V. 1978: Dilbilgisi Terimleri SézLigii, Ankara Universitesi Basimevi, Ankara,
48.
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DORDUNCU BOLUM
SEKIL BILGISI (~MORFOLOJI) OZELLIKLERI

Sekil bilgisi, “bir kok kelimelerini, eklerini, koklerle eklerin birlesme yollarini, eklerin
anlam ve gorevlerini, tiiretme ve ¢cekim 6zelliklerini ve sekille ilgili 6teki konularini inceleyen

gramer dalidir1%”. Sekil bilgisi iki temel 6geden olusmaktadir: Kokler ve ekler.
4.1. Ekler

4.1.1. Yapim Ekleri

Yapim ekleri, “sonuna eklendigi kelime ile birlikte fakat o kelimeden hem anlamca hem
de kavramca ve sekilce farkli, yeni bir kelime yapist ve bu yeni kelimenin ciimle seviyesini
ilgilendiren herhangi bir s6z dizimi teskilinden bagimsiz olarak varligini siirdiirebilmesi

gerekmektedir1%8,

4.1.1.1. isimden isim Yapim Ekleri

Isimden isim tiireten ekler, isim kok ve gdvdelerine getirilen eklerdir.

+ak eki: Metinde bes ornek tespit edilmistir: basak (24a/2, 30b/14), bucak (5a/10,
16a/11, 32al7), yiginak (6b/3), ¢anak (< ¢antak “agagtan oyma kase”) (5a/15, 17a/6, 23b/13),
yanak (3b/14).

+An eki: Eski Tiirk¢e doneminde ¢okluk kategorisinde kullanilan ve kaliplasarak
isimden isim yapma eki 6zelligi kazanan bir ektir'%
eren (23a/2), oglan (<< ogul+an) (7a/5, 11b/13, 20b/5, 28b/3, 35a/3, 36b/10).

+ArU (<< +GArU) eki: Istikamet bildiren kelimeler tiiretir: icerii (<< i¢+gerii) (10b/7,

31a/6), ilerii (<< il+gerii) (14a/3), yukaru (<< yok-+garu) (18a/13).

. Kalinlik-incelik uyumuna uymaktadir.

+CA eki: Aslinda esitlik hali eki olan bu ek fonksiyon degistirerek eskiden beri yapim
eki halinde kullanilip bazi kelimelerde kalici adlar tiiretmistirt®
sOyledir: ak¢a “akge, para” (23b/11, 37b/4), alaca (32b/10), <arabg¢a (25a/1, 25b/1) (24a/11),
kemange (4b/9), kizilca (10a/1), tiirkge (4a/3).

+CAK eki: “Sifat fonksiyonunda kelimeler tiiretir’''!: gékcek (3a/10, 5a/7, 36a/13),

sicak > sicak (15a/7).

. Metinde tespit edilen drnekler

107 Korkmaz, 2009: 5.
108 Atmaca, 2016: 91.
109 Giilsevin, 1997: 115.
110 Tag, 2015: 27.

1! Giilsevin, 2017: 124.
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Bu ek ayn1 zamanda zarf eki olarak kullanilir: yalincak (26a/15).
+ClI eki: Eski Tiirk¢e doneminden beri isimden isim yapim eki olarak kullanilmistir.

112

Genellikle meslek isimleri yapar ve Unliisii diiz-dardir*“. Metinde tinliisii ti¢ farkli sekilde

kullanilan bu ek, meslek isimleri, ugrasma ve aligkanlik fonksiyonunda isimden isim tiiretir:
avcr (22b/5), ekinci (6b/1), demirci (13b/10), bostancilar (12b/11), deveci (22b/10), eskiciler
(19b/3), gozci (28b/12), halvaci (22a/12), kuyumct (13b/10), pabuccilar (19b/3), suct (36a/3),
ot¢t (31b/2).

+a1l eki: Isinden isim yapim eki olan bu ek, ad ve sifatlar tiiretir: favsancil (17a/11).

+cuk eki: Kiigiiltme, sevgi ve sefkat fonksiyonunda kullanilan bu ekin tinlisi, Eski
Oguz Tiirkgesinde oldugu gibi dar-yuvarlaktir: depeciik (29a/1), uvacuk “ufacik” (23b/1).

+de eki: Zaman bildiren isimlere geldiginde zaman zarfi yapan bu ek, sekil olarak
“bulunma hali eki’dir: giininde (32a/15).

+dAs eki: Genellikle esitlik, mensubiyet, ortaklik ve baglilik fonksiyonunda kelimeler
tiiretir''®. Metinde birka¢ ornekte ge¢mektedir: derddes (22al4), kardas (6a/4,6), karindas
(14a/8, 20b/3), yoldas (6a/4,7).

+di eki: Metinde, kaliplasmis olarak tek 6rnekte bulunmaktadir: imdi (<< amt1) (13a/3).

+din eki: Metinde bir 6rnekte tespit edilmistir: aydinlig: (35b/12).

+diz eki: Islek bir ek degildir. Metinde, bir 6rnegi tespit edilmistir. yildiz (14a/13).

+dii eki: “Yansima (onomatope) kelimelerden yeni isimler yapar”!*, Metinde, tespit
edilen 6rnek soyledir: inildiiye (30a/11).

+dUrUK eki: “Bu ek -n, -l iinsiizleri ile sonuglanan insan ve hayvanlara ait organ
adlarina gelerek “tutan, durduran” anlamina isin yapilmasini saglayan arag, gere¢ vb. adlar
tiiretmistir”!1°, Metinde, tespit edilen &rnekler soyledir: boyunduruk (13a/13,14), burunduruk
(22b/9), gomiildiiriik (7TbI7), kendiiriik (38a/5).

+egii eki: “Addan ad tiireten +a- eki ile fiilden ad tiireten -gl ekinin kaynagmasindan
olusmus, addan ad ve sifat tiireten birlesik bir ektir”!*®. Arkaik olarak belli kelimelerde
gecmektedir.

Metinde islek kullanilan bir ek degildir: onegiilik “inat, inat¢1 kimse” (14b/7, 19a/11-
12), kiidegii >>giiyegii > giivegi > giivey (28a/6).

+el eki: Metinde tespit edilen 6rnek soyledir: giizel (< koz+el) (18b/12, 38a/9).

12 y1ldiz ve Yalkin, 2021: 87.
113 Caferoglu, 1929:

114 Giilsevin, 2017: 125.

115 Korkmaz, 2009: 46.

116 Korkmaz, 2009: 34.
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+es eki: Metinde tespit edilen 6rnek soyledir: giines (< kiin+es) (4a/15, 22b/8, 34a/4,
35b/9)

+ez eki: Isimden sifatlar ve zarflar tiireten bir ektir
genez “kolay” (8b/2, 34a/2).

+1l eki: Renk adlarina gelir. Metinde, iki 6rnegi tespit edildi: kizi/ (32a/9, 37a/5, 38a/8),
yagsil (9a/10, 38a/8).

+un eki: Unlii uyumuna uyarak isimlerden zarf yapar'®: uzun (18a/3, 25a/10).

117 Metinde, gecen 6rnekler soyledir:

+gii eki: Metinde bir 6rnegi tespit edilmistir: eyegii (kaburga kemigi) (10a/5).

+kek eki: Kaliplagmis olarak metinde tek drnekte goriiliir: erkek (8b/3).

+la eki: Yer isimleri yapar: yayla (12b/13, 31a/5).

+lak eki: Eski Tiirk¢ede +lIAG ekinin Dogu Tiirk lehgelerinde aldigi sekildir. Bazi
ornekler ddiingleme yolu ile Anadolu’daki Tiirk¢eye de girmistir. Bu ekin EAT’deki kurall
sekli +IA’dir''®. Metinde tespit edilen drnek sdyledir: otlak (16a/12)

+l1k, +lUK: “Yer, meslek ve miicerret isimleri sifat yapma fonksiyonunda kelimeler
tiiretir’*?°. Metinde islek kullanilan eklerden biridir:

a) Isimlerden ve sifatlardan soyut isimler tiiretir: eksiklik (280/8), hastalik (31b/11),
kulluk (32a/2, 36b/11), iyilik (16b/3), sayruluk (30b/5), varlik (32b/5).

b) Isimlerden zaman bildiren kelimeler yapar: giinliik (290/8), aylik (37b/6), evlik
(24b/11,12).

C) Belirli bir donemi ifade eden isimler tiiretir: kocalik (36a/10), pirlik (36a/5).

d) Meslek isimleri tiiretir: mustuluk (24b/11).

e) Bir maddenin neler olamaya uygun oldugunu gdosteren isimler tiiretir: yamalik
(38a/4).

f) Bitki isimleri tiiretir: sarilik (33a/2).

9) Alet isimleri tiiretir: benglik (29a/8), ignelik (17b/13), iplik (19b/4, 33b/5),
kamislik (32b/11), masiik (29a/8), sadlk (15b/6), sadanlik (12b/4).

h) Yer ve yon isimleri tiiretir: dufluk (12b/13), giriiliik (14al4), ileriiliik (14a/3),
issilik (35b/2), meselik (19b/2), yukariik (14a/2).

+lU(<< +IIG) eki: “Genellikle “sahip olan” islevinde sifatlar tiiretir”*?!, Ekin iinliisiiniin
yuvarlak olmasinin nedeni, ekin Eski Tiirk¢edeki sekli olan +11G’daki 6tiimlii patlayict G#’nin

erimesidir.

17 Yildiz ve Yalkin, 2021: 87.
118 Atmaca, 2020: 22.

119 Giilsevin, 2017: 126.

120 Atmaca, 2016: 93.

121 Tag, 2015: 45.
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Metinde, tespit edilen 6rnekler soyledir: agulu (24b/10), atlu (25a/4), baglu (10a/7),
baitlu (15b/6), enlii (18a/1), gamlu (30a/14, 36a/13), gizlii (29b/5), giiclii (14a/14), gozlii
(14b/1), hacetli (30a/14), isvelii (36a/9), kirlii (19a/8), kokulu (15b/4), korkulu (29a/10), kutlu
(3a/3, 15b/6), kuvvetlii (32b/2, 33b/1), kiiflii (28b/2), otlu (16a/12), ortiilii (29b/5), paslu
(19a/8), sakallu (24a/14), samanlu (6a/8), tellu (4b/10), sikayetlii (30a/14), tatlu (24a/5,
30b/12), rozlu (33b/7), yamalu (20b/9), yaslu (34b/14), yiiriyiislii (20b/13) vb.

+mls eki: Cok eskiden “on” anlaminda kullan bu ek, daha sonraki donemlerde alt1 ve
yedi say1 isimlerinde kaliplasmis olarak goriiliir'??. Metinde iki 6rnek de goriiliir: altmas (10b/1,
22a/14), yetmig (10b/1).

+rA eki: Bu yon bildirme hali eki, metinde yapim eki fonksiyonunda kullanilmisgtir:

a) Yon gosteren zarflar yapar: tasra (10b/10, 37a/10), iizre (<iize+re) (14a/12).
b) Zaman belirten zarflar yapar: soyra (31b/7).

+rAk eki: Sifat ve zarflar tiiretir: kigirek (38a/8), sovugrak (11b/12), yigirek “daha
tistlin” (12b/15).

+sul eki: Tek ornekte goriiliir: yohsul (3b/14).

+sUz eki: Isimden sifat yapmak icin kullanilan eklerden biridir, olumsuzluk
fonksiyonuna sahiptir. Metinde tespit edilen ornekler soyledir: asilsuz (3a/10), elsiiz (14b/2),
fayidesiiz (4b/T), ratsuz (30b/12) vb.

+vas eki: Sifat tamlamasinda tamlanan olan “bas” kelimesi zamanla eklesmis ve ‘bas’in
on sesindeki /b/ siireklileserek /v/’ye donmiistiir'?®

(5a/15, 14a/10).

. Metinde bir 6rnek tespit edilmistir: karavas

+(1/U)z eki: Soyut, somut isimler ve sifatlar tiireten bu ekin fonksiyonu, ikilik
(~dualite)’dir*?*. Metinde tespit edilen ornekler soyledir: goz (3b/15, 6a/12, 18a/4, 20b/5,
22b/15, 24b/3, 27al6), gozlii (14b/1), gozinin (17b/5, 18b/15), gozci (28b/12).

4.1.1.2. isimden Fiil Yapim Ekleri

+A- eki: Hem gecisli hem gecissiz fiil yapabilir: oyna (18a/14), beyze (13b/14, 18b/1),
uzamak (25b/5).

+An- eki: Bu ek, “+A- isimden fiil yapma eki ile +n- fiilden fiil yapma ekinin
birlesmesinden olusmus birlesik bir ektir”'%: utand: (16a/2), begen (25b/8), utanmak (25b/11,
34a/14,15).

122 Giilsevin, 2017: 128.

123 y1ldiz ve Yalkin, 2021: 93.
124 Gabain, 2003: 46.

125 Korkmaz, 2003: 112.
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+(A)r- eki: Gegisli ve gegissiz fiiller tiiretir. Metinde, tespit edilen ornekler soyledir:
goger “yesermek, yesillenmek™ (35a/4), agarmus (7a/8).

+DA- eki: Metinde, tespit edilen 6rnekler sdyledir: aldar (24A/4, 25a/14,15), iste (izde)
(3a/7, 9a/4, 15b/15, 35a/7).

+el- eki: Gegissiz fiil yapar: Metinde, tespit edilen 6rnek soyledir: diizelmis (15a/10).

+1- eki: Gegissiz fiilleri tiiretir. Metinde islek kullanilan eklerden biri degildir: agri (<
agir1) (30b/6).

+1k eki: Gegissiz fiil yapar. Tespit edilen 6rnek soyledir: a¢ik (6a/5).

+IA- eki: Isimden fiil tiireten en islek eklerden biridir: Metinde, tespit edilen 6rnekler
sOyledir: gizle (80/4,5), hazirla (18a/9), isleyici (13b/2), kocakla (26a/15), otla (31b/1).

-IAn- eki: +IA ekinin ¢at1 eki -n- ile genisletilmis seklidir'?®. Metinde tespit edilen
ornekler soyledir: baglan (10a/8), devlenmek (13b/11), gizlenmek (8b/4,5), nazlan (18b/14),
Oykiilenmis (28b/6).

+sa- eki: ‘bir seye ihtiyaci olmak, istemek’ anlami tasiyan gecissiz fiil yapar'?’.
Metinde islek olmayan bir ektir: susamisdur (25a/9).

+ii- eki: “Bu ekin varligi, mukayese yolu ile agiklanabilir’'?8, Metinde bir 6rnek tespit

edilmistir: ogiit (< 6g+ii-t) (16b/4).

4.1.1.3. Fiilden Isim Yapim Ekleri

-V: Bir tek iinlii ile yapilan isimlerdir. Eski Tiirk¢e kelimelerin sonunda otiimlii-
patlayict G#’lerin kendinden Onceki iinliiniin igerisinde erimesi sonucunda biinyesinde bu
{insiizii bulunduran farkl1 ekler, Eski Oguz Tiirk¢esinde tek iinlii ile karsilanmustir'?®,

-A: Eski Tiirkgede zarf-fiil ekidir. Metinde tespit edilen Ornekler soyledir: yine
(13b/6,11, 18b/11), kisa (18a/2).

-ac eki: Alet ismi yapar: kisac “kiskag, kerpeten” (21a/3).

-(A)k eki: Gegisli ve gecissiz fiillerden isimler tiiretir: bicak (<< biggak) (4a/5,11),
rarak (24a/8,10), dilek (20b/10), dosek (26a/14, 36b/15), dlcek (22a/14,15), tudak (3b/14),
korkak (9b/4).

-an (<< -GAn) eki: Sifat-fiil ekidir. Metinde, tek 6rnekte tespit edilmistir: yalan (<<
yalgan) (31a/3).

-az eki: Islek kullanilan bir ek degildir. Metinde, tespit edilen ornekler sdyledir:
bogazina (5b/5), bogazlandukda (11a/15), bogaz (32a/1).

126 Atmaca, 2020: 68.

127 Giilsevin, 1997: 119.

128 Giilsevin, 2017: 132.

129 Giilsevin ve Boz 2004: 159.
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-cek eki: Metinde, bir ornek tespit edilmistir: emcek “meme” (28a/11).

-dU eki: Gegissiz fiillere gelip alet ismi yapar. Metinde, bir 6rnek tespit edilmistir: sindu
“makas” (17b/15), egindii (altun ve giimiis dorpiilemek) (33b/2).

-g eki: Eski Tirkcedeki -(I)G ekinin ftnsiizii Eski Oguz Tirkgesinde eriyip
kayboldugundan, bu ekle tiireyen sekiller ‘g’siz kalmistir. Ama tek tinliilii fiillerde ‘g’yi
saklanmistir. Metinde tespit edilen 6rnek soyledir: og “akil, us, goniil, i¢” (26b/10).

-gA eki: Hem isim hem de sifat yapar'®
(15a/2,5), ¢ekirge (32b/13).

-gu/ ku eki: “Eklendigi fiilin son ses durumuna gore, Oon sesi Ootimli ve Otiimsiiz

. Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: golge

bicimler alabilen ek, genellikle tek heceli fiil kokleriyle cesitli cati ekleri almig fiil
govdelerinden adlar tiireten ¢ok islek bir ektir”*3!: kaygu “kayg1” (28b/6), bigku (280/3), ¢calgu
(35a/13) vb.

-1 eki: Eski Tiirkgedeki fiilden isim yapim eki -l ile zarf-fiil eki -I’nin kaliplagmis
orneklerinde goriiliir'®2. Metinde tespit edilen ornekler sdyledir: das: “dahi, de, ve” (30a/1,
32a/9), daj: “dahi, de, ve” (32b/1).

-(y)Icl/-(y)Ucl eki: “Bu ek, bir meslek veya diiskiinliik fonksiyonunda kelimeler
tiiretir’1*3, Aslinda fiillerin isimlestirilmis sekilleri olan sifat-fiiller ile fiilden isim yapan eklerin
temel farki ‘zaman’ kavrami tagimalaridir. Ama —(y)lcl eki, temelde bir ‘zaman’ anlami
vermez. Bir fiili cok ve devamli yapan kisi ve nesneleri bildiren isim ve sifatlar yapar. Ayrica
sifat-fiillerin olumsuzu -mA- ile yapilmasina ragmen, -(y)lcl ekinin olumsuzu “degil” ile
yapilmaktadir!34,

Metinde, tespit edilen ornekler soyledir: aglayict (30b/3), akici (22a/8), alici (33a/11),
anlayict (10b/8), besleyici (22b/14), ¢ekici (15b/11), edici (14a/12, 15b/10, 22b/9), gederici
(14a/5), gorici (23a/5,9), gosterici (3b/8), ildrici (21a/14), kovici (23a/5), kovuct (23al7), olict
(5b/1, 22a/5), saklayici (23all), soyleyici (4b/8), tutici (8a/l), uruct (15b/13), verici (3b/13,
15b/9), yaradici (15b/7), yaricin (21a/1), yazici (33a/2), ywrtict (23b/7, 29b/13), yoruct (32b/9)
vb.

-()m eki: Bir defada yapilan isleri gosterir. Metinde tespit edilen ornekler sdyledir:
adim (7b/15), salkim: (24a/1, 30b/14).

130 Y1ldiz ve Yalkin, 2021: 95.
131 Korkmaz, 2009: 80.

132 Y1ldiz ve Yalkin, 2021: 96.
133 Atmaca, 2016: 94.

134 Giilsevin, 2017: 150.
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-kun/ -gun eki: “Hem gecisli hem gegissiz fiillere gelerek ‘edilgen catida -mls’ anlami
tastyan kelimeler iireten bu ek EOT’de islektir’!3®. Metinde, tespit edilen drnekler soyledir:
sagkun (10b/2), yilgun (33a/9).

-mA eki: “Eski Tiirk¢ede ve Eski Oguz Tiirk¢esinde bu ekle miisahhas fonksiyonda
kalict isimler iiretilmistir”'%. Metinde tespit edilen ornekler soyledir: diizme (32b/10),
wsmarlama (35a/12), 6rme (16a/15), iitme (18b/6) vb.

+mAK eki: Isim-fiil ekidir. Ama kalic1 isimler yaparak yapim eki fonksiyonunda da

kullanilir®®’

. Mastar eklerinin en islegidir. Metinde tespit edilen Ornekler soyledir: etmek
“ekmek” (24a/2), rokmak (9a/10), yemek “as” (25b/13), basmak “yiiz ortisi” (19b/2).

-man eki: Islek bir ek degildir. Metinde tespit edilen 6rnek soyledir: uman “duman,
sis” (21a/11,13).

-mur eki: Gegissiz fiillere gelir. Metinde ¢ok islek degildir: yagmur (4b/2, 31b/4,
32a/3).

-u eki: “-U eki aslinda bir yardimci tinlii iken Bat1 Tiirkgesine gegiste -(1/U)G ekindeki
/G/ Tnsiliziiniin diigmesiyle olusmus ve ekin yerine gegerek yuvarlaklasmistir. Kimi
kelimelerdeki -U eki, Eski Tiirk¢edeki -GU ekinin basindaki /G/ iinsiiziiniin erimesiyle
olusmustur!3®. Metinde tespit edilen 6rnekler sdyledir: korku (kork-u <kork-gu) (18b/2, 20a/9,
29a/10), kokulu (15b//4), ayru (13b/6).

-(U)K eki: “Ek, tinlii ile biten tabanlara dogrudan dogruya, iinsiizle biten tabanlara ise
araya yardimci {inlii alarak eklenmektedir’'®, Metinde tespit edilen &rnekler sdyledir: artuk
(24b/6), biiyiik (9a/10,11, 17a/9, 24a/15, 30b/11, 33a/15, 34b/2, 35a/12, 38a/6), boliik (24b/12,
33b/2), oksiiriik (29b/4), tiikiirik (38a/2), sovuk (11b/11, 15a/8, 33b/9).

4.1.1.4. Fiilden Fiil Yapim Ekleri

-¢- eki: Islek olmayan eklerdendir. Tespit edilen 6rnek sdyledir: siirg- “kaymak, ayag
kaymak™ (27b/2).

-1- eki: Pekistirme bildirir. Tespit edilen 6rnek soyledir: kazi- (11a/14).

-(Dk- eki: Tek heceli fiil koklerinden anlami pekistirilmis ‘olma’ fiilleri tiiretir!4.

Tespit edilen 6rnek soyledir: kirk- “kirkma, yapagasini kesme” (14a/1).

135 Giilsevin, 2017: 146.

136 Timurtas, 1994: 81.

137 Y1ldiz ve Yalkin, 2021: 97.
138 Ozkan, 2009: 64.

139 Ozkan, 2000: 120.

140 Korkmaz, 2003: 127.
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-y- << -d- eki: Pekistirme ¢atilar1 tiiretir'*!. Metinde islek degildir: koy- (*ko- “koymak,
birakmak™)!*? (12b/2).

4.1.2. Cat1 EKleri'®

Cat1 ekleri, fiilin biinyesinde tasidigi icra vasitasiyla yine fiilin bilinyesinde tasidigi
hareket arasindaki iligki fiillerin ¢atisini olusturur. Bu ekler, “eklendigi kelimeyle birlikte; fakat
o kelimeden hem anlamca hem de sekilce farkli, yeni bir kelime yapmamaktadir™44,

Sonug olarak bu ekler, s6z diziminde fiilin icra edilmesiyle ilgili bir gorev tistlendikleri
i¢cin yapim eklerinden ayr1 bir iist baglikta ele alinmalidir.

Metinde, tespit edilen ¢at1 ekleri sdyledir:

4.1.2.1. Edilgenlik

Gegisli veya gegissiz fiillere -(I)n- ve -(I)I- eklerinin getirilmesiyle olusur. Edilgenlik
catisi, gecisli ve gecissiz eylemlerden edilgenlik ekleriyle kurulan; ancak eylemin gosterdigi
isin kimin tarafindan yapildig1 belli olmayan, 6znesi belirsiz ¢atidir'®®.

-(DI-/ -(ii)!l eki: Metinde tespit edilen ornekler soyledir: a¢il- (20a/4, 34a/10), ortiil-
(29b/5), oriil- (7a/3), yapil- (36a/4).

-(n-/ -(u)n eki: Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: baglan-(10a/8), olun- (7b/9),
yolun- (24a/1).

4.1.2.2. Doniisliiliik

Gegisli ve gegissiz fiilere -(1)n eki getirilerek yapilir. Isi yapan ile yapilan isten etkilenen
aynidir.

-(Dn- eki: Metinde, tespit edilen ornekler soyledir: salinmak (11a/13, 37a/4,5),
gorinmek (5b/13).

4.1.2.3. Isteslik
Fiilin karsilikli veya ortak yapilmasini ifade eder.

-s- eki: Metinde, bir 6rnegi tespit edilmistir: séylesecek (22a/4).

4.1.2.4. Ettirgenlik4®

141 Tas, 2015: 180.

142 Atmaca, 2020: 69.

143 Tiirkcede ¢at1 kavramu ve cati ekleri hakkinda bk. Yiicel, 1999: 156-202.
144 Turan, 2007: 1837.

145 Atmaca, 2020: 69.

146 Bu konuyla ilgili ayrintili bilgi igin bk. Tuna, 1986a: 381-428.
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Eski Tiirk¢eden beri varligini siirdiiren en islek ektir. Gegisli veya gegissiz fiil kok ve
govdelerine ettirgenlik ekleri eklenerek yapilir.

-dlIr-/-dur- eki: Islek kullanilan ettirgenlik ekidir. Oldurma ve yaptirma bildiren gegisli
fiiller tiiretir. Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: kaldirmak (11a/11), kaldurub (11a/13),
ulasdirmak (11b/3), yedirdikleri (18b/7), dondir (21b/10), getiiri¢i (<< keltiir-) (34b/15).

-ar- eki: Metinde tespit edilen drnekler soyledir: koparmak (11a/5), ¢ikarurlar (12b/2).

-iir- eki: Metinde islek kullanilan ettirgen eklerinden biri degildir: bisiiriib (18b/7).

-()t/-(u)t- eki: Metinde islek kullanilan ettirgen eklerinden biri degildir: korkutmak
(11b/2), eyit (4b/12).

-r- eki: Metinde islek kullanilan ettirgen eklerinden biri degildir: goren (<ko-+-r-)
(13b/6), segirtmek (18a/10).

4.1.3. Olumluluk-Olumsuzluk Eki4

Olumsuzluk eki, fiilden fiil yapim eki olarak degerlendirilmemelidir. Bu ek “-mA-
ekiyle olumsuzlugu, -Q- olumluluk ifade eden bu ekler, fiillerin karsiladigi hareketin icra
vasitasinin olumluluk mu yoksa olumsuzluk mu ifade ettigini, bunu yaparken de ne bir climle
ne de bir tamlama seviyesinde s6z kurmadig1 icin ¢ekim eki kategorisinde, fiilin karsiladigi
hareketin vasitasinda herhangi bir degisiklik yapmadigi i¢in yapim eki kategorisinde yer
almamalidir48,

Eski Oguz Tiirk¢esinde olumsuzluk kategorisi, -mA-, -mAz ekleri ve ‘degiil’ edat1 ile
yapilmaktadir!#°,

-mA- eki: Metinde tespit edilen olumsuzluk eki ornekleri soyledir: gelmedi (3a/9,
18b/11), etme (6a/2), olma (27a/5).

-mAz- eki: Metinde tespit edilen 6rnek soyledir: ogalmaz (24a/12), onmaz (13b/1).

4.1.4. Fiilimsi Ekleri
“Fiillerden tiiretilmis gecici isimlerdir. Bunlar sozliiksel kelime tiiretmezler.
Eklendikleri 1sim veya fiilleri, sozliikte yer almayacak isim (kalici isim olanlar harig), sifat ya

da zarf haline getiriler”**,

4.1.4.1. isim-Fiil Ekleri

147 Bu konuda ayrintili bir calisma yapilmistir: Ayse Yilmaz, “Ciimlenin Smiflandirilmasinda Kullanilan
Olumluluk-Olumsuzluk Kategorisi Uzerine”, Turkish Studies International Periodical For the Languages,
Literature and History of Turkish or Turkic Volume 4/3 Spring 2009, s. 2338-2350.

148 Turan, 2000: 856/2.

9 y1ldiz ve Yalkim, 2021: 186.

10 y11diz ve Yalkin, 2021: 192.
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“Mastarlar fiillerin isim seklidir. Bu yiizden herhangi bir ismin girecegi biitiin hallere
girer ve isimlerin aldig1 her eki alirlar”*®?,

-mA eki: Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: bor¢ alma verme (22a/12).

-s-/-is/-us eki: Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: gidis (19b/6), ovusub (17b/10),
bilis (5a/13), oynas (28a/6), urus (26b/12).

-mAK eki: Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: almaga (35b/3), bozulmaga (36a/1),

eylemege (3a/12), (cehd) etmek (21b/5), (ceme) étmek (11a/10), soylemege (3a/8).

4.1.4.2. Sifat-Fiil Ekleri

Sifat-fiiller, fiillerin zamana bagli isim ve sifat sekilleri olmakla birlikte, isimler gibi
cokluk, iyelik ve hal eklerini alirlar!®2,

-(y)AcAk eki: Gelecek zaman sifat-fiil ekidir. Bu ek “ilk kez XIII. yiizyilda gelecek
zaman ve gereklilik sifat-fiil fonksiyonunda kullanilmaya baslanmus”*°3,

Metinde tespit edilen ornekler soyledir: alacak (as keffi “kopik™) (7b/9), séylesecek
(kimse) (22a/4), bigiirecek (kebab bisurecek sisdir) (25a/7), kacacak (yer) (28b/14,15), koyacak
(terkis), (25a/2), oturacak (mekan) (37b/7), siginacak (yer) (28b/13), yiyecek (yemis) (22a/9),
yolunacak (tacam) (24a/1).

-(y)An (<< -GAnN) eki: Genis zaman sifat-fiil ekidir. Eski Tiirk¢edeki -gan, -gen
seklinin basindaki /g/ ve [¢]’lerin diismesiyle meydan gelmistir'®,

Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: delen (26a/11), (mecmuc) éden (36b/15), (zeyf)
iden (21b/15), (aga¢ icinde) olan (<< olgan) (2b/9), (bogazina) takilan (5b/6), (koyundan)
kirkilan (14a/1), (kusak) kusanilan (22al7) vb.

-(y)an sifat-fiil ekinin olumsuzu: Metinde tespit edilen 6rnekler: rogurmayana (16a/8),
yakismayan (24b/9).

-diik eki: Goriilen gegmis zaman sifat-fiil ekidir. ¢ekdiigi (37a/14).

-mAz eki: Olumsuz genis zaman sifat-fiil ekidir. Metinde tespit edilen Grnekler
sOyledir: yaramaz (is) (23a/8), bilmez (kisi) (8b/13).

-mls eki: Ogrenilen gegmis zaman sifat-fiil ekidir. Eski Oguz Tiirkgesi metinlerinde
tinliisii daima diiz-dar oldugu i¢in uyumu bozar. Metinde tespit edilen 6rnekler sdyledir: yemis

(meyve) (14a/4), baglanmuws (ekin) (10a/8).

4.1.4.3. Zarf-Fiil Ekleri

151 Giilsevin, 2017: 132.

152 Giilsevin, 2017: 133.

153 Mansuroglu, 1988: 247-276.
154 Ozkan, 2000: 150.
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Belirli eklerle fiilden yapilan hem fiil hem zarf fonksiyonu tasiyan kelimelerdir. Sahis
ve zaman kavrami tagimazlar. Ciimlenin anlamini ¢esitli yonlerden etkiler, tasvir fiilleri kurar
ve hareket hali ifade ederler. Isim ¢ekim eklerini almazlar'®. Bu ekler, fiilleri baska fiillere
baglayarak zarflagtiran eklerdir.

Metinde tespit edilen zarf-fiil ekleri soyledir:

-inca (<< -GincA) eki: “Eski Oguz Tiirk¢esinde -(y)InCAyA kadar islevini tistlenmistir.
Olumsuz tabanlar iizerinde kullanildig1 zaman -mAdIktAn sonra islevini tasir”*®,

Metinde islek kullanilan zarf-fiil eklerinden biri degildir: (miirekkeb) olinca (12b/4),
(kar) yaginca (37b/11)

-(i)ken eki: i- fiilinin zarf-fiil seklidir. Unlii uyumuna girmez.

Metinde tespit edilen ornekler soyledir: (déyecek) iken (21b/6), (gider) iken (28b/6),
(yagar) iken (31b/4), (t1fl) iken (36a/11), rogururken (37a/14).

-madin eki: Eski Tiirkgede -mAdIn, -mAtin ekleriyle kullanilmistir. /-u/, /-ii/, /-p/’li
zarf-fiillerin olumsuzudur®’.

Metinde tespit edilen 6rnek soyledir: (kemalin) bulmad:n (18b/6).

-ali (<< -GAIl) eki: Esas fiilin hareket baslangicini bildiren bu ek, metinde islek
kullanilan zarf-fiil eklerinden biri degildir: hayal-i ve hattun ve haliin ki/al: dilde karar (6a/1).

-(y)UP eki: Eski Tiirk¢edeki -p zarf-fiilinden gelen ek, iinlii ile biten bir kelimeye
geldigi zaman araya /-y-/ yardimer sesi gelmektedir'®®,

Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: biciib (36a/2), bisiiriib (18b/7), biikiiliib (34a/6),
biiziiliib (36b/14), diiriib (11a/3), diriib (23a/7), egiliip (34a/10), goriib (22b/15), idiip (22b/14),
kakuyup (25b/4), kazup (27b/1), olup (21b/15), ovalyub (18b/6), siniib (30a/13), yatup (25b/5),
yeriib (36a/2).

-(y)ii eki: Metinde ikileme goérevinde kullanilmigtir. Tespit edilen 6rnek soyledir:
emekleyii emekleyii (36b/9).

-SA eki: “Aslinda, climledeki baska unsurlar yardimu ile, asil fiili, eklendigi fiille sart
anlamu ile baglayan bir zarf-fiil ekidir®°.

Metinde tespit edilen ornekler soyledir:

olsa muzaric ahreb vezni olur anun bu (16b/8),

pes edat-1 haberdir carabga izakane kezalik tiirkgesi Oyle olsa (32a/5),
dila ehl-i derd ol belaya hamtl ne kim gelse dilberden eyle kabil (6b/9),

1%5 Ergin, 2013: 338.

156 Giilsevin, 2017: 137.

157 Ozkan, 2000: 154.

158 Y1ldiz ve Yalkim, 2021: 206.
159 Giilsevin, 1997: 127.
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ne yére kim diisse sayen servile giilsen kilur (9b/7),

g0ziiniiy fitnesine her kim iderse nazari (18b/15),

tayy ederse muktebes diniir ana ehl-i haner (27a/9).

-dUkda eki: “-dUk sifat-fiil eki ile +da bulunma hali ekinin birlesmesi sonucunda
olusmustur. “...inca, -digi1 zaman” islevinde zamandagslik ifadesiyle; “-diktan sonra, -mesinden
sonra” islevinde de sonralik ifadesiyle bir zaman zarfi olarak fiile baglanmaktadir’°.

Metinde tespit edilen Ornekler soyledir: (kuzi) bogazlandukda (11a/15), (koyun)
dogurdukda (12a/7).

-1cak eki: “Bir fiilin yapilmasinin, zarf-fiil eki almis fiilin bitiminden sonra olacagini
ifade eder. Yani, ikinci fiili sarta baglar -(y)IncA, -DIktAn sonra, -(V)rken, -DIGIndA, +DA
iken’, “~(V)rsa+kisi’ anlamlarim katar’6?,

Metinde tespit edilen 6rnek soyledir: mekfaf olicak boyle gerek kita ahreb (13b/7),
(yiirek) oynicak (11b/1).

-¢uin (Ki) eki: -(y)IncA, -digindA islevlerinde kullanilir. Metinde tespit edilen 6rnekler
sOyledir:

aftab-1 talcatun ¢zn calemi rasen kilur (9b/6),

macden egergi tiredir ¢iin kazasin (24a/6),

vezni budur ¢zzn remel mahzaf ola (27b/11).

kagan (kim) eki: -(y)INCA, -dIgindA islevlerinde kullanilir: Metinde tespit edilen 6rnek
soyledir: key kagan (8a/2).

ta (ki) eki: -(y)IncA(yA) kadar anlami verir. Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir:

ta afitab talatun afaka saldi nar u fer (8a/5),

bu recez-i matvi bil ta olasin ehl-i huner (20a/14).

-sA+Kisi eki: “Asil fiilin yapilmasini, zarf-fiil eki alan fiilin yapilmas1 sartina baglar%2,
Metinde, tespit edilen 6rnekler soyledir:

buna bahr-1 kamil okurisay soziniin bahasi mezid olur (12a/3),

giilstin dér isey yiiziin ferecden (9a/2),

-(V)rsA+kisi eki: Asil fiili zaman i¢inde sarta baglar. Metinde tespit edilen 6rnek
sOyledir:

lebiiniin beyanin éder isem dil u can safas1 mezid olur (12a/1).

eger: -dlysA+kisi anlami verir. Metinde tespit edilen 6rnek soyledir:

yar-1 giilsizarum eger goz uciyla kila nazar (27a/6).

160 Atmaca, 2020: 73.
161 Giilsevin, 1997: 125.
162 Giilsevin, 2017: 142.
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her Kim: -(V)rsA+kigi anlam1 katar. Metinde tespit edilen ornekler soyledir:

g0Oziiniin fitnesine her kim éderse nazari (18b/15).

4.1.5. Cokluk EKleri

+lAr eki: Teklik konumundaki isimleri ¢okluk konumuna sokan bu ek, Eski Tiirk¢ede
ve gliniimiiz Tirkiye Tiirkgesinde oldugu gibi Eski Oguz Tiirk¢esinde de +IAr seklindedir.

Metinde islek olan bir ektir: atlara (18b/7), cavretler (37a/14), ayaklar (18b/15),
bahadirlar (32a/3), bostancilar (12b/11), ¢obanlar (16b/2), hayvanlarin (23b/7), kaslarin
(6a/5), kuslarin (12b/10), kulaklarda (14b/5), pabuccilar (19b/3), ocaklarda (20b/7), sacarlar
(6a/9), sayyadlar (12b/12), semerciler (36b/13) vb.

+z eki: “Tiirk dilinde arkaik bir ¢okluk (~ikizlik) eki olarak kabul edilmektedir1®,
Metinde islek bir ek degildir: biz (18b/9).

4.1.6. Cekim EKkleri
4.1.6.1. isim Cekim Ekleri

4.1.6.1.1. Tyelik Ekleri

Varligin kisiye veya bir bagka varliga bagli veya ait olusu ifade eden eklere iyelik ekleri
denir'®, isimlere gelen bu ekler, eklesme dizisinde hal eklerinden énce gelir.

Metinde tespit edilen iyelik ekleri soyledir:

I. Teklik Sahis Tyelik Eki: +(ii)m

Unsiizle biten kelimelere eklendiginde araya yardimer ses gelir. Metinde tespit edilen
ornekler soyledir: giiniimi (6a/1), soziim (4b/11).

Il. Teklik Sahis EKki: +(ii)p

Metinde tespit edilen Ornekler soyledir: disiin (3b/3), cemaliine (11b/15), gdnliniin
(4b/13), goziiy (3b/4), goziniin (17b/15), hiisniine (13b/6, 14b/15), yiiziiy (2b/2, 3b/3, 9a/2) vb.

I11. Teklik Sahis Tyelik Eki: +(s)I(n)

“III. teklik sahis iyelik eki, hal ekini alirken araya yari tinlii /y/ {insiizii yerine dis instizl
In/’yi almasi, hatta yalnizca tinlii ile degil iinsiiz ile baslayan hal ekleriyle de /n/’nin kullaniliyor
olmas1 buradaki /n/ iinsiiziiniin koruyucu bir iinsiiz olmadigini gdstermektedir”1®. “I. kisi +um,

II. kisi +uy eki gibi, III. kiside de +in eki vardir ve tipki +um, +upy eklerinden sonra nasil

163 Tekin, 2000a: 5.
164 Karaagag, 2012: 327.
165 Atmaca, 2016: 102.
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kullanilmamig bir belirtme hali fonksiyonu bulunuyorsa, III. kisi +in eki {lizerinde de
kullanilmamis bir belirtme hali vardir”,

Bu ek, Eski Tiirk¢ede oldugu gibi Eski Oguz Tirkgesinde de daima diiz iinliliidiir.
Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: kemalin (18b/6), secdesin (10b/12) vb.

I. Cokluk Sahis Iyelik Eki: +(ii)miiz

Metinde ekin iinliisii, dar-yuvarlaktir. Metinde tespit edilen drnek soyledir: gonliimiiz
(18b/13).

I11. Cokluk Sahis EKi: +lari(n)

“Tiirkgede gokluk III. sahis iyelik eki diye bir ek yoktur. +IAr, eke degil, kelimeye aittir.
Iyelik eki getirilen kelimenin ¢okluk oldugunu ifade etmektedir. Teklik ve ¢okluk arasinda sekil
bakimindan degil; ancak “anlam” bakimindan bir fark vardir®’

Metinde islek kullanilan eklerden biridir. Tespit edilen 6rnekler soyledir: kuslarin
(12b/10), kollarina (30a/6), cobanlary (31a/5), mismarlarin (34b/13).

Iyelik EKi Yigilmasi: “Tiirk dilinde, bazen III. kisi iyelik eki almis kelimelerde bu ekin
fonksiyonu kaybolur ve kelime kaliplasarak taban haline gelir. Bu durumlarda, kelimenin
2168

iistiine tekrar bir II1. teklik kisi eki geldigi goriiliir
Metinde tespit edilen 6rnek soyledir: birisini (11a/10,12).

4.1.6.1.2. Hal Ekleri®°

4.1.6.1.2.1. Yahn Hali Eki: +O

Tiirk¢ede yalin hal eksiz olarak kullanilir. Bu durum “ancak 6zne olan kelimelerde
bulunabilir*!®, Ciimlede gorevi sifat, zarf, edat vb. olan isim soylu kelimeler, yalin hal
kapsaminda degildir'’t. Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir:

g06ziniin fitnesine can1 meftin sagunuy cukdesine dil mecnan (17b/5),

hurrem ola can u gowiil medhin ider sam u seher (27a/7).

4.1.6.1.2.2. Yonelme hali eki: +(y)A (<<+GA)
“Yo6nelme durumu, kelime guruplarinda ve cimlelerde fiildeki hareketin yoneldigi adin

icinde bulundugu durumdur!’2. Metinde tespit edilen yonelme hali eki 6rnekleri soyledir: yere

166 Giilsevin, 1997: 15.

167 Atmaca, 2016: 103.

168 Giilsevin, 2017: 24.

189 Ayrmtil blgi igin bk. Mansuroglu, 1988: 258.
170 Kerimoglu, 2016: 61.

1 yY1ldiz ve Yalkim, 2021: 104.

172 Korkmaz, 2009: 280.
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(19/8), biikliimiine (21b/5), espaba (19a/4), butraga (19a/2), canaga (17a/6), sakalina (25b/2),
tuzagina (23a/6) vb.

4.1.6.1.2.3. Bulunma hali eki: +dA

EOT’de kaliplasmis olarak bulunma hali eki +dA seklindedir. Metinde tespit edilen
bulunma hali eki ornekleri soyledir: demiirde (28b/3), evde (14a/10), giinlerinde (32a/3),
magribde (34b/3), nesnelerde (28b/3), tende (31b/3), yiizde (36a/5), yiirekde (12b/3).

4.1.6.1.2.4. Ayrilma hali eki: +dAn

“Eski Uygur Tiirk¢esinde ek, +dIn ve -tIn seklinde yalmizca dar iinliiliidiir’*"®. EOT’de
ayrilma hali eki 6tiimsiiz tinsiizli sekiller (+tAn) kullanilmaz. Metinde tespit edilen ayrilma
hali eki 6rnekleri soyledir: demirden (33b/4), agacdan (33b/4), aletlerinden (19a/14), ke¢eden
(16b/1), meyvelerinden (33a/7), secereden (33a/10) vb.

4.1.6.1.2.5. Vasita hali eki: +(y)IlA, +le, +n
Metinde bu ek, ¢ok sekilli olarak kullanilmistir. Tespit edilen drnekler soyledir:
+(y) A eki: Eski Tiirkgede +In, +Un ekiyle karsilanan bu ek zamanla canliligini yitirip

yerini “ile” edatma birakmigtir!’

. Metinde bu ek, kalinlik-incelik uyumuna bagli olarak
okunmustur. Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: cacem ile (4b/3), carab ile (3a/4, 4a/11,13),
ayaklariyla (19a/15), burnuyla (11a/4), kelimesiyle (1a/10), ucwyla (27a/6), tayyila hasinin ki
recez oldi revan u raster (24a/7), zerrile (10b/12).

+n Vasita Eki: Eski Tiirkgeden giiniimiize degin kullanilan vasita hali eki'’®. Metinde,
tespit edilen ornekler soyledir: kacan (*kat+catn) “ne zaman” (8a/2).

+le Vasita EKi: Metinde, tespit edilen 6rnekler soyledir: nazmla (3a/1), anwyla (17b/15).

4.1.6.1.2.6. Esitlik Hali Eki: +¢e
Ismin esitlik, benzerlik ve gibilik ifade etmek igin girdigi durumlardir. Bu ek, Eski

Tiirkge doneminden beri kullanilan +CA ekidir. Ismi, fiile baglar. Metinde tespit edilen 6rnek
soyledir: nice (netge) (5a/5, 25a/11).

4.1.6.1.2.7. Tigi Eki (~Tamlayan eki): +(n)Un, +ki

173 Gabain, 2003: 64.
174 Korkmaz, 2009: 318.
175 Atmaca, 2020: 76.
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Isme belirtme, sahiplik, mensubiyet ve ilgi fonksiyonlar1 katar. Bu ek, diger hal
eklerinin isim-fiil baglantis1 kurdugu gibi baglanti kurmaz, isim ile isim arasinda ilgi

kurmaktadir’®,

Metinde tespit edilen ornekler soyledir:

+(n)Uy: soziniiy (12a/3), tonmnuy (22b/12) vb.
+ki (~ Aitlik eki): “Bu ek, diger isimden isim yapim eklerinde oldugu gibi yeni bir
kelime tiiretmedigi i¢in yapim eki kategorisinde ele alinmamali, ilgi eki baslig1 altinda ele

alinmalidir”!”’. Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: sarmandaki (35a/14).

4.1.6.1.2.8. Belirtme Eki (~ Yiikleme, ~ Akuzativ): +(y)I (<< +IG), +nl, +O

“Ekin gorevi diger hal eklerinde oldugu gibi miinasebet kurmak, baglant1 saglamak
degil, nesneyi belirtmek, belirli kilmaktir*1’®, Eski Oguz Tiirkgesinde ek diiz iinliiliidiir.
Metinde tespit edilen drnekler sdyledir:

+(y)I (<< +IG) belirtme eki: Metinde islek olarak kullanilan eklerden biridir: demreni
(4a/13), dikeni (35a/15), giiniimi (6a/1), karavan: (22a/12), yigini (29a/13) vb.

+nl belirtme eki: Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: pasint (4b/13, 11a/6), an
(13/2), bun: (13a/1,4) vb.

+0@ belirtme eki: “Eski Oguz Tiirkgesi devresinde, iyelik eki almis isimlerin +(y)l +
veya +nl eklerini almaksizin belirli nesne olduklar1 goriiliir. Burada, bir +@ belirtme eki s6z
konusudur™’®.
Metinde, tespit edilen 6rnekler soyledir:
gel imdi caklin1 gavvas ét eya <alim huner reh-ber
caruz secdesin talub ¢ikar neml zer ile giiher (10b/12),
yar-1 gliléizarum eger g6z uciyla kila nazar
hurrem ola can u goniil medkin éder sam u seker (27a/7),
kemalin (18b/6), kendin (23a/9).

4.1.7. Fiilin Kip ve Zaman Ekleri ve Fiil Cekimi
4.1.7.1. Fiillerin Basit Cekimi

4.1.7.1.1. Sahis Ekleri

176 Y1ldiz ve Yalkin, 2021: 112.

177 Atmaca, 2020: 77.

178 Karahan, 1999: 605-611.

119 Ayrmtih bilgi igin bk. Giilsevin, 2017: 42-43.
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Eylemin bildirdigi olma veya yapmay1 gerceklestiren kisi veya varligi ifade eden
eklerdir'®, Metinde tespit edilen sahis ekleri soyledir:

4.1.7.1.1.1. Zamir Kokenli Sahis Ekleri / I. Tip Sahis Ekleri

“Goriilen gecmis zaman, sart ve emir disindaki yani; 6grenilen gegmis zaman, simdiki
zaman, genis zaman, gelecek zaman, istek ve gereklilik kiplerinin ¢ekimlerinde kullanilan sahis
ekleridir®?,
Teklik I. Sahis Eki
-(V)m eki: Metinde tespit edilen 6rnek soyledir: diyeyim (13a/3, 27a/4).
Teklik I1. Sahis Eki
-sin eki: Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: bulasin (13a/3), kazanursin (15a/14),
bu recez-i matvici bil ta olasin ehl-i hiiner (20a/14)
hi¢ ere hor bakmagil sayed ola o piir-hiiner
macden egergi tiredir ¢an kazasin ¢ikar giiher (24a/7).
Teklik 111. Sahis Eki
O eki: Metinde tespit edilen drnekler soyledir: agarmus (7a/8), olinur (30a/2) vb.
Cokluk III. Sahis eki: Metinde tespit edilen ornekler soyledir: baglarlar (16a/14),

yurlar (17a/8), yazdururlar (29a/2) vb.

4.1.7.1.1.2. Iyelik Kokenli Sahis Ekleri / II. Tip Sahis Ekleri

Goriilen gegmis zaman ve sart ¢cekiminde kullanilan sahis ekleridir.

Teklik I1. Sahis Eki: Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: geldiiy (37b/13), édersen
(26A/6), dér isen (9a/2), dilersen (15b/14), anlayic isen (10b/8).

Teklik III. Sahis Eki: Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: éyledi (34b/10), gelmedi
(3a/9), istedi (3a/7), oldi (6b/11) vb.

Cokluk I. Sahis Eki: -k

“Eski Tiirk¢ede iyelik kdkenli sahis eki olarak -mlz kullaniliyordu. Ancak XI. ylizyilda
EOT’den itibaren bu ek -k olmustur*®2, Gramerde bu hususa, sekil 6rneklemesi denir. Metinde
tespit edilen ornekler soyledir:

evvel idi hemzeyi vava kalb etdiik vavi vavda idgam étdiik (3a/14).

180 Karaagag, 2012: 355
181 Atmaca, 2016: 1009.
182 Atmaca, 2016: 110.
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4.1.7.1.1.3. Emir Kokenli Sahis Ekleri / I11. Tip Sahis Ekleri

Zaman ifadesi yoktur, yalnizca sekil ifade ederler. Emir ekleri, hem kipi hem de sahs1
ifade eder's?
Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: etme (6a/2), bilgil (6a/2), bakmag:! (24a/6), gor

(18a/6), bak (18a/6), yak (18a/7) vb.

. Bu kip, II. ve III. sahislardan ibarettir.

4.1.7.1.2. Zamanlar

Yapma veya olma eylemlerinin veya bildirmelerin ger¢ceklesme yer, bi¢im ve zamanlari,
bagl bigimleri veya s6z dizimi iligkileriyle ifade edilir. Tiirkce biitiin zaman ¢ekimi eklesmis
bagl bi¢im birimleriyle gergeklestirmektedir!®4,

Metinde tespit edilen sekil ve zaman ekleri soyledir:

4.1.7.1.2.1. Goriilen Ge¢mis Zaman Eki
Bu ek hem sekil hem de zaman ifade eder. Sekil bakimindan bildirme, zaman
bakimindan goriilen gegmis zaman ifade etmektedir.
Teklik II. Sahis: -diiy
Metinde tespit edilen 6rnek soyledir: geldiiny (37b/13).
Teklik III. Sahis: -dl
Metinde, tespit edilen drnekler soyledir:
buldi (6b/10), istedi (3a/7), kaynadi (7b/11), old: (6b/10,11, 9b/4),
saha sa<adet ayin1 futd: cihani serteser
ta afitab talcatun afaka sald: nur a fer (8a/4,5),
ki vakar ana dédi Gazali dahi ne bulur buni digeri (13a/4) vb.
Goriilen Ge¢mis Zamanin Teklik ITI. Sahsin Olumsuzu
Metinde tespit edilen 6rnek soyledir: gelmedi (3a/9, 18b/12).
Cokluk I. Sahis Eki: -diik
Metinde tespit edilen 6rnek soyledir: etdiik (3a/14).
Cokluk III. Sahis EKi: -diler
Metinde tespit edilen 6rnek soyledir:
buna kamil G mukattaf dediler ey can efendi (16a/2).

4.1.7.1.2.2. Ogrenilen Ge¢mis Zaman Eki

183 Y1ldiz ve Yalkin, 2021: 171.
184 Karaagag, 2013:
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Ogrenilen gegmis zaman kipi ¢ekimi -mls, ekiyle yapilir ve ekin iinliisii diizdiir. Metinde
tespit edilen 6rnekler soyledir:

Teklik I1I. Sahis: -mus

Metinde, tespit edilen ornekler soyledir: terlemis (8b/6), tolasmis (34a/10), gizlenmis
(8b/4).

Teklik III. Sahis: -misdir

Bu sekilde yapilan halle ilgili zaman i¢inde yapilan fiilin “belirliligi” kaybolur ve iki
ayr1 ihtimal ortaya c¢ikar. Fiilin ilgili zaman i¢inde “kesin olarak™ islendigini de ifade
edebilecegi gibi “belki islenmis olabilecegini” gosterebilir'®®,

Metinde tespit edilen 6rnek soyledir: denmisdir (22b/13).

Cokluk III. Sahis EKi: -IAr

Metinde, tespit edilen 6rnek soyledir: demisler (23b/2).

4.1.7.1.2.3. Genis Zaman Eki

Dil kullanim1 simdiki zamanda yapilmakta olup ge¢mis, simdiki ve gelecek zamanlari
icine alan belirsiz bir zamandir®.

Teklik III. Sahis: -Ur

Metinde tespit edilen drnekler soyledir: olur 87a/4), yigleniir (8a/14).

Cokluk III. Sahis EKi: -rlAr

Metinde tespit edilen ornekler soyledir: derler (20b/7), egelerler (21a/8), derler
(22a/10), yapisdirurilar (4al6) vb.

Cokluk III. Sahis Olumsuzluk Eki: mAzIAr

Metinde tespit edilen 6rnek soyledir: demezler (14a/11).

4.1.7.1.2.4. Gelecek Zaman EKi

Eski Oguz Tiirkgesinde gelecek zaman ekleri -(y)IsAr, -(y)A, -(y)AcAK, -sA gerek ve -
dAcI seklindedi. Bu eklerin en islek olani -ISAr’dir*®’.

Metinde, gelecek zaman teklik I. sahs, teklik II. sahis, ¢cokluk I. sahis, ¢okluk II. sahis
eklerinin 6rnekleri tespit edilmemistir.

Teklik II1. Sahis: -iser, -(y)ecek

Metinde tespit edilen ornekler soyledir: déyecek (21b/6), diyecek (3b/2), geliserdiir
(27b/4).

Cokluk III. Sahis: -(y)ecekler

185 Atmaca, 2020: 80.
186 Y1ldiz ve Yalkim, 2021: 164.
187 Giilsevin, 2017: 107.
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Metinde tespit edilen 6rnek soyledir: diyecekler (27a/4)

4.1.7.1.3. Tasarlama Kipleri

Fiilin olumlu veya olumsuz yondeki gerceklesmesini, tasarlanan dilek, istek, sart,
gereklilik veya emir kavramlari i¢cinde ve herhangi bir zaman degil, yalnizca goriiniis veren
kipler olusturur'®,

Metinde tespit edilen tasarlama kipleri soyledir:

4.1.7.1.3.1. Emir Kipi

Tasarlama kiplerinden oldugu i¢in sadece sekil ifadesi olup zaman ifadesi yoktur. Bu
kipte belli bir kip ekinden séz edilemez. Kip sahis kavrami ayni ekle ifade edilmektedir'®®. Bu
kip, teklik ve ¢cokluk 2. ve 3. sahislardan ibarettir.

Teklik I1. Sahus: -gil/-gil

Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir:

bu bahr-1 muhabbet ve mahbtni bilgil etme firar (6a/2).

hi¢ erre hor bakmagi/ belki ola o piir-hiiner (24A/6)

Teklik II. Sahsin Olumsuzu: -mA

Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir:

hi¢ erre hor bakmagi/ belki ola o piir-hiiner (24A/6)

¢cekme (13b/1), gelme (3a/9), getiirme (17b/3),

bu bahr-1 muhabbet ve mahbtini bilgil etme firar (6a/2).

Teklik 111. Sahis: -sun

Metinde tespit edilen 6rnek soyledir: aplasun (5a/1).

4.1.7.1.3.2. Sart Kipi: -sA (<< -sAr)

Sart kipi, hareketin bir sarta bagl oldugunu gosteren kiptir. Metinde tespit edilen sart
kipi 6rnekleri soyledir:

Teklik I. Sahis: -(i)sem

Metinde tespit edilen 6rnek soyledir: lebiiniin beyanin ederisem dil i can safasi mezid
olur (12a/1).

Teklik II. Sahis: -sep

Metinde tespit edilen ornekler soyledir: édersen (26A/6), dilersen (15b/14).

Teklik III. Sahis: -se

Metinde tespit edilen ornekler soyledir: diisse (9b/7), orse (21a/3).

18 Karaagag, 2013: 795.
189 Atmaca, 2020: 82.
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Metinde c¢okluk I. sahis, ¢okluk II. sahis ve ¢okluk III. sahis sart kipi 6rnekleri tespit

edilmemistir.

4.1.7.1.3.3. istek Kipi

Zaman ifadesi yoktur, sadece sekil ifadesi vardir.

Teklik 1. Sahis: -(y)am, -(y)eyim, -eyin

Teklik birinci sahista ekin son sesi n#, teklik birinci sahis iyelik ekine ornekseme
yoluyla m#’ye degismistir'®.

Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir:

gel imdi sana diyeyim haberi ki bulasin ol nigare yeri (13a/3).

ela ey seh-i hiban dil u cam édeyin cay saadetle bu cayi serif eyle ser-a-pay (23a/3),
koyam (8a/3).

Teklik II. Sahis: -asin

Metinde tespit edilen teklik II. sahis istek kipi rnekleri soyledir:

bu recez-i matvi bil ta olasin ehl-i huner (20a/14),

gel imdi sana diyeyim haberi Ki bulasin ol nigare yeri (13a/3),

macden egergi tiredir ¢an kazasin ¢ikar giiher (24a/6), olasin (13a/1, 13b/4).

Metinde, teklik III. sahis istek kipi ve teklik III. sahis istek kipi olumsuzluk 6rnegi tespit
edilmemistir.

Cokluk I. Sahis: -(y)eliim

Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: doseyeliim (36b/1).

Metinde, cokluk II. sahis istek kipi ve c¢okluk III. sahis istek kipi Ornegi tespit
edilmemistir. Ancak ¢okluk III. sahis istek kipi olumsuzluk 6rnegi bir 6rnekte tespit edilmistir:

batmayalar (37b/11).

4.1.7.1.3.4. Gereklilik Kipi: isim + (Ar. >) lazim

EOT de gereklilik kipi i¢in miistakil bir ek yoktur. Bu kip i¢in daha ¢ok -A istek Kipi ve
-SA sart kipi eklerine ‘gerek, gerekdiir’ gibi kelimeler eklenerek yapilan kaliplar
kullaniimaktadir®®?,
Metinde, gereklilik kipi 6rnegi tespit edilmemistir. Ancak bu ek bir 6rnekte Arapca

lazim kelimesiyle karsilanmigtir: hasil sahsin lazim geliir (1a/10).

4.1.7.2. Fiillerin Birlesik Cekimleri

190 Atmaca, 2020: 82.
B Y1ldiz ve Yalkin, 2021: 174.
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Birlesik kipli fiiller, i¢inde birden fazla kip eki olan fiillerdir. Bu fiiller, olumlu ya da
olumsuz bir esas fiilin genellikle yalniz kip eki almis ve ¢ekime girmemis olan bigimine, i- ek-
fiilinin ¢ekimli sekillerinin eklenmesiyle olusur. Cekim sirasinda i- ek-fiili bazen kaybolur®2,

Incelenen metinde, hikdye ve rivayet birlesik cekimleri tespit edilmemistir. Yalnizca
sart birlesik ¢ekiminin genis zaman ¢ekimi tespit edilmistir: édersen (26a/6), dilersen (15b/14),

ederse (18b/15, 27a/9), olursa (21a/13).
4.1.7.3. Ek-Fiilin Cekimi

4.1.7.3.1. Genis Zaman (Bildirme EKki)

+dUr eki: Teklik III. sahis bildirme ekidir. Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir:
degiildiir (38a/2), geliserdiir (27b/4), (emr-i) hazurdur (5a/3), manasinadur (19a/7), (harf-1)
nidadur (8a/1), (hacil) kilubdur (16a/2), sifatdur (3b/10) vb.

4.1.7.3.2. (")grenilen Ge¢mis Zaman Kipi

-(y)IpdUr, -(y)UpdUr duyulan / farkina varilan ge¢mis zaman: -(y)Up zarf-fiil eki
ile dUr(Ur) bildirme ekinin birlesmesinden meydana gelmistir!®,

Incelenen metinde bu ek, -(y)UbdUr seklinde yazilmistir. Metinde bir drnek tespit
edilmistir:

sekeri hacil kilubdur lebiiniin nebat-1 kandi

ireli sagun) nesimi ko cabir G misk utandi (16a/2).

4.1.7.4. Birlesik Fiiller
Tiirkgede birlesik fiil, bir yardimet fiil ile bir isim veya fiil unsurunun meydana getirdigi

kelime grubudur. Once isim ve fiil unsuru, sonra yardimer fiil gelir'®,

4.1.7.4.1. Kuralh Birlesik Fiiller

4.1.7.4.1.1. Tezlik Fiili:
-(W1, -(y)U zarf-fiil eki almig bir esas fiilin, ver- yardimei fiili ile birlesmesiyle olusur.

195

Eylemin ¢abucak bazen de aniden yapildigini ifade eder~>. Metinde bu ek ile ilgili bir 6rnek

tespit edilmistir: saliver (27a/2).

4.1.7.4.2. isim + Fiil Yapisinda Olanlar

192 Korkmaz, 2009: 732.

198 Giilsevin, 2017: 92.

194 Ozkan, 2000: 146.

195 Y1ldiz ve Yalkin, 2021: 213.
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it-(ét-), eyle-, kil- ve ol- yardimci fiilleri ile kelimeleri fiil kategorisine ¢evirmektir. Bu
tir birlesik fiillerde isim unsuru umumiyetle tek kelimeden ibarettir. Fakat birden fazla

kelimeden meydana geldigi de sik goriiliir'®®.

4.1.7.4.2.1. Isim + it-(ét-) yardima fiili

Metinde tespit edilen ornekler soyledir: (meyl) éttigi (2b/14), (idgam) étdiik (3a/14),
(ceme) éetmek (10a/10), (nazar) étdiigiimce (11b/15), (tiras) étmek (16a/6), (akin) étmek (18a/11),
(cehd) etmek (21b/5), (cazr) étti (21b/6), (kitabet) (étdi) (27b/6), (gavvas) ét (10b/11), (kalb)
etdiik (3a/14), (gayb) etmek (11a/8) vb.

4.1.7.4.2.2. Isim + ol- yardimea fiili

Gegigsiz fonksiyona sahiptir. Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: (vasl) olmak
(11a/9), (mezid) olur (11b/15), (merkeb) olur (12a/13), (mekfuf) olicak (13b/7), (peyda) olur
(14b/4), (kabir) olan (31a/11) vb.

4.1.7.4.2.3. Isim + eyle- yardimen fiili

Gegisli fonksiyona sahiptir. Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir: (pare) eylemege
(3a/12), (dilberden) eyle (6b/9), (tegavvut) eyle (10a/12), (tacadud) eyle (10b/11), (kat) eylemek
(11a/7) vb.

4.1.7.4.2.4. Isim + kil- yardima fiili
Gegisli fonksiyona sahiptir. Metinde tespit edilen 6rnekler soyledir:
aftab-1 talcatun ¢tin calemi rasen kilur
ne yére kim diigse sayen serv ile gal-sen kilur (90b/6,7),
hayal-i ve hattun ve haliin kiali dilde karar (6a/1).

4.1.7.5. Soru EKi

Bir climle unsuru olan soru ekini yapim, g¢ekim, cati, fiilimsiler ve olumluluk-
olumsuzluk gibi eklerden ayiran nokta, eklesme dizisinde belirli bir yerinin olmamasidir. Bu
ek, ciimlenin hangi unsuru soru haline muhatap ise o unsurun sonuna gelmektedir'®’. Eski Oguz
Tiirkcesinde fiillerde soru +ml ekiyle yapilmaktadir. Metinde soru eki ile ilgili 6rnek tespit

edilmemistir.

4.2. Kelimeler

1% Y1ldiz ve Yalkm, 2021: 208.
197 Atmaca, 2016: 115.
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Kendi basina anlami olan, diger kelimelerin anlamina ihtiyag¢ duymayan, sozliikte
madde basi olabilen gramer unsuruna “kelime” denir. Kendi basia var olabildigi i¢in “asil
unsur’dur. Ek ise yardimci unsurdur. Tiirk dilinde isim ve fiil olmak iizere iki kelime tiirii
vardir. Gramerde sifat, zarf, edat, zamir, bagla¢ ve iinlem olarak nitelendirilen terimler bir

kelime ¢esidi degil, ismin ciimle igerisinde kazandig1 fonksiyon adlaridir®®,

4.2.1. Zamirler

Adlarn yerini tutan kelimelere zamir denir. “Zamirler de adlar gibi ¢ekim, ¢okluk ve
iyelik ekleri alarak ¢ekime girebilir ve tamlama kurabilirler. Yalniz, adlardan farkli olarak bazi
zamirlerin ¢ekim sirasinda bir govde degisikligine ugradiklari, kdkte bir kirilmanin meydana
geldigi goriiliir!*®. Eski Oguz Tiirkcesinde kullanilan zamirlerin bugiinkii Tiirkceden az da olsa

farkl1 olanlar1 vardir.
4.2.1.1. Yapilar1 Bakimindan Zamirler

4.2.1.1.1. Basit (Yalin) Zamirler

Kok halinde tek kelimeden olusurlar.

Metinde tespit edilen basit zamirler soyledir: ben (22a/13), sen (5b/12, 16b/2), o (9b/4),
biz (18b/9), kendi (11b/13), bu (4b/11), kim (6b/9), ne (6b/9), ki (ki 0 isleviyle) (5b/8).

4.2.1.1.2. Tiiremis Zamirler

Isim, sifat ve zarflara iyelik, aitlik ekleri getirilerek kurulmus olan zamirlerdir. Metinde
tespit edilen tliiremis zamir ornekleri soyledir: birisini (11a/12), harmandaki (35a/14), dteki
(26a/13) vb.

4.2.1.1.3. Birlesik Zamirler
“Birden fazla kelimenin birlesmesiyle olusturulan zamirlerdir?%. Metinde tespit edilen

birlesik zamir 6rnekleri soyledir: biraz: (7a/8).
4.2.1.2. islevleri Bakimindan Zamirler

4.2.1.2.1. Sahis Zamirleri
Kisi adlarmin yerine gecen zamirlerdir. Metinde tespit edilen sahis zamirleri 6rnekleri

sOyledir:

198 Atmaca, 2020: 85.
199 Korkmaz, 2009: 400.
200 Korkmaz, 2009: 404.



Hal I. Sahis I1. Sahis II1. Sahis
Yalin ben (22a/13) sen (5b/12) ol (29a/2)
flgi - - aniy (17b/15)
Belirtme beni (26a/7) seni (24a/) ani (13a/2)
Yaklasma bana (5b/14) sana (13a/3) ana (6b/15)
Bulunma - - anda (16b/14)
Cikma benden (7a/11) andan (26a/10)

4.2.1.2.2. isaret Zamirleri
Varliklar1 gosterme yoluyla karsilayan kelimelere denir. Metinde tespit edilen isaret

zamirleri 6rnekleri soyledir:

Hal bu su 0
Yalin bu (9b/9) sol (22b/7) 0 (9b/4)
Mlgi - - -

buni (13a/4) - -

bupa (12a/3) - -

anda (16b/14)
Cikma - - -

Belirtme

Yaklasma

Bulunma - -

Teklik Cokluk
bu (4b/11) -

Yakin, goriilen

Uzak, goriilen - -

0 (80/9) -

Uzak, goriilmeyen

4.2.1.2.3. Doniisliiliik Zamirleri:
Zamirin, yapilan isin yapana déniisiinii gosteren bir islevi vardir®. Metinde tespit
edilen doniisliiliik zamirleri 6rnekleri soyledir:

Metinde doniisliilik zamiri olarak “6z”

(23a/5), kendi (11b/13, 23a/9).

ve “kendi” kelimeleri kullanilmistir: ozin

4.2.1.2.4. Birliktelik Zamirleri:
Metinde tespit edilen birliktelik zamirleri 6rnekleri soyledir: birbirine (36a/12, 37a/13).

201 y1ldiz ve Yalkin, 2021: 131.
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4.2.1.2.5. Belirsizlik Zamirleri:

Nesneleri ve sahislari belirsiz bir sekilde temsil eden zamirlerdir. Metinde tespit edilen
belirsizlik zamirleri 6rnekleri soyledir: bazz “baz1” liigatda (23b/2), her seyin (2b/8), birisini
(11a/12), kimse (21b/5), her ne (15b/14), oteki (26a/12,23).

4.2.1.2.6. Soru Zamirleri:

Canli ve cansiz varliklarin yerini soru (ne, kim) yoluyla tutan zamirlerdir. Metinde tespit
edilen soru zamirleri 6rnekleri séyledir:

dila ehl-i derd ol belaya hamul ne kim gelse dilberden eyle kabil (6b/9),

ne yére kim diigse sayen servile giilsen kilur (9b/7),

g0ziiniiy fitnesine her kim iderse nazari (18b/15),

budur bahr-1 remel kim ola mahban eseri (19a/1),

ya rab ne stih-1 zalim olur isbu bed-giiman (7a/13),

ki vakar ana dédi Gazali dahi ne bulur buni digeri (13a/4).

4.2.1.2.7. Baglama (Nispet) Zamirleri:

“Baglama zamirleri, bir kelimeyi bir kelime grubunu veya bir climleyi bagka bir
kelimeye, kelime grubuna veya ciimleye baglayan ve ayn1 zamanda, iginde “zamir” anlam ve
islevini de bulunduran bir zamir tiiriidiir’?°2. Eski Oguz Tiirk¢esinde baglama zamiri, ki ve
kim’dir®®. Metinde tespit edilen baglama zamirleri drnekleri sdyledir:

bu ki derler hezec salim okuyub belaya sarar (10b/14),

bu remel bahridurur kim tabeun1 rasen kilur (9b/9),

gel imdi sana diyeyim haberi ki bulasin ol nigare yeri (13a/3),

dédi ki yine olmis iki menzili akreb (13b/6),

vezn-i hezec-i ahreb budur ki miSemmendir (15a/1),

tayyila hasinin Ki recez oldi revan u raster (24a/7).

4.2.2. Sifatlar
Adlardan 6nce gelerek onlari niteleyen, nasil olduklarini gosteren veya ¢esitli yonlerden
belirten sozlere sifat denir. Bir isimle birlesen sifat, sifat tamlamasi kelime grubunu olusturur.

Sifatlarin, Eski Oguz Tiirkgesindeki kullanim1 bugiinkiinden farksizdir.

4.2.2.1. Niteleme Sifatlar1

202 Korkmaz, 2009: 449.
203 Timurtas, 1994: 89.
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Varliklarin nasil oldugunu (renk, bi¢im, sekil, tat, huy, mesafe, koku, yetenek,
aliskanlik, beceri, durum vb.) gosteren sifatlardir.

Metinde tespit edilen niteleme sifatlar1 6rnekleri sOyledir: biiyiik (tokmak) (9a/10),
biiyiik (tas) (17a/9), biiyiik (sakalli) (24a/15), biiyiik (tagdur) (30b/11), biiyiik (padisah) (34b/2),
biiyiik (menakkus) (36b/14), biiyiik (sofra) (38a/6), giizel (yiizlii) (18b/12), giizel (rayihasi)
(38a/9), kiigiik (sabidur) (7a/5), kii¢iik (gemi) (9b/1), kizil (takiye) (37a/5) vb.

4.2.2.2. Belirtme Sifatlar:
Isimleri isaret, say1, soru ve belirsizlik bakimindan belirten sifatlardir?®*. Bu sifatlar

strastyla sOyledir:

4.2.2.2.1. Tsaret Sifatlari

Varliklar1 gésterme yoluyla belirten sifatlardir. Metinde isaret sifat1 olarak bu, o, ol ve
sol (<<us + ol ~ su + ol) kelimeleri kullanilmistir.

Metinde tespit edilen isaret sifatlar1 6rnekleri soyledir: bu (bahr-1 muhabbet ve mahbiini
bilgil etme firar) (6a/2), bu (taraf) (8b/8), bu (vezn-i ruba“idir olinca cayan) (19b/11), bu (soz)
(26a/5), bu (y1l) (30a/14), bu (sene) (30a/14), o (taraf) (8b/7), diinyada ol <6mr-i beka ile sen
(4b/15), dila ehl-i derd ol belaya hamil (6b/9), gel imdi sana diyeyim haberi ki bulasin ol nigare
yeri (13a/3), ol (yola) (14b/11), ruhsaruy {izre ol halhal tizre ol siyeh-ma (16b/5), ol (sindiya)
(17b/15), ol (hatdur) (29a/2), so! (tulumdur) (22b/7).

4.2.2.2.2. Say1 Sifatlan

Nesnelerin sayilarini bildirerek belirten sifatlardir.

4.2.2.2.2.1. Asil Say1 Sifatlar

Nesnelerin sayilarmi belirten sifatlara denir. Metinde tespit edilen asil say1 sifatlari
ornekleri sOyledir:

dédi ki yine olmus iki menzili akreb (13b/6), iki (uc1), (19a/14), bir (karisdur) (24b/13),
iki (tag) (21a/9), iki (bacagin) (22b/12), iki (arpa) (30b/13), iki (secerdir) (34b/3), iki (lisanda)
(34b/8), iki (tahtadir) (36a/12) vb.

4.2.2.2.2.2. Sira Say1 Sifatlar

204 Y1ldiz ve Yalkin, 2021: 117.
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Asil sayi sifatlarina, +(1)nci eki getirilerek nesnelerin derecelerini belirten sifatlara sira

say1 sifatlar: denir. Metinde sira say1 sifat1 6rnegi tespit edilmemistir.

4.2.2.2.2.3. Ulestirme Say1 Sifatlari
Asil sayi sifatlarina, +(s)Ar eki getirilmesiyle olusan sifatlara iilestirme say: sifatlar

denir. Metinde iilestirme say1 sifat1 6rnegi tespit edilmemistir.

4.2.2.2.2.4. Topluluk Say1 Sifatlar

Adm gosterdigi varlik ve nesneler arasinda bir yakinlik, birliktelik ve topluluk
bulundugunu gosteren sifatlardir®®, Metinde tespit edilen topluluk say1 sifatlar1 6rnekleri
sOyledir: ikiz (oglan) (28a/3), ikiz (bele dogmis) (31a/9).

4.2.2.2.2.5. Kesirli Say1 Sifatlar

Metinde kesirli say1 sifatlari tespit edilmemistir.

4.2.2.2.3. Belirsizlik Sifatlar:

Nesneleri belirsiz olarak bildiren sifatlardir. Yani isimlerin nicelik yoluyla belirsizligini
ifade ederler.

Metinde tespit edilen belirsizlik sifatlar1 soyledir: Metinde “bir” kelimesi baz1 yerlerde
say1 sifat1 fonksiyonunda degil, belirsizlik fonksiyonunda kullanilmstir: bir (kimse) (21b/5),
bir (kus) (33a/3), bir (kusdur) (28b/11), bir (meyvedir) (33a/8), bir (hekimiin ismidir) (34a/7)
vb.

4.2.2.2.4. Soru Sifatlari
Varlik ve nesneleri soru yoluyla belirten sifatlardir. Metinde tespit edilen soru sifatlari

sOyledir: ne (zaman) (8a/2), ne (vakt) (8a/2).

4.2.3. Zarflar

“Zarflar fiillerden, sifatlardan, sifat-fiillerden ve zarf niteligindeki sozlerden oOnce
gelerek onlar1 zaman, yer, yon, nitelik, durum azlik-¢okluk bildirme, pekistirme ve sorma gibi
cesitli yonlerden etkileyip degistirerek anlamlarmi daha belirgin duruma getiren sdzlerdir?%.
Zarflar climle i¢indeki islevine gore; zaman, yer-yon, azlik-¢okluk (miktar), tarz ve soru zarflari

olmak {izere bes gruba ayrilirlar.

205 Korkmaz, 2009: 393.
206 Korkmaz, 2009: 451.
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4.2.3.1. Zaman Zarflar

Bir olus ve kilisin zaman igindeki yerini bildiren sozlerdir. Sekil yoniinden sifatlardan
farksizdir. Bir kelimenin sifat mi1 zarf m1 oldugu climle i¢indeki yerinden anlasilmaktadir.
Metinde tespit edilen zaman zarflar1 soyledir: ahsam (aksam) (5b/4), diin (4a/5), (ba-y1) evveli
(22b/11), (kitab) evveli (34a/7), gece (21a/12), gece (4a/5), her gah (21a/1), (imdi) (13a/3),
simdi (32a/12), (kesildikten) soyra (31b/7), sabah (5b/5), tay (5b/4) vb.

4.2.3.2. Hal Zarflar (~ Nasilhik-Nicelik)

Ciimle i¢inde fiilin anlamini nasillik-nicelik yoniinden etkileyen zarflardir. Metinde
tespit edilen hal zarflar1 soyledir: eyii (<< ed+gii) “iyi” (sipici) (25a/8), yine (olmis) (13b/6),
baoyle (13b/7) vb.

4.2.3.3. Yer-Yon Zarflan
Fiillerin yerini ve yoniinii gosteren zarflardir. Metinde tespit edilen yer-yon zarflari
sOyledir: i¢erii (10b/7), ilerii (14a/3), orta (5a/11) vb.

4.2.3.4. Miktar Zarflar:
Metinde tespit edilen miktar zarflar1 soyledir: az (24a/14), ¢ok (9b/13, 14b/6), artuk
(art+uk) “cok fazla” (24b/6) vb.

4.2.3.5. Soru Zarflan

Eylemlerin yon, sebep, yer, nitelik ve niceliklerini soru yoluyla ifade edilmesidir.
Metinde tespit edilen soru zarfi 6rnegi s6yledir:

ki vakar ana dédi Gazali dahi ne bulur bum digeri (13a/4).

4.2.4. Edatlar

“Bir ¢esit gorevli dil birlikleri olup climledeki diger kelime ve kelime gruplari arasinda
cesitli miinasebetler kurmaya yarayan alet sozlerdir*?%’. Edatlarin kelimeye eklenerek onu fiile
vasita yapmak climle i¢inde yon, beraberlik, yer, sebep, vasita, bitme, sinirlandirma gibi bazi
anlam iligkileri kurma gorevleri de vardir. “Edatlar, ¢cogu zaman tek baslarina anlamlari
»208

olmayan, yalnizca gramer gorevleri bulunan kelimelerdir

Metinde tespit edilen edatlar soyledir:

4.2.4.1. Unlem Edatlar

27 Ozkan, 2000: 126.
208 Ergin, 1970: 348.
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Degisik ortamlarda ¢ikarilan insan sesleri olup degisik duygulari anlatmaya yararlar.
Metinde tespit edilen {inlem edatlar1 soyledir: ey (goniil) (24a/3), ey (boy1 uzun) (25a/10), ey
(peri-ra) (26a/8), ey (hur) (2b/3), ey (kaddi carcar) (15b/2), ey can (16a/3), ey (giil-i derd-i dile
care arar) (20b/11), ey sah (21a/2), ey (seh-i huban) (23a/3), ni¢iin (5a/6) vb.

4.2.4.2. Baglama Edatlan

“Sozleri, soz Obeklerini veya ciimleleri bir araya getirmeye yarayan c¢ekimlik bagl
birimlerdir’?®®. Metinde tespit edilen baglama edatlar1 6rnekleri sdyledir:

yar-1 giilcizarum eger goz uciyla kila nazar (27a/6),

bu remel bahridurur kim tabeun: rasen kilur (9b/9),

bu ki derler hezec salim okuyub belaya sarar (10b/14),

gel imdi sana diyeyim haberi ki bulasin ol nigare yeri (13a/3),

dedi ki yine olmis iki menzili akreb (13b/6),

her ki htb ahlak ile mevesif ola (27b/8),

geg ahreb i kabz ile hezecden (9a/3),

kaf-1 galiza ile gukur (20a/4), iklim ve memleket (13b/9), altun ve incii ve cevahir
(13b/12), amma lisan-1 carabide (17a/4), amma fariside mahsusca (24b/15) vb.

4.2.4.3. Cekim Edatlan
Bir adla birlikte kullanilarak o ada yer, yon, zaman, sekil, tarz, miktar gibi nitelikler
yiikleyen, kendisinden sonra gelen eylem veya adi bu niteliklerle niteleyen veya iligskilendiren

cekimlik bagl birimlerdir?®

. Metinde tespit edilen ¢ekim edatlar1 soyledir:
ruhsarun zizre ol halhal dizre ol siyeh-ma
san ates uzre canber canberde dad-1 hos-bt (16b/5,6), kandeye dek (20b/15), ciiz gibi

(14b/4) vb.

209 Karaagag, 2012: 434,
210 Karaagag, 2012: 434,
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METIN

[1a]
el-kitab-1 serh-i sahidname

kiymet el-meblag?'! 300

“vellezine amena camili el-salihat lehiim cenneti tecri min tahtihe el-enhar

halidine fiha u ezvacu mutaharat u rizvan min Allah ve Allah u besir’?*?

aclem en el-as1l yeci® cala semaniye mecan el-evvel bi-masna nabga vel-sani bi-magena
istinsah

ve huva yaka> mekan cala mekan vel-salis bi-macna el-delil vel-rabic bi-macna el-
muhtar

vel-hamis bi-magena el-fa°ide vel-sadis bi-macna kitea vel-sabic bi-ma<na el-racih vel-
samin

ma yabni caleyhi sey?

°ilm kelimesiyle hitab olundugu vakt eger muhataba maclam ise
hasil sahsin 1azim geliir velev siial olunur ise tekalii
<ilm gelmesi devam macnasi ile tathik olinur takdirde siz

<ilmipize da*im olsun cevabi sani emr-i camel iktiza> etmez

211 Eserin fiyat1 300 olarak yazilmis fakat para birimi veya cinsinden bahsedilmemis.

212 Nisa siiresi 57. ayet. Eserde, ayet eksik kelimelerle ve soyleyls ozelhklerlyle yazﬂmlstlr Ayet Kur’an-1
Kerim’de d)Ja HJ;.\S}S' ' CUJ| Lg_\BHJ \JJ\ 1.@.\5 u;dﬂ; )\.g_v‘}[\ l.@_\;.v %) LS);-' g_al.\; HJ;J.\»: GlAllall \)lqs:) \)4.4\ u;ﬂ\) “Inan]p
iyi isler yapanlar1 da iginde ebediyen kalmak iizere, zemininde irmaklar akan cennetlere sokacagiz. Orada onlar
i¢in tertemiz esler vardir ve onlar1 koyu bir gdlgelige koyacagiz” seklindedir.



[1b]
[2a]

Bismillahi’r-Rahmani’r-Rahim
sahibi ve maliki heza el-kitab
el-musamma bi-sahidi ahmed efendi bin yahya efendi el-¢elebi
ca heza el-kitab min cind Allah
[2b]
Bismillahi’r-rahmani’r-rahim
sacur) Vel-leyl yiiziin ayeti nar ruhun alnug nediir niar <ala nar
mefailiin mefailiin mefailiin mefailiin hezec mahziif budur agla ey hiir
‘be-nam-1 hahk’23 u hayy u tivana kadim u kadir u bina u dana
sena u hamd u siikr ii bi-nihaye sipas u minnet ii bi-hadd u gaye
sipas 6gmek macnasina carabca medh etmek minnet u men
carabide lugadad niemet macnasinadir hadd sinur macnasmadir
gaye her seyin nihayetine dérler <amu ashab magz farside
kafa icinde olan beyin ve ilik mecazen her nesnenin iizerine
igine ve her nesnenin halasina dérler nev yeni carabga cedid
reste nev-reste memeden ayrilan macsim yetmis

»214 357 macnasina

ve kurtilmis ve halas olmis “suhan ve sahun
carabga kelam dan ism-i camiddiir mekniin mestir ve manzam
macnasmadir selis clirmiyan sahibi ve tabicata meyl éttigi
nesne selaset macnasinadir sth selisin <atf tefsiridir

[3a]
mevzian macnasmadir reng-amiz fiiniin-1 nazmla mahlat
démekdir tenha yaligiz masnasmadir veli lekin masnasinadir
rasna nazik macnasinadir hiimayan kutlu masnasinadir
musrac nisf beytdir bis ba-yi carab ile ziyade masnasinadir
kem kaf-1 carabile nuksan masnasiadir bud evveldi badi
evvelidi hovahd ister macnasina yacni gerek hovahdi
istedi macnasinadir reftani gidecege tacam hurdani

yemek yemege geftani sdylemege latak kelleme dérler mi-nayamed

213 Farscada herkesce bilinen yaratici, anlamina gelen ifade ile Allah cc. kastedilmektedir.
214 Metinde, bu kelimenin yazimi harekelerle desteklenmis olup dogru anlam ve telaffuzu saglanmustir.
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gelmedi macnasinadir maye?!® gelme macnasinadir gavvas ziyade

tayici zihi ne gokgek macnasmadir dan asilsiz ve hakir

macnasinadir gej za-y1 cacemile egri macnasimadir rekik dahi

egri macnasinadir taktic liigatde pare eylemege derler

miistetab tayyib ve pak tabic macnasmadir evvel aslinda

evvel idi hemzeyi vava kalb etdiik vavi vavda idgam étdiik

idgamdan bedel bir sada ve yerden evvel evveldi magbin aldanmis
[3b]

macnasinadir hazik mahir macnasinadir ezhem u riy her veghile

diyecek yerde derler kitca-y1 evvel

lirlii-i terdir disiin lale-i hamra yiiziiy

canber-i sara sacurn nergis-i sehla goziin

miifteciliin / faciliin / miifteciliin / faciliin

matvi seric esid eder kesf matra soziin

tanrinuy adi durur Ezid?!® u Yezdan?’” Huday

dahu biiziirg ulu yol gosterici reh-niimay

Ezid yefteh el-za-i vel-kesr ism-i zatdir lafzullah gibi

Yezdan ism-i sifatdur halik gibi Huday

ey vacibii’iil-vuciih yasni sannac <alem biiziirg ulu

reh-ntimay yacni kulaguz peygam-ber hak cellu caliden

haber vérici tavanger bay yacni maldar kimseler geday

yohsul yacni fakir leb tudak ruh yanak ¢esm

hamayil ve kadeh ni‘metullah g6z carabga cayn ve besar riy
[4a]

riy yiiz carabga vech cem¢i vuciih geliir miijgan siga-y1

cemedir kirpikler démekdir miije dahu kirpik démekdir dest

el carabga yed pay tiirkge hassa carabga ricl ve kadm

gus kulak carabga tizn diis omuz carabga menkeb

dis diin géce démek ve Itk ki bigak ve hanger sabini

215 Metinde, meya “&” seklinde yazilmistir. Ancak kelimenin sozliikk anlamma ve metindeki agiklamasina
bakinca “maye” oldugu anlasilmaktadir.

216 fran’1n eski dini olan Zerdiisliik te iyilik tanrisi. Konuyla ilgili ayrintili bilgi i¢in bkz. Mehmet Alic1, “Yezid”,
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA), (Istanbul, Tiirkiye Diyanet Vakfi, 2013), S, 512.

217 Kadim Iran’a Tanri karsihginda kullanilan yazata kelimesinin g¢ogulu olan yezdan “tapinmak, tazim ve

takdimde bulunmak” anlamindaki yaz- (yaj-) fiilinden tiiremistir. Ayrmtili bilgi i¢in bkz. Alic1, “Yezdan”, S, 512-
513.



yabisdirirlar mis sigan carabga fare hiis ussi
gitmek dud tiitiin carabga duhan bad idi ya<ni
boyle idi soyle idi ve evet ve vecid carabga nacam macnasinadir
zid téz ve cacele masnasinadir rid ¢ay yacni akar su
cuy irmagin yerine dérler rid akan suya dérler
carabga nehr kard kaf-1 carab ile bigak carabga sikkin
ard medd el-elif un carabga dakik peykan ba-y1 cacem
kaf-1 carab ile ok demreni nize siigii ya®ni mizrak
zih kiris ve yaka ve zencef tir ok keman yay har
dehre glines carabga sems zemin yer carabga carz jale
[4b]
gokden yagan ¢iye derler asman gok carabga sema baran
yagmur carabga gays ebr bulud carabga sehab mah ay
carab¢a sehr gav kaf-1 cacem ile Okiiz carabga bakara ester
katir carabga bagl har esek carabga himar istiir deve carabga
cemel ve ibil esb at carabga feres madiyan kisrak kiirre kaf-1
carabile tay yacni bir yasinda olan at galani bi-hade
lazimsiz yacni fa°idesiz carabga cabes jaj-hay jaj
batil s6z haya sdyleyici nakir tanbur ¢eng sestaye derler
rebab bir sazdir 1klig dérler kemange ber-bat kopuz derler
alt1 tellu bir sazdir dumr deffiiy tiirkisidir diidiik neyun
tirkisidir in bu démekdir sithanem so6ziim démekdir yad ezber
kiin eyit jeng pas ve kir dilet dil goniil ta hikayet
jeng dilet miziday kavli goyliniiy ag¢ pasini kavline
mukabildir Kiteatii’s saniye
¢y sanem dil-ber-i hulk-1 hasen diinyada ol <omr-i beka ile sen
[5a]
miifteciliin / miifteciliin / faciliin matvi seric esidiir anlasun
git bi-rev soyle bi-gu gel biya ez-¢i neden ¢iin nite nigiin ¢i-ra
rev emr-i hazurdur git démekdir carabga rth bi-ga sdyle démekdir
carab¢a kellem biya gel démekdir carabga taal ez -den démekdir ¢i
ne démekdir ez-¢i neden démekdir ¢tin nige ve nite démekdir ¢i-ra
ni¢iin démekdir salvar i¢ esyab1 astin kaftan yeni pirahen

gomlek kaba kaftan nagz gok¢ek magz kafada olan beyin ve ilik

98



karar

firar

cagz hami vezag memaasid ¢agz zag cagz vesile pekyek
yekmaz vezag ni‘metullah ciimlesi kurbaga derice terece bil-ta°
1a bil-dal der kapu carabga bab kiise bucak genc dahi bucak
miyan orta ve bel yacni kusak yeri sera ev saraydan
makstddur carabga beyt hevis akraba ve hism tebar kavm
kabile bigane ecnebi ve yad asina bilis ve dost giirpe kedi
carabga hirre nave i¢i oyulmis nesnedir tekne ve oluk agac
canak gibi tiirkce senit ve yassi agac derler karavas kul

[5b]
Ve cariye ve mutic olict perestar tapuci ve akabide mutic olici
niya dede carabga cedd telle fak ya<ni kus tuzagi dam
canavar tuzagi nam ad carabga ism sam hem carabidir
hem farsidir ahsam vaktine dérler bam farsidir tan
ve sabah macnasina carabga subh ve fecr dera hayvan bogazina
takilan cana dérler nemek tuz carab¢a milh nan etmek
carabga hubz gust et carabga lahm mast yogurtlu
corba ki bozca as1 dérler gendiim bugday carabga
hinta ve biirr erzen taru cev arpa ltbiya bogriilce
kariz yer iginde olan su yolu ve ark navdan
oluk carab¢a mizrab asiya su degirmeni as matlak
degirmen hem-¢ii mesel masnasimadir tu sen masnasinadir
kes kimse masnasinadir mi-neniimayed gorinmez ve gorinmek
macnasma mera bana ma°nasina ey seh-i hiban ey
glizeller padisah1 déemekdir kitca salise

[6a]

99

hayal u hattug u haliip kilah dilde karar kara sacun gibi <omr giiniimi hake

mefaciliin fecilatiin mefaciliin fecilat bu bahr-1 muhabbet ve mahbim bilgil etme

acuk kiisade ve pisani ahin ebrii kas

dah1 birader hem-rah kardas u yoldas

kiisade agik carabg¢a meftuh pisani alin yacni kaslarin
tizerinde olan diiz yere ebri kas ve bulut birader kardas

carabga eh hem-rah yoldas carabga refik keh saman gil
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balcuk keh-gil samanlu balguk kec kirec rig kum ve rigke
yazi lizerine sacarlar sifal saks1 ve toprak olan
kablar hisn kerpig seng tas carabga hacer ab
su carab¢a ma2'® hak toprak carabga turab ates oddur
carabga nar yil bad carabga rih ve ruzgar esk goz
yast husk kuru ter yas hiridan almak istira ve isra
fiirihten satmak carabga bey* bihir emirdir al démekdir
sud ass1 carab¢a neft kala kumas ve herir ve metac berzger

[6b]
ekinci carabga zarra® kist ekin siyar natas bikar emrdir ek-
bidrev bi¢ demekdir bikab dok yacni harman dok déemek
¢as bugday ve arpa ve saru yigina ki ¢eg derler asiti
barismak amihten karigsmak ve duhil ve ihtilat ram yavas
ve mutic cenk savas perhas yumruk cengi bihvan
emrdir ok1 bigts diirtis ya<ni ¢alis hemgii gibi gav
sigir ve Okiiz mebas olma kas keske demekdir
kitea rabic
dila ehl-i derd ol belaya hamil ne kim gelse dil-berden eyle kabiil
fectiliin fecaliin fecaliin fecal tekariib cii kasir oldi buldi usil
zagan caylak old1 ve kartal dal kebiiter gogercin kanat perr @ bal
zagan caylak dal kartal kebiiter gégercin perr @ bal kanat
carab¢a cenah sitare ve ahter yildiz carabga necm ve kevkeb
meh-i nev hilale dénur meh mahdan mahfufdur kehkesan
semada beyaz yol ki ana tiirkce saman ugrisi derler sal

[7a]
caba zenbir bal aris1 kendu kaf-1 carabile kovan macnasinadir
siikoife ¢igek engebin bal carabga casel gisi sa¢ boliigi ki
yiiz lizerine sarkidurlar mergal orilii sag hal
hem carabi hem farsidir dil-berin yanaginda olur bery deérler
kidek kiigiik sabiler kink kart oglan ve kerz ciivan

taze yigit miimtaz macnasina par ogul carabga ibn zal

218 Miistensih baz1 yabanci kelimeleri okundugu yani telaffuz edildigi gibi yazmistir. Bundan dolay1 metinde bazi
kelime ve kelime gruplarinda harf ve ifade eksikligi olmustur. Bu kelimeyi de telaffuz edildigi gibi ma olarak
yazip hemzeyi s yazmamistir. Kelimenin dogru yazimi sk seklindedir.



ihtiyar ve pir koca fertat bunamis ve meftiha olmus
diimay sakaliniy birazi agarmis kirgil kuge pire-zen
koca karilar mah ay carabga sehr sal yil carabga sene
stihan-darem soziim var ez-diir inciiden bih eyt ez-men
benden sitan al démek masnasmadir kitea hamis
peyveste kurul tutar elde kasuy keman
ya Rab ne siih-1 zalim olur isbu bed-giiman
mefealii facilatii mefacilii facilat
isit muzaric ahrebin us vezn-i cayan

[7b]
dérler siiciye bade vii miil hem piyale cam
kirnak kenizek u kula di bende hem gulam
bade ve miil siici ve sarab carabga hamr piyale ve cam carabga kadeh
kenizek kirnak disi cariye bende ve gulam carabga cabd gulam
hem carabidir giincisk serce kus1 abgine sirga ve sise
cam bilagzed siirgegen ve taymsun démekdir peyam haber
ber-bend gomiildiiriik yacni at sinesidir efsar yialar fitrak
eyer terkisi zin at egeri ligam at uyan1 kem dahi dérler
carabga kaf cim tebdil olunub licam dérler kef-gir as keffi alacak
delikli kepge tabe tigan yacni tava dig ¢olmek ctisid
kaynadi buht bisdi ham ¢ig macnasinadir simsir
kilic tig miicerred keskin nesne desne hancer keymuht sagri
gilaf-niyam kilif macnasimadir bam tam iistine derler vam
borc carabga deyn kds am carabga ferc kam murad ve makstd
gam adim carabga hatva gam dimaga dahi dérler iy

[8a]
farside harf-1 nida>dir dest el gir tutict damen etek
ez-dest elden key kagan ne vakt ne zeman key-hilem ne vakt
koyam démekdir  kiatea sadis
saha sacadet aymni tutdi ciham ser te ser
ta afitab talcatun afaka saldi niir u fer
miistefiliin miistefiliin miistefciliin miistef¢iliin
bahr-1 recezdir salim u ecza miisemmen piir-giiher

karin sikem nafe gobek beldir miyan kusak kemer

101
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dahi zenah-dandur cene sine gogisdir dahi ber
sikem karin carabga batn nafe gobek carabga siirre miyan
bel yacni kusak baglanan mahal kemer kusaga derler zenah enek
carabga zekan dan enek gukuru sine gdgis carabga sadr
ber dah1 gogis miirgab o6rdek ¢erag cakir togan
tizi cacele kiined éder tizi kiined yiglenur ve tariyur
tiirkce kakir ahen demir carabga hadid mis bakir sim glimis
[8b]
zer altun carabga dinar erziz kalay ray tunc asan
genez yacni kolay diisvar gii¢ yani hatin ve sach
nithaz erge¢ kebs ko¢ made disi tavar ner erkek tavar
Kar is carabga fi°l niihiifte gizlenmis niihiiften gizlemek
ve gizlenmek gan cima® masnasina biis Oplis hoy ter carabga
carak gerde eylemis yacni terlemis zen cavret sevher carabga
rectil hum kiib sebu desti an ol su taraf an-sa o taraf
ve ote taraf demekdir in bu taraf demekdir su bu taraf
ve berti taraf demekdir pis 6n carabga kabl pes ard carabga
diibr zir asag1 zeber yukar1 vamet giizar borcun 6de
piist arka carabga zahr plistem arkam bihar ba-y1 zavide
kas1 in ism- i isaretdir bu démekdir ca yer macnasina inca
yerinde démekdir be-na-danan bilmezlerle démekdir giriz demekdir
hod kendii déemekdir ra calamet reha-kiin kurtar déemekdir
iy harf-i nida> piiser ogul démekdir carabide farside mustameldir
[9a]
carabga ibn dahi dérler kitea sebca
giilsiin dér isey yiiziin ferecden c<ilm oki halas bul haracdan
mefealii mefaciliin feciiliin  gec ahreb @ kabza hezecden
cesme bipar old1 kuize bardak isteme mecay @ ciiy irmak
cesme binar kiize bardak mecty nehy hazirdur isteme démekdir
cuy irmak carab¢a nehr endahten atmak fiirt fikenden asagi
birakmak zerd saru carabga asfer kebiid gok yacni mai boyali
nesne siyah kara ve kara carabga esved sepid @ sefid
ak yacni beyaz carabga abyaz siirh kirmizi carabga ahmer

sebz carabga ahzar gibi yesil nil civid giizine biiyiik tokmak
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laht comak saht kat1 ve sik bez diirtist iri yacni
diiz degil ve yakisiksiz nerm yumusak kef carabidir el yazisi
nahun tirnak engiist barmak siitiirk ciissede biiyiik olana
dérler biiziirg her biiylik olana dérler kalig kigi sir¢a
parmak miist yumruk kesti gemi carabga zevrak ve fiilk ve sefine
[9b]
zevrak kiiciik gemi yacni sandal ve kayik ve piirme ve kadeh
macnasina dahi gelir sib inis firaz yokus biilend
yuksek pest al¢ak biirhid kurtuld: halas old1
an-1 kes-ki o kimse ki sud old1 hirasan korkak
hiras korki kitca samen
aftab-1 talcatuny ¢ain calemi riasen kilur
ne yére kim diisse sayer serv ile gul-sen kilur
facilatiin facilatiin facilatiin facilat
bu remel bahridurur kim tabcun: rasen kilur
mi-ceked yacni tamar hem reg tamar di kana hiin
bezenilmis ¢ok simat araste bisyar hivan
mi edat-1 hal ¢eked tamar yasni damar reg tamar hiin kan carabga
dem araste bezenilmis yani hazir ve mitheyya bisyar ¢ok carabga
kesir hiivan simata mahsas degildir matlak i¢inde tacam yinen
nesneye derler sa’ire gibi ve gayri gibi baz-giine caksine
[10a]
tiirkce tersine giil-gtine ve giilfune kizilca ve kizilcak figer giizeller
yiizlerine siirer ol dahi kizilcadir ser-nigtin basi asagi
déemekdir ten ve beden farside ve tiirkide miistecmeldir gevde macnasina
rude bagirsak giirde bogrek siis 6ygiin yacni akciger pehla
eyegi su taraf yacni cihet macnasina kiist yan carabga ceniib
surtin uyluguy kaba yeri tiirkce uca dérler reste
kurtulmus halas olmus beste baglu ribat ve escar masnasina
deste baglanmis ekin tiirkce sab dérler may kil carabga
sa<r hame kalem name biti carab¢a mektab came ton carabga
libas su¢ giinah carabga itteheme ve ziinub ve 6zr ve seyiat
bi-fisan sac tagid carabga nesr biri emrdir sic carabga

tegavvit eyle bisas emirdir tebevviil eyle démekdir yek birdir
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da iki se ii¢ ¢1har u ¢ar dort penc bes
ses alt1 heft yedi hest sekiz niih tokuz deh
on bist yigirmi si otuz ¢il kirk pencah elli

[10b]
sast altmis heftad yetmis heftede on yedi cadedine dérler
kalive ve kalive bon yacni ahmak ve saskun ve sersem hestad
seksen hestede on sekiz hestsad sekiz yliz dérler neved
toksan sad yiiz asl fasihi sin ile sedyiz hezar
bin bigmar say démekdir carabga tacadad eyle mi edat
kain emr-i hazir ile azmiin sinav carabga tecribe ile imtihan
enderitin icerti a harf gel macnasinadir carabga tecel ger
eger sinasi anlayici isery verne yohsa mi-man
mi edat-1 hal man emirdir kal demekdir der fi macnasinadir
birtin be biran tasra kitea tasic
gel imdi caklim gavvas ét eya calim hiiner reh-ber
caraz secdesin talub ¢ikar neml zer ile giiher
mefaciliin mefaciliin mefaciliin mefaciliin
bu ki derler hezec salim okiyub belaya sarar
bi-verziden 6zenmekdir neverdiden diiriir diirmek

[11a]
zemin-ra hiik perkenden nedir yeri toguz diirmek
bi-verziden bir nesneye 6zenmekdir neverdiden bir nesneyi
diriib yiitkmek zemin yer carabga carz ra zamir mefetldiir
htik tonuz carabga hinzir berkenden tonuz burnuyla yeri
koparmak diirmek riibtiden koparmak carabga nehb niimiiden gostermek
zeriiden pasini agmak biisiiden stirmek resen ib carabga
habl taften biikkmek yacni kat kat eylemek gem yavu kalmak
yacni gayb etmek yaften bulmak yacni ele girmek residen
érmek vasl olmak beciden dirmek devsiirmek carab¢a ceme
étmek baften 6rmek ve dokumak engasten birisini sezmek
yacni hatirina geliibilmek efrasten bir seyi kaldirmak carabga
refc pendasten sanmak carabga zann etmek berdasten birisini
kaldurub getiirmek berdariden megele hiramiden salinmak

hirasiden tirmalamak ve kasinmak ve kazimak damiden savurmak
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demiden tifiirmek tabiden sallanmak nitekim kuzi bogazlandukda
[11b]
talabir ve yiirek oynicak demiden ot {irpermek
yacni bitmek remaniden tirkiitmek ve korkutmak resaniden
irglirmek ulasdirmak carabga 1sal resandan mesele
gijiden siirtinmek ve emeklemek bi-gerdiden ba-y1 zaidedir gerdiden
bir halden bir hale dosnmek gerdaniden mesele gesten ve gerdiden
miiteradiflerdir aslinda donmek macnasinadir geziden 1sirmak
seg it carabga kelb layiden tirmek ve ulumak tef ates
yalgu calev saihten yanmak deriz yiv esyabin dikis yérlerine
yiv derler dihten dikmek mutlaka esyab dikmek hamiden
egilmek carabga inhitad ve inhiraf hamidaden mesele raften
stiptirmek ¢i ne based ola serd sovuk carabga berd
ter edat-1 tafzildir serd-ter sovugrak ez lafz-1 den macnasina
carabg¢a min an gibi yah buz merdiim adam oglani hevisten kendi
macnasmadir diden gormek macnasmadir kitea caser
nazar étdiigiimce cemaliine gozimiin ziyas1 mezid olur
[12a]
lebiiniin beyanin éder isem dil @ can safas1 mezid olur
miitefaciliin miitefaciliin miitefaciliitn miitefaciliin
buna bahr-1 kamil okurisan séziniin bahas1 mezid olur
siide sir i ta didi kaymaga fiiledir aguz hem agiz dehan
siiriye gele tele tora di dele sanpsara dele di zeban
sir stid carabga leben tt kaymak yacni siid kaymag: fiile aguz
yacni disi koyun dogurdukda ibtida® siidine aguz dérler
dehan ve dehen agiz carabga fem dérler hayvan siirisi
tele tora carabga kis dele sansar dediikleri hayvan
zeban ve zefan dil carabga lisan key ulu padisaha ve ulu
hanlara ve ulu beglere derler dahi key kagan ne zeman ve ne vakt démekdir
dey kis ayina derler carab¢a mah-1 sita ve sehr-i sita ve sehr sita mey
stici ve sarab ney kamis merkeb olur neyseker gibi seker kamisi
démekdir pey sigir muh kemik icinde olan yag ki ilik dérler
Gstithvan siiniik yacni kemiik carabga cazmdir meske tere
[12b]



yagi yaeni taze yag ki tere yagi dérler nehre yayuk ki yogurd

koyub yag ¢ikarurlar behre ultfe carabga nasib ve hissa

zehre yiirekde olur 6d macnasina ve mecal masnasina dahi olur

ab-dan ab su buden kavuk miirekkeb olinca sadanlik démek

olur makiyan tavuk carabga decace keffe farside

miisedded lafz1 yokdur el-emz ve ret veren igiin li-sedid olur

kaf tigi kus1 yacni buhu dediikleri kus bat hem carabgada

ve hem farside kaz demekdir fahte tigeyik kusi kelaje

saksakan kust miirg matlak kusdir begge her canludan

togan yavri lane yuva yacni kuslarin meskeni asiyan

dahi yuvadur kaze ev ki yavlak derler ve dahi bostancilar

ve sayyadlar yaparlar ki kiime dérler neyin kamisdan olan

yayla evine derler hane dutluk eve dérler carab¢a menzil

ve beytdir siitiin direk carab¢a camad asitan mesle beta

sana bihter yigirek an-ki olaki rehi farside kul carabgada cabd
[13a]

sevi olasin bihil emirdir ko démekdir in bun1 an

an1 tiirkcedir kitca 1thda caser

gel imdi sana diyeyim haberi ki bulasin ol nigare yeri

ki vakar ana dédi Gazali dahi ne bulur bum digeri

miifacaletiin miifacaletiin miifacaletiin miifacaletiin

buna carabi buhiin diiser ne tiirki diiser ne hod tatari

tegerg tolu ve yah¢e dah di berf kara dipiye deme

di mis koyun kuzuya berre cobana siban siiriiye reme

tegerg gokden yagan tolu yah buz yahge buzcagiz ki tolu

déemekdir berf kar deme dipi ve kiiriig ve tuman mis koyun

carabga ganem berre kuzi siban ¢oban carabga raci reme

hayvan siirisi galle hem carabi hem farsi tiirkce tahil yag

ve yiv boyunduruk heyd yaba ki hi¢ savururlar gav-seng 6gendire

his saban oki sime zevle ki boyunduruga takarlar kes
giizel kes koltuk ici bikes bazan da emirdir ¢ek déemekdir
[13b]

mekes nehydir gekme démekdir giil onmaz ve bon carabga ebleh

seyde ve seyda delii carabga mecniin gic uya yacni agir isleyici
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tenbel filive seme yacni sersem be-rah-1 edeb edeb yolina bi-rev
yuri git sevi olasin sere yara ve makbul zi-heme kamudan
kitea isna casere
ziilfini goren @ ayru hiisniine akreb dédi ki yine olms iki menzili akreb
mefealii mefacilii mefacilii feciiliin mekfif ohicak béyle gerek kitca ahreb
di cevreye piramen ii iklime di kisver demirciye kuyumciya ahenger ii zer-ger
piramen ¢eb ve ¢evre piramin mesele kesver iklim ve memleket macnasmadir
ahenger demirci zer-ger kuyumci derhar layik ve reva macnaisnadur
sezavar yine layik macnasina aram devlenmek yacni karar etmek
arayis bezek yacni zinet ziver altun ve incii ve cevahir ile
bezenmis démekdir mi-sezed yarar ve yarasur démekdir mi-zibed layik
ve yarar ve yaragur maned kala demekdir mi-maned benzer démekdir dendan
dis carabga sinn eris bilek carabga zirac tar eris ptid argaci carabga
[14a]
liihme pesm koyundan kirkilan yiine pister kali yacni ebrisum hali
ve seccade bala boy carab¢a kamet balater yukarlik bala yukari
hoy der carabga carak pis ilerii pister ileriiliik pes girti
pester girtiliikk reh-ber kulaguz kulavuz imla>dir ber yemis
Ve meyve pey iz peyrev izce géderici peykar savas ve cenk
carabg¢a harb cehre yiiz carab¢a vech peyker siiret ve sekil
midad vérdi bemen bana dadar cadil padisah dad cadil dader
karindas carabga eh ve uht hudavend ve hidiv miilk ....
carabga sahib ve malik macnasina bisitab eyii cacele eyle demekdir
berde kul ve karavas ve esir ¢aker dahi kul evde togan kula
bende dérler berde déemezler sipeh-dar @ sipeh-biid ¢eri basina
ve ser caskere derler dara ulu padisah daver hak tizre hitkm édici
behram mirrih yildizina dérler keyvan zuhal yildizina dérler bahter
magrib tarafa haver masrik tarafina dérler tiivana giiclii ve kuvvetlii
alb bahadir niv ve dilir dil-aver giirbaiz pehlivan macnasmadir
[14b]
ltce sag1 yaeni egri gozlii carabga ahvel bi-dest
elsiz luk eli ayag: kesik adem leng agsak carabga e°rac
lal dilsiz carabga ahras ker sagir siirhije kizamuk

dejyiye deri altinda peyda olur ciiz gibi beze dérler ekseriye
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kasikda ve kulaklarda olur diinbel ¢iban ajah sigil vucad
insanda bu dahi1 ¢ok olur merd erraciil ma®nasina ger uyuz
dedikleri maraz piriiz yegin carabga zafer segalis onegiilik
yacni fikir ve sanu ve dahi cedel ve cinad macnasinadir padas
ceza> ve yaramazluga bedel ve civaz keyfer dahi ceza® ve yaramazluga
crvaz ferman buyruk ber emrdir buyrugu tut démekdir
der-sev ol démekdir berev yola sevber ol yola gir démekdir
rast togr1 carab¢a mustakim rev yiiri ve git éder hemise
ve dacim macnasina rast revayder togri yiiri da’im démekdir fefhem
kitea selase casere
giilzar-1 hiiban lutf-1 hiisniinde miizeyyendir sir a casel @ siikkar lacliipde®®
miibeyyendir
[15a]
mefeiilii mefaciliin mefelii mefaciliin vezn-i hezec ahreb budur ki miisesmmendir
hem yaya di tab-istan di golgeye hem saye
hem dahi zemistan kis di konsiya hem-saye
tab hararet sitan zeman masnasina yay yaz manasinadir
yay-sitan yaz vakti saye golge carabga zill zim sovuk
carabga berd sitan zarf zeman kis hem muvafik masnasina hem-saye
kav kisi carabga car bahar taze payiz giiz ve ki germ 1sicak
vakti serma sovuk vakti nijad asl ve neseb pak-nijad
asli ar1 ve asl pak démekdir firt-maye ash algak asilsiz
ve bi-asl amade hazirlanmis berdahte diizelmis kuslamis
naziden nazlanmak piraye bezek carabga zinet mahi-balik
carabga hiit mar yilan carab¢a hayye mur karinca carabg¢a neml
gej egri diim kuyruk gej-diim cakreb sad yiiz paye ayak carabga kadm
sad-paye ¢1yan imriiz bugiin endozi kazanursin ferda yarin
bemiyan ortaya ayed geliir ma°nasimadir kitea rabic casere
[15b]

dil-bende sana hem can-1 ¢aker valeh yiizine hem sems-i haver

219 |_acl kelimesi Arapga olup parlak, kirmiz1 renkte, billurlagmis, saydam bir aliiminyum oksidi olan degerli bir
tas anlamindadir. Yazar buarada sevgilinin dudagmi bal, seker ve bahsi gegen tanimdaki degerli tagin rengine
benzetmistir.
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miistefeilatiin miistefeilatiin budur miireffel?? ey kadd-i carcar

kokmusa derler kendide kende biigsiist iiziilmiis kopmisa kende

kendide kende kokmus ve murdar kokulu nesne biigsiist

bazan da liziilmis manasina kende kokmus ferhunde ferruh

kutlu ve bahtlu hurrem sadlik ve siirar girye aglamak carabga buka

hande giilmek ve giiliisiin carabga zihk aferinende yaradici

carabga halik ve micid ve miiheddes riiz giin démekdir raz-i

rizk raz-i dehende rizk vérici carabga razzak macnasina

ptyende yelici ve ¢apici carabga siircat édici devende segirdici

kesende ¢ekici kiisende depeleyici carabga katl macnasina

hod kendii ra zamir-i mefeiildir siitiden 6gmek carab¢a medh

keb laf urmak zenende uruci keb-zenende laf uruct

her ¢i her ne behva-hi dilersen rev emirdir git var macnasina

huvah emirdir iste masnasina der fi macnasma ta sen demekdir

[16a]

kit‘a hamise casere

sekeri hacil kilubdur lebiiniin nebat-1 kand1 ireli sacun nesimi ko cabir i misk
utandi

miitefaciliin fecailiin miitefaciliin feciliin bupa kamil u mukattaf dediler ey can
efendi

nedir ustura siitiirre kazimak durur siitiirden

bilegii fisan fesane mesel ve kisir siitiirven

stitlirre ustura siitiirden kazimak yacni tiras étmek fisan bilegii

tas1 fesane mesel tiirkce metel derler sttiirven kisir insandan

ve hayvandan togurmayana kisir dérler nisanden dikmek yasni

meyve agaci dikmek fesandan sagmak ve tagitmak fiistirden sikmak

fiistirden tonmak cemede macnasina bagal koltuk liinc avurd yacni

ag1z i¢i ve bucag kiinc bucak yacni kose nisimen oturacak

mekan ¢eragah otlak yeri calef ot calef-zar otlu yer zar

ism-i camiddir giyah ¢ovan yiyecegi otdur das orak niivar

urgen ki urgan dérler ki ot ¢ayir yolar ve i¢ine baglarlar

220 Kelimenin (terfil) asil anlami ‘yerde siirtiinen uzun etek, kuyruk’. Lakin edebi kavram olarak bir vezne yani
kalibina sondan ekleme yapilarak uzatmaktir. Ornegin; “miitefa°iliin” olan aruz vezninin sonuna “tiin” sebeb-i
hafif eklemek kaydiyla vezin, miitefa°ilatiin sekline doner. Bu bigimde doniistiiriilen vezinlere miireffel denir.
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semem caruk ranin esem dedikleri 6rme salvardir ki tiirkman
[16b]

ta°fesi giyerler har-geh kara evler ki ke¢eden olur gerzen

cobanlar giyer kalabak dérler beheme ciimleye ve kamuya tu sen nigayi

iyilik ve ihsan kan emirdir eyle bett sana pend nasihat tiirkce

oglit inek iste ez-men benden kitea sadis casere

ruhsaruy iizre ol halhal iizre ol siyeh-mia

san ates iizre canber canberde did-1 hos-bay

mefealii facilatiin mefaclii facilatiin

olsa muzaric ahreb vezni olur anuy) bu

balgik gil aheg al¢1 hem gilgik oldi dase

mitin kiiliing ii kiirek pari di dahi mase

gil balgik aheg al¢1 dase ekin basinda olan kilgik mitin

kiiliing ki tas keserler parti ve mase kiirek peleng kablan

teng eyer kolan1 teng taru yer hayvan ki kolan dérler erjeng

¢in diyarinda mani dediikleri nakkasun kitabidir ki anda nukas-1

cacibe vardir erjeng mesele jeng is pas ve Kir carabgada nis
[17a]

kiileng turna reng tag kegcisi neng car ve namas hatne siinnet

carabg¢a hitan sipas ve minnet siikiir macnasina heftdane casara

as1 asli heft dane mahzufe el-ta-i el-vezn sade hefdane

rigan yag amma lisan-1 carabide hayvandan olana semn nebadattan

olana diithn dérler gad-ab biiryan as1 cud-ab mesele kase

canaga °arabga kasee encam isin sonu ve ahir1 diignam

sOymek carabga setm sitayis 6gmek carab¢a medh dest

ova carabga sahra® tast legen ki i¢inde esyab yurlar pingan

biiyiik tas engir tiziim carabga °ineb ala erik carabga 1ccas

murad emrad ve armid sib elma carabga tuffah nar enar carabga

rumman giilnar kiras pase ve base tavsancil baz togan yiihe

ve yiive mesele deliige togan seb-pere yarasa ash pereseb’dir

batar carabide ziyade sevinmek hayret ve dehset harhar kalbde

olan hararet ve kasavet ve gam ve gussa ve tiirkce tasa sadi

sevinmek mekiin emr-i hazirdir eyleme démekdir sadi mekiin sevinme démekdir
[17b]
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ta sen ba meca macnasina sir diigiin ve cemciyyet carabga velime lafz-1
mezbar carabide ve farside miistesmeldir endiih gussa masnasina
asli endihdan-meyar nehy hazurdur getiirme démekdir ba edat-1
musahabetdir stk yas ve matem ve musibet macnasmadir kitea sebca casere
goziniiy fitnesine canm1 meftan sacunuy cukdesine dil mecnan
facilatiin mefaciliin feciliin bu hafif old1 kasrile mahbiin
ayu hirs u toguz ne huk i giiraz seg meges it sinek di hargez iiyaz
hirs ayu carabg¢a dubb huk @ giiraz tonuz carabga hinzir seg
it carabga kelb meges sinek carabga zubab hargez liyaz
barntig sinekdir ki geremmit havada hayvana ovusub muztarib éder
varin ve variyin ve varan dirsek carab¢a mirfak varing megele
bidest karis carabga sibr baza kol carabga cazalar baz kulaca
derler siizen igne carabga ibre stizandan ignelik gez arsun
sufar ok gezidir dah1 igne ve ¢uvalduz yordusina dérler
sufal mesele kaz sindu ve ol sinduya ki anila mahsus
[18a]
altun giimis keserler pehen yass1 yani enlii sitebr yogun
ve kalin ve kavi ve sik kitah kaitahden maksiire kisa carabga
kasir gird madavvar macnasina diraz uzun carabga tavil
dide goz carabga cayndir gesm dahi dérler likin ¢esmde kapak
ve kirpik dahildir dide de dahil degildir bibin ba-y1 evvel za°ide
emrdir gor macnasi ile carabga unzur démekdir nigeri bak nazar bisiiz
ba-y1 za’ide emrdir yak déemek yacni ates eyle carabga ahrak bisay
ba-y1 za°idedir ez macnasina masdari sayidedir ezmek ve siizmek
ve dorpilemek bisaz ba-y1 za’ide emrdir diiz kos ve hazirla démekdir
taziyane kamgidir tazane mesele tiirk-taz segirtmek yacni yigma
ve gar iciin il tizerine caymak ve akin étmek bitaz ba-y1 zavide
emrdir segird déemekdir ¢ehiden kalkmak bazi oyun carabga
lecbe berge ber harf-i istila> ¢e emrdir yukaru kalgi demekdir
biibaz ba-y1 za’ide emrdir oyna démekdir mas merdiimek dediikleri nesne
ve kara bogriilceye derler mencti mercimek carabga cades serm tereye
[18b]
benzer kig1 derler bir ac1 otdir ho lafz-1 ziyadedir piyaz sogan

carabga basal derler bim korku havf ve hasit macnasina bi-mar
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sayru ve haste ve meriz bisyar ¢ok carabga kesir endek az

carabga kalil kem eksik carab¢a nakis firavan bol vafir macnasina

horsend kanic yacni ehl-i kanacat az hirs ve tamac ve arzu

pishord titme bugday kemalin bulmadin kilcigin ovaliyub

ve bisiiriib yerler hovid evvel baharda atlara yedirdikleri

hasil kasl dahi sehirdir kefe kesmik harmanda olur

enbaz ortak carabga serik dil goniil maye mesafedir ma biz

dil-i ma gonliimiiz démek olur reft gitdi reften gitmek

mi-nayamend gelmedi baz yine ve girli macnasinadir iy kesr-i hemze

ile harf-i nida® seh sahdan makstre hib-ra giizel yiizli

bihand ba-y1 za’ide emrdir giil ve yimekdir tebessiim eyle binaz emrdir

nazlan ve sive eyle démekdir kitca samen casere

goziiniin fitnesine her kim éderse nazari sanema kobdi sanur fitne-i ‘devr-i
kameri’??

[19a]
fecilatiin fecilatiin fecilatiin fecilat budur bahr-1 remel kim ola mahbiin eseri
butraga dije di ciije pilice nesneye ¢iz
lalediir nayije di sola ceb??? @ piila pesiz
duje butrak ve betrak ki espaba yapisur ¢ije kus yavrusi
ve tavuk yavrusi tiirkge pilic dérler ¢iz nesne carabga sey cem<i
esyadir nayije ¢esme lulesi ceb sol carabga simal
pesiz pul macnasmadur ¢irk samra Kir ve pas macnasina
kirlii yer ve paslu yere dérler ¢irkin derler sergin kemre ve ters
carabga necaset ¢emin sidik carabg¢a bevl kiimiz necasdir
gunde oriimcek carabga cankebiit miinc ve zenbiir bal arusi
stittih sar1 aru sitih onegiilik istize ve sitiz climlesi
cadet macnasina ve 6negiilik manasmadir kar is gah ism-i mekan
kar-gah is yeri ve diikkan carab¢a haniit ahence genber
cullah aletlerinden iki uct demirli bir aletdir pay ayak baf ve baften
tokumak culhalar ayaklariyla tokuduklari igtin pay-baf derler kirbas
[19b]

221 Hz. Muhammed sav. devri veya zamam. “fitne-i devr-i kameri’ ifadesiyle de Hz. Muhammed sav. zamaninda
Islam’1n yayilmasini engellemek igin miinkirler tarafindan gikarilan fitne ve kargasa anlatilmaktadir.

222 Cep (Far.), Tiirkge sol demektir. Metinde, ¢ ve p sert iinsiizleri yumusayarak ceb seklinde yazilmustir.
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bez bugasi bagzi velayetlerde ¢adir dahi derler pise san<at
bise meselik ve orman kefs bagsmak direfs biz
eskiciler ve pabuccilar ve sirracilar kullanduklar tig dahi dérler
zag karga dam tuzak ve ag penag iplik uci ve ebrisum teli
bend bag carabga kayd rag tag carabga cebel paliz bag
ve bostan revisi yiiriyiis ve gidis rev emrdir yiiri
ve git ki kaf-1 carabi tu-ra sana bayed gerek der fi macnasina
riistahiz ve restehiz kiyamet giinine derler ve hiz mayun
kitea tasic casere
dil bendediiriir sana vii hem caker can sirin-lebiine rith-1 revamim hayran
mefeiilii mefaciliin mefaciliin fac bu vezn-i rubacidir olinca cayan
tek hamle ve kacr iiziim tekakidir tak hem rezdiir iiziim ¢ubug yirtikdur cak
tek ve kacr hamle etmek tak tiziim tekaki yasni asma ¢ubugi ¢ak yirtik
carabga hark berg yaprak bar secerde biten yemise yacni meyveye
derler bih agag koki cirk es-secer kak bekstimed hafe kerden
[20a]
bogmak macnasinadir lers sille yani tabanca celd ¢apiik adem
cest mesele ¢alak mesele jerf derin yacni camik sigerf
ulu ve muhtesem ve kavi gaf yaruk sikaf ayrik yacni ayrilmig
ve agilmig gev kaf-1 galiza ile cukur carabga hafr megak dahi
cukurdur bar yiik carabga hamil bar yol se-bar ti¢ kere
macnasinadir bar icazet ve destiir masnasmadir efser tac
glirsine ag carabga cli© zac ve zak kara biiyii an ki ol ki
sud old1 an ki sud ol ki oldu nik eyii carabga zac
rast togri tra ana ¢i bak ne korku ve ne perva démekdir
fefhem kitea asrin
casik olan ey giil derd-i dile ¢are arar
bir sanemi sarmagila sinesine ¢are arar
miifteciliin miifteciliin miifteciliin miifteciliin
bu recez-i matvi bil ta olasin ehl-i huner
pihten oldi elemek hem dal1 masadur elek
[20Db]
hem dahi asu gili surh oldi sepiis old1 kepek

pihten elemek masi elek masib mesele gil balgik surh asu
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as1 dedikleri balgik sepis kepek ve herise havher kiz karindas
carab¢a uht mader mazer carabga umm tiirkce ana peder ata arabga
eb ve valid merdiim adem oglani ve géz bebegi ¢gesm goz carabga
cayn hime ve hiziim odun carabga hatab hakister kil ates
yanan ocaklarda hasil olur carabga remad dérler azer od carabga nar
englisr komiir ahger koz yacni ates kozi ziilek mesele zinde diri
carabga hayy jinde yamalu aspab edim hem carabidir hem farsidir sahtiyan
cerm s1g1r derisine derler post deri havaste dilek carabga
iradet hink boz at carabga feras semend saru ata kula dah: derler
serkes ¢amis macnasina yacni harin ve yavuz siiksiik yilegen tavara
derler nerm-rev délek yacni yumusak yiirtiyiisli tavar ¢end nige
sitabi iversin®?® begiineh yazuga macnasina ve ism ve 6zr in
bu reviset yiirilyiisin tabekiica kandeye dek ve nereye dek kitca 1thda i cisrin
[21a]
pad-saha rifeatiin zacid ola her gah devlet i nusret mucin yaricun Allah
miifteciliin faciliin miifteciliin fac matvi i meczic daim miinserih ey sah
diibdiize hem-vare di hem dahi yeksan kes biibiir enbiir kisac orse di sindan
hem-vare ve hem-valde diipdiiz carab¢a emles ve miistetih yeksan dahi derler
biibiir ba-y1 ve 1a-y1 za’ide biir emrdir kes démekdir carabga 1kta enbiir
kisac carabga kiillaib carabga kiilliib enbiire mesele sindan 6rs carabga alet sindar
mesele tise keser hayisk ¢ekic carabga matraha ¢iibsay
dorpi stihan ege demir nesne egelerler sah tag depesine
carabga kulle girive belen yacni iki tag arasina derler ve yol dahi
derler haccel matrake gtih insan necesi carabga ga°it kith tag
carabga cebel kiihan deve 6rgiicii nejm ve bejm tuman bahnev 1ldirim ve
yildirim carabga sa’ka nem ¢iy derler gece yagan ¢iy seb-nem
derler katre olursa jale derler hir tuman kerejman cars
ve felek ve asman kerj-ban mesele rahsande yildirayici ve 1ldiric
yacni simsek sakmak tab sucle tabidan masdar 1ldirmak
[21b]
ism-i facil tabandur ve dirahsan dah1 1ldirmakdur deryab
emrdir anla démekdir carabga fefhem zih ve zad dol ve dos

carabga nesl yacni heseb neseb saman yon yos yacni

223 Tezlik fiili (-i vermek), ¢abukuluk, acele etmek, segirtmek.



cakilli ve azeanl ve cagirli ve kademli saman ciddi cehd
étmek ¢in biikliim sac biikliimiine derler bir kimse hattinda
cagzr étti déyecek iken burdi sardi dirsek dahi egdi
biikdi dérler hamsud egildi carabg¢a miiteharrik old: biipi¢
ba-y1 evveli za’ide emrdir sar ve dola ve biik yumak eyle démekdir
kej egri carabga acvec riiybigerdan yiiz ¢eviir yliz
dondir démekdir biigzer ba-y1 za’ide emrdir geg ve git turma
savul démekdir carabg¢a miirar ve ciindir eyle bihar ba-y1 zavide
emrdir yé demek carabga ekel biniis ba-y1 za°ide nis eyle
démekdir biyasam ba-y1 zavide bu dahi i¢ carabga esrab
macnasinadir miz konuk carabg¢a misafir miz-ban konuk
olub recayet ve zeyf éden carabga muzif mihman dahi
[22a]
konuk carab¢a misafir ve zeyf kasane kis evi carabga beyt
el-sita kah kosk ve ¢artak vervare matlak ¢ardak
eyvan dahi ¢ardakdur gam-kiisar carab¢a mainis ve mesahib
hem-derd gizli esrar sdylesecek kimse tiirkce derddes derler
dem nefes hem-dem es yacni béle olic1 dost payan sor
carabga ahir ruka ruktiyden maksida bez paresi carabga hirka
piist arka carabga zahr miyan bil yacni kusak kusanilan
mahal ab su revan akici cana dahi derler revan can farside
carabiyde ruh mive insan yiyecek yemis biyu tul cavret
har-beze kavin nitekim lisan-1 carabide karpuz cinsine battih derler elfaz-1
metrukdur kezelike farside dahi kavin ve karpuz cinsine har-beze
patile tava ve halvaci karavan tavan dirhem yacni borg ve alma vérme
men ben démekdir carabga ene menn ba-y1 tesdid batman ki ikiyiiz
altmig dirhemdir kile farside tiirkide dahi sayicdir 6lgek
macnasina carabga sac dérler peymane 6l¢ek dérler kadeh macnasmadir
[22Db]
meshardur peyman cahd t kavl @ karar giran agir carabga sakil
sebiik yeyni carabga hafif duhter kiz ve duht megele carabga bint
giran kiz yacni kaht pahali ve kiymetli carabga gali erzan ucuz
carabga rahis savlecan ¢evgan ¢evgan dahi farsidir savlecan

avcl egeri casadur gayek galtan galtan dahi lafzdur galalar
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buliur tupki ¢evgan ile mecmacniy macnasi yuvalanan tobcagiz démekdir
jale sol tulumdur ki iifiiriirler dahi su {izerinde binerler ana tiirkce
tulguk derler enban tagarcik carabga cerab mihr giines mihr muhabbet
mehar burunduruk deve yular siitiir deve ban hifz édici
yaeni devci siitiir-ban deveci bipts ba-y1 evveli za’ide emrdir giy
yacni esbabi giy biptisan ba-y1 evveli za’ide emrdir giy manasina
nife tuman agzi1 ayak toninun iki bacagin arasi ki i¢
ton yakasi denmisdir geriban matlak yakadir baheme kamuy1
kamu halk1 perverdigar miibalaga terbiye édiib besleyici carabga Rab
hest dir yacni var ma<nasina nigeh-ban goriib gbzedici carabga
[23a]
rakib saklayict manasina olan nigeh-dardir merdan
tirkce erenler démekdir kitea
ela ey seh-i hiiban dil u cam édeyin cay sacadetle bu cay serif eyle ser-a-pay
mefaciliin feciliin mefaciliin feciliin ¢ii mekfiif ola mahzif hezec bahr-1 dila say
ci ne kus yemi ¢ine dahi kovier siithan-cin hasiid oldi bed-endis 6zin gorici hod-bin
¢i ne démekdir ¢ine kus yemi ve kus tuzagina konulan dane siihan-¢in
sz devsirici siihan s6zdir ¢in diriib ve diisiirici yacni kovuci
carab¢a nemmam bed-endis bed fikirli ve yaramaz carabga hasud hod-bin
kendin gorici ve kendiisini begenci zeft yogun ve yumri ve taglak
ziift behil ve nakis ve bed-hiy zift tiirki ash farsidir kayir
farsidir carabga dah1 kiz derler macnasi kara sakiz tire bulanik
ve karanlik ayin medd-i hemze ile tara carabga tertib ve cadet ve resm
macnasina perend ve pirind ebrisim ebrisim hem farsi hem tiirkidir dibac
dahi ebrisimdir ash dibadur kej ipek dahi ebrisimdir hib
glizel carabga hiisn ziba dahi giizeldir ziban mesele zist ¢irkin
[23b]
carabga kabih ¢irkin dahi farsidir nilk tag erigi ki uvacuk
ve eksili olur bacz liigatda kestane démisler kilk kalem hame
dahi kalemdir meviz kuru {iziim ash carabidir g6z koz carabg¢a cevz
kerdgan dahi derler biirde ve miirde mersinpireganina dérler
sir arslan carabga esed riibeh rabahden maksardur
dilkii carabga secleb keftar sirtlan carabga zebic yuz pars

dediikleri canavardur kiinam yirtict hayvanlarin ini ve mekani ve meskeni
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zar idman ile hasil olan gii¢ ve kuvvet dir gig carabga
mekes diir 1rak carabga bacid gar tag merkebi sin
ve sinle carab¢a makber piir tolu carab¢a meghtin ve tala sim
glimis carabga fuzza kise-yi pur-sim akca tolu kise démekdir
zer altun kise-yi piir-zer altun tolu kise demekdir kase
canak carabga kasce zerrin zer altun ya ile noin nisbet
ictindir kase-yi zerrin altuna mensub kase yacni
altundan kase demek hise ve tiise vezninde azuk yacni
[24a]
yolda pisecek tacam hiise {iziim ve hurma salkimi ve bugday
ve arpa basagi nan-hiiris nan etmek??* nan-hiiris etmek katig
carabga idam dérler hurgin hegbe hur¢ mesele dila ey goniil ¢end
nige firibed aldar tura seni ferbih ve ferbi semiz carabga semin
sirin tatlu carabga leziz kitca
hi¢ erre hor bakmagil belki ola o piir-hiiner macden egerci tiredirciin kazasin
cikar giher
miifteciliin mefaciliin miifteciliin mefaciliin tayyila hasinin Ki recez oldi revan u
rasta
sane tarak biyik biiriit hem sakal ad risdiir
rise sacak durur dahi berd bas adi risdiir
sane tarak matlakdir biiriit biyik carabga sarib ris sakal
carabga lihye rise sagak ris bart bas derler ag sa<fe olur
onalmaz yara ya°ni ¢iban arabga karha bad-kiind dabbe démekdir
hayas1 biikiilmis ktj-piist arkasi biigri kanbur dahi derler
kusec kose kase dahi farsidir az sakallu ve seyrek sakalli
belme ris kaba sakall1 ve biiylik sakalli diim kuyruk rim irix
[24b]
ve erin yacni yacni cerahat carabga hadir nim yarim carabga misf duval
sirim terki cibaretdir yasni kayis ve tasma kelle bas ve depe
ve kafa carabga ra°s gav-mis su sigir1 basidur pile goz
kapag1 carabga cefn piir tolu carab¢a meshiin kedi kadi
kabak carabga karc macnasina tehi bos carabga hali ser

bas carabga ras bis artuk carabga za>d ¢ire yegin carabga

224 Giinlimiiz Tiirkiye Tiirkgesinde ekmek’tir.
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galib ve yiirekli ve ceraathi??® zire bir otdur kimniin derler hire
yos lstiimis tiirkce tonuk ademe dérler yos hem tiirkce hem
farsidir hire mesele ise giice yakismayan adem nis bal
carabga casel nis agulu hayvanatin dikeni ve matlak ve dikendir miijde
mustuluk miizd ki carabga ticret ve esvab geri doniim ve evlik
yacni ekinciler tarlas1 boliik boliik ederler tiirkce evlik carabga cerib
derler vije ar1 ve pak rize ok yekvije bir karisdur fer
revnak giizellige tazelige letafete carabide farside revnak
derler amma farside mahsusca fer bi-tesdid diger dahi1 ve gayri
[25a]
macnasina teber balta carabga fecs siper kalkan carabga ciinne
Kis ok yay koyacak yacni terkis perestis tapis perveris
besleyis perver-den beslemek parsa cabid ve zahid kis mezheb
ve din siivar atlu carabga faris paye paye macnasi
hakiki nerdiibandur isticare tarikiyle mertebe ve derece ve bahadir
yaya yacni adimla yayan yiirtir carabga racil se-paye sac ayak
sih kebab bisurecek sisdir inest budur demekdir
ar hos-gtivar eyl sinici su ayed gele anki ol ki tesne-est susamigdur
kita
bu bahr-1 tavili gel isit ey boy1 uzun
Ki nice latif @i hiib olur miinteha mevziin
fecaliin mefaciliin fecaliin mefaciliin
hemise sacadet yaricur devletin efziin
firib aldamak oldu firibiden aldanmak
Kisi cabliis etmek nedir yacni yaldanmak
[25b]
firib aldayis firibiden aldamak carabga hidac firibiden aldanmak
cablas yaltaklanmak yacni yiizine ve sakalina giilmek kesiden
cekmek gisaden agmak ve agilmak bimenkiden ba-y1 zavide bir kimseyi
kakuyub totuldanmak yacni sokranmak guntiden bir seye tayanub
uzanmak ve uyumak bihusbiden yatub uyumak

bebalis ba-y1 za’ide yasduk carabga visade nihaden komak

225 Bu kelimenin dogru anlami ihtiva edebilmesi igin ayn yerine hemze yazilmaliydi. Fakat miistensih teleffuz
ettigi gibi veya bulundugu yer ve donemin etkisiyle kalmis olmal1 ki 6yle yazmistir. Kelimenin dogru yazimi
ceracet seklindedir.
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carabga vaze be-balis nihaden ser climlesinin macnasi basi
yasduga koymak ve yasdugi yasdanmak pesendiden begenmek
carabga tahsin giiziden bir seyiin eyiisini segmek ve ogiitlemek
carabga intihab serayiden ve serayiden irlamak yacni gazel
ve beste okimak carabga taganni bisermiden ba-y1 za°ide utanmak
cesiden bir seyin lezzetini bilmek iglin tatmak carabga zevk
harden tasam yemek carabga ekel meziden bir seyi emmek carabga
masse mekiden mesele bigurriden ba-y1 zavide giirlemek ve arslan
tigrenmesi ve mranmak yacni bir seyden siinmek sitabiden

[26a]
ivmek carabga cacele siiften delik delmek carabga sekab direngiden
eglenmek carabga lebes ve mekes finca gerinmek tematti galtiden
yuvalanmak carabga tedahruc ¢eriden ve harriden hayvan otlamak
agisten 1slamak ve 1slanmak suden ter yas olmak zi-baran
yagmurdan bihaz canest candan eyiidir in giiftar bu s6z
eger mikiini eger éderser baver inanmak carabga tasdik kita
nigara semen-ber seker-leb peri-rii beni canber-i ter sac1 galiye-bi
fecaliin fecaliin feciiliin feciiliin tekariib k’ola salim us ey peri-ri
cam agaci gij i kayin agaa giis agac delegen hialdur bam baykus
gij ¢am agaci carabga sanavber giis kayin agaci ki andan ok
diizerler hul aga¢ delen kus bum hem carabi hem farsi baykus
perir Oteki gilin di diin carabga ems dis diin gége

226 yaeni diin degil dteki gége demekdir

perendis oteki géce 1sragi

came-havab dosek curyan hem carabgadur hem farsidir ¢iplak

ve yalincak tiirkcedir der-agas kiin emrdir koc ve kocakla carabga ceme
[26b]

agus matlak kucak ve kucak hilm ve him siimiik carabga

nuhat bini burun carabga enf hire kafa carabga ense bina-gis

kulak dibi ve kulak toz1 ve kulak ardi ¢izi Kirpi gibi

macnasina dahi geliir kebi meymiin ahu geyik carabga zabi

hiirgiis tavsan carabga erneb hordeni yemek yemek sir

tok yacni tacamdan toymus arabga sebean dérler

226 Metinde wsrag: seklinde yazilan kelime, anlam olarak dncesi ile sonrasindaki kelimelerden hareketle israg: degil
israk olmasi gerektigi anlagilmaktadir.
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riize orug carabg¢a savm muze edik carabga haff pa-bas
papic macnasina ayak ortici ve papuc div-fersay uguk
tutmus carab¢a masric div i versay mesele hired cakl
carabga tiirkce us bihts 0gi gitmis ve us1 gitmis
asib tokusmak ve yan basi gelme astb her nesnenir tirkiib
biri birine karismasi rezm urus gavga ve cenk halalts
kat1 gavga ve kat1 giift-gay siiris enbiya caleyhim el-selam hazretine
haber getiiren feristeye ve melatekeye derler feriste farsidir
asli perhistedir baniy fa’ya tebdili farside sayicdir

[27a]
ferheng edeb divane delii carab¢a mecniin medhis dahi delii
déemekdir reha-kan emrdir saliver demekdir ten-zen emrdir
epsem ol déemekdir mibas hamis bu dahi epsem ol démekdir
bigiyem diyeyim beta sana giifteniha diyecekler ta sen démekdir biinyts
isit 1Gs siist ve kesl ve tenbel olma demekdir kitca
yar-1 giil‘izarum eger goz uciyla kila nazar
hurrem ola can u goyiil medhin éder sam @ seher
facilatiin miifteciliin facilatiin miifteciliin
tayy eéderse muktebes diniir aga ehl-i hiiner
hem periden u¢mak @ hem dahi1 u¢gmag oldi behist
daizah oldr tami adi gest oldi ekdi bigest
periden ugmak carabga tayaran behist u¢mak carabga cennet
dtizah tami carabga cehennem gest oldi démekdir bigest ba-y1 za°ide
ekdi carabga zira<at engiliyan incil kitabiniy adi biit ve piit
suret carabga sanem perest tapuct telise hegbe kiinigt

[27Db]
kilisa kiins mesele sumc nakb ki yer alt1 kazub yol éderler
yahc zalak yacni tayrinmak ve stirgmek rahc @ ferahe ¢irkin
ve ¢epel gayet ¢irkin derler hustk ¢irkin zist mesele
havahed ameden ve havahed amedest geliserdiir be-seret
basina vey zamirdir ol démekdir her ¢i her ne déemek
niibist ba-y1 za’ide carabga kitabet étdi nihad asl beden
sirist mizac ve tabicat bahr-1 tavil

her ki hiib ahlak ile mevsif ola
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devlet-i kevneyn anga mactaf ola
facilatiin facilatiin facilat
vezni budurg¢iin remel mahziaf ola
cah mansib ¢ah kuyi rah yol
kah saman keh dahi kaha marul
cah hem carabi ve hem farsidir mansib démekdir ¢ah kuy1
carabga bir’??’ rah yol carabea tarik kah ve keh saman carabga
[28a]
tibn kaht marul zen cavret ve nisa mader ana carabga
umm ve valide zen-mader kizin ana sty er carabga zevc
peyt yenge ve gelin ve gelin ve teyze ve ikiz oglan ve giive dediikleri
bocek ki delik delik éder zen-peder kayin ata demekdir
nal kaz burn1 ve matlak kus burnina dérler ferzend ogul carabga
ibn damad giiyegi carabga hatn miil oynas yacni zaniye cavretler
raspi tirkce hism gazab hismgin hisml ve gazabli
tire gine hism ve gazab tebire tavul ve zurna ve kos nebire ogul
ogl1 carabga ibniil ibn pil koprii carabga cesr diile kasirga carabga
icsar gerd-bad mesele bad-ban gemi yelkenli carabga sirac pistan
emcek tiirkman liigat: carabga sedydir sitan galakoyun yatmak yacni
ylizi lizerine yatmak piis at yelesi disab bekmez carabca debs
°ind el-atiya diisab hurma bekmezidir iiziim bekmezine Rab el-cineb dérler
huvab dis carabga rilya gahge uyhu macnasina geliir carab¢a nevm
kebk keklik kusi geyik pire carabga bligiis siipiis bit carabga kumle
[28Db]
cekre tamla ¢cekke dahi dérler kopiik macnasina gerek su kopiigii
olsun gerek agiz kopiigii olsun fahfere kiiflii etmek erre ve erred
bicku kelas kiif ki demirde ve gayri nesnede olur kelasekre
mesele kerre dahi kiif ptiz agiz carabga fem bed-fuz dahi agiz ve agiz
cevresi dehan mesele jem ve yahtd zem avurd nijend gussa
ve kaygu meliil ve dykiilenmis diijem mesele istaden gider iken
turmak hasten kalkmak carabga kiyam kasten eksilmek

ve eksiklik carabga nakis ve intikas kahed ve kahende mesele peresti

227 Miistensih, Arapga olan bu kelimenin harflerinin yerlerini degistirerek yanls yazmistir. Kuyu anlamma gelen
kelimenin dogru yazimi & seklindedir.
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kirlangig perestek mesele ve kuzi kulagi sim-ab jive ve sive

carabga zibak??® jive tiirkcede dah1 miistemeldir geres basin

ve kuyrugun oynadir ¢igin dérler bir kusdur sarhab anit

ankut carab¢ada maham dérler dideban gozci giivah tanik carabga

sahid cay yer carabg¢a mekan ca mesele penah siginacak

yer carabga melcec giriz ve girize kagacak yer tarek tak

girihten kagmak carabga firar cay-1 giriz kagacak yer tar metak
[29a]

depe tarek depeciik tadek macnasinadir niz dahi macnasinadir

tas ol hatdur ki cavretler yiizlerine yazdururlar tiirkcede ¢ingit

ve ¢unid derler damgiil ur dediikleri sisdir insanda ve

hayvanda olur zana diz carabga riikbe peziil topuk ve asik

ve baldir ve incik ¢esn ve gesed bayram carabga cid ve diigiin ve velime

cesd mesele laleng bisi ki yagda pisiirdiikleri hamurdan

lalet mesele sigi ba-y1 ziyadet el-yad lil-vezn siici ve sarab hamr

ve miiselles sin-i mey-hane beng benglik ki esrardir tiirkce maslik

denirmis Kar is sehm farside korhu nak edat-1 ittisal

ve ittisafdur kar-1 sshmnak korkulu is kak okuk teknesine Ki

camur tagirlar pejg su bendi ve su arki ve kurbaga gézen

s1gin yacni geyik gézene mesele hak tade hak toprak tade

depe yacni toprak yigini1 averden gotiirmek rihten dokmek carabga

sabb bigrihten ba-y1 ziyadet elba> kagmak mah¢i semer at1 ve palan

at1 yani sihane tstiiliim ceze G fare carabidir el-carabide sti huluk
[29b]

stinb ve siim tiynak tiirkman liigatidur tirnak démekdir buhus

uykuda horuldad: sikeste sinik ve haste carabga kesr

0 inkisar diiriist biitiin ve sag démekdir asa esneme

ve esnemek carabga tesa°iib surfa oksiiriik carabga stcle

puside gizlii ve ortiilii carabga hafi paside ¢iiriik ve ¢lirimiis

miihre boncuk ekse kemiigi cazm el-rukba vala-zene kagid miihresi

stihte kav sahten lafzindan mahuz yanmis démekdir ates-zene

cakmak deérler kasni giineyik dediikleri otdur carabga hinduba dérler

sepend tizerlik tohumu venije giinliik ki hos kokar send

228 K elimenin kokii Farsgadir lakin miistensih Arapca olarak vermistir.



kus burnina yacni minkarina dérler senid mesele enbth galebe
carabidir tiirkcesi gérinmek engiized kasni didiikleri sakiz ve basra
balidur nahcir av carabga sayd ve erbabina sayyad dérler nahcir-ded
octi démekdir ded yirtici canavara dérler hast tirmaladi
sest balik ag1 nist yok carabgasi 1a ari farside
harf-1 icabdur tiirkcesi evet carabgasi necamdur ve bela’dur

[30a]
hest var démekdir est dahi hest macnasina
istiemal olinur st taraf tiirkce yan sti-best her yana kemn
pusu ki adem saklanur engiisteri yiiziik carabg¢a hatem nigin
ytiziik kas1 carabga fas penbe panbuk carabga kutn hindavane
karpuz hindavani mesele ptizine meymiun gibi masnasina yarpuz
yaban tanesi ebrencin bilezik ki cavretler kollarina takarlar
dest-i ebrincen dérler gas-var kiipe giis-vare mesele tihti
¢il kus sar sigircik kusi carabga zerzir dérler sinaviden
suda yilizmek carabga sebbahat sinagerden megele tiraviden
sizmak carabga teressuh tirabiden mesele binaliden ziyade-i el-ba
inildemek inildiiye nale dérler zintyiden sinildemek ve kisnemek
ve it ulumak giimariden siritmak carabga tebessiim ve zahike
glivariden sipmek ey hazm ve kanmak ve siniib kanmak miistemend
enlii yacni sikayetlii vesile lil-maksad hacetlii ve gamlu lagar
arik yacni zacif carabga hiizal telh ac1 tursi eksi gtire

[30Db]
koruk yacni ham tiziim hanur ev espabi carab¢a metacul-beyt
kab kagak balta ve keser ve gayr1 ve bardan kaba kagaga dérler
vardan oklagaya hirar ve ¢uvala derler zar zar aglayici
ve inleyici ve nale édici zare mesele labe yalvarmak lab mesele
carabga tazarruc nizar arik ve ince hastegi sayruluk
derd agr1 ve buri carabga vecac avihte asilmig carabga
maslab diizd ugr1 ve hirsiz carabga sarik yaften bulmak
giiften démek ve sdylemek carabga tekelliim siiften delik delmek
sith kelime-yi tagrirdir tah ve tiif ve iif ve yiizine tiikiirmek
ve bi-zar olmak siikaih heybet siikiih megele kirdekih kiirdistanda
bir biiyiik tagdur bad-bizen bad-zen yelpaze carab¢a mirveha
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bi harf-i nefydir bi-meze tatsuz ba-meze tatlu carabga leziz

habbe carabi ve farside iki arpa agirt habbe dérler tiirkce

dane huse salkim arpa ve bugday basagi carabga stinbiile dérler

dabbe gon bardak ve karibiyeye dérler biilbiile kursundan kadeh tiirkce
[31a]

Kilindir dérler sigizigen biiklemek ve kalgimak ve ¢calkanmak

stittir 1lk1ya dérler nishiir gevis yani hayvan gevisinmesi

zagank 1¢kirik arag gegirmek carabga ciist® darag yalan

carabga kizb pih i¢ yagi ¢izdere kakirdak diade oba yasni

cobanlaruy yaylalarda olan mekani carabga hayme ve c¢adir ¢erge

dahi ¢adir dertin i¢ yagi her nesneniin igeriisii hamun

yazi ova arabga sahra® kenar tiirkce kirar carabga taraf ¢ariib

sliplirge har diken carabga sevke hemta ademe benzemek

nazir u sibih macnasina benes tiirkcedir hemzad ikiz bele dogmis

démek ikiz g6l carabga gadir derya deniz carab¢a bahr dahme i¢inde

kabir olan ev ki gtir-hane dérler ferah ginis carabga vasic

segal cakal dedikleri hayvan seng-lah tash ve ¢agilli yer

zac lohusa cavretdir pisyar mami yacni ebe ki toguran

cavrete yardim éder carabga kabile imsal bu y1l yacni bu sene

par yildir gecen sene ceriden ve geirdan otlamak biger ba-y1 ziyadet
[31b]

emirdir otla démekdir pizisk bacz edviye??®

i¢lin ot ve kok

satan otcu ademe dérler pilever gergi amas ve amah gevdede

olan sis verem ve yel abile tende olan kabarcuk kibile

su lizerinde olan kabarcik yagmur yagar iken olur carabga habab

kih kigi carabga sagir mih ulu carabga seyyid bih ayva dediikleri

carabga sefercel giiriha yumak ve yumri nesne kelleye dahi derler

girih diiglim carabga ctikde diraht kesilmemis agac kesildikten sonra

¢ob derler sah budak mi edat-1 hal nihend korlar nihaden

komak enciimen dernek ve cemeiyyet yeri carab¢a mahfil u meclis abisten

Insandan hayvandan gebe olana disiye derler zaden togmak ve togurmak

229 By kelime yazma eserde miistensih tarafindan “eviye” seklinde yazilmustir. Ancak gerek agiklamasi yapilan ve
Farsga olan “pizigk” s6zcligiiniin anlami gerekse bu sozciigiin agiklamasinin “ba<z edviye iciin ot ve kok satan ot¢u
adem derler” seklinde olmasi kelimenin “edviye” oldugu anlagilmaktadir.
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renc emek ve zahmet ve hastelik rence mesele rencii mesele kenefs

serv agaci kenev kendir dediikleri kettan lak ve salak ve sal

pelas yacni eski kaftan nev ve niv yeni carabea cedid divge

stiliik ve tahta biti ve giiye zela ve zele mesele bist ba-y1 za’ide emirdir

yikayu carabga igsal démekdir biigzar ba-y1 za°ide emirdir ko terk eyle
[32a]

geli bogaz carabga halk pa ayak biirehne ¢iplak carabga cari

pa-biirehne yalin ayak bende kul carabga cabd bendegi kulluk

déemekdir barendegi kis giinlerinde yagmur ile karigik yagan

kardir ki tiirkce kay dérler yagis dahi dérler bes yeter ve ancak

pes edat-1 haberdir carabga izakane kezalik tiirkcesi dyle olsa

feryad-res meded irisdirici gavers taru peygile matlak

bucak gerek ev dahi tar sokak ve zaviyye peygiile mesele

enctg ocak ki anda ates yanar ve mckirik atesdan megele

ve ates-peres taber-haoin kizil stigat bid taberi dahi

dérler ve tabilg agaci ki meyvesine pire bol1 gire boli dérler

tahgiltin ¢etin ceviz ki agaci gikmak giicdir tahgilin mesele ekntn

simdi manasina °arabga el-an keniin dahi1 simdi masnasinadir

resk goniilmek ve levm ve gayret pusk kig dahi ve deve tezegi

bergiistiivan ve berkiistivan at eshabi tiirkce ¢ukal hod

tugulga yacni demir takiye ki bahadirlar cenk giininde baslarina giyerler
[32b]

yel pehlevan ve bahadir ve salime tavar pehlevan dahi farsidir secactlii

ve kuvvetli ve dil-ber subas1 ve ser casker dérler rest er sirasi

yacni carabga saf rest mesele hasr kayn ata hust mesele

hustere kezelik hastina kayn ata hasruyine mesele hasr

ve hasruyine ve hasar ve hasire kezalik hesti varlik ve vuctd

peyveste ulagsmak carab¢a muttasil aheste yab yab démekdir

pesti ve pestife kiipgik ki kavanos deérler siti seyyide hatun

yacni cavret belham ve felahiin sapan ki tas atarlar bala yiice

yaeni yiiksek dellale yoruci yacni pezevenk cavret tendise oyuk ki

bostanlara kurarlar diizme saret pise ve piyse ala ve alaca ve ala

karga ve saksakan ve ebraz neyistan kamiglik permiyan nakislu

harir ve atlas hiiveyda asikare ve cayan zenber tekne balguk ¢ekerler
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zenbiid megele melah ¢ekirge carabga cerad stih kir ve pas tazice

démek carab¢a démekdir vesah carabidir ¢liriik dah1 vesah macnasina-

dir hem carabi ve hem farsidir diinbe kuyruk teb sitma carab¢a humma
[33a]

rahne gedik ve yay gedigi bahya nigende haris gicik carabga hikke

zerir sarilik ve zerdegop debir yazici carabga katib gergedan

bir canavardur yahod ve boga gibi boynuzlari olur bir kus imis

carabga haris dérler erc gergedan lafziniy tiirkisidir erc

farside kiyamet ve devlet ve mikdar macnasinadir galmilic bir cazadan

giciklanmak ve kocinmak carabga dagdaga dérler galgilica megele sipari

aniz yacni bigilmis ekin yeri ezdef ve ejzef tag meyvelerinden

alig dérler yacni bir meyvedir carabga zacrar derler bid s6gud

agaci carabga hilaf gez yi1lgun agaci ve arsun nihal taze

dal ki secereden ve ot ya°ni hekim ot1 yal boyun ve gerdan

ve boy bos dart derman carabga deva cakl alici ot dard-y1

hosber dérler kiincid samsam yacni susam kiincid mesele biste

ve piste fistik siincid ve siinciden igde derler baglarda

olur bir meyveye dérler gehvare besige dérler macstimlari

uyudurlar carab¢a mehd derler limter 1a°ubali macnasina biiyiik ve semiz
[33Db]

ve kuvvetlii liimter ve miihrter mesele sevgend and carabga yemin yemin

ve kasem giiriih boliik carabga hizb gerth megele sav egindii altun

ve glimis dorpiilemek savin seped ki igine nesne korlar savin

mesele diger cibareti masnasina dik iy tiirkce demirden ve agacdan

olur iplik ve ib égiriirler perva kolay ve takat ve ferag agah

ve meyl perha kiler ki anda zahre korlar siirb kursun

Ve zir-i zemin sire tozlu yer ve at pazar serab sahra’larda

1ss1 vakitlerde 1rakdan su gibi goriniir pendiiz guvalduz

carab¢a mismar germ 1ss1 carabga harr serd sovuk carabga

berd kac sille ki ademin ylizine ve yenigerinin ensesine

ururlar gerc dilim pare ve kavin karpuz dilimine yaka oyundusi

biirin dahi gerc gibi dilim dilim eylemek derler sirisim yilim ya°ni

tutkal ve melimakda dérler pic pic mihnet ve iskence ve bela

besic yol tedarigi neva nagme ve makam neva nasib ve ¢ekerdeg
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ve tiiti kusi ve nimet ve casker kaka kisi ve hindi adem

[34a]
ve ulu kisi kiya is gii¢c hab-kiin ebsem ol démekdir halab
balgik carabga tiyn ve ¢irkab zeb genez yacni asan ve kolay nab
safi ve halis demekdir tab tab lafzinin masna-y1 evveli ayiy
ve giinesiin ziyasidir tabun macnasi olan sucle carabga
ates ziyasi 1tlak olinur tab kizmak tab takat masnasina
tab 1b biikiiliib ve biikliim olmasi ve ziilfiin dah1 biikiilmesi derler
fihrit kitab evveli ve kanun ve zabta icmali fihrin mesele ile
fihrist zerdiist hazreti ibrahim caleyh el-selamun milletinden bir hekimiin
ismidir ey dedem itmam-1 beyt i¢lindir kefte ba-y1 el-feth el-lehf yerine
yarulub acilmis cefte egiliib tolagsmis sipergam envac
feslegen carabidir reyhan ve el-zaymiran ve min reyhan-1 kamus yin-bun
ve yig-bunvin her nesnenin dibine 1tlak olinur sipehr
g0k carabga sema asa misl macnasina sipehr tinek gok mesele
siperm reyhan tiirkcesi feslegen serm utanmak carabga haya
ve edeb sermiden utanmak fam ve gune farsidir mesel macnasina

[34b]
zerd-fam sarusin fam burada renk macnasmadir giil-giine
giil gibi hitmam carabidir biiyiik padsah ve her kavmur ulusina dérler
tin kiilhan tani sakipleri merh magribde iki secerdir birbirlerine
stirerler ates ¢ikar sam lafz1 tirkidir kerh kosk ve macva
ve hazret-i seyh macrufin sehridir berh biraz baz u cez?
berhi mesele levend nadan ve gafil ve bi-nevave nefsine tabic idend
sagis ki ta®yini olamiyan end megele melend laf urub s6z
¢igneme harain carabi hem farsidir bu iki lisanda esb-i nafercam
ogrenmedik cacemi at ve yavuz at tiind matlak yavuzdur bedrad-kerd
sefere giden kalanlara esen kal démekdir carabga vidac e¢yledi demekdir
neberd cenk carabg¢a mucaraka hamle ve cenk édici bahadur neberde
dérler bi-dar uyanik germdar casik ahar hasil tistiivar muhkem
hencar ince ve micmarlarin ipi salar ulu kisi ve ser casker dérler
siig yas ve musibet sagvar yaslu stigdar mesele ve mashavar
caylak biird-bar yiik getiiri¢i carabga hamtl yavas ademe dahi

[35a]
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bard-bar dérler berdar mesele mayiden aglamak semer efsane kissa
ve hikaye efsane dahi farsidir sebe sar1 pirinc ve kara boncuk
gar kahpe ve fahise cavret ve hayz ve oglan kaknar hashas
ve bir neve secerdir goger-gay dérler peya giiveye derler bir neve kurdcagizdur
ki coku yimegi pek sever carabga c1sse dérler sasmar keler
dérler bir canavardur carabga zebbe gencar hazinedar dérler
hiizeger isteyiici yacni taleb édici raz siraz’a karib bir karyedir
kamu siinnidir raz carabga sir mervez hiri sehrine yakin
bir karyedir kamu rafzidir hiri horasan melikinin tahtgahidur
calem bir sehrin adidir tiraz calem dediikleri sehrdir tarz mesele
saz yalaha ve alet ve galguya derler liz hor ve hakir enderz
ismarlamak ve ismarlama gebz biiyiik giirz gomak hamyaz esnemek
carabga tesa’lib kaj sas1 carabga ahvel ve saye-ban ve turna
teynas harmandaki tereke ana tinas dérler jaj harman harman
kapusi ve deve dikeni ve cor cob ve batil s6z ve bir ottur ki carabga
[35D]
galis ve galis dérler tefs issilik carabga hararet temiiz
orta yaz ay1 hentiz simdi carabga fil-ciimle démekdir fiisais
hayf eylemek ve ufak togranmis nesne ve musahhir ligata almaga dérler
¢agz i¢i ¢irkli ¢iban denes carabi ve hem farsidir ¢irk ad hali
farsidir kir ve pas marnasina tabes bir sehrin adidur menis
tabe 0 tabicat sigalis hile ve mekr ve endise dacvet bevs
kesret tiirkce derniyye cemacat masnasina bevs carabidir el-bevs
el-cemacatii min el-nas el-muhtelitin Cevheri Sthah?® rahs liigat-1 Pehlevi’de
giines carabga sems vahs belh’de bir sehr adidur ve her ige
ibtida’ya dahi1 rahs derler dirahs yildirayis ve yildirmak ve simsek
mug gavur ve atese tapan Kafir ve zindik ve munkir kiyamet ve bakir
boynuzi fiirtig sucle yacni ates aydinligi ve calev lag
horata ve saka carabga hezl mag karanu mag gice karanusi
nugal derin carabga camik giizaf ve giizafe bi-hiide
sOz ve batil ve cabes isi nisaf cakilsiz ve ahmak
[36a]

230 Tiirk asilli, Arap dili alimi Eb( Nasr ismail bin Hammad el-cevhari (939/940-Tiirkistan/Farab) tarafindan
yazilan Arapga (Tac el-luga) sozliik. Bu sozliigilin Tiirkge terctimesi Vankulu Mehmet Efendi tarafindan Vankulu
Liigat1 (1729) olarak yapilmustir.



zist hifrik ¢irkin macnasina derler bozulmaga baglamig
nesneye derler nisane ok nisani ve satir nisani carabga hedef
ve calamet kaf tobrak kab suci destisi ve bir arik haf eski
bezden yapilan kava dérler ajeng kasda ve kas tizerinde
olan ve yiizde olan biikliim ve burusuk pirlikden gazabdan
olur ¢in dahi farsidir biikliim macnasma hunbek @ hunk
siklik ekseri kus avazlaridur tang matlak avazdur bagltak
tekkeli kaftan heng kuvvet ve zor masnasina ve edeb ve ise ve kasd
ve magare seng sirin ve isvelii mahbub derler ¢lirpiik niikteli
sOz carabga hezl ¢ceng-ltk eli ayagi egilmis kimse kocalikdan
ya tifl iken huzik gam u gussa ve tasa ve kasvet tebtrak
iki tahtadir ki birbirine baglayub kus tirkiidirler ve hacz dédiikleri
huniik goke¢ek carabga hasen gamnak gamlu gamgin mesele navek
kogus oku nak bir otdur misk gibi kokar misk otu derler
nafercam ve naseza bir seye layik olamiyan kisi ve sey
[36Db]
tuzim doseyeliim démekdir giisterim biragalum démekdir
stihaliden suyutla ¢agirmak nigiahiden yertib biciib horlamaga
yacni nigahider démege dérler taziden kazanmak carabga kesb
taliden iranmak yacni arslan tigrenmesi ve pagirmak kimrana
kimrana sdylemek amiin buhara’da bir ova carabga sahra> kanin
farsidir ve carabidir demirden mangala dérler kantn farsidir ayin
evveli ve gevher ev pucak me°bain hem carabi ve hem farsidir hiz oglan
déemekdir teki hatun ve cavret démekdir keyhan padisahlara
dérler gajgajan siirtiini siirtiini ve emekleyii emekleyii yiiriyen kimse
dadman casire ve kabile démekdir terrenciden tarildanmak
gazaba gelmek behmen orta kis ay1 tiiziden kulluk 6demek
yasni hidmet eylemek siipiiziden cunf ile sancat ile bir sey?
iceri sokmak semerciler saz sokduklari gibi fersiiden
biiziiliib esnemek ve asinmak komak sadurvan biiytik
menakkus dosek ve ay kiin aglenmesi ve mecmuc éden macrif olan
[37a]
sadurvan peygare tacne yacni bahane ile s6z sdylemek ve biihtan

firih bezek ve zinet ve hiraisde ziyadelik carabga fazla riyiden
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bitmek carabga nebete riiziden sufbe farsiden tiirki zebandur
mutic ve ram kimseye dérler carabga za“if giiraziden salinmak
ve salin1 gitmek bertila bork ve kizil takiyye ve kavuk ve kalbak
vahile hazreti nah caleyhisselamur cavretiniin ismidir
nesterin nesrin giili derler berrak giildir ve giilnaz dahi derler
imis giil-i nester ve nester ve nestertin meglehuma tire-mah
gliz ve mah dérler yacni giiz ayina dérler sah-rah ulu yol yasni
bilig yol démekdir zehiden su sizmak ve zaraba tasra gikmak
tantana cagildi ve ¢ay avazina dérler levise yuvasa naclbandlar
yaviiz atiy burnina ururlar dusaha tusak derler iki
basgli at kostege ortasi birbirine muttasildur derd-i zen
togururken cavretler ¢cekdiigi zahmetdir derd-i zih mesele kaga
nadan yacni cahil ve ebleh yare riisvet ki hakk-1 ibtal i¢iin alirlar
[37b]
bahstden ziyade zebtn olmak igen cibareti tiirkcedir
ziyade démekdir demdeme hem carabi hem farsidir avaze
carabga savt siille cavret ferci hamre bulgur stirbasi
humre kiipcik ki yacni usaklara igine akce korlar humre
ve kunbara dérler hev budak karamik ve agag¢ budanina dérler
mah-kane aylik yacni cultfe ve vazife carabga sehriyye
mah-kani megele pisgah sadr yacni ulular oturacak
mekan pigeh mesele ferzane ulu ve hekim ve ziifiiniin masnasmadir
gah vakt ve zeman macnasinadir yafe hedyan ve herze
yave-gi herze soyléyici pagile bir neve kabdir ki avcular
ziyade kar yaginca giyerler kara batmayalar ¢enber derler hah hah
kelime-yi tahsindir zihi zihi masnasinadir niga niga ve caceb
caceb hi hi ve hos geldiin macnasmadir i¢i carabidir
pasa ve vezir macnasina ve atmaca kusi ti tehi yasni
bos carabg¢a hali te mesele tehi dahi farsidir bacz
[38a]
nushada di i¢i bos carabga ecvef macnasina
yacni tehi amma esahh degildir hadu tiikiiriik carabide biizak
dérler tiifa tiikiirmek masdardur kati bir yerin yacni bir vela-

yetiin ismidir refa gozeme dérler bir neve dikisdir ve yamalik
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macnasina dahi geliir kaftan yamarlar kendiri kendiiriik yacni
biiylik sofra Ki etrak tacifesinde ¢ok olur pisgir

ve galle sepedi kendir ve kendare mesele destenbt yaylanacdir sol
kicirek kavindir ki yasil ve kizil ve sar1 hatlar1 olur

ve giizel rayihasi var carab¢a semmame dérler

kad temmet hezihi el-es<ar bi cavn Allah el-Melik el-Gaffar

fi sene 1thde G semanin @ mae a elf temmet

[38b]
Miihiir: Hicri 297 (910 m) tarihli: “Es-seyyid Ahmed Rasid 297”

[39a]

[39b]
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SOZLUK

AlcAJAJA
ab (Far.) Su, hidrojenle oksijenden olusan,

s1vi durumunda bulunan, renksiz, kokusuz,

tatsiz madde. (6a/10,12b/4,22a/8,25a/8)

caba (Ar.) Aba, yiiniin doviilmesiyle

yapilan kalin ve kaba kumas. Bu kumastan

yapilmis yakasiz ve uzun Ustlik. (7a/1)

cabd (Ar.) Kul, Tanri’ya gore insan.
(7b/4,12b/15,32a/2)

ab-dan (Far.) Su kab1. (12b/4)

cabes (Ar.) Sagma, batil, abesle istigal.
(4b/7,35b/15)

abgine (Far.) Sirca, cam sise. (7b/5)
ab-1 revan (Far.) Akarsu.(22a/8)

cabid (Ar.) Kul, Tanri’’ya gore insan.
(25a/3)

abile (Far.) Tende olusan su kabarcigi.
(31b/3)

cabir (Ar.) Giizel koku. (16a/2)

abistan (Far.) Yikli, hamile, gebe (31b/9)
caceb (Ar.) Cok, pek ¢ok (37b/12-13)
cacele (Ar.) Iv, ivedilik. (14a/9)

cacele (Ar.)
(4a/9,8a/14)

Cabuk, c¢abukluk, tez.

cacem (Far.) Iranl. (4a/12)

cacemi (Ar.) Acemi, bir isin yabancis1 olan,

bir isi beceremeyen. (34b/9)
cacemile (Far.) Farsca ile. (3a/11, 4b/3)

act (Tr.) Bazi maddelerin dilde biraktigi
yakict duyu, tath karsiti. (18b/1,30a/15)

cacibe (Ar.) Goriilmemis, alisilmamus,
sasilacak veya yadirganacak sey. (16b/15)

acmak (Tr)
genisletmek. (4b/13)

Agmak, gevresini

a¢ (Tr.) Yemek yemesi gereken, tok karsit1.
(20a/7)

acik (Tr.) Agilmis, kapali olmayan. (6a/5)

acilmak (Tr.) Agma isine konu olmak,
acilmak, acilmis, genislemek.  (25b/3,
20a/4, 34a/10)

acuk (Tr.) Bos, agik. (6a/3)

ad (Tr.) Bir kimseyi, bir seyi anlatmaya,
aciklamaya, bildirmeye yarayan s6z, isim,

nam. (5b/3, 35b/4)
cidad (Ar.) Sayi, adet. (10b/1)

adem (Ar.) Dini inaniglara gore diinya
iizerindeki ilk insan, insan, insanoglu.
(11b/13, 14b/12, 20a/1, 20b/5, 24b/8, 24b/9,
30a/3, 31a/8, 31b/2, 33b/10, 33b/15,
34b/15)

cades (Ar.) Mercimek. (18a/15)



cadet (Ar.) Gorenek, tore, tabiat, aligkanlik.
(19a/12, 23a/12)

adet (Ar.) Say1. (31b/8)

adim (Tr.) Adim, yiiriimek i¢in yapilan
ayak atislarinin her biri. (7b/15, 25a/6)

cadil (Ar.) Adaletle is goren, adaletten,
dogruluktan ayrilmayan, hakki yerine

getiren adaletli. (14a/7)
afaka (Ar.) Ufuklar. (8a/5)
aferinende (Far.) Yaratici, yaratan. (15b/7)

afitab (Far.) Giines, giinesin 15181, giizel
yliz, giizel kadin. (8a/5)

agah (Far.) Bilir, bilgili, uyanik, haberli.
(33b/5)

ag (Tr.) Tuzak. (19b/4)

agac (Tr.) Agac, meyve verebilen, govdesi
odun veya kereste olmaya elverisli bulunan
ve uzun yillar yasayabilen bitki. (5a/14-15,
16a/9, 26a/11, 32a/10-11, 33a/9, 33b/4)

agarmas (Tr.) Agarmak, beyazlasmak
(7a/8)

agir (Tr.) Yavas, tembel. (13b/2)
agin (Tr.) Agirliginda. (30b/13)
cagirh (Tr.) Akilly, uysal. (21b/4)

agiz (Tr.) Yiizde iki ¢cene arasinda bulunan,
ses ¢ikarmaya, soluk alip vermeye yarayan
ve besinlerin sindirilmeye baslandigi organ.
(12a/4-8)

agisten (Far.) Islanmak. (26a/4)
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aglamak (Tr.) Uzintii, aci, seving,
pismanlik  vb.nin

dskmek.(15b/6)

etkisiyle — gbzyasi

aglayicr (Tr.) Agitel, Slitye agit sdylemek
icin tutulan kimse, saguci, mersiyehan.

(30b/3)

aglamak (Tr.) Beyazlamak, ak olmak.
(36b/15)

agr (Tr.) Viicudun herhangi bir yerinde
duyulan siddetli ac1. (30b/6)

agsak (Tr.) Aksak, hafifce topallayan.
(14b/2)

agis (Far.) Kogmak, kucaklamak. (26b/1)
aguz (Tr.) Agiz. (12a/4-7)
cahd (Ar.) Yemin, s6zde durmak. (22b/1)

ahar (Ar.) Hattatlarin kagit cilalamak i¢in
kullandiklar1 nigasta ve yumurta akindan

yapilan 6zel bir karigim, iplik. (34b/12)
aheg (Far.) Kireg, al¢1. (16b/9-11)

ahen (Far.) Demir. (8a/15)

ahence(Far.) Cember. (19a/13)

ahenger (Far.) Demirci. (13b/8-10)
aheste (Far.) Yavas, agir bigimde. (32b/6)
ahger (Far.) Kor, koz, ates. (20b/8)

ahir (Ar.) Son. (17a/6)

ahlak (Ar.) Ahlak, bir toplum iginde

kisilerin uymak zorunda olduklar1 davranis



bicimleri ve kurallari, aktore, sagtore.

(27b/8)

ahmak (Ar.) Bon, budala, aptal. (10b/2)
ahmed (Ar.) Ahmet. (2a/3)

ahmer (Ar.) Kirmizi. (9a/9)

ahrak (Ar.) Yakmak. (18a/7)

ahras (Ar.) Dilsiz, konusma engelli,

konusamayan kimse. (14b/3)

ahreb (Ar.) Cok harap, perisan, yikik.
(7a/15, 9a/3, 13b/7, 15a/1, 16b/8 )

ahsam (Tr.) Aksam, aksam vakti. (5b/4)
ahter (Far.) Yildiz. (6b/13)

ahu (Far.) Geyik, geyikgillerden erkeklerin
basinda uzun ve c¢atalli boynuzlari olan

memeli hayvan. (26b/4)

ahvel (Ar.) Sasi, birbirine paralel gérme
ekseni olmayan goz veya kimse. (14b/1,
35a/13)

ahzar (Ar.) Yesil renk. (9a/10)

ajah (Far.) Sigil, deride 6zellikle ellerde
olusan zararsiz, plirtiikli kiictik ur. (14b/5)

ajeng (Far.) Yiizdeki kirisiklik. (36a/4)
ak (Tr.) Beyaz, beyaz renk. (9a/9)

akmak (Tr.)
(4a/10)

Akmak, suyun akmasi.

akab (Ar.) Sonra. (5b/1)
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akarsu (Tr.) Yeryiiziinde, yer altinda
belirli bir yatak icinde, egim boyunca

stirekli veya zaman zaman akan su. (4a/9)

akciger (Tr.) Akciger, gogiis kafesinin
biiyiik bir boliimiinii i¢ten kaplayan, kani
temizleyen, sagl sollu iki parcadan olusan

solunum organi. (10a/4)

akca (Tr.) Akce, her tiir madeni para,
kiigiik giimiis para. (23b/11)

akicr (Tr.) Akma 6zelligi olan. (22a/8)

cakl (Ar.) Akil, us, zeka, beyin, idrak,
zihin,bellek. (21b/4)

cakill (Tr.) Gergegi iyi goren ve ona gore
davranan, akil. (21b/4)

akin (Tr.) Kalabalik bir seyin arkasi

kesilmeyen bir gelis durumunda olmasi.
(18a/11)

akraba (Ar.) Kan bagiyla birbirine baglh

olan kimseler, hisim. (5a/12)
akreb (Ar.) En yakin. (13b/6)

cakreb (Ar.) Akrep, kuyruklu, sicak ve
nemli yerlerde yasayan, kivrik ve kalkik

kuyrugunda zehirli ignesi olan bir tiir

bocek. (15a/13)
caksine (Tr.) Tersine. (9b/15)

almak (Tr.) Almak, bir seyi elle veya bagka
bir aragla tutarak bulundugu yerden

ayirmak, kaldirmak.(6a/14, 7a/11)

alma (Tr.) Satin almak, is alma. (6a/13)



ala (Tr.) Alaca, karisik renkli, ¢ok renkli.
(32b/10)

cala (Ar.)) Anlamina gelen, anlamini

karsilayan. (1a/3)

cala (Ar.) Uzerinde, iistiinde, icinde,
durumunda. ((1a/4, 2b/2)

alaca (Tr.) Ala, birkag rengin karisimindan
olusan renk. (32b/10)

alacak (Tr.) Alma aleti, bir seyi bir yerden
baska bir yere almaya yarayan alet. (7b/9)

aclam (Ar.) Biliyorum, bilirim. (1a/5)

calamet (Ar.) Belirti, isaret, iz, nisan.
(8b/14, 36a/3)

algak (Tr.) Yerden uzakligi az olan. (9b/3)
alcak (Tr.) Asilsiz, asagilik. (15a/9)

algr (Tr.) Algi, alg1 tasimin pisirilip toz
durumuna getirilmesinden elde edilerek
yapilarda, sanatta, mimarlikta ve dis¢ilikte

kullanilan madde. (16b/9-11)

aldamak (Tr.) Aldays,
kandirmak. (25a/14, 25b/1)

aldatmak,

aldanmak (Tr.) Goriiniise bakarak yanlig

bir yargiya varmak, yanilmak. (25a/14)

calef (Ar.) Hayvan yemi, ot, saman, yulaf.
(16a/12)

calef-zar (Ar.) Otlu yer. (16a/12)

calem(Far.) Bir sehir adidir ‘Tiraz sehri’.
(35a/10)
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calem (Ar.) Diinya, cihan, evren. (3b/11,
9h/6)

alet (Ar.) Bir el isini veya mekanik bir isi
gerceklestirmek i¢in 6zel olarak yapilmis

nesne. (21a/6)

alet (Ar.) Calgi aleti, bir el isini veya
mekanik bir isi ger¢eklestirmek i¢in 6zel

olarak yapilmis nesne. (35a/11)

calev (Tr.) Yanan maddelerin veya gazlarin
tirli  bigimlerdeki 1s1ikli uzantisi, yalim,

yalaz, alaz, sule. (11b/8, 35b/12)

caleyhisselam (Ar.) Esenlik, selamet onun
iizerine olsun. (26b/13, 34a/8)

alicr (Tr.) Akil almak, yok etmek, etkisinde
birakmak. (33a/11)

al¢ (Tr.) Hinnapgillerden, kirlarda

kendiliginden yetisen, hekimlikte
veboyacilikta kullanilan, sert odunlu bir
agac, govem eri8i, geyik dikeni, akdiken.

(33a/8)

alin (Tr.) Yiiziin, kaslarla saglar arasindaki

boliimii. (2b/2, 6a/3)

calf (Ar.) Yiiksek, yiice. (3b/12)
<slim (Ar.) Bilgin. (1a/9)

calim (Ar.) Bilen. (10b/11)

Allah (Ar.) Kainatta var olan her seyi

yaratan, koruyan, tek ve yiice varlik, Tanr1.
(1a/4, 2a/4, 21a/1, 38a/14)

alp (Tr.) Bahadir, yigit, kahraman. (14a/15)



alt (Tr.) Bir seyin yere bakan yani, yer alt1.
(27b/a, 14b/4)

alt1 (Tr.) Besten sonra gelen sayi. (4b/10,
10a/11)

altmis (Tr.) Elli dokuzdan sonra gelen
sayinin adt. (10b/1, 22a/14)

altun (Tr.) Atom sayis1 79, atom agirligi
196,9 olan, 1064 santigrat derecede eriyen,

kolay islenen, yiiksek degerli, paslanmaz
element, zer. (8b/1, 13b/12, 18a/1, 23b/12-
13-14)

ala (Far.) Erik. (17a/9)

am (Tr.) Disilik organi. (7b/14)
amade (Far.) Hazir. (15a/10)
amah (Far.) Sis, kabarcik. (31b/2)

amas (Far.) Insan vucudunda hasil olan sis

ve kabarcik. (31b/2)

ameden (Far.) Gelmek. (27b/4)
amedest (Far.) Hazir. (27b/4)

amenu (Ar.) Inanmak, giivenmek. (1a/3)

amihten (Far.) Karismak, karistirmak.
(6b/4)

camik (Ar.) Derin. (20a/2)
camilu (Ar.) Is, Calismak. (1a/3)

amma (Azr.) Ama, fakat, lakin, ancak.
(17a/4, 24b/15, 38a/2)

camu (Ar.) Genel, umami. (2b/8)

camud (Ar.) Direk. (12b/14)
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amiun (Far.) Buhara’da bir ova, sahra.
(36b/5)
an (Far.) O. (8b/7)
an-ki (Far.) O ki. (12b/15, 20a/7-8)
an-sii (Far.) Ote, o taraf. (8b/7)
can (Far.) -den. (11b/13)

ana (Tr.) Anne, aba, ¢ocugu olan kadin.
(20b/4, 28a/1-2)

ana (Tr.) Ona. (6b/15, 13a/4, 20a/9, 22b/7,
27al9, 27019, 35a/14)

canber (Ar.) Giizel koku. (3b/4, 16b/6,
26a/7)

canber-i ter (Far.) Taze anber. (16b/6)

ancak (Tr.) Yalnica anlaminda, sinirlama

bildiren bir s6z. (32a/4)

and (Tr.) Ant, s6z vermek, yemin. (33b/1)
an-1 kes-ki (Far.) O kimse ki. (9b/4)

anit (Tr.) Amit kusu, angut kusu. (28b/11)

aniz (Tr.) Ekin bigildikten sonra tarlada
kalan kokolii sap. (13a/7)

cankebiit (Ar.) Oriimcek. (19a/10)

ankut (Far.) Angut, 6rdekgillerden, tiiyleri
Kiremit renginde, evcillestirilebilen bir
yaban kusu. (28b/12)

aglamak (Tr.) Anlamak, bir seyin ne
demek oldugunu, neye isaret -ettigini
kavramak. (2b/3, 5a/1, 21b/2)



anlayic1 (Tr.) Tanimaya, anlamaya &zgil,

bilmekle ilgili. (10b/8)
c<ar (Ar.) Utanma. (17a/1)

ara (Tr) Iki seyi birbirinden ayiran
uzaklik, aralik, bosluk, mesafe. (21a/9,
22b/12)

carcar (Ar.) Dag selvisi, selvi boylu.
(15b/2)

carabg¢a (Tr.) Sami dilleri arasina giren ve
Arap iilkelerinde kullanilan dil, Arabi.
(Metinde 436 yerde geciyor.)

carak (Ar.) Ter. (8b/6, 14a/3)

aram (Far.) Dinlenme, siikiin, Karar.
(13b/11)

araste (Far.) Carsilarda veya aligveris
bolgelerinde ayni isi yapan esnafin bir arada
bulundugu boliim, siislenmis, bezenilmis.

(9b/11-13)

arayis (Far.) Siis, bezek. (13b/12)

ard (Lat.) Arka, geri. (8b/9)

ard (Far.) Un. (4a/12)

argac (Tr.) Oriilmiis bez, atki. (13b/15)
ar (Tr.) Temiz, pak. (15a/9, 24b/13)

ar1 (Tr.) Zar kanathlardan, bal ve bal mumu

yapan, ignesiyle sokan bocek. (7a/1)

arik (Tr.) Zayif, kuru, siska, ciliz, ince.
(30b/5)

arik (Tr.) Ark, su yolu, su testisi. (36a/3)
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ari (Far.) Evet. (29b/14)
arka (Tr.) Sirt. (8b/11, 22a/7, 24a/13)

armiad (Tr.) Armut, armut meyvesi.
(17a/10)

cari (Ar.) Ciplak, {istinde bulunmasi
gereken giysi, Ortii vb. bulunmayan, iiryan,

ni, cibil, cibildak. (32a/1)

arpa (Tr.) Bugdaygillerden bir bitki. (5b/9,
6b/3, 24a/2, 30b/13, 30b/14)

arslan (Tr.) Aslan. (23b/5, 35b/14, 36b/4)
cars (Ar.) Gokylizii, asman, felek. (21a/13)

arsun (Tr.) Arsin, yaklasik 68 santimetreye
esit olan uzunluk Slgiist. (17b/13, 33a/9)

artuk (Tr.) Artik, igildikten, yenildikten
veya kullanildiktan sonra geriye kalan.
(24b/6)

aru (Tr.) Art. (19a/10-11)
aruag (Far.) Gegirmek. (31a/3)

caruz (Ar.) Siirde 0Ol¢li, daglar arasindan

gecen yol. (10b/12)

carz (Ar.) Yer. (4a/15, 11a/3)

arzu (Tr.) Arzu, istek, dilek. (18b/5)
as (Far.) Degirmen. (5b/11)

asa (Far.) Esnemek, uykulu, sikintili veya
yorgunluk duyulan bir anda agz1 genisge

acarak soluk alip vermek. (34a/13)
casa (Ar.) Avci egeri. (22b/5)

asan (Far.) Gepgez, uygun. (8b/1, 34a/2)



casel (Ar.) Bal. (14b/15, 24b/10)
asfer (Ar.) Sar1. (9a/7)

asl (Ar.) Asil, bir seyin kendisi. (1a/5,
3a/10, 15a/9)

asilsiz (Tr.) 1) Dogru olmayan, temelsiz,

koksiiz, dayanaksiz, yalan. (15a/9)

2) Hakir, kotii. (3a/10)
asib (Far.) Carpisma. (26b/11)
asitan (Far.) Esik, kap1 esigi. (12b/14)
asiya (Far.) Su degirmeni. (5b/11)

casker (Ar.) Asker, orduda gorev yapan
erden generale kadar herkes. (14a/12,
32b/2, 33b/15, 34b/13)

ashab (Ar.) Sahipler, sahabe. (2b/8)

ashinda (Tr.) Asil olarak, esasen, esasta.
(3a/13, 11b/6)

asma (Tr.) Asmagillerden, dallar1 ¢ardak

lizerine yayilan {iziim vb. bitkiler. (19b/13)
asman (Far.) Asuman, gok. (4b/1, 21a/14)
aspab (Tr.) Elbise. (20b/9)

ass1 (Tr.) Fayda, kar, menfaat. (6a/15)

astin (Far.) Yen, giyecek seylerin kol
kismi. (5a/6)

as: Yemek, yenilmek iizere pisirilmis

yiyecek. (5b/8, 7b/9, 17a/5)

asag (Tr.) Bir seyin alt boliimii, zir, yukari
karsit1. (8b/10, 9a/6, 10a/2, 30b/14)
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cager (Ar.) On, dokuzdan sonra gelen
sayinin adi. (11b/14, 13a/2, 13b/5, 14b/14,
15a/15, 16a/1, 16b/4, 17b/4, 18b/14, 19b/9)

asik: Asik kemigi. (29a/4)

casik (Ar.) Bir kimseye veya bir seye karsi
asir1 sevgi ve baglilik duyan, vurgun, tutkun

kimse. (20a/11)

asinmak: Birbirine siirtiinerek incelmek.

(360/14)

asikare (Far.) Asikar, acikca, belli ederek,
saklamadan. (32b/12)

asina (Far.) Bildik, tamdik. (5a/13)

cagire (Ar.) Asiret, dil ve kiiltiir yoniinden
biiytik bir tiirdeslik gosteren, bir¢ok boydan
olusan, yapisindaki aileler arasinda,
ekonomi, din, kan veya evlilik baglar
bulunan goécebe veya yerlesik nitelikteki
topluluk, oymak. (36b/10)

asiti (Far.) Barismak. (6b/3)
asiyan (Far.) Yuva. (12b/10)
asu: Balgik. (20b/1-2)

asiab (Far.) Urkii, toplulugu saran ortak
korku. (26b/11)

cagiira (Ar.) Asure, bugday, nohut, vb.
tanelerle kuru yemislerin bir arada sekerle
kaynatilmasiyla yapilan bir tath tiirti, alaca

as. (17a/2)

at (Tr.) Atgillerden, binme, yik ¢ekme,
tasima vb. hizmetlerde kullanilan, tek

tirnakli hayvan, beygir, dildil. (4b/5-6,



7b/7-8, 18b/7, 20b/11, 28a/12, 29a/14-15,
32a/14, 33b/7, 34b/9, 37a/12-13)

atmak (Tr.) Atmak, bir cismi bir yone
dogru firlatmak. (9a/6, 32b/8)

ata (Tr.) Baba. (20b/4, 28a/4, 32b/3-4)

ates (Far.) Ates, yanict cisimlerin

tutusmasiyla beliren 1s1 ve 151k, od, nar.
(6a/11, 11b/7, 16b/6, 18a/7, 20b/6-8, 32a/8,
34b/4, 35/11)

ates-dan (Far.) Ocak, ates yakmaya
yarayan, pisirme, 1sinma, 1sitma vb.

amaglarla kullanilan yer. (32a/8)
ates-peres (Far.) Atese tapan. (32a/9)

ates-zene (Far.) Cakmak, tasa vurulup

kivileim ¢ikarilan g¢elik pargasi. (29b/7)

catf (Ar.) Yoneltme, ¢evirme, gondermek

(atifta bulunmak, atif yapmak). (2b/15)

atlas (Ar.) Yiizii parlak sik dokunmus bir
ipekli kumas tiirii, saten. (32b/12)

atlu (Tr.) Atly, at1 olan, siivari. (25a/4)

atmaca (Tr.) Kartalgillerden, ava
alistirilabilen kiigiik bir yirtict kus, akkus.

(37b/14)

av (Tr.) Karada, denizde veya akarsularda

evcil olmayan hayvanlart vurma veya

yakalama isi, sikar. (29b/12)

avaz (Far.) Ses, haykiris. (36a/7, 37a/l11,
37b/2)
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avel (Tr.) Avi kendine is edinen kimse.
(22b/5, 37b/10)
acvec (Ar.) Egri. (21b/9)
averden (Far.) Getirmek. (29a/13)
avihte (Far.) Asilmis. (30b/6)
cavn (Ar.) Yardim. (38a/10)

cavret (Ar.) Kadin, es. (8b/6, 22a/9, 28a/1-
6, 29a/2, 30a/6, 31a/13-14, 32b/8-9, 35a/3,
36b/8, 37a/6-11, 37b/3)

avurd (Tr.) Yanagimn agiz boslugu hizasina
gelen boliimii. (16a/10, 28b/5)

ay (Tr.) Yilin on iki boliimiinden her biri.
(4b/2, 7a/9, 34a/3, 35b/2, 36b/6-11-15,
37a/9, 37b/6)

ayak (Tr.) Bacaklarin bilekten asagida
bulunan ve yere basan bolimi. (15a/13,

19a/14-15, 22b/12)

cayan (Ar.) leri gelenler, senato iiyeleri.

(7a/15, 19b/11, 32b/12)
aydinhk (Tr.) Isik alan, 1s1kli. (35b/12)

ayed (Far.) Gelmek, gele, gelme isini
yapan. (15a/15, 25a/8)

ayet (Ar.) Kur’an surelerini olusturan

kisimlardan her biri. (2b/2)
ayin (Far.) Ayin, dini toren, ritiiel. (23a/12)

ayhik (Tr.) Birine, gorevi karsilig1 olarak
veya gegimi i¢in her ay 6denen para, maas.
(37b/6)

cayn (Ar.) Goz. (3b/15, 18a/4, 20b/6)



ayr1 (Tr.) Ayrlmak, bir seyden uzak
kalmak. (2b/11, 13b/6, 20a/3)

ayrik (Tr.) Degisik. (20a/3)
ayu (Tr.) Ay (17b/8)

ayva (Tr.) Ayva, giilgillerden, gigekleri iri,
beyaz veya pembe, yapraklarinin alt1 tiylii,
orta yiikseklikte bir agac¢ tiirlinde yetisen
meyve. (31b/5)

az (Tr.) Nicelik, nitelik, giig, siire, say1
bakimindan eksik, ¢cok karsit1. (24a/14)

az (Far.) Hirs, arzu. (18b/5)
caza (Ar.) Aza, liye. (33a/5)
azanh (Tr.) Kademeli, asamali. (21b/4)
azer (Far.) Od, ates. (20b/7)

azik (Tr.) Gereken yiyecek ve icecek
seyler, nevale. (23b/15)

cazm (Ar.) Kemik. (12a/15, 29b/6)
azmiin (Far.) Siav, imtihan. (10b/6)
cazr ( Ar.) Oziir, hata. (21b/6)

cazud (Ar.) Kol, insan viicudunda omuz
basindan parmak uclarina kadar uzanan

béliim. (17b/12).

B
ba (Far.) ile. (17b /1,3)
bacid (Ar.) Uzak. (23b/9)

bacz (Ar.) Bazi, kisim, kimi, parca. (23b/2,
31b/1, 34b/5, 37b/15)
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bab (Ar.) Kapi, giris, fasil. (5a/10)

bacak (Tr.) Vucudun kasiktan tabana kadar
olan boliimii. (22b/12)

bad (Far.) Yel, riizgar. (6a/12)
bad-ban (Far.) Gemi yelkeni. (28a/10)
bade (Far.) Sarap, icki. (7b/1,3)
bad-bizen (Far.) Yelpaze. (30b/11)

bad-kiind (Far.) Fitikli kimse, hayasi
biikiilmiis olan. (24a/12)

bad-zen (Far.) Yelpaze, pervane. (30b/11)
baf (Far.) Dokumak. (19a/14)

baften (Far.) Dokumak, 6rmek. (11a/10,
19a/14)

bag (Far.) Meyve bahgesi. (19b/5, 33a/13)

bag (Tr.) Bir seyi baska bir seye veya
birgok seyi topluca birbirine tutturmak icin

kullanilan ip, sicim, serit, tel vb. (19b/5)
bagal (Far.) Koltuk. (16a/10)

bagl (Ar.) Baba tarafindan soyunu karigik
saymak, katir. (4b/4)

bagltak (Far.) Kaftan. (36a/7)
bagz1 (Tr.) Bazi, birtakim, kimi. (19b/1)

bahadir (Far.) Cesur, yigit, alp. (14a/15,
25a/5, 32a/15, 32b/1)

bahane (Far.) Sebep, bir seyin gergek
sebebi gizlenerek ileri siiriilen uydurma
sebep. (37a/1)



bahar (Far.) Taze, yaprak. (15a/7)

baheme (Far.)) Cimle, kamu, hepsi.
(22b/13)

behil (Ar.) Cimri, pinti, hasis. (23a/10)
bahnev (Far.) Simsek, yildirim. (21a/11)

bahr (Ar.) Aruzda asli bir vezinle ondan

dogan vezinler mecmuasi. (23a/4)

bahr-1 muhabbet (Ar.) Aruz vezni iginde
bir tiir. (6a/2)

bahr-1recez (Ar.) Aruz vezni iginde bir tiir.
(8a/7)

bahr-1 kamil (Ar.) Aruz vezni iginde bir
tiir. (12a/3)

bahr-1 remel (Ar.) Aruz vezni iginde bir
tiir. (19a/1)

bahr-1 tavili (Ar.) Aruz vezni i¢inde bir tiir.
(25a/10)

bahsiaden (Far.) Asir1 zayif. (37b/1)
bahter (Far.) Bati tarafi, yon. (14a/13)
bahtlu (Far.) Mutlu, talihli. (15b/6)
bahya (Far.) Dikis. (33a/1)

bakara (Ar.) Inek. (4b/3)

bakir (Tr.) Atom numarasi 29, yogunlugu
8,95 olan, 1084 °C’ye dogru eriyen, dogada
serbest veya birlesik olarak bulunan, 1s1 ve
elektrigi 1yi ileten, kolay doviiliir ve islenir
oldugundan eski ¢aglardan beri tiirlii islerde
kullanilan, kizil renkli element. (8a/15,
35b/11)
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bal (Tr.) Bal arilarinin bitki ve gigeklerden

topladiklari bals Oziinden  yapip

kovanlarindaki petek gozlerine

doldurduklari, rengi beyazdan esmere kadar
degisen tatli, koyu sivi madde. (7a/l,2,
19a/10, 29b/12)

bal (Far.) Kanat. (6b/12)

bala (Far.) Boy, yiiksek, iist, yukari. Yiice.
(14a/2, 32b/8)

balater (Far.) Boy, yiiksek, ist, yukari.
Yiice. (14a/2)

balcik (Tr.) Icinde gesitli organik maddeler
bulunan, genellikle killi, koyu, yapiskan
camur, kil, mil. (16b/11,9, 20b/2,3, 34a/2)

baldir (Tr.) Bacagin dizden ayak bilegine
kadar olan boliimii, incik. (29a/5)

bam (Far.) Sabah, fecr. (5b/4, 7b/13)
ba-meze (Far.) Tatli, lezzetli. (30b/12)
ban (Far.) Koruyan, sahip. (22b/9)
bar (Far.) Meyve, yemis. (19b/14)
bar (Far.) Yik. (20a/5)

bar (Far.) Yol. (20a/5)

bar (Far.) izin. (20a/6)

bar (Far.) Kere, kez, defa. (20a/5)
baran (Far.) Yagmur. (4b/1)

bardan (Far.) Kap kacak benzeri ev
esyalari. (30b/2)

barendegi (Far.) Yagis. (32a/3)



barmak (Tr.) Parmak. (9a/13)
basal (Ar.) Sogan. (18b/2)

besir (Ar.) Tanri’nin isimlerinden biridir,

1yi gbren, goriicti. (1a/4)

besar (Ar.) Goz, gérme, goriis. (3b/15)
basra (Ar.) Irak’ta bir kent. (29b/11)
base (Far.) Atmaca kusu. (17a/11)
based (Far.) Olur, ola. (11b/11)
basmak (Tr.) Ayakkabi. (19b/2)

bat (Ar.) Kaz. (12b/7)

batar (Ar.) Ziyade sevinmek, sasirmak.
(17a/13)

batil (Ar.) Inanglar bakimindan gercek
olmayan. (4b/8)

batman (Tr.) 7,692 kg olan agirlik olgii
birimi. (22b/13)

batn (Ar.) Karin. (8a/10)

battih (Ar.) Karpuz. (22a/10)

baver (Far.) Dogru sozlii, inanmak. (26a/6)
bay (Far.) Yonetici, zengin. (3b/13)

bayed (Far.) Gerekli, lazim. (19b/7)

baz (Far.) Dogan kusu. (17a/11)

baz (Far.) Kulag. (17b/12)

baz-giine (Far.) Tersine, aksine. (9b/15)
bazi (Far.) Oyun. (18a/12)

baza (Far.) Kol. (17b/12)
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be¢cce (Far.) Her canlidan dogan yavru.
(12b/9)
bed (Far.) Fena, yaramaz, ¢irkin. (23a/8)

bedel (Ar.) Deger, fiyat, kiymet. (3a/15,
14b/9)

beden (Ar.) Canli varliklarin maddi
boliimii, viicut. (27b/6)

bed-endis (Far.) Kotiilik diisiinen.
(23a/5,8)

bed-faz (Far.) Agiz, agi1z ¢evresi. (28b/4)
bed-giiman (Far.) Kétii heves. (7a/13)
bed-hay (Far.) Koti huylu, fena. (23a/10)

bedrid-kerd (Far.) Veda etmek, Allah’a
1smarlamak. (34b/9)

begiineh (Far.) Masum, sucsuz, giinahsiz.

(20b/14)

beheme (Far.) Ciimlesi, biitiinii, tamamu.
(16b/2)

behist U¢mak, cennet. (27a/10,12)
behmen (Far.) Orta kis ay1. (36b/11)
behram (Far.) Merih yildizi. (14a/13)
behre (Far.) Ulufe, pay, hisse. (12b/2)
behva-hi (Far.) Diler isen (15b/14)
beka (Ar.) Sonsuz. (4b/15)

bekmez (Tr.) Pekmez, genellikle {iziim, dut
vb. meyvelerin kaynatilarak koyulastirilmis

bicimi. (28a/12,13)



beksiimed (Tr.) Beksimet, géz bebegi.
(19b/15)

bel (Tr.) Insan bedeninin gdgiisle karn,
sirtla kalcalar arasinda daralmig boliim.
(5a/11, 8a/8, 31a/9)

bela (Ar.) Icinden ¢ikilmasi gii¢, sakincali
durum. (6b/9, 29b/15, 33b/13,14)

belen (Tr.) iki dag arasindan gecen yol.
(21a/9)

Belh (Far.) Afganistanda bir sehir. (35b/9)
belham (Far.) Sapan. (32b/8)

belme ris (Far.) Kaba sakal. (24a/15)
bemen (Far.) Ben, bana. (14a/7)

bemiyan (Far.) Ortaya, ortada. (15a/15)

ben (Tr.) Cogu dogustan, tende bulunan
ufak, koyu renkli leke veya kabarti. (7a/4)

be-na-danan (Far.) Bilmezlerle (8b/13)

be-nam-1 (Far.) Herkesce bilinen yaratici.
(2b/4)

bend (Far.) Diigiim, bag. (19b/5)

bende (Far.) Kole, kul. (7b/2,4, 14a/11,
15b/1, 32a/2)

bendegi (Far.) Kulluk. (32a/2)
bendi (Tr.) Set, su bendi. (29a/11)

beng (Far.) Esrar, maslik otu, ban otu
tohumu. (29a/8)

benglik (Tr.) Esrar kullanma araci. (29a/8)
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ber (Far.) Yemis, meyve. (14a/4)
ber (Far.) Emirdir, s6zii tut. (14b/10)
be-rah-1 edeb (Far.) Edep yolu. (13b/3)

ber-bat (Far.) Alu telli kopuz, saz, ud.
(4b/9)

ber-bend (Far.) Gimiildiiriik. (7b/7)
berce (Far.) Yukari. (18a/13)

berd (Ar.) Soguk. (11b/11, 15a/6, 33b/10)
berdahte (Far.) Diizelmis. (15a/10)
berdariden (Far.) Kaldirmak. (11a/13)
berdasten (Far.) Kaldirmak. (11a/12)
berde (Far.) Kul, karavas, esir. (14a/10,11)
bere (Far.) Kuzu. (13a/8,11)

berf (Far.) Kar. (13a/7,10)

berg (Far.) Yaprak. (19b/14)

bergiistiivan (Far.) At
berkiistavan. (32a/14)

kiyafeti,

berh (Far.) Biraz, parc¢a, bazi. (34b/5)
berhi (Far.) Biraz, parca, bazi. (34b/6)

perkenden (Far.) Kazimak, koparmak.
(11a/1)

berkiistaivan  (Far.) At
bergiistiivan. (32a/14)

kiyafeti,

berrak (Ar.) Berrak, aydinlik, agik. (37a/7)

bertila (Far.) Kalpak, sapka, takkiye.
(37a/5)



berii (Tr.) Beri, konusanin Oniindeki iki
uzakliktan kendisine daha yakin olani.
(8b/9)

berzger (Far.) Ekinci, ¢iftgi. (6a/15)

bes (Far.) Yeter, ancak. (32a/4)

be-seret (Far.) Basina. (27b/4)

besic (Far.) Yol hazirhigi, tedarik. (33b/14)

beslemek (Tr.) Yiyecek ve icecegi
saglamak. (25a/3)

besleyici (Tr.) Besleme isini yapan Kkisi.
(22b/14)

besleyis (Tr.) Besleme isi. (25a/3)

beste (Far.) Bir arada baglanmis olan.
(10a/7)

beste (Far.) Bir miizik eserini olusturan

pargalarin biitiini. (10a/7)

betrak (Tr.) Uc koseli diken veya bu
dikene benzer savas aleti. Butrak. (19a/4)

beta (Far.) Sana. (12b/14, 16b/3, 27a/4)
bevl (Ar.) Sidik. (19a/9)

bevs (Far.) Topluluk, bolluk, c¢okluk.
(35h/6,7)

beye (Ar.) Satma, satis. (6a/14)

beyan (Ar.) Acikga ifade etmek, bildirmek,
sOylemek. (12a/1)

beyaz (Ar.) Beyaz renk, ak. (6b/15, 9a/9)

beyt (Ar.) Beyit, iki satirdan olusan siir
birimi. (3a/4, 34a/9)

144
beyt (Ar.) Ev, mesken, aile ocag1. (5a/12,
12b/14, 22a/1, 30b/1)

bezek (Tr.) Zinet, siis, bezek. (13b/12,
15a/11, 37a/2)

bezenilmis (Tr.) Sislenmis. (9b/11,13,
13b/13)

bicak (Tr.) Bir sap ve ¢elik boliimden
olusan kesici arag. (4a/5,11)

bicku (Tr.) Tahta veya aga¢ bigmekte
kullanilan, karsilikl1 iki sap1 olan ve iki kisi

tarafindan kullanilan biiyiik testere. (28b/3)
bi (Ar.) ile, sayesinde (38a/10)

bi-asl (Far.) Asilsiz. (15a/10)

bibin (Far.) Gér, bak. (18a/5)

bicer (Tr.) Bigme isini yapan makine, alet.
(31a/15)

bi¢ilmis (Tr.) Bigilmis olan. (33a/7)

bid (Far.) Sogiit agaci. (32a/9, 33a/8)
bi-dar (Far.) Uyanik, uyumayan. (34b/12)
bidest (Far.) Karis, 6l¢ii. (17b/12)

bidrev (Far.) Big. (6b/2)

bigane (Far.) Ybanci, ilgisiz, yabanci.
(5a/13)

bi-gerdiden (Far.) Cevirmek, halden hale
dondiirmek. (11b/4)

bigest (Far.) Ekmek, ziraat. (27a/11,13)

bigrihten (Far.) Kagmak. (29a/14)



bi-ga (Far.) Soyle, konuls. (5a/2,3)

bigurriden (Far.) Giirlemek, kiikremek.

(25b/14)

bigias (Far.) Calis. (6b/6)

bigayem (Far.) Soyleyeyim. (27a/4)
bih (Far.) Iyi. (7a/10)

bih (Far.) Ayva. (31b/5)

bih (Far.) Kok. (19b/15)

bi-hadd (Far.) Simirsiz, pek cok. (2b/5)
bihand (Far.) Giil, tebessiim et. (18b/13)
bihar (Far.) Kasi. (8b/11)

bihez (Far.) Direngli, kuvvetli. (26a/5)
bihir (Far.) Al. (6a/14)

bihil (Far.) Koy. (13a/1)

bihter (Far.) En iyi, yigrek. (12b/15)

bi-hiide (Far.) Anlamsiz, bos, abes, batil.

(35b/14)

bihur (Far.) Ye. (21b/11)

bihusbiden (Far.) Uyumak. (25b/5)
bihiis (Far.) Aklin1 yitirmis kisi. (26b/10)
bihvan (Far.) Oku. (6b/5)

bikar (Far.) EK. (6b/1)

bikes (Far.) Cek. (13a/15)

bikiib (Far.) Dék. (6b/2)

bilagzed (Far.) Siireggen, stirgmek. (7b/6)
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bilegii (Tr.) Bilegi tas1 veya bigagl.
(16a/5,6)
bilig (Tr.) Bilgi. (37a/10)
bilis (Tr.) Bildik, tanidik. (5a/13)
bim (Far.) Tehlike, korku. (18b/2)
bi-mar (Far.) Hasta. (180b/2)
bimenkiden (Far.) Kizmak. (25b/3)
bi-meze (Far.) Tatsiz. (30b/12)
bina-giis (Far.) Kulak memesi. (260/2)
binaliden (Far.) Inildemek. (30a/10)
binaz (Far.) Nazlan, sive eyle. (18b/13)
bini (Far.) Burun. (26b/2)
bint (Ar.) Kiz. (22b/2)
binds (Far.) I¢. (21b/12)
bipis (Far.) Giy. (22b/10)
bipasan (Far.) Giydir. (22b/11)
birader (Tr.) Kardes. (6a/4,6)
bir> (Ar.) Kuyu. (27b/15)
bi-rev (Far.) Git. (5a/2, 13b/3)
biri (Far.) Sag, sagmak, dagit. (10a/11)
biran (Far.) Disar1. (10b/10)
bisay (Far.) Ez. (18a/7)
bisaz (Far.) Hazirla, diiz kos. (18a/9)

Bismillahi’r-Rahmani’r-Rahim  (Ar))
Rahman ve Rahim olan Allah’in ismiyle.
(2a/1, 2b/1)



bist (Far.) Yirmi. (10a/15)

bisiiz (Far.) Atese ver, yak. (18a/6)
bisyar (Far.) Cok. (18b/3)

bis (Far.) Cok, artik. (3a/4)

bisas (Far.) Tebevviil et, ise. (10a/12)
bise (Far.) Meselik, orman. (19b/2)
bisermiden (Far.) Utanmak. (25b/11)
bisitab (Far.) lyi, acele ile. (14a/9)
bismar (Far.) Say. (10b/5)

bisdi (Far.) Yika. (31b/14)

bitaz (Far.) Kos. (18a/11)

bitse (Far.) Fistik. (33a/12)

biti (Tr.) Name, mektup. (10a/9)

bi-verziden (Far.) Ozenmek. (10b/15,
11a/2)

biya (Far.) Gel. (5a/2,4)

biyasam (Far.) I¢. (21b/13)
bi-fisan (Far.) Sag, dagit. (10a/11)
biyu (Far.) Dul kadin. (22a/9)

bi-zar (Far.) Bikmus, usanmis, rahatsiz.
(30b/10)

bogazlanmak (Tr.) Kesilmek. (11a/15)
burunduruk (Tr.) Deve yulari. (22b/9)

boyunduruk (Tr.) Cift siiren veya arabaya

kosulan hayvanlarin birlikte yiiriimelerini
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saglamak i¢in boyunlarina gecirilen bir tiir
agac¢ cember. (13a/13,14)
boz (Tr.) Agik toprak rengi. (20b/11)

bozca (Tr.) Rengi boz olan as, yemek.
(5b/8)

bogrek (Tr.) Bobrek. (10a/4)

bogriilce (Tr.) Boriilce, fasiilyeye benzer

bir bitki. (5b/9, 18a/15)

boliik (Tr.) Bir biitinde ayrilmis olan
parga, kisim. (24b/12)

bsliik (Tr.) Hizip. (33b/2)
bén (Tr.) Akmak. (10b/2, 13b/1)

bork (Tr.) Genellikle hayvan postundan
yapilan kizilca baslik, takkiye. (37a/5)

bucak (Tr.) Kose. (5a/10, 16a/11, 32a/7)
budak (Tr.) Agac dal, filiz. (31b/8)

biiden (Far.) Olmak, meydana gelmek.
(12b/4)

buhus (Far.) Horuldamak, horlamak.
(29b/1)

buka (Ar.) Aglamak. (15b/6)

bam (Far.) Baykus, puhu kusu. (26a/9,11)
biiri (Tr.) Agr1. (30b/6)

bas (Far.) Opiiciik, 5pme, &piis. (8b/5)

butrak (Tr.) Ug késeli diken veya bu
dikene benzer savas aleti. Butrak. (19a/2,4)

buyruk (Tr.) Emir, karar, ferman. (14b/10)



biibaz (Far.) Oyna. (18a/14)
biibiir (Far.) Kes. (21a/3,5)
biigri (Tr.) Egri buigrii. (24a/13)

biigsiist (Far.) Uzgiin, iiziilmiis, mahzun,

hiiztinlii. (15b/3,4)

biigiis (Ar.) Pire. (28a/15)

biigzar (Far.) Koy. (31b/15)

biigzer (Far.) Geg, git, durma. (21b/10)
biihtan (Far.) Savas, cenk. (37a/1)

biilbiile (Far.) Kilindir, i¢ine s1vi konulan

kap, matara. (30b/15)

biilend (Far.) Yiiksek. (9b/2)
biinyiis (Far.) Isit. (27a/4)
biipi¢ (Far.) Sar, dola. (21b/7)
biir (Far.) Kes. (21a/5)

biirdar (Far.) Yiik tasiyan insan, hammal,
biird-bar. (35a/1)

biird-bar (Far.) Yik tasiyan insan,
hammal, biirdar. (34b/15, 35a/1)

biirehne (Far.) Ylin ayak, ¢iklak. (32a/1)
biirhid (Far.) Kurtulmak. (9b/3)

biirin (Far.) Kesmek. (33b/12)

biirat (Far.) Biyik. (24a/8,10)

biiryan (Far.) Bir yemek ismidir. (17a/5)
biistiden (Far.) Siirmek. (11a/6)

biit (Far.) Put, sanem. (27a/14)
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biizak (Ar.) Tikdrik. (38a/2)
biiziirg (Far.) Ulu. (3b/8,11)
C
cablis (Far.) Yaltaklanmak. (25b/2)
cah (Far.) itibar, makam, mevki. (27b/14)

cahil (Ar.) Bilgisiz, bilimsiz, ebleh.
(37a/15)

cam (Far.) Kadeh, sise. (7b/1,3,6)
came (Far.) Giysi, elbise. (10a/9)
came-havab (Far.) Dosek (26a/14)

camid (Ar.) Donuk, dilbiliminde ‘herhangi
bir isimden ya da fiilden tlirememis,
dogrudan varliklara ad olarak konulmus

olan isimlere denir.” (16a/13)
can (Far.) Ruh, can. (22a/8, 26a/5)

can (Far.) Gonil. (12a/1, 15b/1, 16a/3,
17b/5, 19b/10, 22a/8, 23a/3, 27a/8)

canavar (Far.) Masallarda sozlii gegen
yabani, yirtict hayvan. (5b/3, 23b/7, 29b/13,
33a/3, 35a/6)

canest (Far.) Candan iyi olan. (26a/5)
car (Ar.) Komsu. (15a/7)

cariye (Ar.) Hizmet¢i kiz, karavas. (5b/1,
7b/4)

cay (Far.) Yer, mekan. (23a/3, 28b/13)
cay-1 giriz (Far.) Kagacak yer. (28b/15)

cebel (Ar.) Dag. (19b/5, 21a/11)



cedd (Ar.) Dede, biiyiik baba. (5b/2)

cedel (Ar.) Kavga, miicadele, ¢ekisme.
(14b/8)

cedid (Ar.) Yeni. (31b/13)

cefte (Far.) Egilip dolasmis. (34a/10)
cefn (Ar.) G6z kapagi. (24b/4)

cehd (Ar.) Calisip ¢abalamak. (21b/4)

cehennem (Ar.) Dini inaniglara gore,
diinyada giinah isleyenlerin 6ldiikten sonra

ceza gorecekleri yer, tamu. (27a/13)

celd (Far.) Kivrak ve ¢apiik insan. Zina
yapan erkek ve kadma 100 kamg1
vurmaktir. (20a/1)

cellu (Ar.) Biiyiik ve ulu. (3b/12)

ceme  (Ar.)
(26a/15)

Kucaklamak, toplamak.

cemacat (Ar.) Toplum, ¢ogunluk, insan
kalabalig1. (35b/7,8)

cemal (Ar.) Yiz gizelligi, giizellik.
(11b/15)

cemeiyyet (Ar.) Dernek, toplanma yeri, bir
araya gelen topluluk. (17b/1, 31b/9)

cemede (Ar.) Donmak, buz tutmak.
(16a/10)

cemel (Ar.) Deve, ibil. (4b/5)
cenah (Ar.) Kus kanadi. (6b/13)

cenk (Far.) Savas, doviis, kavga, carpisma,

kahramanca miicadele.
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cenk eédici (Tr.) Savasgi, bahadir. (6b/5,
26b/12, 32a/15, 34b/11)

cennet (Ar.) Ug¢mak, dini inaniglara gore
imanli, diinyada iyi isler yapmis kimselerin
oldiikten sonra sonsuz bir mutluluga

kavusacaklar yerdir. (1a/3, 27a/12)
cenab (Ar.) Yan, giiney. (10a/5)

cerab (Ar.) Uyuz, uyuza yakalanmuis,
dagarcik. (22b/8)

ceracath “cera’et” (Ar.) Yegin, yiirekli.
(24b/7)

cerad (Ar.) Hayvangillerden g¢ekirge.
(32b/13)

cerahat (Ar.) Irin, iltihap, yara. (24b/1)
cerib (Ar.) Tarla, déniim, boliim. (24b/12)
cesr (Ar.) Korii, gegit. (28a/9)

cev (Peh.) Arpa, bir arpa agirliginda agirlik
Olciisii birimi. (5b/9)

cevahir (Ar.) Cevherler, elmaslar, kiymetli
taglar. (13b/12)

ceviz (Ar.) Cevizgillerin 6rnek bitkisi olan,
uzun Omirlli, govdesi kalin, kerestesi
degerli, yurdumuzda c¢ok yetisen agac.
(32a/11)

cevz (Ar.) Ceviz. Cevizgillerin 06rnek
bitkisi olan, uzun Omiirlii, govdesi kalin,
kerestesi degerli, yurdumuzda ¢ok yetisen

agac. (23b/3)



ceza> (Ar.) Uygunsuz davranislarda
bulunanlara uygulanan {iziintdi, sikinti, aci

verici islem veya yaptirim. (14b/9)

ceze (Ar.) Sabirsiz, panik. Ceze u fare, feryat
etmek, telaslanmak, tiziintii (29a/15)

cezee (Ar.) Boliik, parga. (34b/5)

ciddi (Tr.) Saka olmayan, gercek. (< Ar.
ciddi.) (21b/4)

cihan (Far.) Cihan, evren. (8a/4)
cihet (Ar.) Yon, yan, taraf. (10a/5)

cim (Ar.) Arap alfabesinin besinci harfinin
adi. (7a/9)

cimac (Ar.) Insanlarda ciftlesme, cinsel
iliski. (8b/5)

cins (Ar.) Tir, gesit. (22a/10,11)

civid (Ar.) Civit, ¢ivit rengi, lacivert.
(9a/10)

cue (Ar.) Aglik. (20a/7)

cud-ab (Far.) Biiryan asi, biiryan yemegi,
biryani. (17a/5)

cullah (Far.) Culha, dokumak, Ormek.
(19a/14)

cisid (Far.) Kaynamak, suyun 100

santigrat derce 1stya ulagsmasi. (7b/10)

cay (Far.) Kiiglik irmak, nehir, su yolu, ark.
(4a/10, 9a/4,6)

ciib (Far.) Cop, saman inceliginde herhangi

bir sap, dal veya tahta pargasi. (35b/15)
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ciimle (Ar.) Hepsi, ciimleye, biitiin, hep.
(5a/9, 16b/2, 19a/11, 25b/7)

ciinne (Ar.) Ciinne, eski silahlardan kalkan,

balta, siper. (25a/1)
ciis® (Ar.) Gegirmek. (31a/3)

ciisse (Ar.) Canlilarda, govde, vucut, kalip,
beden. (9a/13)

ciivan (Far.) Civan, yigit, miimtaz. (7a/5)

ciiz (Ar.) Bir biitiinii meydana getiren

parcalardan her biri, kisim, parca. (14b/4)

¢

cagildi (Tr.) Cagilti, suyun akarken taslara,
kayalara c¢arparak c¢ikardigi sesin adu.
(37a/11)

cagz (Far.) Agz1 kapandigi halde iginde
cerahat bulunan yara, ¢iban. (5a/8, 35b/4)

cah (Far.) Kuyu. (27b/12,14)
cak (Far.) Yirtik. (19b/12,13)
caker (Far.) Kéle. (14a/10, 15b/1, 19b/10)

cakmak (Tr.) Tasa vurulup kivileim

cikarilan ¢elik pargasi. (29b/8)
calak (Tr.) Cabuk, tez, hizli, ¢aptik. (20a/2)

calakoyun (Tr.) Yiiz {stine yatmak.
(28a/11)

capiik (Tr.) Cabuk, tez, hizli, ¢alak. (20a/1)

car (Far.) Dort. (10a/13)



cardak (Far. car + Ar. tak) Tarla, bahge
vb. yerlerde aga¢ dallarindan Oriilmiis

barmak. (22a/2,3)

care (Far.) Care. (20a/11,12)
carab (Far.) Siipiirge. (31a/7)
cas (Far.) Cec, y18in. (6b/3)
cay (Tr.) Nehir. (4a/9, 37a/11)

caylak (Tr) Bir kus cinsi.
(6b/10,11,34b/11)

caymak (Tr.) Akin etmek. (18a/11)

ce (Far.) Kaldir. (18a/13)

¢eb (Far.) Sol. (13b/9)

cec (Tr.) Yigin, hububat y1gin1. (6b/3)
cehiden (Far.) Kalkmak. (18a/12)

cehre (Far.) Yiiz, suret, beniz. (14a/6)
ceirdan- ¢eriden (Far.) Otlamak. (31a/15)
¢eked (Far.) Damar. (9b/10,11)

cekke (Far.) Kopiik, damla. (28b/1)
cekre (Far.) Kopiik, damla. (28b/1)
cemin (Far.) Sidik, bevl. (19a/9)

cenber (Far.) Cember. (19a/13, 37b/11)
cend (Far.) Birkag, nice. (20b/13, 24a/3)
ceng (Far.) El, pence. (4b/8)

ceng-lik (Far.) Elde ve ayakta meydana
gelen egrilik. (36a/10)

cepel (Tr.) Cirkin. (27b/3)
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cerag (Far.) Cakir dogan, ciisseli. (8a/13)
ceragah (Far.) Otlak yeri. (16a/12)

¢erci (Tr.) Boncukgu. (31b/2)

ceres (Far.) Can. (28b/10)

cerge (Far.) Cadir. (31a/5)

ceri (Tr.) Asker. (14a/11)

ceriden (Far.) Otlamak. (26a/3, 31a/15)
cerm (Far.) Gon, sigir derisi. (20b/10)

cest (Far.) Cabuk, tez, hizli, ¢alak, capiik.
(20a/2)

cesd (Far.) Bayram. (29a/6)

cesed (Far.) Bayram. (29a/5)

cesiden (Far.) Tatmak. (25b/12)

cesm (Far.) Goz. (3b/14, 18a/4, 20b/5)
cesme (Far.) Pinar. (9a/4,5, 19a/6)
cesn (Far.) Bayram. (29a/5)

cevgan (Far.) Cevgen, ucu egri degnek.
(22b/4,6)

cihar (Far.) Dort, gar. (10a/13)

ciyan (Tr.) Ciyan, akrep. (15a/14)

ci (Far.) Ne? (11b/11, 15b/14, 20a/9, 27b/5)
cigin (Tr.) Bir kus tiirii. (28b/11)

cil (Far.) Kirk. (10a/15)

cil (Tr.) Sigircik kusu. (30a/8)

cin (Tr.) Ulke ad1. (16b/14)



cin (Far.) Biiklim, kivrim. (21b/5, 36a/6)
cine (Far.) Kus tuzagi, kus yemi. (23a/5,6)
¢i-ra (Far.) Nigin, nasil. (5a/2,5)

cire (Far.) Yegin, yiirekli. (24b/6)

¢irk (Far.) Kir, pas. (19a/7, 35b/4)

ciz (Far.) Nesne. (19a/2,5)

cizdere (Far.) Kikirdak. (31a/4)

cizi (Far.) Kirpi. (26b/3)

comak (Tr.) Giirz. (9a/11, 35a/12)

covan (Tr.) Coban. (16a/13)

¢ob (Tr.) Cop, agag dali. (31b/8)

¢olmek (Tr.) Comlek.(7b/10)

cibsay (Far.) Torpii. (21a/7)

cuje (Far.) Kus yavrusu. (19a/2,4)

cukal (Tr.) At elbisesi. (32a/14)

culha (Tr.) Dokuyucu. (19a/15)

¢iin (Far.) Nasil, nice, nite. (5a/2,5, 9b/6,
27b/11)

ciirpiik (Far.) Alayli ve niikteli s6z. (36a/9)

D

dasim (Ar.) Devanli, siirekli. (14b/13,
21a/2)

dacvet (Ar.) Cagri, cagirma. (35b/6)

dabbe (Ar.) Binek ve yiik hayvani, hayasi
biikiilmiis. (24a/12)
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dabbe (Far.) Deri bardak. (30b/15)
dad (Far.) Dogruluk, adalet. (14a/7)

dadar (Far.) Adil, adaletli, adaleti
saglayan. (14a/7)

dader (Far.) Karindas, kardes. (14a/7)
dagdaga (Ar.) Gidiklanmak. (33a/6)
dahme (Far.) Tiirbe. (31a/10)

dakik (Ar.) Un. (4a/12)

dam (Far.) Tuzak, ag. (19b/4)

damad (Far.) Giiveyi. (28a/6)

damen (Far.) Etek. (8a/1)

damgil (Far.) Ur. (29a/3)

damiden (Far.) Savurmak. (11a/14)
dana (Far.) Bilgili, bilen, bilici. (2b/4)
dane (Far.) Tane. (23a/6, 30b/14)
dara (Far.) Ulu padisah. (14a/12)
dara (Far.) Akil alic1 ot. (33a/11)

das (Far.) Orak. (16a/13)

dase (Far.) Ekinin basinda olan kilgik.
(16b/9,11)

daver (Far.) Hikm edici, hakim. (14a/12)
debir (Far.) Yazici. (33a/2)
debs (Ar.) Pekmez. (28a/12)
decace (Ar.) Tavuk. (12b/5)

ded (Far.) Yirtici canavar. (29b/13)



deh (Far.) On. (10a/14)
dehan (Far.) Agiz. (12a/4,8, 28b/5)
dehen (Far.) Agiz. (12a/8)

dehende (Far.) Verici, veren Kkimse,
rezzak. (15b/9)

dehre (Far.) Giines. (4a/15)

dehset (Ar.) Bir tehlike veya korkung bir
sey karsisinda duyulan dirkiinti, yilg.
(17a/13)

dejyiye (Far.) Deri altinda beze benzeyen
kisim. (14b/4)

dele (Far.) Sansar. (12a/5,9)

dellale (Far.) Pezevenk, bir kadinla bir
erkek veya bir erkek ve bir kadin arasinda

aracilik eden kadin. (32b/9)

delii (Tr.) Aklim yitirmis, deli. (13b/2,
27al1)

deliice (Tr.) Bir kus tiirii. (17a/12)
dem (Ar.) Kan. (9b/13)
dem (Far.) Nefes. (22a/5)

demdeme (Ar.) Ses, avaz, kiikremek.
(37b/2)

deme (Far.) Duman, tipi, kortik. (13a/10)

demiden (Far.) Ufiirmek, esmek. (11a/15,
11b/1)

dendan (Far.) Dis. (13b/14)

denes (Far.) Kir, pas. (35b/4)
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der (Far.) Kap1. (5a/10)

dera (Far.) Can, ¢ingirak. (5b/5)
der-agus (Far.) Kucaklamak. (26a/15)
derd (Far.) Siz1, agr1, dert. (30b/6)

derddes (Tr.) Dert sirlarin1  birbirine

sOyleyen kimseler, dertdes. (22a/2)
derd-i dile (Far.) Goniil derdi. (20a/11)

derd-i zen (Far.) Dogum sirasinda
kadinlarin ¢ektigi aci. (37a/13)

derd-i zih (Far.) Ebleh, cahil, nadan.
(37a/14)

derhar (Far.) Uygun, layik. (13b/10)
derice (Far.) Pencere. (5a/9)

deriz (Far.) Yiv, elbiselerin dikis yerleri.
(11b/8)

derman (Far.) Giig, takat, mecal. (33a/11)
der-sev (Far.) Ol. (14b/11)

deran (Far.) i¢. (31a/6)

derya (Far.) Deniz. (31a/10)

deryab (Far.) Anla. (21b/1)

dest (Far.) El. (4a/2, 8a/1)

deste (Far.) Baglanmis ekin. (10a/8)

destenbu (Far.) Giizel kokulu ve

gbriiniimlii bir tiir kavun. (38a/7)
desti (Far.) Testi, sebil. (8b/7, 36a/3)

dest-i ebrincen (Far.) Bilezik destesi.
(30a/7)



destur (Far.) Destir, izin, miisaade. (2a/6)
desne (Far.) Hanger. (7b/12)

dest (Far.) Ova. (17a/7)

deva (Ar.) ilag otu. (33a/11)

devende (Far.) Segirdici. (15b/10)

devlet (Ar.) Galibiyet, zafer, istiinlik,
basar1. (21a/1, 25a/13)

devlet (Ar.) Savas. (33a/5)

devlet-i kevneyn (Ar.) iki alem, iki diinya,
diinya ve ahiret. (27b/9)

devr (Ar.) Donme, dolagma, etrafinda
doniip dolasma. (18b/15)

devr-i kameri (Ar.) Ayin devir zamani.
(18b/15)

dey (Far.) Kis vakti. (12a/12)
deyn (Ar.) Borg. (7b/14)

dirahs (Far.) Simsek ¢akmak, 151k sagmak,
yildirim. (35b/11)

dirahsan (Far.) Simsek c¢akmak, 1s1k
sacmak, yildirim. (21b/1)

diraht (Far.) Canli, kesilmemis agag.
(31b/7)

diraz (Far.) Uzun. (18a/3)
dibac (Far.) Ibrisim, ipekli kumas. (23a/13)

diba (Far.) ibrisim, islenmis ipekli kumas.
(23a/14)

dide (Far.) Goz. (18a/4,5)
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dideban (Far.) Gozcii. (28b/2)
diden (Far.) Gormek. (11b/14)
dig (Far.) Comlek. (7b/10)

dil (Far) Géniil. (4b/12, 12a/1, 17b/5,
18b/9, 23a/3, 6a/1, 20a/11)

dil (Tr.) Lisan, bedenin bir organi. (12a/10)
dila (Far.) Ey goniil. (6b/9, 23a/4, 24a/3)
dil-aver (Far.) Yigit, yiirekli. (14a/15)
dilbende (Far.) Goniil esiri. (19b/10)

dil-ber (Far.) Giizel, dilber, sevgili. (32b/2,
7al4, 6b/9)

dil-ber-i hulk-1 hasen (Far.)
Yaratilmislarin giizeli. (4b/15)

dilet (Far.) Gonliin. (4b/12,13)
dil-i (Far.) Goniil. (18b/10)

dilim (Tr.) Bir biitinden kesilmis veya
ayrilmis ince yassi parca. (33b/11,12)

dilir (Far.) Pehlivan, bahadir, yigit.
(14a/15)

dilkii (Tr.) Tilki. (23b/6)

dimag (Ar.) Beyin. (7b/15)

dinar (Ar.) Dinar, altin, para birimi. (8b/1)
dipi (Tr.) Tipi, kar firtinasi. (13a/7,10)
direfs (Far.) Biz, t1g, cuvaldiz. (19b/2)

direngiden (Far.) Duraksamak, eglenmek.
(26a/1)



dirhem (Ar.) Agirlik 6lgli birimi, bir tiir
glimiis para. (22a/12,14)

div-fersay (Far.) Ucuk. (26b/9,10)
divane (Far.) Deli, aklin1 yitirmis. (27a/1)
divee (Far.) Siiliik, tahta biti. (31b/13)

dolek (Tr.) Yumusak yiriytsli davar.
(20b/13)

da (Far.) iki. (10/13)

diad (Far.) Tiitiin. (16b/6)

dade (Far.) Oba. (31a/4)

dadman (Far.) Topluluk, kabile. (36b/10)
duhan (Ar.) Duman. (4a/7)

duht (Far.) Kiz, kerime. (22b/2)

dahten (Far.) Dikmek isi, elbise vs.
(11b/9)

duhter (Far.) Kiz, bint. (22b/2)
duhul (Ar.) Girmek, igine karigmak. (6b/4)
daje (Far.) Butrak bitkisi. (19a/2,4)

dak (Far.) Ig; pamuk yiin vb.nden iplik
egirmekte kullanilan, ortasi siskin, iki ucu
sivri ve ¢engelli olan, agagtan yapilmis arag,

egirmen, kirmen. (33b/4)

dile (Far.) Kasirga. (28a/9)
dumr (Tr.) Tef. (4b/10)

din (Ar.) Asilsiz, hakir. (3a/10)
das (Far.) Omuz. (4a/4)

dis (Far.) Diin gece. (4a/5, 26a/12)
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dasab (Far.) Pekmez. (28a/12)

dusaha (Far.) Hayvani bagli tutmak i¢in 6n
ayaklarma baglanan ip. (37a/12)

duval (Far.) Kay1s, tasma. (24b/1)

diazah (Far.) Tamu, cehennem. (27a/11,13)
diibr (Ar.) Ard, kig. (8b/10)

diihn (Ar.) Yag. (17a/5)

diijem (Far.) Kaygili, degisen haller.
(28h/6)

diim (Far.) Kuyruk. (15a/13, 24a/15)

diimay (Far.) Sakallarin bir kisminin

agarmis hali. (7a/8)

diinbe (Far.) Kuyruk. (32b/15)

diinbel (Far.) Ciban. (14b/5)

diir (Far.) Irak, uzak. (23b/9)

diirag (Far.) Yalan. (31a/3)

diiriist (Far.) Biitlin, sag, saglam. (29b/3)
diiriis (Tr.) Calis, ugras. (6b/6)

diiriist (Far.) Diiz olamayan iri nesne.
(9a/11)

diis (Tr.) Riiya, hayal. (28a/14)
diisab (Tr.) Hurma pekmezi. (28a/13)
diisnam (Far.) Sovmek, kiifretmek. (17a/6)
diisvar (Far.) Giig, zor. (8b/2)

E

ecrac (Ar.) Aksak, topal. (14b/2)



esvab (Ar.) Elbiseler. (5a/6, 11b/8,9, 17a/8)

ebe (Tr.) Dogum isini yapturan kadin.
(31a/13)

ebleh (Ar.) Bon, ahmak, akilsiz, alik.
(13b/1, 37a/15)

ebr (Far.) Bulut. (4b/2)

ebrencin (Far.) Bilezik. (30a/6)

ebra (Far.) Kas. (6a/3,6)

ebsem (Ar.) Dilsiz, suskun. (34a/1)
ebyaz (Far.) Ak, beyaz. (9a/9)

ecnebi (Ar.) Yad, yabanci. (5a/13)

ecvef (Ar.) ici bos olan. (38a/1)

edat (Ar.) Edat, ilgec. (10b/5)

edat-1 hal (Ar.) Hal edati. (9b/12, 10b/9)

edeb (Ar.) Edep, iyi terbiye, zariflik.
(13b/3, 27a/1, 34a/15, 36a/8)

edik (Tr.) Cizme, papug. (26b/7)
edim (Far.) Sahtiyan, deri. (20b/9)
edviye (Ar.) Tedavi. (31b/1)

efendi (Rum.) Bey. (2a/3, 16a/3)
efrasten (Far.) Kaldirmak. (11a/11)
efsane (Far.) Kissa, hikaye. (35a/1,2)
efsar (Far.) Yular. (7b/7)

efser (Far.) Tac. (20a/6)

efzan (Far.) Cok, bol, fazla. (25a/13)

egindii (Tr.) Torpt. (33b/2)
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eh (Ar.) Erkek kardes. (6a/7, 14a/8)
ehl-i derd (Ar.) Dert sahipleri. (6b/9)

ejzef (Far.) Alig, alig agaci, bir tiir dag
meyvesi. (33a/7)

ekser (Ar.) Cok fazla, ziyade.(14b/4,
36a/7)

ekel (Ar.) Ye. (21b/12)

ekin (Tr.) Tahilin tarlaya atildigi andan

harman oluncaya kadar aldig1 durum. (6b/1,

10a/8, 16b/11, 33a/7)

ekinci  (Tr.) Ekincilik yapan kimse.
(24b/12)

eknan (Far.) Simdi. (32a/11)
el-an (Ar.) Simdi, su anda, hala. (32a/12)
el-escar (Ar.) Siirler. (38a/10)

el-delil (Ar.) Insam aradign gercege

ulastirabilecek iz, emare. (1a/6)

el-enhar (Ar.) Nehirler. (1a/3)

el-evvel (Ar.) 11k, basta gelen. (1a/5)

elf (Ar.) Bin. (38a/11)

elfaz-1 (Ar.) Kelimeler, sozler. (22a/10)
el-feth (Ar.) Ag¢ilmak, yarilmak. (34a/9)
el-leyl (Ar.) Gece. (2b/2)

el-meblag (Ar.) Kiymet, deger, fiyat. (1a/2)

el-melik (Ar.) Miilk sahibi olan Allah’in
isimlerinden biri.(38a/10)



el-muhtehtine (Ar.) Karismis olanlar,
karigik haldeki topluluk. (35b/8)

el-musamma (Ar.) Isimlendirilen. (2b/3)
el-nas (Ar.) Insanlar. (35b/8)

el-racih (Ar.) Agir basan, 6nde gelen, iistiin

olan, etkili, baskin, galip, yeg. (1a/7)
el-rukba (Ar.) Diz. (29b/6)

el-salihat (Ar.) Salih amelli. (1a/3)
el-sita (Ar.) Kis. (22a/2)
el-zaymuran (Ar.) Feslegen. (34a/11)

emcek (Tr.) Meme, gogis memesi.
(28a/11)

emles (Ar.) Piirtizsiiz, diiz. (21a/4)
emrad (Far.) Armut. (17a/10)

ems (Ar.) Diin. (26a/12)

imsal (Far.) Bu yil. (31a/14)

enar (Far.) Nar, bir tiir meyve. (17a/10)
enban (Far.) Tagarcik,

enbaz (Far.) Ortak. (18b/9)

enbiya (Ar.) Haber getirici. (26b/13)
enbih (Far.) Kalabalik, ¢okluk. (29b/10)
enbiir (Far.) Kerpeten. (21a/3,5,6)
encam (Far.) Isin sonu. (17a/6)

encag (Far.) Ocak yandig1 yer. (32a/8)
enciimen (Far.) Dernek. (31b/9)

endahten (Far.) Atmak. (9a/6)

156

endek (Far.) Az. (18b/3)

enderiin (Far.) Igeri. (10b/7)

enderz (Far.) Ismarlama, siparis. (35a/11)
enduh (Far.) Uziintii, keder. (17b/2)
endahdan-meyar (Far.) Getirme. (17b/3)
endiizi (Far.) Kazanmak. (15a/14)

ene (Ar.) Ben. (22a/13)

enek (Tr.) Cene. (8a/11,12)

enf (Ar.) Burun. (26b/7)

engasten (Far.) Sezmek. (11a/10)
engebin (Far.) Bal. (7a/2)

engiliyin (Far.) Incil kitabmm adi.
(27a/14)

engiir (Far.) Uziim. (17a/9)
engiisr (Far.) Komiir. (20b/8)
engiisteri (Far.) Yiiziik. (30a/3)

engiized (Far.) Tipta kullanilan bir sakiz

tiirii. (29b/11)
enis (Tr.) Inis. (9b/2)

envac (Ar.) Cesit, ¢esitler. (34a/10)
erbab (Ar.) Sahip, sahipler. (29b/12)
erc (Ar.) Gergedan. (33a/4)

erre (Far.) Bigki. (24a/6)

ergec (Tr.) Erkek deve. (8b/3)

erin (Tr.) Cerahat. (24b/1)



eris (Far.) Bilek. (13b/15)

erjeng (Far.) Cin’de Mani dedikleri
nakkagin kitab1. (16b/13,15)

erneb (Ar.) Tavsan. (26b/5)
er-raciil (Ar.) Yigit. (14b/6)

erred (Far.) Bigki. (24a/6)

erzan (Far.) Ucuz. (22b/3)

erzen (Far.) Dar1. (5b/9)

erziz (Far.) Kalay. (8b/1)

esb (Far.) At. (4b/5)

esb-i nafercam (Far.) Acemi at. (34b/8)
esed (Ar.) Arslan. (23b/5)

esir (Ar.) Tutsak, karavas. (14a/10)
esrar1 (Ar.) Gizli, sir. (22a/4)

est (Far.) Var, mevcut, hest. (30a/1)
ester (Far.) Katir. (4b/3)

esved (Ar.) Siyah, kara. (9a/8)

esk (Far.) Gozyasi. (6a/12)

isra (Ar.) Satin alma. (6a/13)
es-secer (Ar.) Agaclar. (19b/15)
etrak (Ar.) Tirk, Tirkler. (38a/6)
evvel (Ar.) Once, ilk, bas. (1a/5)
eyegii (Tr.) Kaburga kemigi. (10a/5)
eyvan (Ar.) Cardak. (22a/3)

ez (Far.) -den. (5a/4, 11b/12)

157

ezmek (Tr.) Ezmek. (18a/8)
ez-¢i (Far.) Neden. (5a/5)

ezdef (Far.) Alig, ali¢ agaci, bir tiir dag
meyvesi. (33a/7)

ez-dest (Far.) elden. (8a/2)
ez-diir (Far.) inciden. (7a/10)
ez-men (Far.) Benden. (7a/10, 16b/4)
ezvacu (Ar.) Esler. (1a/4)

F

fathem (Ar.) Anlamak, sezmek. (14b/13,
20a/10)

fahfere (Far.) Kiifli ekmek. (28b/2)
fahise (Ar.) Hayat kadini. (35a/3)
fahte (Far.) Uveyik kusu. (12b/8)
fak (Tr.) Kus tuzagi, fahh. (5b/2)

fakir (Ar.) Yoksul, zengin olmayan,

parasiz, ziigiirt. (3b/14)

fam (Far.) Renk. (34a/15, 34b/1)
feras (Ar.) Boz at. (20b/11)

fare (Ar.) Sigan, fare. (4a/6)

farisi (Far.) Fars’a mensup olan. (2b/8,
5b/4)

fas (Ar.) Yiiziik kasi, miihiir. (30a/4)

fasih (Ar.) Giizel, diizgiin, orijinal konusan.
(10b/4)

faridesiz (Ar.) Faydasiz, yararsiz. (4b/7)



fazla (Ar.) Fazla, gereginden, aligilmistan

cok, asir1 olan. (37a/2)

fees (Ar.) Balta. (25a/1)

fecr (Ar.) Tan vakti. (5b/5)

felahan (Far.) Sapan. (32b/8)

felek (Ar.) Gokylizii, sema. (21a/14)
fem (Ar.) Agiz. (12a/8, 28b/4)

fer (Far.) Parlak. (24b/15)

ferag (Ar.) Vazgecme, birakip terketme.
(33b/5)

ferah (Far.) Genis, yayvan. (31a/11)
ferahc (Far.) Kirli, pis, ¢irkin. (27b/2)
ferbi (Far.) Semiz, etli. (24a/4)
ferbih (Far.) Semiz, etli. (24a/4)

ferc (Ar.) Disilik organi. (7b/14)
ferda (Far.) Yarin. (15a/14)

ferec (Ar.) Sikintidan sonra gelen kolaylik,

kederden sonra gelen seving. (9a/2)
feres (Ar.) At. (4b/5)
feris (Ar.) Ath. (25a/4)

ferhunde (Far.) Bahtli, kutlu, baht1 agik.
(15b/5)

ferheng (Far.) Edep. (27a/1)
feriste (Far.) Melek. (26b/14)

ferman (Far.) Buyruk, emir. (14b/10)
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ferruh (Far.) Bahtli, kutlu, baht1 agik.
(15b/5)

fersaden (Far.) Esnemek. (36a/13)
fertat (Far.) Bunak, bunamuis. (7a/7)

feryadres (Far.) Feryad edenin imdadina
yetisen. (32a/6)

ferzane (Far.) Bilgili, kuvvetli, ulu. (37b/8)
ferzend (Far.) Ogul, ¢cocuk. (28a/5)
fesane (Far.) Hikaye. (16a/5,7)

feslegen  (Rum.)  Ballibabagillerden,
Akdeniz iilkelerinde yetisen, yapraklari
giizel kokulu, beyaz ve pembe ¢icekli, bir
yillik ve otsu bir siis bitkisi, reyhan.

(34a/11,14)
fesandan (Far.) Sagmak, dagitmak. (16a/9)

fare (Ar.) Bolmek, pargalamak, ayirmak.
(29a/15)

ficl (Ar.) Is, amel. (8b/4)

fina (Ar.) Iginde, iginde olan, i¢inde var
olan. (1a/4)

finrin (Far.) Bir kitabin iginde neler
oldugunu gosteren ve kitabin ya basina ya
da sonuna konulan cetvel, indeks, fihrist,
fihrit. (34a/7)

fihrist (Far.) Bir kitabmn icinde neler
oldugunu gosteren ve kitabin ya basina ya
da sonuna konulan cetvel, indeks, fihrin,
fihrit. (34a/8)



fihrit (Far.) Bir kitabin iginde neler
oldugunu gosteren ve kitabin ya basina ya
da sonuna konulan cetvel, indeks, fihrist,
fihrin. (34a/8)

fikenden (Far.) Birakmak. (9a/6)

fikir (Ar.) Diisiince, fikr. (14b/6, 23a/8)
filive (Far.) Eksik akil, sersem. (13b/3)
finca (Far.) Gerinmek. (26a/2)

firar (Ar.) Kagma, kurtulma. (6a/2, 28b/15)
firavan (Far.) Bol, fazla. (18b/4)

firaz (Far.) Yokus, cikis. (9b/2)

firib (Far.) Aldanis. (25a/14)

firibed (Far.) Aldatici. (24a/4)

firibiden (Far.) Aldatmak. (25a/14)

firih (Far.) Fazlalik, ziyadelik. (37a/2)
fisan (Far.) Bilegi tas1. (16a/5,6)

fitne (Ar.) Bela, m,hnet, sikint1. (18b/13)
fitrak (Far.) Altin eyeri, altin terkisi. (7b/7)
fuzza (Ar.) Gimiis. (23b/11)

fiile (Far.) Agiz. (12a/4,6)

fiillk (Ar.) Gemi. (9a/15)

fiinan (Ar.) Bilim. (3a/1)

fiira (Far.) Asagi birakmak. (9a/6)

fiirag (Far.) Aydinlik, nur, 1s1k. (35b/12)

fiirahten (Far.) Satmak. (6a/14)
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fiisas (Far.) Kiigiik ve ufak dogranmis
nesne, hayiflanmak. (35b/2)
fiisiirden (Far.) Donmak. (16a/10)

fiisiirden (Far.) Sikmak. (16a/9)

G
gaf (Far.) Yarik. (20a/3)
gah (Far.) Mekan, yer, konum. (19a/12)
gah (Far.) Zaman bildiren edat. (21a/1)
gahge (Far.) Uyku. (28a/14)
gan (Far.) Cinsel iliski. (8b/5)
gav-mis (Far.) Su sigir1. (24b/3)
gavur (Tr.) Atese tapan, miinkir. (35b/15)
gebz (Far.) Biiyiik. (35a/12)
geday (Far.) Yoksul, fakir. (3b/13)
geftani (Far.) Konusmak, soylemek. (3a/8)
gehvare (Far.) Besik. (33a/14)
gej (Far.) Egri. (3a/11)
gej-diim (Far.) Akrep. (15a/13)
gele (Far.) Hayvan siiriisii. (12a/5,8)
genc (Far.) Hazine. (5a/10)
gencir (Far.) Hazineci. (35a/6)
gendiim (Far.) Bugday. (5b/8)
genez (Tr.) Kolay. (8b/2)

ger (Far.) Uyuz. (14b/6)



gerc (Far.) Dilim, parga. (33b/11,12)

gerdaniden (Far.) Dondiirmek, ¢evirmek.

(11b/5)
gerd-bad (Far.) Kasirga. (28a/10)

gerde (Far.) Eylemis, yapmuis. (8b/6)

gerdiden (Far.) Dondiirmek, cevirmek.

(11b/4,5)

gergedan (Far.) Gergedan. (33a/2,4)
geri (Far.) Déniim, evlik. (24b/11)
germ (Far.) Sicak. (15a/7, 33b/9)
germdar (Far.) Asik. (34b/12)
gerzen (Far.) Kalabak, tag. (16b/1)
gest (Far.) Oldu. (27a/11,13)

gesten (Far.) Donmek, inkilab. (11b/5)
gev (Far.) Cukur. (20a/4)

gevher (Far.) Cevher, elmas. (36b/7)
gez (Far.) Arsin, endaze. (17b/13)
geziden (Far.) Isirmak. (11b/6)

gic (Far.) Sersem. (13b/2)

gij (Far.) Cam agaci, sanevber. (26a/9)

gijidan (Far.) Siirtinmek, emeklemek.

(11b/4)

gilaf-niyam (Far.) Kilif. (7b/13)
gir (Far.) Tutan, yakalayan. (8a/1)
giriz (Far.) Kagis, kagma. (28b/14)

gisti (Far.) Sag boliimii, sa¢ buklesi. (7a/2)
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gil (Far.) Balgik, gamur. (16b/9, 20b/2)
giran (Far.) Agir. (22b/1)

giran (Far.) 1.Pahaly, 2. Kiz. (22b/2)
gird (Far.) Yuvarlak. (18a/3)

girive (Far.) Belen, iki dag arasi gegit.
(21a/9)

girih (Far.) Diigiim. (31b/7)

girihten (Far.) Kagis, firar. (28b/15)
girye (Far.) Aglamak. (15b/6)

giyah (Far.) Ot, ¢oban yiyecegi. (16a/13)
gogercin (Tr.) Glivercin. (6b/11,12)
gokeek (Tr.) Giizel. (36a/13)

gomiildiiriik (Tr.) At sinesi, kosu takimi.
(7b/7)

gon (Tr.) Sigir derisi. (30/15)

gozeme (Tr.) Yamalik, bir tiir dikis. (38a/4)
griban (Far.) Yaka. (22b/14)

gud-ab (Far.) Biiryan as1. (17/5)

gah (Far.) Murdar, insan necesi. (21a/10)
giil (Far.) Onmaz, ebleh, bon. (13b/1)
gine (Far.) Benzer, gibi, misal. (34a/15)
gar (Far.) 1.Yaban esegi. 2.Kabir. (23b/9)
gir-hane (Far.) Kabir bulunan ev. (31a/11)
gus (Far.) Kulak. (4a/4)

gusaden (Far.) A¢gmak. (25b/3)



gust (Far.) Et. (5b/7)
gasvar (Far.) Kiipe. (30a/7)
gusvare (Far.) Kiipe. (30a/7)

guyek (Far.) Cirit oyununda kullanilan top.
(22b/5)

guzine (Far.) Biiyiik tokmak. (9a/10)
giiftar (Far.) Soz. (26a/5)

giiften (Far.) Soylemek. (30b/8)
giifteniha (Far.) Soyleyecekler. (27a/4)
giift-giiy (Far.) Dedikodu. (26b/13)

giiher (Far.) Inci, cevher, elmas. (10b/12,
244/6)

giil-cizarum (Far.) Gil bahgesi, giil
bah¢em. (27a/6)

giilfiine (Far.) Gil renkli, kizilca, giil-
giine. (10a/1)

giill-giine (Far.) Gil renkli, kizilca,
giilfiinei. (10a/1)

giilnar (Far.) Kiraz, nargigegi. (17a/11)
giilnaz (Far.) Berrak giil .(37a/7)
gul-sen (Far.) Giil bahgesi. (9b/7)

giimariden (Far.) Tebessiim etmek.
(30a/12)

giinah (Far.) Sug. (10a/10)
giincisk (Far.) Sercge kusu. (7b/5)

giiraziden (Far.) Salmarak yiiriimek.
(37a/4)
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giirbiiz (Far.) Saglam, pehlivan. (14a/1)
giirde (Far.) Bobrek. (10a/4)

giirh (Far.) Boliik. (33b/2)

giirpe (Far.) Kedi. (5a/13)

giirsine (Far.) Ag, acikmis olan. (20a/7)
giirah (Far.) Boliik. (33b/2)

giiriiha (Far.) Yuvarlak nesne. (31b/6)
giirz (Far.) Demirden comak. (35a/12)
giisterim (Far.) Birakalim. (36b/1)
giivah (Far.) Tanik, sahid. (28b/12)

giivariden (Far.) Sinmek, kanmak.
(30a/13)

giiye (Tr.) Giive, tahta biti. (31b/14, 35a/4)
giiyegii (Tr.) Giiveyi, damat. (28a/6)
giizaf (Far.) Bos soz, lakirdi. (35b/14)
giiziden (Far.) Segici. (25b/9)

G
gavit (Ar.) Insan necesi. (21a/10)
gadir (Ar.) Gol. (31a/10)
gaffar (Ar.) Allah lafzi. (38a/10)
gafil (Ar.) Bon, ahmak, cahil. (34b/6)

gajgajan (Far.) Siirtiine siirtiine, emekleye
emekleye. (36b/9)

galebe (Ar.) Bolluk, ¢okluk. (29b/10)

galgilica (Far.) Gidiklanmak. (33a/6)



gali (Ar.) Pahali, degerli. (22b/3)
galis (Ar.) Deve dikeni, ot. (35b/1)
galib (Ar.) Yegin. (24b/7)

galiye-ba (Far.) Misk kokulu. (26a/7)
galiza (Ar.) Kalin. (20a/4)

galle (Far.) Tahil. (13a/12)

galmilic (Far.) Gidiklanmak. (33a/5)
galtan (Far.) Yuvarlanan. (22b/5)
galtiden (Far.) Yuvarlanmak. (26a/2)
gam (Far.) Adim, dimag. (7b/15)

gam (Far.) Keder, gam, tasa. (17a/14,
30a/14, 36a/11,13)

gamgin (Far.) Kederli, gamli. (36a/13)

gam-kiisar (Far.) Munis, kederi yok eden.
(22a/3)

gamnak (Far.) Gamli, tizlintiili. (36a/13)
ganem (Ar.) Koyun. (13a/11)

gar (Far.) Fahise, kahpe. (35a/3)

gav (Far.) Okiiz. (4b/3)

gavers (Far.) Dar1. (32a/4)

gavseng (Far.) Degnek. (13a/12)

gavvas (Ar.) Dalgig, suya dalis yapan.
(3a/9, 10b/11)

gayb (Ar.) Yavu kilmak, kaybetmek.
(11a/8)

gaye (Ar.) Son, nihayet. (2b/5,8)
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gayet (Ar.) Son derece. (27b/3)

gayret (Ar.) Goniilmek. (32a/13)

gayr (Ar.) Baska. (24b/15, 28b/3, 30b/2)
gays (Ar.) Yagmur. (4b/2)

gazab (Ar.) Gam, bela, keder. (28a/7,8,
36a/5, 36b/11)

gazel (Ar.) Divan edebiyatinda 5-10 beyit
arasinda degisen, ilk beyitinin dizeleri
birbirleriyle, sonraki beyitlerinin ikinci
dizeleri birinci beyitle uyakli, genellikle

lirikk konularda yazilan nazim bigimi.

(25b/10)
gulam (Far.) Kole. (7b/2,4)
gunde (Far.) Oriimcek. (192a/10)

gunuden (Far.) Uyuklamak, sekerleme.
(25b/4)

giire (Far.) Koruk. (30a/15)

gussa (Ar.) Gam, keder, tizliinti. (17a/14,
17b/2, 28b/5, 36a/11)

gus (Far.) Kayin agaci. (26a/9,10)
H/H/H

habab (Ar.) Yagmur sirasinda su tizerinde

olusan kabarciklar. (31b/4)
habbe (Ar.) Tane. (30b/13)

haber (Ar.) Bilgi. (3b/13, 7b/6, 13a/3,
26b/14, 32a/5)

habl (Ar.) Ip. (11a/7)

hacer (Ar.) Tas. (6a/10)



hacetlii (Ar.) Ihtiyag. (30a/14)

hacil (Ar.) Utanmis, utangaglik. (16a/2)
hadd (Ar.) Sinir. (2b/5,7)

hadid (Ar.) Demir. (8a/15)

hadir (Ar.) Yara, cerahat, uyusukluk.
(24b/1)

hada (Far.) Tikuriik. (38a/2)

haf (Far.) Bezden yapilan kav, ates
tutusturucu. (36a/3)

hafe kerden (Far.) Bogmak. (19b/15)
hafi (Ar.) Gizli. (29b/5)

hafif (Ar.) Yeyni, agir olmayan. (22b/2)
hafr (Ar.) Cukur. (20a/4)

hifz (Ar.) Ezber. (22b/9)

hah hah (Far.) Ne iyi, ne giizel. (37b/11)

hak (Ar.) Haberci, Allah’tan haber getirici.
(3b/12, 14a/12)

hak (Far.) Toprak. (6a/1,11, 29a/12)
hak tade (Far.) Toprak tepe. (29a/12)
hakiki (Ar.) Gergek, orijinal. (25a/5)
hakir (Ar.) itibarsiz, degersiz. (35a/11)
hakister (Far.) Ates kiilii. (20b/6)

hal (Ar.) Durum, hal. (6a/1, 11b/5, 31b/8,
35/4)

hal (Far.) Ben, ciltte bulunan leke, nokta.
(7a/3)
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halab (Far.) Balgik. (34a/1)

halalas (Far.) Biiyik kavga, dedikodu.
(26b/12)

halas (Ar.) Bitis, kurtulus, sona eris.
(2b/10,12)

halhal (Ar.) Ayak bilezigi. (16b/5)
hali (Ar.) Bos, tenha. (37b/15)

halik (Ar.) Yaratici, yoktan var eden.
(2b/4)

halidine (Ar.) Oliimsiiz, sonsuz. (1a/4)
halis (Ar.) Saf, katiksiz. (34a/3)

halk (Ar.) Bogaz. (32a/1)

halki (Ar.) Yaratilmislar, insanlar. (22b/14)
halvaci (Ar.) Helva yapicisi. (22a/12)

ham (Ar.) Olgunlagsmamis, ham. (7b/11,
30b/1)

hamayil (Ar.) Kadeh. (3b/15)

hamd (Ar.) Yaraticiya olan siikrani
bildirme. (2b/5)

hame (Far.) Kalem. (10a/9)

hamidaden (Far.) Biikiilmek, egilmek,
hamiden. (11b/9)

hamiden (Far.) Biikiilmek, egilmek,
hamidaden. (11b/10)

hamil (Ar.) Hammal, yiik tastyan. (20a/5)

hamis (Ar.) Bes. (7a/11, 16a/1)



hamle (Ar.) Hareket, hamle. (19b/12,13,
34b/11)

hamr (Ar.) Sarap. (7b/3, 29a/7)
hamra (Ar.) Kirmizi. (3b/3)
hamre (Far.) Bulgur ¢orbasi. (37b/3)

hamsud (Far.) Hareket etmek, egilmek.
(21b/7)

hamiil (Ar.) Sabirli, yumusak huylu. (6b/9,
34b/15)

hamun (Far.) Ova, yazi, sahra. (31a/6)
hamis (Far.) Epsem, sessiz, sakin. (27a/3)
hamyaz (Far.) Esnemek. (35a/12)

hande (Far.) Giiliis, tebesstim. (15b/7)
hane (Far.) Ev. (12b/13)

hanur (Far.) ev arag geregleri. (30b/1)
hanit (Ar.) Diikkan, is yeri .(19a/13)

har (Far.) Esek. (4b/4)

har (Far.) Diken. (31a/8)

harr (Ar.) Isi, sicaklik. (33b/9)

harac (Ar.) Darlik, zorluk, yasak, sikigmak.
(9a/2)

hararet (Ar.) Isi, hararet. (15a/4, 17a/14,
35b/1)

harb (Ar.) Cenk, savas. (14a/6)

har-beze (Far.)
(22a/10,112)

Karpuz, kavun.
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har-geh (Far.) Kegeden yapilan kara gadir.
(16b/1)
hargez (Far.) Uyaz, bir tiir sinek. (17b/7,9)
harhar (Far.) Kalp agrisi, tiziintii. (17a/13)
hariden (Far.) Hayvan otlatmak. (26a/3)
haris (Far.) Kasint1. (33a/1)
harir (Far.) Ipek. (32b/12)
haris (Far.) Gergedan. (33a/4)
hark (Ar.) Yirtik. (19b/14)

harman (Far.) Harman, dokmek. (6b/2,
35a/14)

haran (Far.) Yavuz, egitilemeyen.
(20b/12)

hasen (Ar.) Giizellik. (36a/13)

hasil (Ar.) Ortaya ¢ikan, peyda olan, husul,
bitmek, ¢ikan. (20b/7, 23b/8)

hasr (Far.) Kayn ata. (32b/3)

hasru (Far.) Kayin ata. (32b/5)

hasruyine (Far.) Kayin ata. (32b/5)
hasruyine (Far.) Kayin ata. (32b/5)

hast (Far.) Tirmalamak. (29b/13)

haste (Far.) Hasta, sayru, sagliksiz. (18b/3)
hastegi (Far.) Sayrilik, hastalik. (30b/5)

hasten (Far.) Ayaga kalkmak, hamle.
(28b/7)

hasid (Ar.) Bed fikirli. (232/8)



hasuna (Far.) Kayin ata. (32b/4)
hashas (Tr.) Hashas. (35a/3)
hatab (Ar.) Odun. (20b/6)
hatem (Ar.) Yiizik. (30a/3)
hatin (Ar.) Zor, giig. (8b/2)

hat (Ar.) Cizgi, sevgilinin kaslari. (6a/l1,
38a/8)

hatne (Far.) Siinnet. (17a/1)

hatun (Tr.) Kadmn. (32b/7, 36b/8)
hatve (Ar.) Adim. (7b/15)

havaste (Far.) Dilek. (20b/10)

haver (Far.) Dogu. (14a/14, 15b/1)
havf (Ar.) Korku. (18b/2)

havhed (Far.) Gelici. (27b/4)

havher (Far.) Kiz kardes. (20b/3)
haya (Ar.) Utang, utanmak. (4b/8, 34a/14)
hayal (Ar.) Hayal, hiilya, imge. (6a/1)
hayf (Ar.) Haksizlik, yazik. (35b/3)
hayisk (Far.) Cekig. (21a/7)

hayme (Ar.) Cadir. (31a/5)

hayran (Ar.) Baghlik duyan, seven,
dehsete kapilan. (19b/10)

hayret (Ar.) Sasmis, sasirmis, dehset.
(17a/13)

hayvan (Ar.) Duygu ve hareket yetenegi

olan, i¢ giidiileriyle hareket eden canl
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yaratik. (5b/5, 12a/8,9, 13a/12, 16a/8,
16b/13, 17a/4, 17b/10, 26a/3, 29a/4,
31a/2,12, 31b/10)

hayy (Ar.) Diri. (2b/4, 20b/9)
hayye (Ar.) Yilan. (15a/12)

hayz (Ar.) kahpe. (35a/3)

hazik (Ar.) Becerikli, mahir. (3b/1)
hazm (Ar.) Sindirmek. (30a/13)

hazret (Ar.) Yakin anlaminda ve saygi
anlaminda kullanilir. (26b/13)

hedef (Ar.) Nisan alinacak yer. (36a/2)
heft (Far.) Yedi, 7. (10a/14)

heftad (Far.) Yetmis. (10b/1)
heftdane (Far.) Asiire. (17a/2)
heftede (Far.) On yedi. (10b/1)

hegbe (Tr.) Heybe. (24a/3)

hem-¢ii (Far.) Gibi. (5b/12, 6b/6)
hem-dem (Far.) Es, dost. (22a/5)
hem-derd (Far.) Sirdas. (22a/4)

hemise (Far.) Daima, her vakit, her zaman.
(14b/12)

hem-rah (Far.) Yoldas. (6a/4,7)
hem-saye (Far.) Komsu. (15a/3,6)
hemta (Far.) Benzer. (31a/8)

hem-vare (Far.) Diimdiiz. (21a/3,4)



hemzad (Far.) ikiz bele dogan Kkisiler.
(31a/9)

hencar (Far.) Duvarlar1 diiz yapmak igin
kullanilan ip. (34b/13)

heng (Far.) 1. Kuvvet, 2.Edep, 3.Zor,
4.Magara. (36a/8)

henaz (Far.) Simde, su an. (35b/2)
herir (Ar.) Kumas. (6a/15)

herze (Far.) Bos s6z, lakirdi. (37b/9,10)
heseb (Ar.) Soy. (21b/3)

hest (Far.) Var olma, varlik. (22b/15,
30a/1)

hesti (Far.) Var olma, varlik. (32b/5)
hest (Far.) Sekiz. (10a/14)

hestad (Far.) Seksen. (10b/2)
hestede (Far.) On sekiz. (10b/3)
hestsad (Far.) Sekiz yiiz. (10b/3)
hev (Far.) Aga¢ budamak. (37b/5)
hevisten (Far.) Kendi. (11b/13)

heybet (Ar.) Korku ve saygi uyandiran
davranis. (30b/10)

heyd (Far.) Yaba. (13a/13)
heza (Ar.) Bu. (2a/2,4)
hezar (Far.) Bin, 1000. (10b/4)

hezec (Ar.) Giizel sesle sarki sdyleme,
nakarat. (2b/3, 9a/3, 10b/14, 15a/1, 23a/4)

hezl (Ar.) Saka. (35b/13, 36a/10)
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dac (Ar.) Aldamak. (25b/1)

hi¢ (Far.) Yok. (24a/6)

hidmet (Ar.) Kulluk 6demek. (36b/12)
hilaf (Ar.) S6giit agact. (33a/9)

hilm (Far.) Stimiik. (26b/1)

him (Far.) Stimiik. (26b/1)

himar (Ar.) Esek. (4b/4)

hime (Far.) Odun. (20b/6)

hink (Far.) Boz at. (20b/11)

hinta (Ar.) Bugday. (5b/9)

hinzir (Ar.) Domuz. (11b/4, 17b/8)
hiraisdede (Far.) Fazla, ziyade. (37a/2)
hiramiden (Far.) Salinmak. (11a/13)
hirar (Ar.) Cuval. (30b/3)

hirasiden (Far.) Tirmalamak, kazimak.
(11a/14)

hire (Far.) Kafa. (26b/2)

hired (Far.) Us, akil. (26b/9)
hiridan (Far.) Satin almak. (6a/13)
hirs (Far.) Ayi. (17b/7,8)

hism (Ar.) Akraba. (5a/12)

hissa (Ar.) Ulufe, pay. (12b/2)

his (Far.) Saban oku. (13a/14)

hism (Far.) Ofke, kizgmlik. (28a/7,8)

mismgin (Far.) Ofkeli, kizgm. (28a/7)



hisy (Far.) Kerpig. (6a/10)

hitan (Ar.) Siinnet. (17a/2)

hiziim (Far.) Odun demeti. (200/6)
hikaye (Ar.) Kissa, efsane. (4b/12, 35a/2)
hilal (Ar.) Yeni ay. (6b/14)

hindavane (Far.) Karpuz. (30a/4,5)

hir (Far.) Duman. (21a/13)

hiras (Far.) Korku. (9b/5)

hirasan (Far.) Korku. (9b/4)

hire (Far.) Ise giice uymayan, donuk,
bilmeme. (24b/9)

hiri (Far.) Horasan devletinin baskenti.
(354/8,9)

hirre (Ar.) Kedi. (5a/14)

hizb (Ar.) Bolik. (33b/2)

hod (Far.) Kendi. (8b/14, 13a/6, 15b/12)
hod (Far.) Demir baslik, migfer. (32a/14)
hod-bin (Far.) Bencil. (23a/8)

hor (Far.) Ehemmiyetsiz, bayagi, degersiz.
(24a/6, 35a/11)

hordeni (Far.) Yemek yemek. (26b/5)
horsend (Far.) Kanaatkar. (18b/5)
hos (Far.) Hos, iyi, giizel. (29b/9)
hos-biy (Far.) Giizel kokulu. (16b/6)

hos-giivar (Far.) Sindirimi iyi olan su.
(25a/8)
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hovahd (Far.) istedi. (3a/6)
hovahdi (Far.) Istedi. (3a/7)
hovid (Far.) Bir tiir ot. (18b/7)
hoy (Far.) Ter. (8b/5)

hab (Far.) Giizel, hos. (23a/14, 27a/8,
25a/11)

hiban (Far.) Gizeller. (14b/15, 5b/14,
23a/3)

hib-ra (Far.) Giizel yiizli. (18b/12)
hubz (Ar.) Ekmek. (5b/7)
hudavend (Far.) Mal sahibi. (14a/8)

Huday (Far.) Allah Ilafaidir sahip
anlaminda. (3b/7,10)

haff (Far.) Edik. (26b/7)
hiik (Far.) Domuz. (11a/1)

hal (Far.) Agacdelen, agackakan, kus.
(26a/9,11)

hulk-1 hasen (Ar.) Yaratilmislarin giizeli.
(4b/15)

hum (Far.) Kiip. (8b/7)

humma (Ar.) Sitma. (32b/15)

humre (Far.) Kiigiik kiip, kumbara. (37b/4)
hiin (Far.) Kan. (9b/10,12)

hunbek (Far.) Islik. (36a/6)

hunk (Far.) Islik. (36a/6)

huniik (Far.) Glizel, gokcek. (36a/13)



hir (Far.) Giines. (2b/3, 4a/14)

hur¢ (Far.) Heybe. (24a/3)

hur¢in (Far.) Heybe. (24a/3)

hurdani (Far.) Yemek yemek. (3a/7)
hiirden (Far.) Yemek. (25b/13)
hurrem (Far.) Sevingli, sen. (15b/6)
husr (Far.) Kayin ata. (32b/3)

hust (Far.) Kayin ata. (32b/3)

hustere (Far.) Kayin ata. (32b/3)

has (Far.) Akl gitmek. (4a/6)

hosber (Far.) Akil alic1 ot. (33a/12)
hise (Far.) Stimbiil. (23b/15, 30b/14)
husk (Far.) Kuru. (6a/13)

husiik (Far.) Cirkin. (27b/3)

huvab (Far.) Diis. (28a/14)

huvah (Far.) iste. (15b/15)

havan (Far.) Kap, yemek kabi. (9b/14)
hiizeger (Far.) Talep eden. (35a/7)
huzuk (Far.) Tasa, gam, keder. (36a/11)

hiimam (Far.) Padisah, lider, ulu kisi.
(34b/2)

hiimayan (Far.) Kutlu. (3a/3)

huner (Far.) Beceri, ustalik, basari, hiiner.
(10b/11, 20a/14, 24a/6, 27a/9)

hiisn (Ar.) Giizellik. (13b/6, 14b/15,
23a/15)
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hiit (Ar.) Balik. (15a/12)
hiiveyda (Far.) Ayan, agikta. (32b/12)
hiizal (Ar.) Arik. (30a/15)
hevis (Far.) Akraba, hisim. (5a/12)
I
1ccas (Ar.) Erik, can erigi. (17a/9)
ickirik (Tr.) Higkirik. (31a/3)
1khg (Tr.) Kabak kemane, bir tiir saz. (4b/9)
iktac (Ar.) Kes, kesmek. (21a/5)

ildiricr  (Tr.) Parildatmak, parlatmak,
simgek cakmasi. (21a/14)

dirmm (Tr.) Yildirim (21a/11)

ildirmak (Tr.) Parildamak, yanip sonmek.
(21a/15, 21b/1)

ki (Tr.) Yilka, yilkr ati. (31a/2)

mranmak (Tr.) Kikremek, hirlamak.
(25b/15, 36h/4)

wrak (Tr.) Uzak. (23b/10, 33b/8)

irlamak (Tr.) Tirkid, sarki sOylemek,
yirlamak. (25b/10)

irmak (Tr.) Cogunlukla denize dokiilen,
ozellikle genisligi ve tasidigi su niceligi
bakimindan en biiyiik akarsu, nehir. (4a/10,
9a/4,6)

1sal (Ar.) Ulastirmak, irgiirmek. (11b/3)

1isicak (Tr.) Sicak, 1sis1 fazla olan. (15a/7)



isirmak (Tr.) Disleri arasina alip stkmak.
(11b/6)

islamak (Tr.) Islatmak. (26a/4)

islanmak (Tr.) Islak duruma gelmek.
(26a/4)

ismarlama (Tr.) Ismarlamak isi, siparis.
(35a/12)

ismarlamak (Tr.) Bir seyin yapilmasini
veya getirilmesini, bu iglerle ugrasan birine

sOylemek, siparis edilen. (35a/12)
1ss1 (Tr.) Sahip, miilk, issi. (14a/8)
1ss1 (Tr.) Sicak. (33b/8,9)

itlak  (Ar.) saliverme.

(34a/5,12)

Genelleme,

|
iesar (Tr.) Kasirga. (28a/10)
¢ilim (Ar.) Bilim, ilim. (1a/9,11,12)
ism (Ar.) Sug, giinah. (20b/14)
isna (Ar.) Iki. (13b/5)
ibil (Ar.) Deve. (4b/5)
ibn (Ar.) Ogul. (7a/6, 9a/1, 28a/9)
ibre (Ar.) igne. (17b/13)

ibtal (Ar.) Yararlhiktan, kullanistan
kaldirma, silme, bozma, iptal. (37a/15)

ibtida® (Ar.) Baslangig. (12a/7, 35b/10)
icab (Far.) Evet, cevap, onay. (29b/15)

icazet (Ar.) Izin. (20a/6)
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icmali (Ar.) Gosterge. (34a/7)

i¢ (Tr.) Herhangi bir durumun, cismin veya

alanin smirlar1 arasinda bulunan bir yer,

dahil. (5a/6, 31a/4,6, 31a/6)
icmek (Tr.) Igmek. (21b/13)

iceri (Tr.) i¢ yan, i¢ boliim. (10b/7, 35b/4,
2b/9, 5a/14, 5b/10, 9b/14, 12a/14, 13a/15,
16a/11,14, 17a/8, 31a/10, 33b/3, 37b/4,
38a/1)

iciin (Tr.) Icin, amaciyla, maksadiyla.
(12b/6, 18a/11, 37a/15)

iciin (Tr.) I¢in, 6zgii, ayrilmis. (31b/1)
idam (Ar.) Ekmek katig1. (24a/3)

idgam (Ar.) Diftong, kelimelerde ayni
cinsten veya birbirine yakin olan iki harften
birini digerine katma. Iki harfin birbirine

kaynagmasi. (3a/14,15)
idman (Ar.) Alistirma, idman. (23b/8)

igde (Tr.) igde, igdegillerden, kokulu, sart
cicekleri olan, cali biciminde bir agagc.
(33a/13)

igen (Tr.) Ziyade, gayet, pek. (37b/1)
igne (Tr.) Igne. (17b/13,14)
ignelik (Tr.) Igne koyulan yer. (17b/13)

igsal (Ar.) Yikamak, ovmak, temizlemek.
(31b/15)

ihsan (Ar.) lyilik etme, iyi davranma.
(16b/3)

ihtilat (Ar.) Karigma, karmasiklik. (16b/4)



ihtiyar (Ar.) Yasl, kocamis kimse. (7a/7)

iki (Tr.) Birden sonra gelen saymin adi.
(10a/13, 13b/6, 19a/14, 21a/9, 22b/12,
30b/13, 34b/3,9)

ikiz (Tr.) Ikisi bir arada dogan cocuk.
(28a/3, 31a/9,10)

iklim (Ar.) Yeryiiziiniin herhangi bir
yerinde hava olaylarina bagh olarak

gerceklesen  etkilerin - uzun  yillarin

ortalamasma dayanan durumu, abuhava.

Ulke, diyar. (13b/8,9)

iktiza> (Ar.) Gereklilik, zorunluluk, lizum,
icap. (1a/12)

il (Tr.) Vilayet, {ilkenin vali yonetimindeki
boliimii. (18a/11)

ile (Tr.) Ile baglaci. (3a/4, 4a/11,13)

ilerii (Tr.) Ileri, herhangi bir seye gore daha
Otede olan yer. (14a/3)

ileriiliik (Tr.) ilerilik. (14a/3)

ilik (Tr.) Kemiklerin i¢ bosluklarini
dolduran ve kan hiicrelerinin yapimini

saglayan doku. (2b/9, 12a/14)
imla® (Ar.) Yazim, kilavuz. (14a/4)
imriaz (Far.) Bugiin. (15a/14)
imtihan (Ar.) Sinav. (10b/6)

in (Far.) Isaret ismi, bu demektir. (4b/11,
8b/8,12, 13a/1, 26a/5)

inanmak (Tr.) Bir seyi dogru olarak
benimsemek. (26a/6)
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inca (Far.) Yer, mekan. (8b/12)

ince (Tr.) Kendi cinsinden olanlara goére

dar ve kalinlig1 az olan. (30b/5, 34b/13)
incik (Tr.) Baldir. (29a/5)

incil (Ar.) Incil, Hz. Isa’ya indirilen kutsal
Kitap. (27a/14)

incii (Tr.) inci. (7a/10, 13b/12)

inek (Far.) Iste. (16b/4)

inest (Far.) Budur. (25a/7)

inhiraf (Ar.) Egilmek, inhitad (11b/10)
inhitad (Ar.) Egilmek, inhiraf (11b/10)

in (Tr.) Yaban hayvanlarin kendilerine
yuva edindikleri kovuk. (23b/7)

inildemek (Tr.) Inlemek. (30a/11)
inkisar (Ar.) Kirilma. (29b/3)
igleyici (Tr.) Inleyen, aglayan kisi. (30b/4)

insan (Ar.) Toplum halinde bir kiltiir
cevresinde yasayan, diistinme ve konusma
yetenegi olan, evreni biitiin olarak
sonucunda

kavrayabilen, bulgular

degistirebilen ve bi¢imlendirebilen canli.

(14b/6, 16a/7, 21a/10, 22a/9, 29a/3)
intihab (Ar.) Se¢im. (25b/10)

intikas (Ar.) Eksilme, eksiklik. (28b/8)
ib (Tr.) Ip. (11a/6, 33b/5, 34a/6, 34b/13)

ipek (Tr.) ipek bdcegi kozalar ¢oziilerek
cikarilan ve dokumacilikta kullanilan ¢ok

ince, esnek ve parlak tel. (23a/14)



iradet (Ar.) Istemek, temenni, dilek.
(20b/11)

irgiirmek (Tr.) Eristirmek, ulastirmak.
(11b/3)

iri (Tr.) Olagandan daha hacimli, olagani

asan bliylik biiyiikliigli olan. (9a/11)

irin (Tr.) Cerahat, organizmanin herhangi
bir yerinde iltihaplanma sonunda &lmiis
hiicre  artiklarindan ~ ve  bozulmus
akyuvarlardan olusan, mikroplu veya
mikropsuz, genellikle sarimtrak renkte

koyuca sivi. (24a/15)

irisdirici (Tr.) Feryadyes, feryat edenin

imdadina yetismek. (32a/6)

IS (Tr.) Dumanin degdigi yerde biraktigi
kara leke. (16b/15)

issilik (Tr.) Sicaklik, hararet. (35b/1)

ism (Ar.) Isim, ad. (8b/12, 2b/13, 3b/9,10,
5b/3, 19a/12, 37a/6, 38a/4)

istaden (Far.) Durmak, ayaga kalkmak.
(28b/6)

iste (Tr.) Emirdir iste, istemek. (15b/15)
isteyiici (Tr.) Isteyen kisi. (35a/7)

isticare (Ar.) Bir seyi anlatmak i¢in ona
benzetilen bagka bir seyin admi egreti

olarak kullanma, egretileme. (25a/5)

istila> (Ar.) Bir seyi kaplama, istila etme,

etkisi altina alma, isgal etme. (18a/13)
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istiemal (Ar.) Bir seyi kullanma,
kullanmak. (30a/2)

istinsah (Ar.) Bir kopyasini ¢ikarma,

niishasini yazma, kopyalamak. (1a/5)
istize (Far.) Inat etmek. (19a/11)

isbu (Tr.) Bu, 6zellikle bu, iste bu. (7a/13)
isleyici (Tr.) Hareket, hiz. (13b/2)

esrab (Ar.) I¢, igmek. (21b/13)

istira (Ar.) Satin almak. (6a/13)

it Kopek, kelb. (11b/7, 17b/7, 30a/12)

itmam-1 beyt (Ar.) Tamamlama, bitirme,
beyit tamamlama. (34a/9)

itteheme (Ar.) iftara, giinah, dziir. (10a/10)

ittisafdur (Ar.) Bitisme, degme, dokunma,
ittisal. (29a/10)

ittisal (Ar.) Bitisme, degme, dokunma,
ittisafdur. (29a/10)

ivmek (Tr.) Acele, hizli. (26a/1)

izakane (Ar.) Haber edati;; oyle olsa,
kezalik. (32a/5)

Ezid (Far.) Iran’m eski dini olan
Zerdiisliik’te iyilik tanrisi. (3b/7,9)

J

jaj (Far.) Gereksiz, anlamsiz s6z, herze.
(4b/7)

jaj (Far.) Harman, deve dikeni, g¢er ¢op.
(35a/14)



jaj-hay (Far.) Sagma sapan soz soyleyen,
utanmaz. Gereksiz, anlamsiz soz, herze.

(4b/7)

jale (Sans.) Ciy, sebnem, sabahlar1 yaprak

ve cigeklerde goriilen su damlalari. (4a/15,
21a/13)

jem (Far.) Avurd, agi1z ¢evresi. (28b/5)
jeng (Far.) Pas ve Kir. (4b/12,13, 16b/15)
jerf (Far.) Derin, camik. (20a/2)

jinde (Far.) Yamali veya eski elbise.
(20b/9)

jive (Far.) Sive. (28b/9,10)
K
kaba (Far.) Kaftan (5a/7)

kabile (Ar.) Boy, asiret, kabile, ayn1 soydan
olusan topluluk. (5a/13, 36b/10)

kabih (Ar.) Cirkin. (23b/1)
kabir (Ar.) Mezar. (31a/11)
kabl (Ar.) On, énce. (8b/9)
kablan (Tr.) Kaplan. (16b/12)

kabal (Ar.) Bir seye isteyerek veya

istemeyerek razi olma, onaylama. (6b/9)
kabz (Ar.) Yumruk. (9a/3)

kac (Far.) Tokat, sille. (33b/10)

kad (Ar.) -mistir. (38a/10)

kadd-i carcar (Ar.) Ardig boylu. (15b/2)
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kadeh (Ar.) Kilindir. (3b/15, 7b/3, 9a/1,
22a/15, 30b/15)

kademli (Tr.) Kidemli, bir iste riitbece
eskilik. (21b/4)

kadim (Ar.) Eski. (2b/4)
kadir (Ar.) Kudret sahibi. (2b/4)
kadm (Ar.) Ayak. (4a/3, 15a/13)

kafa (Tr.) Bas, tepe. (2b/9, 5a/7, 24b/3,
26b/2)

kafir (Ar.) Dinsiz. (35b/11)

kaftan (Ar.) Palas, liste giyilen elbise.
(5b/6,7, 31b/13, 36a/8, 38a/5)

kaga (Far.) Bilgisiz, cahil. (37a/14)
kagid (Far.) Kagit. (29b/6)

kah (Far.) Saman. (27b/13,15)

kah (Far.) Kosk. (22a/2)

kahed (Far.) Eksilmek. (28b/8)
kahende (Far.) Eksilmek. (28b/8)

kesl (Ar.) Tembel. (27a/5)

kahpe (Ar.) Namusuz kadin, fahise. (35a/3)
kaht (Ar.) Kitlik. (22b/3)

kaha (Far.) Marul. (27b/13, 28a/1)

kaj (Far.) Sasi. (35a/13)

kak (Far.) Camur tasinan tekne. (29a/10)
kaka (Far.) Hindistanli, hint. (33b/15)

kakirdak (Tr.) Kikirdak. (31a/4)



kakuyub (Tr.) Kakimak, siyirmak. (25b/4)
kala (Far.) Kumas. (6a/15)

kalabak (Tr.) Kalpak, kege takkiye.
(13b/14, 37a/5)

kalay (Tr.) Kalay elementi. (8b/1)

kalb  (Ar.) dondiirmek.

Gramerde bir kelimedeki bazi harflerin yer

Cevirmek,

degistirmesi hadisesi. (3a/14)

kalb (Ar.) Kalp, organ. (17a/13)

kalg (Tr.) Kaldir. (18a/13)

kalgimak (Tr.) Kaldirmak. (31a/1)
kalive (Far.) Saskin, ahmak, bon. (10b/2)
kalil (Ar.) Az, yetersiz. (18b/4)

kalkan (Tr.) Siper. (25a/1)

kalug (Far.) Serce parmak. (9a/14)

kam (Far.) Emel, amag, arzu, istek. (7b/14)
kameri (Ar.) Ay. (18b/15)

kamet (Ar.) Boy. (14a/2)

kamil (Ar.) Tam, eksiksiz. (12a/3,16a/3)

kamu (Tr.) Biitiin, hep, her. (13b/4, 16b/2,
22b/13,14, 35a/8,9)

kamas (Ar.) Sozliik. (34a/11)

kanacat (Ar.) Elindekinden hosnut olma
durumu. (18b/4)

kand (Ar.) Oz. (16a/2)

kanic (Ar.) Kanaatkar. (18b/5)
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kanan (Ar.) Kanun, demirden mangal.
(36b/5)
kanin (Ar.) Ay adi. (36b/6)
kar (Far.) Is. (19a/12, 29a/9)
kar-1 sehmnak (Far.) Korkulu is. (29a/10)
karanu (Tr.) Karanlik. (35b/13)

karar (Ar.) Karar, bir is veya sorun
hakkinda diisiiniilerek verilen kesin yargi.

(6a/1, 13b/11, 22b/1)

karavam (Fr.) Bir otomobilin arkasina
takilan, hem tasit hem konut olarak

kullanilan iistii kapali arag. (22a/12)

karavas (Tr.) Savasta tutsak edilen veya
satin alian kole, esir. (5a/15, 14a/10)

kare (Ar.) Kabak. (24b/5)

kard (Far.) Bigak. (4a/11)

kar-gah (Far.) Is yeri, diikkan. (19a/13)
karha (Ar.) Ciban. (24a/12)

kariz (Far.) Ark, yer iginde olan su yolu.
(5b/10)

karib (Ar.) Yakin. (35a/7)
karye (Ar.) Kdy. (35a/7,9)

kasvet (Ar.) Sikinti, i¢ sikintisi. (36a/11,
17a/14)

kasee (Far.) Kase, ¢anak. (23b/13)

kasd (Ar.) Kasith, bile bile, isteyerek,

zihinde tasarlayarak, taammiiden. (36a/8)



kase (Far.) Kase, (17a/5, 23b/12,14,15)
kasem (Ar.) Yemin, and. (33b/2)

kase-yi zerrin (Far.) Altindan kyapilmis
kase, altin kase. (23b/15)

kasir (Ar.) Kisa. (6b/10, 17b/6, 18b/3)

kasl (Ar.) Atlara yem olarak verilen bir ot
tird. (18b/8)

kasni (Far.) Giindondii ¢icegi, hindiba,
giineyik otu. (29b/8)

kasm (?) Cadirusagi, seytantersi agaci vb.
bitkilerden elde edilen bir zamk. (29b/11)

kasten (Far.) Eksilmek. (28b/7)

kas (Tr.) Gozlerin {izerinde kemerli birer
¢izgi olusturan kisa kallar, ebri. (6a/6, 6b/3,
36a/4)

kasane (Far.) Kis evi. (22a/1)

katik (Tr.) Ekmekle karin doyurmak
gerektiginde, ekmege katilan peynir, zeytin,

helva vb. yiyecek. (24a/2)

katir (Tr.) Atgillerden, kisrak ile erkek
esegin ciftlesmesinden dogan melez

hayvan. (4b/4)
katib (Ar.) Yazici. (33a/2)

katl (Ar.) Darp etmek, dovmek, 6ldiirmek.
(15b/11)

katre (Ar.) Damla. (21a/13)
kav Kkisi (Tr.) Komsu. (15a/7)

kav (Far.) Ates. (29b/7, 36a/4)
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kavanos (Rum.) Kavanoz, plastik, cam vb.
maddelerden yapilmis, agzi genis, cesitli
boylarda kap. (32b/7)

kavi (Ar.) Giiclii, kuvvetli. (18a/2, 20a/3)
kavl (Ar.) Soylemek. (4b/13, 22b/1)

kavm (Ar.) Bolik, asiret, ayni soydan

gelen insan toplulugu. (5a/12, 34b/2)
kayd (Ar.) Bag, pranga. (19b/5)
kaygu (Tr.) Hiizlin, yas. (28b/6)
kayir (Far.) Kara sakiz. (23a/6)
kayis (Tr.) Tasma. (24b/2)

kaz (Far.) Sind1. (17b/15)

kaz (Tr.) Perde ayaklilardan, uzun, beyaz
veya gri boyunlu, suda ve karada yasayan,

ucan, yabani veya evcil kus. (12b/8)

kaze (Far.) Yaylak ev. (12b/11)

keb (Far.) Laf atmak, satasmak. (15b/13)
kebab (Ar.) Kebap, bir yemek tiirii. (25b/7)
kebi (Far.) Maymun. (26b/4)

kebk (Far.) Keklik kusu. (28a/15)

kebs (Ar.) Kog. (8b/3)

kebud (Far.) Gok renkli, mavi. (9a/7)
kebuater (Far.) Givercin. (6b/11,12)

keb-zenende (Far.) Laf atici, satasan
kimse. (15b/13)

kec (Far.) Kireg. (6a/8)



kece (Tr.) Kegi kilindan yapilan kumas.

(16b/1)

kef (Ar.) El yazisi. (9a/12)

kefe (Far.) Harman artigi, harman sonu.

(18b/8)

keff (Ar.) Yemek keggesi. (7b/9)

kef-gir (Far.) Delikli yemek kepgesi.

(7b/9)

kefs (Far.) Ayakkabi. (19b/2)

keftar (Far.) Sirtlan. (23b/6)

kefte (Far.) Yarilmak, a¢ilmak. (34a/9)
keh (Far.) Saman. (27b/13,15)

keh-gil (Far.) Samanli balgik. (6a/8)
kehkesan (Far.) Samanyolu. (6b/14)
kej (Far.) Egri. (21b/9)

kej (Far.) Ipek iplik, ibrisim. (23a/14)
kelaje (Far.) Saksakan kusu. (12b/8)
kelam (Ar.) S6z. (2b/13)

kelas (Far.) Pas. (28b/3)

kelasekre (Far.) Pas. (28b/4)

kelb (Ar.) Kopek, it. (11b/7, 17b/9)
kelle (Far.) Kafa, bas. (24b/2, 31b/6)

kelleme (Ar.) Soyledi, konustu. (3a/8)

kiillab (Ar.)) Kisac, mahmuz, kramp.

(21a/6)

kem (Far.) Eksik, az, fena. (3a/5, 18b/4)
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kemal (Ar.) Olgunluk, yetkinlik, tamlik.
(18b/6)
keman (Far.) Yay, kavis. (4a/14, 7a/12)
kemange (Far.) Kemenge. (4b/9)
kemn (Far.) Pusu. (30a/2)
kenar (Far.) Yan, taraf. (31a/7)
kende (Far.) Kokmus. (15b/3,4,5)
kendide (Far.) Kokmus. (15b/3,4)

kendir (OT) Kenevir, kenevirden yapilmis,
keten. (31b/12, 38a/5,7)

kendiire (OT) Kenevir, kenevirden

yapilmis, keten. (38a/7)
kenefs (Far.) Servi agaci. (31b/11)

kenev (Tr.) Kenevir, kenevirden yapilmis,
keten. (31b/12)

kenizek (Far.) Kirnak, cariye, karavas.
(7b/2,4)

keniin (Far.) Simdi. (32a/12)
ker (Far.) Sagir. (14b/3)
kerden (Far.) Etmek, eylemek. (19b/15)

kerejman (Far.) Gokyiizii, asuman, felek.
(21a/13)

kerh (Far.) Kosk. (34b/4)

kerj-ban (Far.) Gokyiizii, asuman, felek.
(21a/14)

kerz (Far.) Kart oglan. (7a/5)

kes (Far.) Kimse. (5b/13, 21a/3,6)



kesb (Ar.) Kazang. (36b/3)

kesir (Ar.) Cok, ziyade. (9b/14, 18b/3)
kes-ki (Far.) kise ki. (9b/4)

kesmik (Tr.) Kuru ot, ¢al1 ¢irp1. (18b/8)
kesret (Ar.) Cogunluk. (35b/7)

kesr (Ar.) Kirik. (3b/9, 18b/11, 29b/2)
kes (Far.) Giizel. (13a/14)

kes (Far.) Koltuk ici. (13a/15)

kesende (Far.) Cekici. (15b/11)

kesf (Ar.) Meydana ¢ikarma, agma, bulma.
(3b/6)

kesiden (Far.) Cekmek. (25b/2)
kesti (Far.) Gemi, zevrak. (9a/14)

kesver (Far.) Memleket, iklim, bolge.
(13b/9)

kettan (Ar.) Kenevir, kenevirden yapilmas,
keten. (31b/12)

kevkeb (Ar.) Yildiz. (6b/13)

kevneyn (Ar.) Iki diinya; diinya ve ahiret.
(27b/9)

key (Far.) Ulu han, melik. (8a/2,
12a/10,11)

keyfer (Far.) intikam. (14b/9)
keyhan (Far.) Padisah. (36b/8)

key-hilem (Far.) Ne vakit, ne zaman.
(8a/2)

keyvan (Far.) Zuhal yildiz1. (14a/13)
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kezelik (Ar.) Bunun gibi. (22b/12, 32b/4,5)
kizb (Ar.) Yalan. (31a/4)
kig1 (Tr.) Bir tiir ot, tere, hardal. (18b/1)

kif (Far.) Topraktan yapilan kap, testi.
(36a/3)

kig (Tr.) Deve ve koyun tezegi. (32a/13)

kil- (Tr.) Yapmak, etmek, gerceklestirmek.
(6a/1, 9b/6,7,9, 16a/2, 27a/6)

kile (Tr.) Olgek. (22a/14)

kimrana (Tr.) Kikreye kiikreye, inleye
inleye. (36b/4,5)

keymuht (Far.) Sagri, bir tiir deri kumas.
(7b/12)

kiray (Tr.) Taraf, yon. (31a/7)

kirgil (Tr.) Ak, beyaz. (7a/8)

kirmizi (Ar.) Al, kizil renk. (9a/9)
kirnak (Tr.) Cariye, disi esir. (7b/2,4)
kisac (Tr.) Kerpeten, masa. (21a/3,6)
kis (Ar.) Torba, kese, cep. (12a/9)

Kise-yi piir-sim (Far.) Kese dolusu giimiis.
(23b/11)

Kise-yi piir-zer (Far.) Kese dolusu altin.
(23b/12)

kisir (Tr.) Dogurmayan disi. (16a/5,7,8)
kisrak (Tr.) Disi at. (4b/5)

kigsa (Ar.) Efsane, hikaye. (35a/1)



Kis (Far.) Ok ve yay konulacak yer, kilif.
(25a/2,3)

kitea (Ar.) Parga, kisim, boliim. (1a/7, 3b/2,
4b/14)

kiyam (Ar.) Ayaga kalkmak. (28b/7)

kiyamet (Ar.) Mahser giinii, kiyamet giinii.
(19b/8, 33a/5, 35b/11)

kiymet (Ar.) Deger, paha, kiymet. (1a/2,
22b/3)

kizil (Tr.) Al, kirmiziya calan renk.
(10a/1,2, 32a/9, 37a/5, 38a/8)

kici (Tr.) Kiiciik. (9a/14, 31b/5)
kigirek (Tr.) Kiigiiciik. (38a/8)

kih (Far.) Kigiik. (31b/5)

kilindir (Yun.) Kadeh. (31a/1)
kilisa (Far.) Kilise. (270/1)

kilk (Far.) Kamistan kalem. (23b/2)
kink (Far.) Kart oglan. (7a/5)

kirbas (Far.) Cadir yapiminda kullanilan
bez, kumas. (19a/15)

kirdekiah (Far.) Bir dag adi. (30b/10)
kist (Far.) Ekin. (6b/1)

kisver (Far.) Ulke, memleket. (13b/8)
kitab (Ar.) Kitap. (1a/1, 2a/2,4, 34a/7)

kitabet (Ar.) Yazilmis olan, yazit, kitabet.
(27b/6)

kiya (Far.) Is giic. (34a/1)
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kocinmak (Tr.) Gidiklanmak. (33a/6)
kolan (Tr.) Semer, eyer. (16b/13)
korhu (Tr.) Korku. (29a/9)

koruk (Tr.) Ham veya olgunlasmamis
tiztim. (30b/1)

koz (Far.) Ceviz. (23b/3)
kos (Ar.) Disilik organi, ferc. (7b/14)
kos (Far.) Davul, zurna, borazan. (28a/8)

kuabile (Far.) Su kabarcigi, damlacik.
(31b/3)

kuadek (Far.) Cocuk. (7a/5)

kudi (Far.) Kabak. (24b/4)

kaf (Far.) Puhu kusu. (12b/7)

kiih (Far.) Dag. (21a/10)

kiihan (Far.) Orgiic, deve orgiicii. (21a/11)
kiij-piist (Far.) Kambur. (24a/13)

kaknar (Rum.) Camgillerden , yiiksek
yerlerde yetisen, igne yapraklari kisa, yassi

olan, re¢ineli ve kozalakli bir orman agaci.

(35a/3)

kul (Ar.) Karavas, cariye. (5a/15, 14a/10)
kul (Tr.) Yaratilan. (12b/15, 32a/2)
kulaguz (Tr.) Rehber. (3b/12, 14a/4)
kulle (Ar.) Dag tepesi. (21a/9)

kumle (Ar.) Bit. (28a/15)

kiin (Ar.) Ol. (4b/12, 10b/6)



kuse (Far.) Kose, biyigi, sakali ¢ikmayan
erkek. (24a/14)

kasec (Far.) Kose, biy1gi, sakali ¢gtkmayan
erkek. (24a/14)

kise (Far.) Kose, bucak. (5a/10)
katahden (Far.) Kisa. (18a/2)
katah (Far.) Kisa. (18a/2)

kutlu (Tr.) Ugurlu. (3a/3, 15b/6)
kutn (Ar.) Pamuk. (30/4)
kuvvet (Ar.) Giig. (23b/8, 36a/8)

kuvvetlii (Ar.) Gigli. (14a/14, 32b/2,
33b/1)

kuze (Far.) Bardak. (9a/4,5)
kiileng (Far.) Turna kusu. (17a/1)

kiiliing (Far.) Taslar kayalari

parcalamakta kullanilan sivri  kazma.

(16b/10,12)

kiimiz (Far.) insan pisligi. (19a/9)
kiinam (Far.) In, mekan, mesken. (23b/7)
kiinc (Far.) Kose, bugak. (16a/11)
kiincid (Far.) Susam. (33a/12)

kiincid (Far.) Susam. (33a/12)

kiined (Far.) Kakir. (8a/14)

kiinis (Far.) Kilise. (27a/15)

kiins (Far.) Kilise. (27a/15)

kiirre (Ar.) Kisrak. (4b/5)
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kiiriig (Far.) Tipi. (13a/10)
kiisade (Far.) Acik. (6a/3,5)
kiisende (Far.) Darp edici. (15b/11)
kiist (Far.) Yan, taraf. (10a/5)

L

la (Ar.) Olumsuzluk edati; hayir, olamaz,

asla, higbir sekilde. (5a/10)

lecbe (Ar.) Oyun, yetenek ve zeka
gelistirici, belli kurallar1 olan, iyi vakit

gecirmeye yarayan eglence. (18a/13)

lasl  (Ar.) Parlak, kirmizi renkte,
billurlagsmis, saydam bir aliiminyum oksidi

olan degerli bir tag anlamindadir. (14b/15)

lab (Far.) Yalvarmak, yakarmak, dil
dokmek, 1abe. (30b/4)

labe (Far.) Yalvarmak, yakarmak, dil
dokmek, 1ab. (30b/4)

laf (Peh.) So6z, konusma, lakirdl. laf
vurmak, s6z atmak. (15b/13, 34b/7)

lafz (Ar.) Kelam, soz, deyis. (3b/9, 11b/12,
12b/6, 17b/1, 18b/1, 29b/7, 34a/3, 34b/4)

lafzullah (Ar.) Allahin kelami, s6zii.
(34b/4)

lag (Far.) Alaya alma, saka yapma.
(35b/12)

lagar (Far.) Zayiflik, arik. (30a/14)
lahm (Ar.) Et. (5b/7)

laht (Far.) Comak, parca. (9a/11)



lehiim (Ar.) Onlarin, onlar i¢in. (1a/3)

lak (Far.) Sallanan, gevsek palas veya eski
kaftan. (31b/12)

lekin (Ar.) Ama, fakat, 1akin. (3a/2)

lal (Far.) Dili tutulmus, konusamaz,

duruma gelmis, dilsiz. (14b/3)
lal (Far.) Lal rengi, kirmiz1. (3b/3)

laleng (Far.) Hamurdan yapilan tatli, pisi,
lalet. (29a/6)

lalet (Far.) Hamurdan yapilan tath, pisi,
laleng. (29a/6)

lane (Far.) Yuva, kus yuvasi. (12b/10)

latif (Ar.) Yumusak, hos, ince bir giizelligi
olan. (25a/11)

lasubali  (Ar)
olmayan, senli benli. (33a/15)

Saygisiz,  ¢ekinmesi

layik (Ar.) Nitelikleri, 6zii, hareketleri,
davraniglariyla bir seyi elde etmeye hak

kazanmis olan. (36a/15)

layiden (Far.) Urmek, ulumak. (11b/7)
lazim (Ar.) Gerek, gerekli. (1a/10)
lazimsiz (Tr.) Faydasiz. (4b/7)

leb (Peh.) Dudak. (3b/14, 26a/7, 12a/l,
16a/2, 19b/10)

lebes (Ar.) Kalmak, durmak, mekes.
(26a/2)

leben (Ar.) Siit. (12a/6)
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legen (Far.) Genellikle, iginde bir sey
yikamak i¢in kullanilan metal veya

plastikten yayvan kap. (17a/8)
leng (Far.) Aksak. (14b/2)

lers (Far.) Sille, elin i¢ yiiziiyle vurulan
tokat. (20a/1)

letafet (Ar.) Giizellik, latiflik, nezaket,
hosluk (24b/14)

levend (Far.) Bilgisiz, cahil. (34b/6)

levise (Far.) Atlarm burunlarma takilan
halka. (37a/11)

levm (Ar.) Cekistirmek,
azarlamak. (32a/13)

kinamak,

leziz (Ar.) Tadi giizel, lezzetli. (24a/5,
30b/12)

lezzet (Ar.) Agiz yoluyla alinan tat.
(25b/12)

libas (Ar.) Giysi. (10a/10)

licam (Ar.) Hayvanin agzina vurulan gem,

ligam. (7b/9)
ligam (Far.) At uyani, dizgin. (7b/8)
lihye (Ar.) Sakal. (24a/11)

likin (Far.) Lakin kelimesinin eski
metinlerde rastlanan Farscalagmis sekli,

lakin, ama, fakat. (18a/4)

lil-maksad (Ar.) Amaciyla, maksadiyla, -
mek i¢in. (30a/14)

lil-vezn (Ar.) Vezin igin. (29a/7)



lisan (Ar.) Dil, lisan. (12a/10, 17a/4,
22a/10, 34b/9)

li-sedid (Ar.) Siddetli olmasi igin, sert
olmast i¢in. (12b/6)

liz (Far.) Hor ve hakir kimse. (35a/11)

lohusa (Rum.) Yeni dogum yapmis kadin.
(31a/13)

labiya (Far.) Boriilce. (5b/9)
lice (Far.) Sasi. (14b/1)
lak (Far.) Kizil renk veren bir nesne. (4a/5)

las (Far.) Gevsek, tembel, zayif, giigsiiz.
(27a/5)

lutf-1 hiisn (Ar.) Glizellik liitfu. (14b/15)
li’lii (Ar.) inci. (3b/3)
lirlii-i ter (Ar.) Islak inci. (3b/3)

ligat (Ar.) Sozliik. (23b/2, 28a/11, 29b/1,
350/3,8)

liihme (Ar.) Dokuma tezgahlarinda enine
atilan iplik, atki. (14a/1)

lile (Far.) Bikiilmis, dirilmis sey.
(19a/3,6)

liimter (Far.) Heybetli, kuvvetli. (33a/15)

liinc (Far.) Avurd, agiz i¢i veya yani.

(16a/10)
M

ma (Ar.) Olumsuzluk; -medi, -madi, -mez,
-maz vs. (1a/8)
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ma (Far.) Biz. (18b/9,10)

macden (Ar.) Maden. (24a/6)

macna (Ar.) Anlam. (1a/5,6,7)
macruf (Ar.) Bilinen. (34b/5, 36a/15)

macsam (Ar.) Sugsuz, giinahsiz. (2b/11,
33a/14)

made (Far.) Disi. (8b/3)

mader (Far.) Ana, anne, valide. (20b/4,
28a/1,2)

madiyan (Far.) Kisrak. (4b/5)

mae (Ar.) Yiiz sayisi. (38a/11)

mag (Far.) Karanlik. (35b/13)

magbun (Far.) Aldanmis. (3a/15)
magrib (Ar.) Bati. (14a/14, 34b/3)

magz (Far.) Beyin. (2b/8, 5a/7)

mah (Far.) Ay. (4b/2, 6b/14, 7a/9, 37a/9)
mahal (Ar.) Mekan, yer. (8a/11)

mahal (Ar.) Bel, kusak kusanilan yer.
(22a/8)

mahbuab (Ar.) Sirin, nazli, isveli, sevgili.
(36a/9)

mahbiin (Ar.) Gizlenmis, katalnmis. (6a/2,
17b/6, 19a/1)

mahci (Far.) Binit at1, kosu at1. (29a/14)

mahfil (Ar.) Meclis, enciimen, deyis.
(31b/9)



mahfuf (Ar.) -den tlreyen, -den
kaynaklanan. (6b/14)

mah-1 sita (Far.) Kis ay1. (37b/6)
mahi (Far.) Balik. (15A/11)

mahir (Ar.) Hinerli, maharetli. (3b/1)
mah-kane (Far.) Aylik, maas. (37b/6)
mah-kani (Far.) Aylik, maas. (37b/7)

mahlat (Far.) Karnigsmis, Kkaristirilmis,

birbirine ge¢mis. (3a/1)
mahsis (Ar.) Ozel. (9b/14, 17b/15, 24b/15)
mahuz (Ar.) Yanmis. (29b/7)

mahzaf  (Ar.)  Budamak, kesmek,

diizeltmek, silmek, hazfetmek. (2b/3, 17a/3,
23a/4, 27b/11)

ma°i (Tr.) Mavi. (9a/7)

makam (Ar.) Miizikte bir kavram, name.
(33b/14)

mekan (Ar.) Yer, konum, 6nem, durum,
mahal, mekan. (1a/6, 16a/12, 28b/13,
37b/8)

makber (Ar.) Sin, mezar, gomiit. (23b/10)

makbil (Ar.) Kabul goren, kabul edilen.
(13b/4)

makiyan (Far.) Tavuk. (12b/5)

maksud (Ar.) Amag, maksad, kastedilen,
hedef. (5a/12, 7b/14)

maksiire (Ar.) Tiretilmis. (18b/12, 18a/2,
23b/5)
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maldar (Tr.) Mali olan, zengin, bay.
(3b/13)

malik (Ar.) Sahip, miilk sahini. (2a/2,
14a/9)

mam (ing.) Ebe. (31a/13)
man (Far.) Kal. (10b/9)
maned (Far.) Kala. (13b/14)

mansib (Ar.) Makam, memuriyet, derece.
(27b/12,14)

manzam (Ar.) Siir bi¢ciminde yazilmis.
(2b/13)

mar (Far.) Yilan. (15a/12)
maraz (Ar.) Uyuz. (14b/7)

masdar (Ar.) Fiilin -mak / -mek veya -ma /
- me ekleri alan ve ad gibi kullanilan bi¢imi,

eylemlik. (18a/8, 21a/15, 38a/3)
mase (Far.) Kiirek. (16b/10,12)

mashk (Tr.) Emmelik, bir uyusturucu
aletidir, bong. (29a/8)

maslab (Ar.) Asilmis olan. (30b/7)
masric (Ar.) Uguk. (26b/9)
mass (Ar.) Emmek. (25b/14)

mast (Far.) Bozca asi, yogurtlu g¢orba.
(5b/7)

mas (Far.) Mercimek. (18a/14)
masrik (Ar.) Dogu tarafina. (14a/14)

masu (Far.) Elek. (20a/15, 20b/2)



masiib (Far.) Elek. (20b/2)
matem (Ar.) Yas. (17b/4)

matlak (Ar.) Serbest. (5b/11, 12b/9, 22a/2,
22b/13, 24a/10, 24b/10, 26b/1, 28a/5,
32a/6, 34b/9, 36a/7)

matra (Ar.) Uzerine serpmek, yagmak.
(30/6)

matraha (Ar.) Cekig. (21a/7)

matvi (Ar.) Déniistirmek, katlamak,
diirilmek. (3b/6, 5a/1, 20a/14)

maye (Ar.) Gelmek, mesafe, ara. (3a/9,
18b/9)

meymuan (Ar.) Maymun. (26b/4)
mebas (Far.) Olmamak. (6b/7)
mecal (Ar.) Mecal, giig, kuvvet, 6d. (12b/3)

mecaz (Ar.) Mecaz, bir ilgi veya benzetme
sonucu gercek anlamindan baska anlamda

kullanilan s6z. (2b/9)

mesbain (Far.) ibne. (36b/7)

me<an (Ar.) Manalar, anlamlar. (1a/5)
meclis (Ar.) Dernek. (31b/10)

mecmue (Ar.) Toplam, bir arada. (22b/6,
36b/15)

mecnin (Ar.) Delirmis. (13b/2)
meciiy (Far.) Isteme, reddet. (9a/4,5)
meeva (Ar.) Kosk. (34b/4)

meczic (Ar.) Parga. (21a/2)
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medd (Ar.) Uzatma. (4a/12)
meded (Ar.) Medet, imdat, yardim. (32a/6)

medh (Ar.) Ovmek. (2b/6, 15b/12, 17a/7,
27al7)

medhis (Far.) Deli. (27a/1)

meftiah (Ar.) Agik. (6a/5)

meftan (Ar.) Tutkun, goniil vermis. (17b/5)
megak (Far.) Cukur. (20a/4)

meges (Far.) Sinek. (17b/7,9)

mehar (Far.) Burunduruk, deve yular.
(22b/9)

mehd (Ar.) Ovgii. (33a/15)
mekes (Far.) Kalmak. (23b/9, 26a/2)
mekes (Far.) Cekmek. (13b/1)

mekfaf (Ar.) Kivrilmis, kisaltilmis. (13b/7,
23a/4)

mekiden (Far.) Emmek. (25b/14)
meknian (Ar.) Gizli. (2b/13)

mekr (Ar.) Hile. (35b/6)

mektab (Ar.) Biti, yazit. (10a/9)

mekiin (Far.) Etmek, eylemek. (17a715)
melah (Far.) Cekirge. (32b/13)

melatekeye (Ar.) Melek, haber getirici.
(26b/14)

melcec (Ar.) Yer, mekan. (28b/14)

melend (Far.) S6z ¢igneme. (34b/8)



melik (Ar.) Bey. (35a/9, 38a/10)

melal (Ar.) Uzgiin. (28b/6)

men (Far.) Ben. (22a/13)

menakkus (Ar.) Nakisli, islenmis. (36b/15)
menci (Far.) Mercimek. (18a/15)

menis (Far.) Tabiat, doga. (35b/4)
menkeb (Ar.) Omuz. (4a/4)

menn (Ar.) Batman, agirlik 6l¢ii birimi.
(22a/13)

mensub (Ar.) Ait. (23b/14)

menzil (Ar.) Ev, konum. (12b/13, 13b/16)
mera (Far.) Bana. (5b/14)

merd (Far.) Erkek. (14b/6)

merdan (Far.) Erenler. (23a/1)

merdiim (Far.) Insan oglu. (11b/13, 20b/5)
mergiil (Far.) Oriilii sac. (7a/3)

merh (Far.) Sam agaci. (34b/3)

meriz (Ar.) Hasta, sayr1. (18b/3)

mertebe (Ar.) Derece. (25a/5)

mesel (Ar.) Ornek. (34b/6, 11b/3,5)
meske (Far.) Tereyagi. (12a/15)

meskeni (Ar.) Yuva, ev. (12b/10, 23b/7)

mestar (Ar.) Korunmus, bozulmamis.
(2b/13)

meshun (Ar.) Dolu. (23b/10)
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meshur (Ar.) Unlii, taninmis. (22b/1)
metac (Ar.) Esya. (6a/15, 30b/1)
metacu’l-beyt (Ar.) Ev esyalari. (30b/1)
metel (Tr.) Mesel, 6rnek. (16a/7)
metruk (Ar.) Terkedilmis. (22a/11)

mevsaf (Ar.) Sifat ile nitelenen isim.
(27b/8)

meviz (Far.) Kuru iiziim. (23b/3)

mevzian (Ar.) Bigimli, diizgiin, oranli,
uyumlu, mevzum. (3a/1, 25a/11)

mey (Far.) Sarap. (12a/12)
mey-hane (Far.) Saraphane. (29a/8)

meyl (Ar.) Egiklik, egim, taraf degistirmek.
(2b/14, 33b/6)

meymuan (Tr.) Maymun. (30a/5)
mezbiar (Ar.) Yazilmis olan, kitap. (17b/2)
mezheb (Ar.) Mezhep. (25a/3)

mezid (Ar.) Ziyade, fazla, artik. (11b/15,
12a/1,3)

meziden (Far.) Emmek. (25b/13)
mi (Far.) Hal edat1, durum. (31b/8)
mi-¢eked (Far.) Damar. (9b/10)
mi-dad (Far.) Verdi. (14a/7)
mi-kiini (Far.) Edersen. (26a/6)
mi-man (Far.) Kal. (10b/8)

mi-maned (Far.) Benzer. (13b/14)



mi-neniimayed (Far.) Gériinmek. (5b/13)

mi-nayamed (Far.) Gelmedi, goriinmedi.
(3a/8, 18b/11)

minkar (Ar.) Kus burnu, burun. (29b/10)
mi-sezed (Far.) Yarar, yarasir. (13b/13)
mis (Far.) Koyun. (13a/8,10)

mitin (Far.) Kiiliing, balyoz, ¢ekic.
(16b/10,11)

mive (Far.) Meyve. (22a/9)
miz (Far.) Konuk. (21b/14)
miz-ban (Far.) Konuk, misafir. (21b/14)

mi-zibed (Far.) Yarar, yaragir, layik.
(13b/13)

mizrab (Ar.) Oluk. (5b/11)
micmarlarin (Ar.) Mimar. (34b/13)

mih (Far.) Ulu, seyyid. (31b/5)
mihman (Far.) Konuk, misafir. (21b/15)
mihnet (Ar.) iskence, azap. (33b/13)
mihr (Far.) Giines. (22b/8)

milh (Ar.) Tuz. (5b/6)

milletinden  (Ar.)) Cogunlikla aym

topraklar tlizerinde yasayan, duygu, ilkd,
gelenek ve gorenek birligi olan insan

toplulugu, ulus. (34a/8)

min (Ar.) +den, +dan (harf-i cer). (1a/3,4,
35hb/8)
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minnet (Ar.) Yapilan bir iyilige karsi
kendini bor¢lu sayma, goniil borcu. (2b/5,6,
17a/2)

mirfak (Ar.) Dirsek. (17b/11)

mirrih (Ar.) Merih, gokte besinci katta
bulunan bir yildizin, gezegenin adi.

(14a/13)
mis (Far.) Bakir. (8a/11)

misafir (Ar.) Misafir, konuk. (21b/14,
22al1)

misk (Ar.) Mis, misk otu. (16a/2, 36a/14)
mismar (Ar.) Cuvaldiz, ¢ivi. (33b/9)

miyan (Far.) Bel, kusak yeri. (5a/1l,
8a/8,10, 22a/7)

mizac (Ar.) Huy, yaradilis, karakter.
(27b/7)

mucaraka (Ar.) Cenk. (34b/11)
mucin (Ar.) Yardimer. (21a/1)

miicid (Ar.) Yeni bir bulus ortaya koyan.
(15b/8)

mudavvar (Ar.) Yuvarlak, kavisli. (18a/3)
mug (Far.) Gavur, kafir. (35b/11)

muh (Ar.) ilik. (12a/14)

muhabbet (Ar.) Sevgi. (6a/2, 22b/8)
muhkem (Ar.) Saglam. (34b/12)

muhtesem (Ar.) Gorkemli. (20a/3)



mukabil (Ar.) Bir seye karsilik olarak
yapilan, bir seye karsilik olan. (4b/14)

mukattaf (Ar.) Budanmis, kisaltilmis.
(16a/3)

muktebes (Ar.) Yararlanmak i¢in alinmis,
aktarilmis. (27a/9)

mil (Far.) Zaniye kadin, orospu. (28a/6)

mianis (Ar.) Aligilan, alisilmis, yabanci
olmayan. (22a/3)

miar (Far.) Karinca. (15a/12)

murad (Ar.) istek, dilek, gaye. (7b/14)
murdar (Far.) Kirli, pis. (15b/4)

murad (Far.) Armut. (17a/10)

musahhir (Ar.) Zorlayan, baskici. (35b/3)

musibet (Ar.) Ansizin gelen felaket, sikint1
veren sey. (17b/14, 34b/14)

mis (Far.) Sican, fare. (4a/6)
mashavar (Far.) Caylak. (34b/14)

mustuluk (Tr.) Sevindiren haber, sava,
erim, miijde. (24b/11)

mutaharat (Ar.) Temiz. (1a/4)

mutic (Ar.) S6z dinleyen, sézden ¢ikmayan,
emir alan. (5b/1, 6b/5, 37a/4)

mutlak (Ar.) Salt, bagimsiz, saltik. (9b/14,
11b/9)

muttasil (Ar.) Bitisik, yan yana olan.
(32b/6)
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muvafik (Ar.) Uygun. (15a/6)
miay (Far.) Kil. (10a/8)
miiyiden (Far.) Aglamak. (35a/1)

muzaric (Ar.) Benzer, muzari, simdiki

zaman. (7a/15, 16b/8)
muzif (Ar.) Konuk. (21b/15)

muztarib (Ar.) Izdirap ve aci g¢eken.
(17b/10)

miibalaga (Ar.) Abarti. (22b/14)
miibeyyendir (Ar.) Goriinen. (14b/15)
miicerred (Ar.) Ciplak, soyut. (7b/12)

miiheddes (Ar.) Bilgin, bilgece konusan,
kessaf, mucit. (15b/8)

miiheyya (Ar.) Hazir. (9b/13)

miihre (Far.) Her tiir yuvarlak sey, kiiclik
top, boncuk. (29b/6)

miihrter (Far.) Blyiik. (33b/1)

miijde (Far.) Mustu. (24b/10)

miije (Far.) Kirpik. (4a/2)

miijgan (Far.) Kirpikler. (4a/1)

miil (Far.) Sarap. (7b/1,3)

mulk (Ar.) Miilk, tasinmaz mal. (14a/8)
miimtaz (Ar.) Miimtaz, segkin. (7a/6)
miinc (Far.) Bal. (19a/10)

miinkir (Ar.) inkAr eden, kabul etmeyen.

(35b/11)



miinserih  (Ar.) Biitin  kaygilardan
kurtulup gonlii rahata kavusan, i¢i rahat

olan. (21a/2)

miinteha (Ar.) Son, sona ermis, bitmis.
(25a/11)

miireffel (Ar.) Kelimenin (terfil) asil
anlami ‘yerde siirtiinen uzun etek, kuyruk’.
Lakin edebi kavram olarak bir vezne yani
kalibma  sondan  ekleme  yapilarak
uzatmaktir. Ornegin; “miitef°iliin” olan
aruz vezninin sonuna “tiin” sebeb-i hafif
eklemek kaydiyla vezin, miitefd?ilatiin
sekline doniistiiriilmesi. (15b/2)

miirekkeb (Ar.) Birlesmis, birlesik.
(12b/4)

miirg (Far.) Yaban bir kus tiirii. (12b/9)
miirgab (Far.) Ordek. (8a/13)
muriir (Ar.) Ugramak. (21b/11)

miiselles (Ar.) Uglii, iicleme, iicgen.
(294/8)

miisemmen (Ar.) Sekizli, sekizgen. (8a/7)

mustasmeldir (Ar.) Kullanilmis olan, yeni
olmayan. (8b/15)

mustakim (Ar.) Dogru. (14b/12)

miistemend (Far.) Dertli, sikayetki.
(30a/13)

miistetab (Far.) Pak, temiz, iyi. (3a/13)

miistetih (Ar.) Diimdiiz, piiriizsiiz, emles.
(21a/4)
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miisedded (Ar.) Sabit, bagli. (12b/6)
miist (Far.) Yumruk. (9a/15)
miiteharrik (Ar.) Hareketli. (21b/7)

miiteradiflerdir (Ar.) Ust iiste, art arda.
(11b/6)

miizd (Far.) Ucret. (24b/11)

miizeyyendir (Ar.) Siislenmis, bezenmis.

(14b/16)
N
nab (Far.) Ar, safi, katiksiz, halis. (34a/2)

nabga (Ar.) Dikkat ¢ekmek, temayiiz
etmek. (1a/5)

nacam (Ar.) Evet, onay. (4a/8)

naclbandlar (Ar. nadl + Far. bend)

Hayvanlarin ayagma nal c¢eken kimse.

(37a/11)
nadan (Far.) Bilgisiz, cahil. (37a/15)

nafe (Far.) Gobek, ahu goébeginden
¢ikarilan bir ¢esit kokui misk. (8a/8,10)

nafercam (Far.) Bir seye layik olmamak.
(36a/15)

nagme (Far.) Mektup. (33b/14)
nagz (Far.) Gokgek. (5a/7)
nahcir (Far.) Av. (29b/12)
nahcir-ded (Far.) Ocii. (29b/12)
nahun (Far.) Tirnak. (9a/13)

nak (Far.) Misk otu. (36a/14)



nakb (Ar.) Yer tiinel. (27b/1)
nakir (Far.) Tanbur, ¢eng. (4b/8)
nakis (Ar.) Eksik. (23a/10, 28h/8)

nakaslu (Ar. naks) Ince is, el isi. (32b/11)

nakkas (Tr.) Nakis isini yapan Kimse.

(16b/14)

nala (Far.) Inleyici. (30b/4)

nam (Far.) Ad, isim. (5b/3)

name (Far.) Mektup. (10a/9)

namis (Ar.) Iffet, ar. (17a/1)

nan (Far.) Ekmek. (5b/6)

nan-huris (Far.) Ekmek katig1. (24a/2)
nar (Ar.) Od, ates. (6a/12)

nar (Far.) Nar meyvesi. (17a/11)

naseza (Far.) Bir seye layik olmamak.

(36a/15)

nasib (Ar.) Ulufe, hisse. (12b/2, 33b/14)
nasihat (Ar.) Ogiit. (16b/3)

natas (Tr.) Nadas. (6b/1)

navdan (Far.) Oluk. (5b/10)

nave (Far.) Oluk, i¢i oyulmus nesne.

(5a/14)
navek (Far.) Ok. (36a/13)

nayije (Far.) Cesme liilesi. (19a/3,6)

nazar (Ar.) Bakis, bakma, goz atma.

(11b/15, 18a/6, 18b/15, 27a/6)
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naziden (Far.) Nazlanmak. (15a/11)

nazir (Ar.) Benzer, sibh. (31a/9)

nazlan (Far.) Eda, cilve. (18b/14, 15a/11)
nebadattan (Ar.) Nebatat, bitkiler. (17a/4)

neberd (Far.) Savas¢i, bahadir, cenk.
(34b/11)

neberde (Far.) Savasci, bahadir, cenk.
(34b/11)

nebete (Ar.) Bitmek, filizlenmek, ¢ikmak.
(37a/3)

nebire (Far.) Torun. (28a/8)
necamdur (Ar.) Evet. (29b/15)
necasdir (Ar.) insan diskist. (19a/9)
necm (Ar.) Yildiz, kevkeb. (6b/13)
nefe (Ar.) Yarar, fayda. (6a/15)

nefes (Ar.) Soluk. (22a/5)

nefy (Ar.) Olumsuz. (30b/12)

nefsine (Tr.) Kendisine, 6ziine. (34b/7)
nehb (Ar.) Koparmak. (11a/5)

nehy (Ar.) Bir isin yapilmasini yasak etme,
engelleme, menetme. (9a/5, 13b/1, 17b/3)

nehr (Ar.) Irmak. (4a/11, 9a/6)

nehre (Far.) Yayik, yogurt. (12b/1)

nem (Far.) Ciy, su buhari, rutubet. (21a/14)
nemek (Far.) Tuz. (5b/6)

neml (Ar.) Karinca. (10b/12, 15a/12)



nemmam (Ar.) Haset. (23a/8)
neng (Far.) Ar, namus. (17a/1)
ner (Far.) Erkek. (8b/3)

nerdiibandur (Far.) Merdiven, basamak.
(25a/5)

nergis (Far.) Sevgilinin gozii, soganl bir
siis bitkisi. (3b/4)

nergis-i sehla (Far.) Sehla biiyiik ve ela
g0z; nergis sevgilinin gozii. Sevgilinin

biiyiik ela gozii. (3b/4)
nerm (Far.) Yumusak. (9a/12)

nerm-rev (Far.) Yumusak yiriyisli
davar. (20b/13)

neseb (Ar.) Nesil, kusak, soy. (21b/3)
nesimi (Ar.) Hafif yel, esinti. (16a/2)
nesl (Ar.) Nesil, kusak, soy. (21b/3)

nesrin (Far.) Nesterin nesrin ¢icegi, bir tiir
giil. (37a/7)

nester (Far.) Nesterin nesrin ¢i¢egi, bir tiir
giil. (37a/7)

nesterin (Far.) Nesrin cicegi, bir tiir giil.
(37a/7)

nesterin (Far.) Nesrin ¢icegi, bir tiir giil.
(37a/7)

nesr (Ar.) Dagitmak, sagmak. (10a/11)
nev (Far.) Yeni. (2b/10)

neva (Far.) Ses, ahenk, nagme. (33b/14)
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neve (Ar.) Cesit, tiir, cins. (35a/4, 37b/10,
38a/4)
neved (Far.) Doksan, 90. (10b/3)

neverdiden (Far.) Bir nesneyi diirmek.
(10b/11, 11a/2)

nevm (Ar.) Uyku. (28a/14)

nev-reste (Far.) Memeden yeni ayrilmis
bebek. (2b/11)

ney (Far.) Klasik Tirk miiziginde ve
ozellikle tekke miiziginde yer alan, kaval
biciminde, yanik sesli, kamigtan yapilmis,

tiflemeli bir ¢algi, kamis. (4b/10, 12a/13)

neyin (Far.) Kamistan olan yayla evi.
(12b/12)

neyistan (Far.) Kamislik. (32b/11)
neyseker (Far.) Seker gibi. (12a/13)
nife (Far.) Astar, tuman agz1. (22b/12)

nigayi (Far.) lyilik, giizellik, ihsan.
(16b/12)

nik (Far.) Iyi, hos. (20a/8)

nil (Far.) Civit boyasi. (9a/10)
nim (Far.) Yarim. (24b/1)

nisf (Ar.) Yarim. (24b/1)

nist (Far.) Yok, hayir. (29b/14)
nis (Far.) Diken. (24b/10)

nishiar (Far.) Gevis, hayvanin gevis
getirmesi. (31a/12)



niv (Far.) Yigit, dilaver, pehlivan, kuvvetli.
(14a/15)

niz (Far.) Dahi, de, da. (29a/1)
nize (Far.) Siingii, mizrak. (4a/13)

nicmet (Ar.) lyilik, lituf, ihsan. (2b/7,
33b/15)

nida> (Ar.) Cagirma, seslenme, bagirma.

(8a/1, 8b/15, 180/12)

nigar (Far.) Resmedilmis gibi giizel
sevgili. (13a/3, 26a/7)

nigeh-ban (Far.) Bekgi, nobetgi, gozcil,
gbzetici. (22b/15)

nigeh-dar (Far.) Bekgi, nobet¢i, gozci,
gozetici. (23a/1)

nigende (Far.) Dikis. (33a/1)

nigeri (Far.) Bakis, nazar. (18a/6)

nigin (Far.) Yiiziik, miihiir. (30a/3)
nihad (Far.) Bir seyin asli. (27b/6)
nihaden (Far.) Koymak. (25b/6,7, 31b/8)

nihal (Far.) Taze, taze dal, filiz, Zisn.
(33a/9)

nihayetine (Ar.) Son, bitis. (2b/8)
nihend (Far.) Koyarlar. (31b/8)
nijad (Far.) Soy, asl. (15a/8)
nijend (Far.) Kaygi. (28b/5)

nilk (Far.) Dag erigi. (23b/1)

nis (Ar.) Is, duman lekesi. (160/15)
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nisa (Ar.) Kadin, disi. (28a/1)
nisbet (Ar.) Nispet eki. (23b/13)
nisaf (Far.) Ahmak, akilsiz. (35b/15)

nisanden (Far.) Dikmek, aga¢ dikmek.
(16a/8)

nisane (Far.) Hedef. (36a/2)

nisan (Ar.) Hedef. (36a/2)

nisimen (Far.) Oturacak yer. (16a/11)
nite (Tr.) Nasil, nigin. (5a/2,5)

nitekim (Tr.) Gergekten, hakikaten.
(11a/15, 22a/10)

niv (Far.) Yeni. (31b/13)

niya (Far.) Dede, ced. (5b/2)

nizar (Far.) Arik, ince, zayif. (30b/5)
nuksan (Ar.) Eksik. (3a/5)

nih (Ar.) Inat etmek, ayak diremek.
(37a/6)

nial (Far.) Kus burnu, vahsi kus burnu.
(28a/5)

nar (Ar.) Isik, aydinlik, parilti, ziya. (2b/2,
8a/5)

nusret (Ar.) Yardim. (21a/1)

nas (Far.) Emirdir i¢ demek. (21b/12)
nas (Far.) Bal. (24b/9)

niibist (Far.) Yazdi. (27b/6)

nigiihiden (Far.) Yarip bigmek. (36b/2)



nigiihider (Far.) Yarip bigcmek. (36b/3)
nugal (Far.) Derin. (35b/14)

niih (Far.) Dokuz. (10a/14)

niihaz (Far.) Erkek kegi, teke. (8b/3)

niihiifte (Far.) Gizlenmek, gizlenmis.
(8b/4)

niihiiften (Far.) Gizlenmek, gizlenmis.
(8b/4)

niiktelii (Ar.) Ince anlamli, nikteli sdz,
espri .(36a/9)

niimaiden (Far.) Gostermek. (11a/5)

nushada (Ar.) Birbirinin tipkisi olan yazili

seylerin her biri. (38a/1)
niivar (Far.) ip, halat. (16a/13)
O
oba (Tr.) Gogebelerin konak yeri. (31a/4)

ocak (Tr.) Ates yakmaya yarayan, pisirmei
1s1tma, 1sinma vb. amaglarla kullanilan yer.

(20b/7, 32a/8)
od (Tr.) Ates. (6a/11, 20b/7)

odun (Tr.) Yakilmak icin Kkesilmis,
parg¢alanmis agac. (20b/6)

oglan (Tr.) Erkek ¢ocuk. (7a/5, 8b/15,
28a/3,5,8,9)

oglan (Tr.) Cinsel bakimindan erkeklerin

zevkine hizmet eden sapik erkek. (35a/3)

oglan (Tr.) Insanoglu. (11b/13, 20b/5)
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ok (Tr.) Yayla atilan, ucunda sivri bir demir

bulunan ince ve kisa tahta cubuk. (4a/13,14,
13a/14, 17b/14, 24b/13, 25a/2, 26a/10,
36a/2,14)

oki (Tr.) Oku, okumak isi. (6b/6, 9a/2,
10b/14, 12a/3, 25b/11)

oklagaya (Tr.) Okluk, igine ok konulan ve

sirtta taginan mesinden yapilmis ok kilifi,
sadak. (30b/3)

okimak (Tr.) Soylemek, beste sdylemek.
(25b/11)

ol (Tr.) O gosterme sifati, o gosterme

zamiri. (10a/2, 13a/3, 14b/11, 17b/15)

ol (Tr.) Ol emridir, olmak, Far. an. (20a/7,8,
8b/7)

ola (Tr.) Olsun. (21a/1, 23a/4, 27al7)

ola (Tr.) Ihtimal, belki ola, belki olur.
(24a/6)

olmak (Tr.) Olmak, meydana gelmek,
zuhur etmek. (30b/10)

olan (Tr.) Mekan olarak bulunma. (31a/5)

olan (Tr.) +den meydana gelmek, olugmak,
bir nesnenin yapildigt maddenin ne

oldugunu gosteren. (6a/9)
olsa (Tr.) Olmayi sarta baglayan. (32a/5)

olsun (Tr.) Ikileme bildirir. gerek su

kopiigii olsun gerek agiz kopiigii olsun

(28b/2)



oluk (Tr.) Bir seyin akmasina yarayan {ist
yani1 agik boru. (5a/14, 5b/11)

omuz (Tr.) Boynun iki yaninda, kollarin

govdeye baglandigi boliim. (4a/4)

on (Tr.) Dokuzdan sonra gelen saymin adi.
(10b/1, 3)

onalmaz (Tr.) Onmak, daha iyi bir duruma
girmek, salah bulmak, iyilesmek. Onalmaz

iyilesmez, onanmaz. (24a/12)
onmaz (Tr.) Anlayissiz, ebleh, bon. (13b/1)

orak (Tr.) Yarim ¢ember bi¢iminde yassi,
ensiz ve keskin metal bir bicakla, buna bagh

bir saptan olusan ekin, ot vb. bigcme araci.

(16a/13)

oru¢ (Sogd.) Rogag. Tanri’ya ibadet
amaciyla yeme, igme vb. seylerden belli bir
sire kendini alikoyma. (Far. Rozak).?!
(26b/7)

otlak (Tr.) Hayvan otlatilan yer, salmalik,
yaylak, mera. (16a/12)

otlamak (Tr.) Hayvan, dolasarak yerdeki

ot, ¢imen, yaprak vb.ni yemek, yayilmak.
(31a/15)

otuz (Tr.) Yirmi dokuzdan sonra gelen
saymnin adi. (10a/15)

ova (Tr.) Cevrelerine gore ¢ukurda kalmus,

cogunlukla aliivyonla ortiili, egimi az,

Zhttps://www.etimolojiturkce.com/kelime/oru%C3
%A7
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akarsularin derine gdmiilmedigi, genis veya

dar diizliik, yazi. (17a/8, 31a/7, 36b/5)

oynas (Tr.) Aralarinda toplumca toplumca
hos karsilanmayan iligkiler bulunan kadin

veya erkekten her biri. (28a/6)

oyuk (Tr.) Oyulmus, i¢i bos ve gukur olan
yer. (28a/6)

o

ocii (Tr.) Kiigiik ¢ocuklart korkutmak igin
uydurulmus hayali yaratik, umaci. (29b/13)

od (Tr.) Safra. (12b/3)

odemek (Tr.) Bir aligveris iliskisinde,
borcu alacakliya vermek, tediye etmek.
(8b/10, 36b/12)

ogendire (Yun.) Cifte siiriilen okiizleri
diirtmek icin kullanilan, ucuna sivri bir
demir  ¢akilmis

bizlengic. (13a/13)

degnek, bizlengec,

og (Tr.) Akil, us, zihin. (26b/10)

ogmek (Tr.) Birinin veya bir seyin
tyiliklerini,  dstlinliikklerini,  sdyleyerek
degerini yiiceltmek, &vmek, methetmek,

sena etmek. (2b/6, 15b/12, 17a/7)

ogiit (Tr.) Bir kimseye yapmasi veya
yapmamasi gerken seyler i¢in sOylenen soz,
nasihat. (16b/4)

ogiitlemek (Tr.) Birine bir seyi yapmasini

veya yapmamasini sOylemek. (25b/9)
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oksiiriik (Tr.) Oksiirmek isi. (29b/4)

okiiz (Tr.) Cift siirmekte, kagn1 ¢ekmekte

kullanilan, etinden yararlanilan, igdis

edilmis erkek sigir. (4b/3, 6b/7)

olcek (Tr.) Birim kabul edilen herhangi bir
seyin alabildigi kadar 6l¢ii. (22a/14,15)

on (Tr.) Bir seyin esas tutulan yiizi, arka

karsit1. (8b/9)

onegiilik (Tr.) Kavga eden, kavgaci, inatgi.
(14b/7, 19a/11,12)

opiis (Tr.) Opme isi, opiiciik. (8b/5)

ordek (Tr.) Perde ayaklilardan, evcil ve
yabani tiirleri bulunan su kusu, badi, badik.
(8a/13)

orgiic (Tr.) Devenin sirtindaki tiimsek,

cikinti, horgiic. (21a/11)

ormek (Tr.) iplik, yiin, tel, saz vb. birbirine
dolayarak veya geg¢irerek islemek veya

tezgahta dokumak. (11a/10)

ors (Tr.) Celik ylizeyli demir arag.
(21a/3,6)

ortici (Tr.) Ortiicii, 6rtme isini yapan, drten

sey. (26a/8)
ortiilii (Tr.) Ortiilmiis olan. (29b/5)
orilii (Tr.) Oriilmiis olan. (7a/3)

oriimcek (Tr.) Oriimcekler takimindan,
ince bir ag orerek kiiciik bocekleri avlayan

eklemli bir hayvan. (19a/10)
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ote (Tr.) Konusanin temel olarak aldigi bir
seyden daha uzak olan yer veya sey. (8b/8)
oteki (Tr.) Digeri, 6biirii. (26a/12,13)
oygiin (Tr.) Akciger. (10a/4)

oyle (Tr.) Onun gibi olan, ona benzer.
(28b/6)

ozenmek (Tr.) Begendigi seyebenzemeye
calismak, yapmaya kalkismak. (10b/15,
11a/2)

ozin (Tr.) Bir kimsesin benligi, kendi

manevi varligi, i¢, nefis, derun. (23a/5)
P

pa (Ar.) Ayak. (32a/1)

pa-bis (Far.) Pabug, ayakkabi. (19b/3)

pa-biirehne (Far.) Yalin ayak. (32a/2)

pagcile (Far.) Cember, kar yagis1 zamaninda
giyilir. (37b/10)

padas (Far.) Miikafat. (14b/8)

padsah (Far.) Sultan, padisah, hiikiimdar,
osmanli devleti bagkani. (5b/15, 12a/10,
21a/1, 34b/2)

bahasi (Far.) Paha, deger, fiyat, eder.
(12a/3, 22b/3)

pak (Far.) Ar, temiz. (15a/9, 24b/13)
pak-nijad (Far.) Temiz soylu. (15a/8)
palan (Far.) Palan, eyer. (29a/14)

pelas (Far.) Kegi kilindan dokunmus kaba
kilim. (31b/13)



paliz (Far.) Bag, bostan. (19b/4)
panbuk (Tr.) Pamuk. (30a/4)
par (Far.) Gegen yil. (31a/15)

pare (Far.) Parga, kisim, adet, tane. (3a/12,
22a/6, 33b/5)

pars (Far.) Kedigillerden yirtict bir
hayvan. (23b/6)

parsa (Far.) Sofu, zahit. (25a/3)
para (Far.) Kiirek. (16b/10,12)

pas (Tr.) Kir. (4b/12,13, 11a/6, 16b/7,15,
19a/7,8)

pasa (Tr.) General. (37b/14)

pase (Far.) Sagmak. (17a/11)

patile (Far.) Tava, tencere. (22a/12)

pay (Far.) Ayak. (4a/3, 19a/14)

payan (Far.) Son. (22a/5)

pay-baf (Far.) Ayak ile dokumak. (19a/15)

paye (Far.) Derece, mertebe, merdiven.
(15a/13, 25a/4,6)

payiz (Far.) Sonbahar. (15a/7)

peder (Far.) Ata, baba. (20b/4)

pehen (Far.) Yassi, enli. (18a/1)

pehla (Far.) Kaburga kemigi. (10a/4)
pejg (Far.) 1.Su arki, 2.Kurbaga. (29a/11)
peleng (Far.) Kaplan. (16b/12)

penag (Far.) Iplik ucu, ibrisim teli. (19b/4)
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penah (Far.) Siginak. (28b/13)

penc (Far.) Bes, 5. (10a/13)

pencah (Far.) Elli, 50. (10a/15)

pend (Far.) Ogiit. (16b/3)

pendasten (Far.) Sani, zann. (11a/12)
penduz (Far.) Cuvaldiz. (33b/8)

perend (Far.) Ibrisim. (23a/13)

perendis (Far.) Diin gece. (26a/13)
perest (Far.) Tapmak. (27a/15)

perestar (Far.) Tapici, kul, karavas .(5b/1)
perestek (Far.) Kirlangig. (28b/9)
perestis (Far.) Tapmak. (25a/2)

peresta (Far.) Kirlangig. (28b/8)

pereseb (Far.) Sebpere, yarasa. (17a/12)
perhas (Far.) Yumruk savasi. (6b/5)
perhiste (Far.) Feriste, melek. (26b/15)
perhi (Far.) Kiler. (33b/6)

periden (Far.) U¢mak. (27a/10,11)

perir (Far.) Oteki giin. (26a/12)

peri-rii (Far.) Giines yiizlii, peri. (26a/7,8)

permiyan (Far.) Ipekten dokunmus,

islemeli kumas, nakisl kumas. (32b/11)
perr (Far.) Giivercin. (6b/11,12)

perva (Far.) Korkusuz, kolay. (20a/9,
33b/5)



perver-den (Far.) Beslemek. (25a/3)

perverdigar (Far.) Besleyici, Rab, Tanri.
(22b/14)

perveris (Far.) Besleyis. (25a/2)
pes (Far.) Ard, geri, gerilik. (80b/9, 14a/3)

pes (Far.) Haber edati; ise, dyle ise, sonug
olarak. (32a/5)

pesendiden (Far.) Begenmek, tahsin.
(25b/8)

pest (Far.) Asagi, algak, basibos. (9b/3)
pester (Far.) Ard, geri, gerilik. (14a/4)
pesti (Far.) Kiip, testi, kavanoz. (32b/7)
pestife (Far.) Kiip, testi, kavanoz. (32b/7)
pesiz (Far.) Pul. (19a/3,7)

pesm (Far.) Koyun yiinii. (14a/1)

pey (Far.) Sinir. (12a/14)

pey (Far.) iz. (14a/15)

peyam (Far.) Haber. (7b/6)

peyda (Far.) Belli, agik, peydah. (14b/4)

peygam-ber (Far.) Insanlara Tanri’nin
buyruklarini bildiren, onlar1 Tanr1 yoluna,

dine ¢agiran kimse, el¢i, yalvag. (3b/12)

peygare (Far.) Tartisma, laf atma, satasma.
(37a/1)

peygiile (Far.) Kose, bucak. (32a/7)

peykan (Far.) Okun ucundaki sivri demir.
(4a/12)
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peykar (Far.) Savas. (14a/5)

peyker (Far.) Sekil, suret. (14a/6)
peyman (Far.) And, yemin. (22b/1)
peymane (Far.) Olgek, kadeh. (22a/15)

peyrev (Far.) Bir kimseye uyma, takip
etme. (14a/5)

peyi (Far.) Kurtguk, giive. (35a/4)
peyveste (Far.) Ulagmak. (27a/12, 32b/6)

pezevenk (Erm.) Dimbiik, godos, dasnik,
araci. (32b/9)

peziil (Far.) Asik kemigi, topuk. (29a/4)

pic pic (Far.) Sikinti, bela, iskence.
(33b/13)

pigeh (Far.) Kiirsii, ulu kisilerin oturacag
yiiksek yer, taht. (37b/8)

pih (Far.) i¢ yag1. (31a/4)

pihten (Far.) Elemek. (20a/15, 20b/2)
pile (Far.) Goz kapag1. (24b/3)
pilever (Far.) Hurdac1. (31b/2)

pir (Far.) Koca, yasl. (7a/7)

pire-zen (Far.) Yash kadin, koca Kkari.
(7a/8)

pire (Far.) Kizil renkli bir tiir agac.
(324/10)

pirahen (Far.) Gomlek. (5a/6)
piramen (Far.) Cevre. (13b/8,9)

piraye (Far.) Siis, bezek. (15a/11)



piriiz (Far.) Zafer. (14b/7)
pis (Far.) On, ileri. (8b/9)
pisani (Far.) Alin. (6a/3,5)
pise (Far.) Sanat. (19b/1)

pisgah (Far.) Kiirsii, ulu kisilerin oturacag1
yluksek yer, taht. (37b/8)

pisyar (Far.) Ebe. (31a/13)

pilic (Tr.) Kus ve tavuk yavrusu. (19a/2,5)
pingan (Far.) Tas. (17a/8)

piramian (Far.) Cevre. (13b/9)

pistan (Far.) Emcek, meme. (28a/10)
piste (Far.) Fistik. (33a/13)

pister (Far.) Hali. (14a/1)

pis (Far.) Ileri. (14a/3)

pishord (Far.) Bugday. (18b/6)

pister (Far.) Ilerilik. (14a/3)

piyale (Far.) Kadeh. (7b/1,3)

piyaz (Far.) Sogan. (18b/1)

pizisk (Far.) Aktar, otac1t. (31b/1)

post (Far.) Deri. (20b/10)

puad (Far.) Argag. (13b/15)

pul (Far.) Koprii. (28a/9)

pur (Far.) Ogul. (7a/6)

pir-sim (Far.) Akce dolu kise. (23b/11)

paside (Far.) Ciiriik ve ¢iiriimiis. (29b/6)
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piside (Far.) Gizli. (29b/5)

pusk (Far.) Kig, tezek. (32a/13)
puyende (Far.) Kosucu, gezgin. (15b/10)
puz (Far.) Agiz. (28b/4)

piizine (Far.) Maymun. (30a/5)

piir (Far.) Dolu, ¢ok. (23b/10)

piir-giiher (Far.) Cevher veya inci dolu
Kise. (8a/7)

piir-hiiner (Far.) Hiiner dolu. (24a/6)
piir-zer (Far.) Altin dolu kise. (23b/12)
piiser (Far.) Ogul. (8b/15)
piis (Far.) At yelesi. (28a/12)
piist (Far.) Arka, sirt. (8b/11, 22a/7)
piistem (Far.) Arkam. (8b/11)
piit (Far.) Put, sanem. (27a/14)

R

ra (Far.) Zamir, iyelik eki, i¢in edat.
(8b/14, 11a/3, 15b/12)

rabic (Ar.) Dordiincti. (1a/6)

raci (Ar.) Coban. (13a/11)

racil (Ar.) Yayan. (25a/6)

racna (Ar.) Nazik, hos, giizel, latif. (3a/3)
rag (Far.) Dag. (19b/5)

rah (Far.) Yol. (27b/12,15)

rahc u ferahc (Far.) Cirkin ve ¢epel.
(27b/2)



rahis (Ar.) Ucuz. (22b/4)

rahne (Far.) Gedik, yarik. (33a/1)

rahs (Far.) Giines. (35b/8,10)

rahsande (Far.) Simsek, yildirim. (21a/14)
rakib (Ar.) Atl, siivari, gdzetici. (23a/1)
ram (Far.) Yavas. (6b/4, 37a/4)

ranin (Far.) Esem denilen bir tiir salvar.
(16a/15)

ras (Ar.) Bas, tepe, kafa. (24b/3,6)
rast (Far.) Dogru. (14b/12,13, 20a/9)

rasta (Far.) Tesekkiir, ovme, medh etme.
(24a/7)

rayihasi (Ar.) Koku. (38a/9)

raz (Far.) Siraz’da bir kOy ismi. (35a/7)
rezzak (Ar.) Allah lafzidir, verici. (15b/9)
rebab (Ar.) Saz, tanbur, kemenge. (4b/9)

recez (Ar.) Aci ¢gekme ve titreme anlamina

gelen, aruzun iigiincii dairesinde yer alan bir

bahir tiiriidiir. (8a/7, 20a/14, 24a/7)
reciil (Ar.) Er. (8b/7)

refe (Ar.) Yukari kaldirmak. (11a/12)
refik (Ar.) Yoldas. (6a/7)

reft (Far.) Gitti. (18b/10)

reften (Far.) Gitmek. (18b/10)

refa (Far.) Yama, gozeme. (38a/4)

reg (Far.) Damar. (9b/10,12)

196

reha-kan (Far.) Saliver. (27a/2)
reha-kiin (Far.) Kurtar. (8b/14)
reh-ber (Far.) Kilavuz. (10b/11, 14a/4)
rehi (Far.) Kul. (12b/15)

reh-niimay (Far.) Kilavuz, yol gosterici,
rehber. (3b/8,12)

remad (Ar.) Kiil. (20b/7)

remaniden (Far.) Urkiitmek, korkutmak.
(11b/2)

reme (Far.) Hayvan siiriisti. (13a/8,11)

remel (Ar.) Aruz 6lgiilerinden biri. (19a/1,
9b/9, 27h/11)

renc (Far.) Emek, zahmet, ve hastalik.
(31b/11)

rence (Far.) Emek, zahmet, ve hastalik.
(31b/11)

renci (Far.) Emek, zahmet ve hastalik.
(31b/11)

reng (Far.) Dag kegisi. (17a/1)
reng-amiz (Far.) Dag kecisi derisi. (3a/1)
resandan (Far.) Ulastirmak. (11b/3)
resaniden (Far.) Ulastirmak. (11b/2)
resen (Far.) Ip. (11a/6)

residen (Far.) Varmak, bir yere ermek.
(11a/8)

rest (Far.) Saf, sira, dizi. (32b/2,3)



reste (Far.) Kurtulmus, ayrilmis. (2b/11,
10a/6)

restehiz (Far.) Kiyamet giinii. (19b/8)
resk (Far.) Giini, gayret. (32a/13)

rev (Far.) Git. (5a/2,3, 14b/12, 15b/14,
19h/6)

reva (Far.) Yakisir, uygun, yerinde.
(13b/10)

revan (Far.) Can. (19b/10, 22a/8, 24a/7)
reviset (Far.) Yiiriiyiisiin. (20b/15)
revisi (Far.) Yiiriiyiis ve gidis. (19b/6)
revnak (Far.) Guizellik, tazelik. (24b/14)

reyhan (Ar.) Bir bitki tiird, feslegen.
(34b/11,14)

rezdiir (Ar.) Uzim salkimi cubugu.
(19b(12)

rezm (Far.) Kavga. (26b/12)

rig (Far.) Kum. (6a/8)

rih (Ar.) Riizgar. (6a/12)

rihten (Far.) Dékmek. (29a/13)

rim (Far.) Yara iltihab1. (24a/15)

ris (Far.) Sakal. (24a/10,14,15)

ribat (Ar.) Bagli. (10a/7)

ricl (Ar.) Ayak. (4a/3)

rifeatiin (Ar.) Ygkseklik, yiicelik. (21a/1)

rabahden (Far.) Tilki. (23b/5)
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riabeh (Far.) Tilki. (23b/5)

rad (Far.) Cay, irmak, akarsu. (4a/9,10)
raften (Far.) Stiptirmek. (11b/10)

ragan (Far.) Yag. (17a/4)

rih (Ar.) Can. (22a/9, 19b/10)

ruh (Far.) Yanak. (2b/2, 3b/14)

ruh (Ar.) Git. (5a/3)

ruh-sarug (Far.) Yiiz, ¢ehre. (16b/5)
ruki (Far.) Eski bez pargasi, hirka. (22a/6)

rukayden (Far.) Eski bez parcasi, hirka.
(22a/6)

rumman (Ar.) Nar. (17a/11)

raspi (Far.) Hayat kadimi. (28a/7)
risen (Far.) Aydin, parlak. (9b/6,9)
ray (Far.) Yiiz, ¢ehre. (3b/15, 4a/1)
ray (Far.) Tung. (8b/1)

ray-bigerdan (Far.) Yiz ¢evirmek.
(21b/9)

rayiden (Far.) Bitmek. (37a/2)

riaz (Far.) Giin. (15b/8)

riaziden (Far.) Zayif, giigsiiz. (37a/2)
riaz-i (Far.) Rizk. (15b/8)

riz-i dehende (Far.) Rizk verici. (15b/9)
riitbaden (Far.) Koparmak. (11a/5)

riikkbe (Ar.) Diz. (29a/4)



riistahiz (Ar.) Kiyamet giinii. (19b/8)

risvet (Ar.) Riigvet. (37a/15)

razgar (Far.) Riizgar, yel, bad. (6a/11)
SIS/S

sabb (Ar.) Dokmek. (29a/14)

sabah (Ar.) Sabah, giinesin dpgdugu andan
Ogle vaktine kadar gecen zaman dilimi.
(5b/5)

saban (Tr.) Cift siiren hayvanlarin

kosuldugu demir uglu tarim araci. (13a/14)
sebea (Ar.) Yedi, 7. (9a/1, 17b/4)

sabiler (Ar.) Kiigiik ¢ocuk. (7a/5)

sac (Tr.) Yassi demir gelik tirtinii. (25a/6)
sac (Ar.) Olgek. (22a/15)

sac (Tr.) Sagmak, dagitmak. (10a/11)

sacadet (Ar.) Mutluluk. (8a/4, 23a/3,
25a/13)

sacb (Ar.) Zor, giig. (8b/2)
sa’ika (Ar.) Yildirim. (21a/12)
sacak (Tr.) Sakal. (24a/9,11)
sad (Far.) Yiiz. (10b/4, 15a/13)
sadis (Ar.) Alti, 6. (8a/3, 16b/4)
sad-paye (Far.) Ciyan. (15a/14)
sadr (Ar.) Taht. (37b/7)

sadr (Ar.) Gogiis. (8a/12)

saf (Ar.) Sira. (32b/3)
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safast (Ar.) Samimi olmak, halis, temiz,
berrak, duru. (12a/1)
safi (Ar.) Halis, ar1, saf. (34a/3)
sagir (Ar.) Kiiciik. (31b/5)

sagr1 (Tr.) Memeli hayvanlarda bel ile
kuyruk arasindaki dolgun ve yuvarlakca

boliim. (7b/12)

sahib (Ar.) Sahip, herhangi bir sey lizerine
miilkiyeti olan kadin. (2a/2, 2b/13, 14a/9)

sahra (Ar.) Col, kir. (17a/8, 31a/7, 33b/7,
36b/5)

saht (Far.) Kat1 ve sik1 bez. (9a/11)
sahtiyan (Far.) Renkli deri. (20b/9)
sahun (Far.) So6z. (2b/12)

sakin (Ar.) Hareket etmeyen, durgun,
dingin. (34b/3)

sal (Far.) Y1l, sene. (7a/9)
salar (Far.) Vekil, komutan. (34b/13)

salim (Ar.) Esen, saglam, sakin. (8a/7,
10b/14, 26a/8, 32b/1)

saman (Far.) Davranis diizeni, ciddi.
(21b/3,4)

samra (Ar.) Cirk, pas, kir. (19a/7)
san<at (Ar.) Sanat. (19b/1, 26b/12)

sanem (Ar.) Put, sevgili, ¢ok giizel kadin.
(4b/15, 18b/15, 20a/12, 27a/15)

sanavber (Ar.) Cam agaci. (26a/10)



sanmak (Tr.) Zannetmek. (11a/12)

sannac (Ar.) Sanat¢i, yapici, kurucu.
(3b/11)

sanu (Tr.) Sani, zan, zehap. (14b/8, 18b/15)

sansar (Tr.) Postlar1 degerli tiirli etgil
hayvanlarin ortak ad1. (12a/9)

sar (Far.) Sigircik kusu. (30a/8)

sara (Far.) Saf, halis, katiksi, 6z. (3b/4)
sarik (Ar.) Hirsiz. (30b/7)

saru (Tr.) Dar1, misir. (6b/3)

savin (Far.) Sepet. (33b/3)

savlecan (Far.) Baston, ucu egri baston.
(22b/4)

savm (Ar.) Orug. (26b/7)

savt (Ar.) Avaz, ses, ¢iglik. (37b/3)
sayd (Ar.) Av. (29b/12)

saye (Far.) Gélge. (9b/7, 15a/2,3,5,6)
saye-ban (Far.) Golgelik. (35a/13)

sayidendir (Far.) Ezilmis, siiriilmiis.
(18a/8)

sayru (Tr.) Sayri, hasta. (18b/3, 30b/5)
sayyad (Ar.) Avct. (29b/12, 12b/12)

saz (Tr.) Su kenarinda yetisen ince, agik
sar1 renkli kamis. (36b/13)

saz (Far.) Saz, telli ¢alg1. (35a/11, 4b/9)

se (Far.) Ug, 3. (10a/13)
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se-bar (Far.) Ug kere. (10a/13)
seba (Far.) Testi. (8b/7)
sebiik (Far.) Hafif. (22b/2)
sebz (Far.) Yesillik. (9a/10)

seccade (Ar.) Halii kilim, post, namazlik.
(14a/1)

sefercel (Ar.) Ayva. (31b/6)
sefer (Ar.) Yolculuk. (34b/10)
sefid (Far.) Ak, beyaz. (9a/8)
sefine (Ar.) Gemi. (9a/15)

seg (Far.) It, kopek. (11b/7)
segalis (Far.) Hile. (14b/7)
sehab (Ar.) Bulut. (4b/2)

seher (Ar.) Bam, tan yeri agarmadan
onceki vakit, seher vakti. (27a/7)

sehm (Far.) Korku. (29a/9)
sehm-nak (Far.) Korkulu. (29a/9)

selaset (Ar.) Soziin akici olamasi, akicilik.
(2b/15)

selis (Ar.) Soziin akici olamasi, akicilik.

(2b/14)
sema (Ar.) Gokylizii. (4b/1, 6b/15, 34a/13)

semen-ber (Far.) Yasemin gogiisli sevgili,

yasemin gibi beyaz gogiislii. (26a/7)
semend (Far.) Gri ve sar1 at. (20b/11)

semaniye (Ar.) Sekiz, 8. (1a/5)



semin (Ar.) Sisman. (24a/4)

semiz (Tr.) Sisman. (24a/4, 33a/15)
semn (Ar.) Bitkisel yag. (17a/4)

seng (Far.) Tas. (6a/10)

seng-lah (Far.) Tasl, ¢akilli. (6a/10)
sepend (Far.) Uzerlik tohumu. (29b/9)
sepid (Far.) Beyaz, ak. (9a/8)

sepas (Far.) Kepek. (20b/1,3)

ser (Far.) Bas. (24b/5, 25b/7)

ser casker (Far.) Bas asker, subasi. (32b/2,
34b/13)

sera (Far.) Padisah saray1. (5a/11)

serab (Ar.) Serap, ¢ollerde sicaklik vakti su
gibi goriintir. (33b/7)

serayiden  (Far.)) Beste  okumak,

mirildanmak. (25b/10)

serd (Far.) Soguk. (11b/11)

serd-ter (Far.) Cok soguk. (11b/12)
sere (Far.) Her nesnenin en iyisi. (13b/4)
sergin (Far.) Diski, giibre. (19a/8)

seric (Ar.) Hizly, seri, cabuk. (3b/6, 5a/l)

serkes (Far.) Yavuz, dik basl, inatci.
(20b/12)

serm (Far.) Tere otu, bir tiir ac1 ot. (18a/15)

serma (Far.) Kis mevsimi, soguk vakti.
(15a/8)
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ser-nigan (Far.) Basi asagi dikmektir.
(10a/2)

sersam (Far.) Herhangi bir sebeple bilinci

ve duygulart zayiflamis olan, sersem.

(10b/2)
ser te ser (Far.) Bastan basa. (8a/4)

serv (Far.) Servi, bir tir agag. (31b/12,
9b/7)

sevgend (Far.) And, yemin. (33b/1)
seyiat (Ar.) Giinah, 6ziir. (10a/10)

seyyid (Ar.) Ulu, bir toplulugun ileri gelen
er kisisi. (31b/5)

seyyid (Ar.) Ulu, bir toplulugun ileri gelen
kadin kisisi. (32b/7)

sezavar (Far.) Layik. (13b/11)

sezmek (Tr.) Hissetmek, kestirmek.
(11a/10)

si (Far.) Otuz, 30. (10a/15)

sib (Far.) Elma. (17a/10)

sican (Tr.) Faregillerden bir tiir. (4a/6)
sigi (Far.) Sarap. (29a/7)

sigin (Tr.)Alageyik. (29a/12)

sih (Far.) Sis. (25a/7)

sthah (Ar.) lyilesmek, kurtulmak, makul
olmak. (35b/8)

sim (Far.) Giimiis. (8a/15, 23b/10,11)

sim-ab (Far.) Civa. (28b/9)



sin (Far.) Kabir. (23b/9)

sindu (Tr.) Makas. (17b/15)

sine (Far.) Gogiis, sine, sadr. (8a/9,12)
sk (Tr.) Kirik, ¢ikik. (29b/2)

sir (Far.) Tok. (26b/5)

sirca (Tr.) Cam, camdan. (7b/5, 9a/14)

sirom (Tr.) Bazi islerde sicim yerine

kullanilan, ince ve uzun esnek derig parcasi.

(24b/2)

sebbahat (Far.) Yiziicii. (30a/9)
sifal (Far.) Testi, toprak kap. (6a/9)
sigalis (Far.) Hile. (35b/6)

sikkin (Ar.) Bigak. (4a/11)

sille (Tr.) Tokat, elle vurmak. (20a/1,
33b/10)

simat (Ar.) Sofra bezemek, siislemek,
ziyafet. (9b/11,13)

sindan (Far.) Ors. (21a/3,6)

sindar (Far.) Ors. (21a/6)

sipari (Far.) Bigilmis ekin yeri .(33a/6)
sipas (Far.) Siikiir, minnet. (2b/5,6, 17a/2)

sipeh-biid (Far.) Baskomutan, g¢eribasi.
(14a/11)

sipeh-dar (Far.) Baskomutan, c¢eribasi.
(14a/11)

sipehr (Far.) Gok. (34a/12,13)

siper (Far.) Kalkan. (25a/1)
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sipergam (Far.) Feslegen c¢esitleri.
(34a/10)
siperm (Far.) Feslegen. (34a/14)
sir (Far.) Tok. (35a/8)
sirist (Far.) Mizag, huy, tabiat. (27b/7)
sitan (Far.) Al. (7a/11)
sitan (Far.) Zaman zarfi. (15a/4)
sitan (Far.) Calakoyun yatmak. (28a/11)
sitare (Far.) Yildiz.(6b/13)
sitayis (Far.) Ovmek. (17a/7)
sitebr (Far.) Yogun, kalin, kavi. (18a/1)
siterven (Far.) Kisir. (16a/7)
siti (Ar.) Kadin, hanim. (32b/7)
sitiz (Far.) Cekisme. (19a/11)
sitih (Far.) Cekisme. (19a/11)
siyeh (Far.) Kara. (9a/8)
siyeh-mi (Far.) Siyah sa¢. (16b/5)

sokranmak (Tr)
homurdanmak. (25b/4)

Soylenmek,

sovugrak (Tr.) Cok soguk, asirt soguk.
(11b/12)

su (Tr.) Hidrojenle oksijenden olusan, sivi
durumunda bulunan, renksiz, kokusuz,
tatsiz madde, ab, ma. (5b/10,11, 12b/4)

sa (Far.) Taraf, yan. (30a/2, 8b/7,8, 10a/5)

subasi (Tr.) ¢eribasi. (32b/2)



sii-besu (Far.) Her yana. (30a/2)
subh (Ar.) Sabah. (5b/2)
siile (Ar.) Oksiiriik. (29b/4)

st’i (Ar.) Kotiilik, zarar verici, felaket.

(29a/15)

safal (Far.) Ok gezi. (17b/15)

sufar (Far.) Ok gezi. (17b/14)

sufbe (Far.) Arik, zayif, giigsiiz. (37a/3)
sug (Far.) Yas, musibet. (34b/14)
sugdar (Far.) Yasli, musibetli. (34b/14)
sagvar (Far.) Yash, musibetli. (34b/14)
suhan (Far.) S6z. (2b/12)

siihan (Far.) Ege, torpii. (21a/8)

suhte (Far.) Ates. (29b/7)

sihten (Far.) Yanmak. (11B/8, 29b/7)
suk (Far.) Sikinti, felaket. (17b/4)
sumc (Far.) Yer alt1 yolu, tiinel. (27b/1)
sar (Far.) Senlik, diigiin. (17b/1)

saret (Ar.) Sekil. (14a/6)

surfa (Far.) Oksiiriik. (29b/4)

surh (Far.) Kizil balgik. (20b/1,2)
surhab (Far.) Ankut kusu. (28b/11)
suran (Far.) Sokum kuyrugu. (10a/6)
sasmar (Far.) Kertenkele. (35a/5)

siizandan (Far.) Ignelik. (17b/13)
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siizen (Far.) igne. (17b/13)
siiften (Far.) Delik delmek. (26a/1, 30b/8)

siihan-¢in (Far.) Soz sdyleyici, sozcii.
(23a/5,6)

siithan-darem (Far.) S6ziim var. (7a/10)
sithanem (Far.) Benim s6ziim. (4b/11)
siikkkar (Ar.) Seker. (14b/15)

siim (Far.) Tirnak. (29b/1)

siinb (Far.) Tirnak. (29b/1)

siincid (Far.) igde agac1. (33a/13)
siinciden (Far.) igde agac1. (33a/13)

siinmek (Tr.) Esnekligini yitirerek
gevsemek. (25b/15)

siipiis (Far.) Bit. (28a/15)

siipiiziden (Far.) Takmak, diirtmek.
(36b/12)

siirb (Far.) Kursun. (33b/6)

siircat (Far.) Hizl. (15b/10)

siirh (Far.) Kirmizi. (9a/9)

siirhije (Far.) Kizamik. (14b/3)

siirre (Ar.) Gobek. (8a/10)

siist (Far.) Gevsek. (27a/5)

siitiih (Far.) Sar1 ar1, bir tiir ar1. (19a/11)
siitan (Far.) Direk, siitun, kolon. (12b/12)
siitar (Far.) Yilki. (31a/2)

siitiirden (Far.) Tras etmek. (16a/4,6)



siitiirk (Far.) Ciissesi bliylik olan, devasa.
(99/13)

siitiirre (Far.) Ustura. (16a/4,6)
siitiirven (Far.) Kisir. (16a/5,7)
siivar (Far.) Atli. (25a/4)

S
sad (Far.) Mutlu, sevingli. (3a/15)

sadi  (Far.)
(17a/14,15)

Mutluluk,  sevinglilik.

sadurvan (Far.) Sadirvan, genellikle cami

avlularinda bulunan, cevresindeki

musluklardan ve ortasindaki fiskiyeden su
akan, tlizeri kubbeli veya agik havuz.

(36b/14, 37a/1)

sah (Far.) Dag tepesi, zirve. (21a/8)
sah-rah (Far.) Yiksek yol. (37a/9)

sah (Far.) Budak, dal. (31b/8)

sah (Far.) Padisah. (8a/4, 18b/12, 21a/1)
sahid (Ar.) Tanik. (28b/13)

sahsin (Ar.) Kisi, sahis. (1a/10)

sakmak (Tr.) Cakmak, simsek c¢akmasi.
(21a/15)

sal (Far.) Aba. (6b/15, 31b/12)
salvar (Far.) i¢ giysisi. (5a/6, 16a/15)
sam (Ar.) Aksam. (5b/3, 27a/7)

sane (Far.) Tarak. (24a/8,10)
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sarab (Ar.) Mey, bade, icilecek sey. (7b/3,
12a/13, 29a/7)
sarib (Ar.) Biyik. (24a/10)
sast (Far.) Altmis, 60. (10b/11)
sav (Far.) Egindi, torpii tozu. (33b/2)
sebcan (Ar.) Doymus. (26b/6)

sebe (Far.) Sar1 piring, kara boncuk.
(35b/2)

seb-nem (Far.) Ciy tanesi. (21a/12)
seb-pere (Far.) Yarasa. (17a/12)
secactlii (Ar.) Yigitlik. (32b/1)

secer (Ar.) Agac. (19b/14,15, 33a/10,
34b/3, 35a/4)

sacr (Ar.) Kil. (10a/9)

segal (Far.) Cakal. (31a/12)

sehla (Far.) Alaca goz. (3b/4)
sehr (Ar.) Ay. (4b/3, 7a/9, 12a/12)

sehr (Far.) Kent, sehir, medine. (34b/5,
35a/8,10, 35b/5,9)

sehriyye (Ar.) Aylik, ulufe, maas. (37b/6)

seker-leb (Far.) Seker dudakli, sevgili.
(26a/7)

semem (Far.) Carik. (16a/15)

semmame (Ar.) Giizel kokulu ve kavunu

andiran bir tiir bitki. (38a/9)
sems (Ar.) Giines. (4a/15, 15b/1, 35b/9)

send (Far.) Kus burnu. (29b/9)



senid (Far.) Kus burnu. (29b/9)

serh (Ar.) Bir anlatim veya kitab1 agiklama,

yorumlama, agma, ayirma. (1a/1)

serif (Ar.) Kutsal, serefli, soylu, temiz.
(23a/3)

serik (Ar.) Ortak. (18b/9)

serm (Far.) Utanmak. (34a/14)
sermiden (Far.) Utanmak. (34a/15)
sest (Far.) Balik ag1. (29b/14)

ses (Far.) Alt, 60. (10a/14)

setm (Ar.) Kiifretmek. (17a/7)
sevher (Far.) Er, es, koca. (8b/6)
sevi (Far.) Olasin. (13a/1, 13b/4)
sevke (Ar.) Diken. (31a/8)

sey (Ar.) Sey. (1a/8, 36b/12)

seyda (Far.) Divane, asik, mecnun, saskin,
diskiin. (13b/2)

sib (Far.) Inis. (9b/2)

siban (Far.) Coban. (13a/8,11)

sikaf (Far.) Yirtilms, ayrilmis. (20a/3)
sinasi (Far.) Anlar isen. (10b/8)

sir (Far.) Siit. (12a/4,6, 14b/15)

sir (Far.) Arslan. (23b/5)

sirin (Far.) Tatli. (24a/5, 36a/9)

sirin-lebiine (Far.) Tatl dudak. (24a/5)
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sibr (Ar.) Karis, el ile yapilan bir tiir 6l¢ii.
(17b/12)

sigerf (Far.) Biiyik, ulu, muhtesem.
(20a/2)

sikem (Far.) Karin, batin. (8a/8,10)
sikeste (Far.) Sayri, hasta. (29b/2)
simal (Ar.) Kuzey. (19a/6)

simsir (Far.) Kilic. (7b/11)
sinagerden (Far.) Yiizmek. (30a/9)
sinaviden (Far.) Yiizmek. (30a/9)
sirac (Ar.) Yelken. (28a/10)

sita (Ar.) Kis. (12a/12)

sitabi (Far.) ivermek, acele. (20b/14)
sitabiden (Far.) Acele etmek. (26b/1)
siyar (Far.) Nadas. (6b/1)

sucle (Ar.) ates 15181, ziya. (21a/15, 34a/4,
35h/12)

sud (Far.) Oldu. (20a/8)

suden (Far.) Olmak. (26a/4)

sih (Far.) Diizgiin, hos. (2b/15)
suh (Far.) Zalim. (7a/13)

suh (Far.) Kir, pas. (32b/13)
siikiih (Far.) Heybet. (30b/10)
sare (Far.) Hayvan pazari. (33b/7)

say (Far.) Er, zevc. (28a/2)



siithiiliden (Far.) Cagirmak, giirlemek.
(36b/2)

siikr (Ar.) [lyilige kars1 gdsterilen
memnuniyet. (2b/5, 17a/2)

siikkaife (Far.) Bir tiir ¢igek. (7a/2)
siikiih (Far.) Heybet. (30b/10)

siillle (Far.) Kadin iireme organi, ferc.

(37b/3)

siis (Far.) Akciger. (10a/4)

siitiir (Far.) Deve. (22b/9)

siitiir-ban (Far.) Deveci. (22b/10)
TIT

tab (Far.) [1.Sicaklik, 2.Isik, sule,
3.Kizmak, 4. Biikliim biikliim. (34a/3,5,6,7)

tabc (Ar.) Tabiat, yaradilis, huy. (9b/9,
35h/6)

tabe (Far.) Tava, tencere. (7b/10)

taber-hin (Far.) Kizil sogiit agaci,
pirebolu. (32a/9)

taberi (Far.) Kizil ségiit agaci, pirebolu.
(32a/9)

tabidan (Far.) Simsek ¢akmak. (21a/15)

tabiden (Far.) Sallanmak, titremek.
(111a/15)

tab-istan (Far.) Sicaklik zamani. (15a/2)
tabug (Far.) Alev. (34a/4)

tac (Ar.) Hikiimdar basligi. (20a/6)
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tacadud (Ar.) Saymak. (10b/5)

tacal (Ar.) Gel. (5a/4)

tacam (Ar.) Yemek. (9b/14, 25b/13, 26b/6)
tacife (Ar.) Tayfa. (38a/6)

tacne (Ar.) Batirmak, incitmek, yermek.
(37a/1)

tacyini (Ar.) Yayin, atama. (34b/7)

tadek (Far.) Tepe. (29a/1)

taften (Far.) Biikmek. (11a/7)

taganni (Ar.) Beste. (25b/11)

tahgilain (Far.) Cetin ceviz. (32a/11)
tahsin (Ar.) Begeni, giizel. (25b/9, 37b/12)
tak (Far.) Asma salkimi. (19b/12,13)
taktic (Ar.) Par¢alamak, bolmek. (3a/12)

takyid (Ar.) Bagl kalma, kisitlama,
kayitlama. (1a/11)

talca (Ar.) Cikmak, dogmak. (8a/5, 9b/6)

taleb (Ar.) Bir kimseden bir seyi yapmasini
veya yapmamasini isteme, talep etme,

istem, istek. (35a/7)

tamac (Ar.) Hirs. (18b/5)

tamu (Sogd.) Cehennem. (27a/11,13)
tanbiir (Ar.) Uzun sapli telli ¢algi. (4b/8)
tang (Far.) Yiiksek ses, avaz. (36a/7)

tantana (Ar.) Gorkem, giiriiltii patirti,

gereksiz bos soz. (37a/11)



tar (Far.) Iplik. (13b/15)

tarek (Far.) Tepe. (28b/14,15, 29a/1)
tarik (Ar.) Yol. (27b/15)

taru (Tr.) Dar1. (5b/9, 16b/13, 32a/6)
tasdik (Ar.) inanmak. (26a/6)

tasic (Ar.) Dukuzuncu. (10b/10, 19b/9)
tas (Far.) Civit tas1. (29a/2)

tast (Far.) Legen. (17a/8)

tatbik (Ar.) Uygulama. (1a/11)

tavil (Ar.) Uzun. (18a/3, 25a/10, 27b/7)
tayaran (Ar.) Ug¢mak. (27a/12)

tiyn (Ar.) Kil, camur, balgik. (34a/2)
tayrinmak (Tr.) Stirgmek. (27b/2)
tayy (Ar.) Diirmek, sarmak. (27a/9)
tayyib (Ar.) lyi, hos, giizel. (3a/13)
tazane (Far.) Kamg1. (18a/10)

taze (Ar.) Taze, korpe, geng. (7a/6, 12b/1,
15a/7, 24b/14, 33a/9)

tazice (Far.) Kir. (32b/13)

taziyane (Far.) Kamg¢i. (18a/10)

te (Far.) Gizli is. (8a/4, 37b/15)

teb (Far.) Sitma, hararet. (32b/15)
tebar (Far.) Kabile, soy, nesil. (5a/12)
tebdil (Ar.) Degistirmek. (7b/9, 26b/15)

teber (Far.) Balta, keser. (25a/1)
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tebessiim (Ar.) Gilimsemek. (18b/13,
30a/12)
tebire (Far.) Davul, zurna, kos. (28a/8)
tebarak (Far.) Sapan. (36a/11)
tecel (Ar.) Gel. (10b/7)
tecri (Ar.) Akar. (1a/3)
tecribe (Ar.) Deneyim. (10b/6)
tedahruc (Ar.) Yuvarlanmak. (26b/3)

tedarigi (Tr.) rastirip bulma, tedarik etme,
saglama, elde etme. (33b/14)

tef (Far.) Alev. (11b/7)
tefsiridir (Ar.) Yorumlama. (2b/15)
tefs (Far.) Is1, sicaklik. (35b/1

tegavvut (Ar.) Biiyilk abdest bozma,
defihacet, diski. (10a/12)

tegerg (Far.) Dolu yagisi. (13a/7,9)

teki (Far.) Hatun, avrat. (36b/8)

tehi (Far.) Bos. (37b/14,15, 38a/2, 24b/5)
tekariib (Ar.) Yakinlagsma. (6b/10, 26a/8)
tekelliim (Ar.) Demek, séylemek. (30b/8)
tele (Far.) Orme torba. (12a/5,9)

telh (Far.) Aci. (30a/15)

telise (Far.) Heybe. (27a/15)

telle (Far.) Fak, tuzak. (5b/2)

temmet  (Ar.) Bitti, tamamlandi.

(38a/10,11)



temaz (Far.) Temmuz. (35b/1)
tendise (Far.) Oyuk, korkuluk. (32b/9)
teng (Far.) Eyer, dar yer. (16b/13)
tenha (Far.) Yalmz. (3a/2)

ten-zen (Far.) Sessiz ol. (27a/2)

ter (Far.) Yas, rutubetli. (6a/13, 8b/S,
26a/4,7)

terbiye (Ar.) Egitim. (22b/14)

teressuh (Ar.) Sizmak, suyun sizmasi.

(30a/10)
terkis (Tr.) Ok ve yay kilift. (25a/2)

terrenciden (Far.) Ezilmek, kasilmak,
sikmak. (36b/10)

tertib (Ar.) Diizenleme. (23a/12)
tesa’iib (Ar.) Esnemek. (35a/13)

tesdid  (Ar))
kuvvetlendirme. (22a/13)

Vurgulama, baglama,

tesne-est (Far.) Susamistir. (25a/8)
teynas (Far.) Tahil yigin1. (35a/14)
ti (Far.) Bos .(37b/14)

tig (Far.) Keskin. (7b/12)

tiha (Far.) Cil kusu. (30a/7)

tir (Far.) Ok. (4a/14)

tire (Far.) Bulanik, karanhk. (23a/11,
24a/6)

tire-mah (Far.) Sonbahar ay1. (37a/8)
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tire (Far.) Kizginlik, 6fke. (28a/8)
tise (Far.) Keser. (21a/7)

tiynak (Tr.) Tirnak. (29b/1)

tizi (Far.) Acele, tez. (8a/14)

tibn (Ar.) Saman. (28a/1)

tirabiden (Far.) Sizmak, suyun sizmas.
(30a/10)

tiraviden (Far.) Sizmak, suyun sizmasl.
(30a/9)

tu (Far.) Sen. (5b/12, 15b/15, 16b/2, 27a/4)
ta (Far.) Siit kaymagi. (12a/4,6)

tade (Far.) Tepe, toprak yigini. (29a/12)
tuffah (Ar.) Elma. (17a/10)

tugulga (Tr.) Demir takkiye. (32a/15)
tialiden (Far.) Kiikremek. (36b/4)

tu-ra (Far.) Sana. (19b/7)

turab (Ar.) Toprak. (23a/12)

tursi (Far.) Eksi. (30a/15)

tase (Far.) Yolluk. (23b/15)

tiaziden (Far.) Kazanmak. (36b/3,11)
tazim (Far.) Déseyelim. (36b/1)

tiifa (Far.) Tikiirmek. (38a/3)

tiind (Far.) Kat1, yavuz. (34b/9)

Tiirki (Tr. Tiirk + Ar. -i) Tiirkle ilgili,
Tiirkge. (4b/10,11, 10a/3)



Tiirk-taz (Far.) Hizli kosmak, seri.
(18a/10)

tilvana (Far.) Kuvvetli, giigli. (14a/14)
U

u Vav, Arap alfabesinin yirmi yedinci Tiirk
alfabesinin yirmi besinci harfi. Bulundugu
yere gore; ve, ile, ise, iken, birlikte, de gibi

anlamlara gelir.
uca (Tr.) Kuyruk sokumu kemigi. (10a/6)

ucuz (Tr.) Fiyat1 yiiksek olmayan, pahasi
az, diisiik fiyatli. (22b/3)

u¢ (Tr.) Genellikle uzun bir nesnenin
incelerek biten son ve sivri noktasi. (19a/14,
19b/4)

ucmag (Tr.) Cennet. (27a/10)

ucmak (Tr.)
(274/10,12)

Havada yol almak.

ucuk (Tr.) Ugmus, soluk. (26b/8)
ugri (Tr.) Ugru, hirsiz. (30b/7)

ugrt (Tr.) Yol, saman yolu “saman

ugrusu.” (30b/7)
uht (Ar.) Kizkardes. (14a/8, 20b/4)

ulasdirmak (Tr.) Ulastirmak, ulagsmasini

saglamak. (11b/3)
ulasmak (Tr.) Ulagsmak, varmak. (32b/6)

ulu (Tr.) Yiice. (3b/8, 12a/10,11, 14a/12,
31b/5, 34a/1, 34b/2,13, 37a/9, 37b/8)
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ulafe  (Tr.)
askerlerine, saray ve devlet

Osmanlilarda  kapikulu

kuruluglarindaki bazi goérevlilere ii¢ ayda

bir verilen ticret. (12b/2)
umm (Ar.) Ana. (29b/4, 28a/2)
unzur (Ar.) Bak. (18a/6)

ur (Tr.) Hiicrelerin asir1 g¢ogalmasiyla
insan, hayvan veya bitki dokularinda olusan
ve biiylime egilimi gosteren yumru, tiimor,
neoplazma, ¢ingene ahtapotu, vejetasyon.
(29a/3)

urgan (Tr.) Urgan. Pamuk, keten, kenevir

gibi bitki elyafindan yapilan ince halat.
(16a/14)

urmak (Tr.) Vurmak, laf atmak, laf
vurmak. (15b/13)

us (Tr.) Akil. (26a/10, 4a/6)

ustura (Tr.) Tiras i¢in kullanilan, acilir
kapanir, ¢ok keskin bigak, yiilgii. (16a/4,6)

usiil (Ar.) Usul, bir amaca ulasmak igin

izlenen diizenli yol, yontem, tarz. (6b/10)
usak (Tr.) Cocuk. (37b/4)

utanmak (Tr.) Onursuz sayilacak veya
giiling olacak bir duruma diismekten

iizlintli duymak, mahcup olmak. (16a/2)

uvak (Tr.) Ufak, ufak tefek, kiigiik, parca.
(35b/3)

uya (Tr.) Sersem, ebleh, uysal, tembel.
(13b/2)



uyanik (Tr.) Uyumamis, bidar. (34b/12)
uyhu (Tr.) Uyku. (28a/14)

uyluk (Tr.) Kalgadan dize kadar olan bacak
boliimii. (10a/6)

uyuz (Tr.) Uyuz bdoceginin, ist derinin
altina girerek yaptig1 kasindirici, bulagici

bir deri hastalig1. (14b/6)

uzanmak (Tr.) Boylu boyunca yatmak.
(25b/5)

uzun (Tr.) iki ucu arasinda fazla uzaklhik
olan. (18a/3)

O

ii Vav, Arap alfabesinin yirmi yedinci Tiirk
alfabesinin yirmi altinci harfi. Bulundugu
yere gore; ve, ile, ise, iken, birlikte, de gibi

anlamlara gelir.

iicret (Ar.) Is giiciiniin karsilig1 olan para

veya mal. (24b/11)

ii¢ (Tr.) Ikiden sonra gelen saymni adi.
(10a/13, 20a/5)

iif (Tr.) Hayiflanma ifade eder. (30b/9)
iifiirmek (Tr.) Uflemek. (11a/15)

iigeyik (Tr.) Uveyik, giivercinlerde,
korularda yasayan, eti i¢in avlanan, boz

renkli bir kus. (12b/8)
iigi (Tr.) Baykus, puhu kusu. (12b/7)

iigrenmesi  (Tr.)

kiikremesi. (25b/15, 36a/4)

Kiikremek, aslan

iirkmek (Tr.) Bir seyden korkup sigramak.
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iirkmek (Tr.) 1ki nesnenin titreyip,

hareketlenip birbirine karigmasi. (26b/11)

iirkiitmek (Tr.) Urkiintii vermek. (11b/2,
36a/13)

iirmek (Tr.) Kiikremek, ulumak. (11b/7)
iirpermek (Tr.) Korkmak. (11b/1)

iist (Tr.) Bir seyin yukari, goge dogru olan
yani, tizeri. (7b/13)

iistithvan (Far.) Kemik. (12a/15)

istiivar (Far.) Kuvvetli, dayanikli,

emniyet veren. (34b/12)
iistiiliim (Far.) Kavga, giiriiltl. (29a/15)
iistiir (Far.) Deve. (4b/4)

iisiimiis (Tr.) Is1 yoklugundan, azligindan
veya 1s1 kaybindan etkilenmek, sogugun

etkisini duymak. Usiimiis olan. (24b/8)

iitme (Tr.) Ateste kizartilmis taze bugday
veya musir. (18b/6)

iiyaz (Tr.) Uvez, sivrisinege benzer bir

bocek. (17/7,9)

iizerinde (Tr.) Bir seyin yukari, goge dogru
olan yani, list. (2b/9, 6a/6,9,
7a/3,7a/3,18a/11, 22b/7, 28a/12, 31b/4,
36a/4)

iizerlik (Tr.) Sedef otugillerden, yapraklari
almasik, cicekleri beyaz renkte, susama
benzeyen tohumlar1 ac1 olan, halk
hekimliginde tedavi amagli, tiitsii olarak

kullanilan bir bitki. (29b/9)



iizn (Ar.) Kulak (4a/4)

iiziilmek (Tr.) Uzme isine konu olmak.
(15b/5)

iiziim (Tr.) Asmanin taze veya kuru olarak
yenilen ve salkimm durumunda bulunan
meyvesi. (17a/9, 19b/12,13, 23b/3, 24a/1,
28a/13, 30b/1)

\

vacibii’iil-vucah (Ar.) Yaratici, varlik
sahibi. (3b/11)

vafir (Ar.) Bir bahir tiiriidiir. (18b/4)

vahile (Far.) NG Peygamnber’in esinin ad1.
(37a/6)

vahs (Far.) Belh’te bir sehrin adi. (35b/9)
vakar (Ar.) Agirbaslilik. (13a/4)

vakt (Ar.) Zaman. (1a/9, 5b/4, 8a/2)
vala-zene (Far.) Kagit miihresi. (29b/6)
valid (Ar.) Ata. (20b/5)

valide (Ar.) Ana. (28a/2)

vam (Far.) Borg. (7b/13)

vamet giizar (Far.) Borcun 6de. (8b/10)
vardan (Far.) Ev arag geregleri. (30b/3)
varan (Far.) Dirsek. (17b/11)

varin (Far.) Dirsek. (17b/11)

varing (Far.) Dirsek. (17b/11)

variyin (Far.) Dirsek. (17b/11)

vasic (Ar.) Genis. (31a/11)
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vasl (Ar.) Ermek, varmak, yetigmek.
(11a/9)
vazc (Ar.) Koymak. (25b/7)
vazife (Ar.) Ulufe, aylik. (37b/6)

ve (Ar.) Baglactir. iki kelime veya iki
ciimle arasma girerek aralarinda bir bag

oldugunu anlatan s6z. (37b/6)
vecac (Ar.) Agri. (30b/6)
vech (Ar.) Yiiz, sima. (4a/l)

vidac (Ar.) Ayrilirken birbirine selam ve
esenlik dileme. (34b/10)

velayet (Ar.) Il. (19b/1)
veli (Tr.) Ama, fakat. (3a/2)
velime (Ar.) Diigiin. (17b/1, 29a/5)

venije (Far.) Giinliik, kengel sakizi, “hos
kokulu”. (29b/9)

verne (Far.) Yoksa. (10b/8)

vervare (Far.) Balkon. (22a/2)

vesah (Ar.) Kir. (32b/14)

vesile (Ar.) Sebep. (30a/14, 5a/8)

vey (Far.) O. (27b/5)

vezag (Far.) Kurbaga. (5a/8,9)

vezir (Ar.) Pasa, yiiksek riitbeli. (37b/14)
vezni (Ar.) Olgii. (16b/8, 23b/15, 27b/11)
vije (Far.) Ar, pak, temiz. (24b/13)

visade (Ar.) Yastik. (25b/6)vu



vucad (Ar.) Varlik. (32b/5)
Y

yaba (Tr.) Harman savurmakta kullanilan,

catal bi¢ciminde, tahtadan tarim araci.

(13a/13)

yacni (Ar.) Demek oluyor ki, sdziin kisast.
(20a/1,2,3)

yad (Far.) Ezber. (4b/11, 5a/13, 29a/7)

yafe (Far.) Bos konusan, dalga gegen.
(37b/9)

yaften (Far.) Bulmak. (30b/7)
yah (Far.) Buz. (11b/13, 13a/9)
yahc (Far.) Kaygan yer. (27b/2)

yahge (Far.) Dolu yagisi, buz tanesi.
(13a/7,9)

yahod (Far.) Ya da, veya. (33a/3)
yal (Far.) Boy, boyun, gerdan. (33a/10)

yaldanmak (Tr.) Birine hos goriinmek igin
omursuzca davranmak, dalkavukluk etmek,
tabasbus etmek. (25a/15)

yalgin (Tr.) Serap. (11b/8)

yaltaklanmak (Tr.) Birine hos goriinmek
icin onursuzca davranmak, dalkavukluk
etmek, tabasbus etmek. (25a/15)

yare (Far.) Riisvet. (37a/15)
yar (Far.) Sevgili. (27a/6)

yasdanmak (Tr.) Yaslanmak. (25b/8)
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yave-gu (Far.) Soyleyici. (37b/10)
yavlak (Tr.) Yaylak, yayla evi. (12b/11)
yay (Far.) Yaz. (15a/4)

yay-sitan (Far.) Yaz vakti. (15a/5)

yibni (Ar.) Kurmak, insa etmek, bina
etmek. (1a/8)

yeci (Ar.) Gelir, karsilar, manasindadir.
(1a/5)

yed (Ar.) El. (4a/3)

yefteh (Ar.) Acgar. (3b/9)

yegin (Tr.) Zafer, galibiyet. (14b/7, 24b/6)
yek (Far.) Bir, 1. (10a/12)

yekmaz (Far.) Kurbaga. (5a/9)

yeksan (Far.) Diiz, esit. (21a/3,4)

yekvije (Far.) Karis, el ile yapilan lgiim.
(24b/13)

Yezdan (Far.) Iran’mn eski dini olan
Zerdiisliik’te 1yilik tanrisi. (3b/7,10)

yin-bun (Far.) Dip, taban. (34a/11)
yin-bunvin (Far.) Dip, taban. (34a/12)

yoruct (Tr.) Pezevenk kadin, dellale.
(32b/9)

yos (Far.) Usiimek, donmak. (24b/8)

yuhe (Far.) Dogan, bir tiir yirtict kus.
(17a/11)

yuve (Far.) Dogan, bir tiir yirtict kus.
(17a/12)



ZIZI7IZ

zacif (Ar.) Hayvan i¢in kullanilir. Arik,

ciliz, etsiz, ¢elimsiz, zayif. (30a/15).
zacif (Ar.) Zayif, giigsiiz insan. (7a/4)

zacrar (Ar.) Alig, daglarda yetisen bir
meyvedir. (33a/8)

zebbe (Ar.) Asil kopek baliklariyla vatozlar
arasinda gecit sayilabilecek  baliklar

kapsayan kemikli baliklar familyasi.
(35a/6)

zabi (Ar.) Geyik, ceylan, antilop, ahu,
karaca. (26b/4)

zabic (Ar.) Sirtlan, yeleli kurt. (23b/6)

zabta (Ar.)Alfabetik siralamalar igin
kullanilan, kenarinda biitiin harflerin yer

aldig1 not defteri. Katalog. (34a/7)
zac (Ar.) Kara biiytii. (20a/7,8)
zac (Ar.) Lohusa kadmn. (31a/13)

zad (Far.) Sonuna geldigi kelimelere
“dogma, dogmus” anlami katarak Farsca
usiliiyle birlesik sifatlar yapar. Dogmak,
dogurmak gibi. (21b/2)

zaden (Far.) Dogmus olan kimse, ¢ocuk,
yavru. (31b/10)

zafer (Ar.) Yegin, ugurlu, hayirli, kutlu.
(14b/7)

zag (Far.) Karga.(19b/4)
zagang (Far.) I¢kirik. (31a/3)

zahike (Ar.) Tebessiim. (30b/12)

212

zahmet (Ar.) Giiglik, zorluk. (31b/11)
zahr (Ar.) Arka, sirt, ard. (8b/11, 22a/7)

zahre (Ar.) Bir ihtiyag sirasinda o ihtiyact
karsilamak i¢in saklanilan nesne, gida vb.

seylerin tiimidiir. (33b/6)
za’id (Ar.) Fazla, ¢ogaltan, arttiran. (21a/1)

za’ide  (Ar.) Artan, artmis olan.
(18a/5,11,14, 18b/13, 21b/8,10, 25h/6)

zak (Ar.) Kara biiyti. (20a/7)

zal (Far.)) Yasl, kocamis. Sehname

kahramani Riistem’in babasinin ismi. (7a/7)
zalak (Ar.) Kaymak, siirgmek. (27b/2)

zalim (Ar.) Acimasiz ve haksiz davranan,

zulmeden. (7a/13)

zeman (Ar.) Bir isin, bir olusun iginde
gectigi, gececegi veya gecmekte oldugu
stire, vakit. (8a/2, 12a/11, 15a/4,6, 37b/9)

zamir (Ar.) Kisi, doniisliiliik, gosterme,
soru ve belirsizlik kavramlari vererek

varliklarin yerlerini tutan sz, adil. (11a/3,

15b/12, 27b/5)
zann (Ar.) Sanmak, sani. (11a/12)
zanu (Far.) Diz, Ar. riikkbe. (29a/4)

zar zar (Far.) Aglamek, inlemek, dert ile

feryat figan aglamak. (30b/3)

zaraba (Ar.) Seyehata ¢gikmak, sefer etmek.
(37a/10)

zare (Far.) Aglamek, inlemek, dert ile

feryat figan aglamak. (30b/4)



zarf (Ar.) Belli bir siire, belli bir siire
icinde, zaman. (15a/6)

zarrac (Ar.) Ekinci, tahil yetstsrsp satan
kimse. (6b/1)

zat (Ar.) Kisi, bir kimse. (3b/9)

zaviyye (Ar.) Kose, ag1 (32a/7)

zaniye (Ar.) Zina eden kadin, zina. (28a/6)
zeb (Far.) Kolay, olmak. (34a/2)

zeban (Far.) Dil, lisan. (12a/5,10)

zeber (Far.) Yukari. (8b/10)

zebun (Far.) Sufbe, giigsiiz, zayif, aciz.
(37a/3, 37a/1)

zeruden (Far.) Pasini agmak, parlatmak.
(11a/6)

zefan (Far.) Dil, lisan. (12a/5)
zeft (Far.) Sigsman, yogun. (23a/9)
zagan (Far.) Caylak. (6b/11,12)

zehiden (Far.) Suyun sizip digar1 ¢ikmast.
(37a/10)

zehre (Far.) Yirekte olur, mecal, 6d.
(12b/3)

zekan (Ar.) Iki cenenin birlestigi yer, cene.
(8a/12)

zele (Far.) Siiliik, tahta biti, giive, zelq.
(31b/14)

zelu (Far.) Siiliik, tahta biti, giive, zele.
(31b/14)
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zem (Ar.) Avurd, yanagin agiz boslugu
hizasina gelen kismi. (28b/5)

zemin (Far.) Yer, zemin. (4a/15, 11a/1,3,
33b/7)

zemin-ra (Far.) Yeri kazmak, kazan “-ra,

zamiri meful”. (11a/1)
zemistan (Far.) Kis, kis mevsimi. (15a/3)
zen (Far.) Kadin, giizel kadin. (8b/6, 28a/1)

-zen (Far.) “Vurucu, vuran, calan, ates
acan” manalarina gelen birlesik kelimeler

meydana getirir.

zenah (Far.) Cene, iki ¢enenin birlestigi
yer. (8a/11)

zenah-dan (Far.) Cene, iki c¢enenin

birlestigi yer. (8a/9)
zenber (Far.) Tekne, sedye. (32b/12)
zenbir (Far.) Bal arisi, nahl. (7a/1, 19a/10)

zenbiid (Far.) Tekne, c¢amur teknesi.
(32b/12)

zencef (Far.) Etek pervazi, sacak, Kkiris,
elbiseye kenar olarak dikilen kiirk. (4a/14)

zenende (Far.) Vurucu, vuran. (15b/13)

zen-mader (Far.) Kadinin annesi, kizin
annesi. (28a/2)

zen-peder (Far.) Kaym baba, kayin ata.
(28a/4)

zer (Far.) Altn. (23b/13)

zerd (Far.) Sar1 renk, altin sarisi. (9a/7)



zerdecop (Far.) Sari renk, altin sarisi.
(332/2)

zerd-fam (Far.) Sarisin, saritya benzeyen
renk. (34b/1)

zerdiist (Far.) Ibrahim as. milletinden bir

hekimin ismidir. (34a/8)
zer-ger (Far.) Kuyumcu. (13b/8, 10)
zerir (Far.) Sarilik, zerdecal. (33a/2)

zerrin (Far.) Altindan yapilmis, altin gibi.
(23b/13,14)

zerziar (Ar.) Sigircik kusu. (30a/8)

zevc (Ar.) Eslerden erkek olan, er, koca.
(28a/2)

zevk (Ar.) Tatmak, bir seyin tadina
bakmak. (25b/12)

zevle (Tr.) Okiiziin  boyunduruktan
¢tkmamasi i¢in boyunduruga gegirilen egri

degnekler. (13a/14)

zevrak (Far.) Gemi, kiigiik gemi, sandal,
kayik, kadeh, piirme. (9a/15, 9b/1)

zeyf (Ar.) Misafir, konuk. (21b/15, 22a/1)
z1hk (Ar.) Giilmek, giiliis. (15b/7)
zill (Ar.) Golge. (15a/5)

zindik  (Ar))
inanmayan. (35b/11)

Tanri’ya ve  ahirete

ziba (Far.) Siislii, yakisikl, giizel. (23a/15)

zibak (Far.) Civa. (28b/10)
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ziban (Far.) Siislii, yakisikli, giizel.
(23a/15)

zi-baran (Far.) Yagmurdan. “ Farsgada zi-
eki, Tiirk¢e -den ekine mukabildir.” (26a/4)

zift (Ar.) Kara sakiz, katrandan ¢ikarilan az
sicakta eriyen kati, siyah, parlak ve kolay

kirilan madde. (23a/10)

zih (Far.) Sonuna geldigi kelimelere
“dogma, dogmus” anlami katarak Farsca
usiliiyle birlesik sifatlar yapar. Dogmak,
dogurmak, dol gibi. (21b/2)

zi-heme (Far.) Kamu-dan, biitiiniin-den,
hepsin-den. (13b/4)

zihi (Far.) Giizel, hos. (37b/12)
zim (Far.) Soguk. (15a/5)
zin (Far.) At eyeri. (7b/8)
zinde (Far.) Diri, canli. (20b/8)

zinet (Ar.) Siis, bezek. (13b/12, 15a/11,
37a/2)

ziniyiden (Far.) Sinildemek, kisnemek ve
it ulumast. (30a/11)

zir (Far.) Alt, asag1. (8b/10, 33b/7)

zirac (Ar.) Bilek, dirsekten parmaklara
kadar olan kisim. (13b/15)

ziracat (Ar.) Ekip bigmek, ekin isleri.
(27a/14)

zire (Far.) Kimyon. (24b/7)

zist (Far.) Cirkin, bozulmaya baglamis
nesne. (23a/15, 27b/3, 36a/1)



ziver (Far.) Altin, miicevher ve inci ile

stislenmek, bezenmek. (13b/12)

ziyade (Ar.) Artan, fazla olan, ¢ok olan.
(3a/4, 18b/1, 29a/7,14, 30a/10, 31a/15,
37b/11)

ziyadelik (Ar.) Artmis olan, ¢ok fazla olan,
¢ok olan. (37a/2)

ziya (Ar.) Isik, aydinlik. (11b/15, 34a/4,5)

zor (Tr.) Sikint1 veya giigliikle yapilan.
(36a/8)

zubab (Ar.) Sinek. (17b/9)
ziid (Far.) Cabuk, acele, tez. (4a/9)
zuhal (Ar.) Satiirn gezegeni. (14a/13)

ziinub (Ar.) Giinah veya hata kelimesinin
cokluk halidir; giinahlar. (10a/10)

zir (Far.) Glig ve kuvvet. (23b/8)

zurna (Far.) Agagtan yapilan, iki karis
boyunda, agiz boliimii yayvan, keskin bir
ses ¢ikaran ve ¢ogu zaman davulla veya

diimbelekle birlikte calinan nefesli ¢algi.
(28a/8)

ziift (Far.) Ac¢ gozli, cimri, varyemez.
(23a/10)

ziilek (Far.) Ates kozii. (20b/8)

ziilf (Far.) Yiiziin iki yanindan sarkan sag

lilesi. (13b/6, 34a/6
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SONUC

Muglali Sahidi ibrahim Dede tarafindan kaleme alinan Tuhfe-i Sahidi, XVI. yiizyil
Klasik Serh Edebiyati’nin 6nemli orneklerinden biridir. Tuhfe-i Sdhidi’yi daha iyi anlama
acisindan serhlerin 6nemi, Ahmed Efendi bin Yahya Efendi el-Celebi’nin serh ettigi el-Kitab-:
Serh-i Sahidname eseriyle daha iyi anlasilacaktir. el-Kitab-1 Serh-i Sahidname niishasi serh
anlayisin1 tanimakta 6nemli ipuglari elde etmemizi saglamistir.

Niishada, doénemin sarihlerinin serh yazma amaglar1 hakkinda bazi ipuglar
bulunmaktadir. Sarihin bu eseri meydana getirmedeki sebeplerinden biri, medresede Farsga
Ogrenen sibyanlar i¢in kaynak bir esere ihtiya¢ duyulmasidir. Donemin medreselerinde Farsga
Ogretim kaynaklariin basinda Farsca edebi metinleri gelmektedir. Sarih Ahmed Efendi, Tuhfe-
i Sahidi metnini Farsca 6grenen talebe ve sibyanlara yardimci olmak niyetiyle kaleme almast,
bizdeki serh faaliyetlerinin sebepleri arasinda anlasilmasi giic bir metni anlasilir bigime
getirmek i¢in farkli yonleriyle ortaya koyma anlayisinin da oldugunu gostermektedir.

Ele alman metnin s6z varhigi, gramer Ozellikleri, edebi bilgiler bakimindan
degerlendirilmesi ve transkripsiyonlu Latin alfabesine aktarilmasi ¢aligmanin muhtevasini
olusturan baslica hususlardir. Bu hususlar incelendiginde klasik serhlerin muhtevasi hakkinda
birtakim sonuglar elde edilebilir. Buna gore incelenen Farsca veya Arapca eser sadece anlam
acisindan degerlendirilmez. Serh edilen metnin genel dil hususiyetlerinin yaninda gramer
ozellikleri de 6n plandadir. imla incelemeleri, fonetik ve morfolojik ozellikleri, yabanci
kelimelerin hususiyeti ve yap1 6zellikleri serhin sihhati bakimindan g6z 6niinde bulundurulan
hususlardandir. Buradan yola ¢ikarak, mana verme ve edebi sanatlari gostermeye dayali
bulundugumuz dénem metin serhi calismalarinda, incelemeye alinan metnin gramer
ozelliklerini de dikkate almanin bir gelenek olarak devam etmesi gerektigi sonucuna varmak
miimkiindiir. Zira incelemeye alian metnin dil hususlarina inmemek, ona atfedilen mananin
da yanlis degerlendirmeler sonucunda eksik ve yetersiz olmasi1 sonucunu doguracaktir.

el-Kitab-1 Serh-i Sahidname igerisinde giiniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanilmayan
pek cok kelime ve ifade bulunmasi, bu gibi metinlerin, Tiirk¢enin tarihi gelisiminde yer almig
fakat giiniimiize kadar siiregelmeyen kelimelerin bilim sahasina ¢ikarmada yardimci olacaginin
biiyiik kanitidir. Zira XV. yiizyildan 6nce tedaviilde olan fakat giiniimiize ulagamayan pek ¢ok
kelime, bu tiir serh metinlerinin varaklar1 arasinda gegmektedir. Farsca ve Arapga kelimelerin
manalar1 verilirken Tirkce karsiliklarinin sdylenmesi, ayn1 donemde yasam siiren bir sarih
tarafindan anlamlandirilmasi Tiirk edebiyati ve siiri aragtirmalarina ¢ok onemli katkilarda

bulunacak tiirdendir.
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Tezimizi hazirlarken olusturdugumuz sablon ile Eski Oguz Tiirkgesi ve Osmanli
Tiirkesi dil ve edebiyat arastirmalarina yardimecr olmak amaglanmistir. Ozellikle metnin
icerdigi dil hususlar g¢ercevesinde “gramer ve soz varligr” kismi Klasik Tiirk Edebiyati ve
filoloji aragtirmacilarinin oldukga isine yarayacak bir boliimdiir. Bu ¢calismalar 1s181inda, yazma
eserler kiitiiphanelerinde ¢ok fazla olan serh metinlerinin incelenmesini kolaylastirmakla
birlikte, bu metinlerdeki muhtevanin ilgililerine tam bir sekilde sunulmasini da saglayacaktir.

Soziin 6zii, ayn kiiltiirden beslenen Eski Oguz Tiirkgesi ve Osmanli1 Tiirkgesi birbiriyle
baglantili olarak incelenebilecek, boylelikle tarihin karanlik sayfalarinda kalmis birg¢ok kiiltiirel

ayrintiya 151k tutularak gelecek nesillerle bulusturulabilecektir.
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